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urs Mn‏ جرک ble be, JU Pb ecto‏ رتست بات Ut‏ نے وہ 
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out‏ کے نام 


ШРАРАР АР АР АШ АШ АШ АШУ АШУ АШУ АШУ АШУ A A 78 


الله کریم 
اُنھیں عُمر مُبار ک عطافر مائے۔ 


۱ لی یآمین 


ЭЛИЗ 


шуды:‏ مال اور 5 88 ہما تک شی سس Л ОД Eh‏ ننا 
et)‏ ہے اود جہا ںتک Ito‏ اور i‏ کاسوال یقاس نے مرت бб‏ بات ہ ےکہ 
fs‏ ول نے ا ور فک وڈ او وه بالات چو teh‏ سے ای آن کی ذبا ن یی ser‏ رک ات شس سرائی تک SE‏ 
s eut iur‏ ےون ایک مد کے bb‏ بان رود ناش روغ bbe‏ سے اراس نای CAST‏ 
PEU‏ 

_ معاون ابت ہو مت یں‎ tt اي کر بل جو انکر بز ی ز با‎ шй PN NK iei 


b 4 ۰‏ 4 7 ۰ 
v ty eel‏ ےکن اول ہو اشارٹ سٹو АОВ‏ ین باش hi‏ ا آے ہے بضر (е,‏ 
„г 2 2 p 7 ۰‏ 
telk oes‏ ینگ ВК он‏ کے لیے y‏ را رنه bb‏ 42 سے بژ فدہ Se‏ 


2 مه 


ملت کله بات کا په جا جا DRUG‏ اوک کل دور پر وا ټل ادب کے ہو کے ہیں جوعام АДАЛ‏ ہوتے 
ut‏ یہ با تیج شدہ ue Pre‏ یٹ ہوتے وه لت میں EAE‏ 


ful‏ ے: ele‏ کے رای که وا ےکی مقا لاک دنر ےکی ےجس کے ردول ال + شا پر 
aeo‏ ماد تآپ کا انگ tz‏ ہے۔ پڑ UM É oe ABIT Me t‏ ال وتو 
یھن وار بو لیے وا ےلوگ ل كو مرت REDERE ANE Б‏ ادراب ول اور 
ىن ئي P ha‏ کرس راد هک بات ےک انگ USED Bebe P Um i‏ 
STE алі д‏ پا 


ВАЙ за 3‏ ایک ادهش ابی пона з шй éa‏ میں نے نل د نان 
ديما re‏ چون سے PLE‏ ورال pte‏ تصرف اگ ش D‏ ملک سے ور بات E‏ اور ربا تکاجواب ب گل 
درست د یتاسے۔ ایض „бул АУ‏ فاد وہ ؤم کا یھی وین انگ ربز ول مس بے بڑ لاور هگ „шр‏ 
ЛЕ‏ ماداد اہین مال پاپ اور LI OM‏ ہو A dse hee‏ هو کو ړژ ھا ےکا ایک تز تیا 
ک سکول می مب UP UR‏ ارکر انی ان ایک اف کو پا پا با وا Mid oL 2 LI NE Mee‏ 
ہے جب او لے ہی تسات دای د oe n MAGIC su ib eb‏ سز بیادمناجاے۔ 


CPEE bare مان‎ phe te Уа اک‎ Š 29 4۔ ون ے:‎ 


ره با تا ALS‏ ال کااطلا تق اریز ی ز بان پرکیا ہا ےو ال ECL‏ موی صدآتے Axe LU‏ و ДӘН‏ 
با Fu ele‏ 2 ہو لیے ولوک در by e br‏ یمک ادوس Ue gst‏ بہت کی bros Ub‏ 
eg КЕСЕНЕНІ tb Jnae C whe ДУ‏ 


É 5‏ ے: A eem‏ کے دورس کال sb Ate‏ اس ایک بر نوزم 
aza ¿E‏ سے WL SM in‏ تمارک زر کی شعو رکفو رتا سے ۔ ایک مسرو سے کے hb АДО‏ سے 
یط رق یسک لا اس ال سک АД Zo Выра Лина‏ ناگ ز پان 
LAS of ЛАЛ‏ شرور_آپ یس КИСЕНИ УА САЛ‏ 


موا کے ے: ЖАДЫ»‏ تما o‏ سےآرادہوکرصرف اورصرت اس پوت کو د E LU ere Filth‏ 
eee tr t;‏ توو پا نکردارجوز پا یرول ы‏ با نآ پ поб‏ هس دای کرنے 
کے سے بہت راج بوت ہیں بی ےکی ,نوشن مرا وراه خر کیل ما ОЯ‏ کی می یم ان تمام ذ را کو ا قاس د ما اس اور 
اب Ih fa‏ ستاو راز خو گنلک شس لک جا UV‏ کے ری ار مرت ہو کے _ 


uds fiut ae اور دعزادعزد یی آر‎ A Te دیما‎ f unir] 
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کے اسباقی بل ob‏ بخ بآ لی دمقیاب ول راو ی کل وب ادرڈ er tule eoe Fr‏ دو نای مرگ 
te Kobe‏ لپ انکر ی کک کے а‏ بہت رور سے ۔ 


ШР کے‎ Hl په دن بس‎ 2 ule — = UR AC تن‎ ЖК 
— Uu این ال کم کے لیے وق تک ۔‎ tO 24 KL تا‎ e ber انا‎ 
Foye k he لت دپ کے لے‎ Cm rs اوران يس‎ ЛАЛУУ? 
Адла неш لے کی ورت‎ solic Ol ret 5الفاظ ےک‎ o Low Шыл 

epe مل ایک منٹ سے اد چپ رسخ پر‎ be ائدخامو ںیل‎ АО АЎ زی یرک‎ U 


“.-% 


BAI A AMARAS یش ایک کی‎ tee aeui 12229 
ZZ tb re AE a مرم‎ AUI ME zs ДОТИ Ia 
e Lb Ft Ada A рана tse ond مس مک ترا ماو کرو پس ښيو‎ 

BEV t a xf VEZ 


0 ول ے: 6 ډو ښ گر زی یی تاش کنو ں ک ز ینت بی ہو یں رگ лг ААН‏ کے 
Ula 22 АЌЛ‏ وتاپ جب ياد 2 اتی روز PIE 029 280952919 Lun‏ 
کاسب سے ماما 12 نهک پس ټوگ oi‏ کے دهز یاد داشر ییک پا یں کے RE‏ مشش رک ریز یکاک زی 
СВА‏ ہیں .اب ماد ری UT‏ کارنگ اریز ی bet i fe ew‏ 

BER پر‎ ly US Be Baby س وش کیگئی ےک انگ زی کے الفا دکودرست اور انداز شش‎ (Л 
BT is Ut Lo د یا کی‎ Ut UP کیا سے‎ Ve iet کی‎ bl ды کے آبائی لک‎ а Д 
TEAM ری لکیام کا سے یا پھر ٹا‎ LT L AS ni 


اورپ او 2 Á‏ 


wig‏ کے بارسے س با کر سے a‏ بو انراز س انان ز پان کی bid‏ در هب ددج رقم هم پا کر یس 
JU dut Kur adu‏ نے ز پا تما لکب شرو کیا کن الس بات GGL Хар”‏ 
Áo ful‏ باو رول he‏ اور اس اشرت oth‏ کے درہ ےکک deke bc byt‏ ےک انان نے بعل بل فطرت 
du‏ جانے دال آوازول کی نتا شرو کی مل بق باش کار Uh‏ یگ A‏ جوا کی اتس اتی Una‏ پرول “lÓ‏ 
tbe pbuh иен EAL жн‏ ےک مان نےسب koe ota ide‏ وی کی مل“ 
خر وی اور Ul, U b‏ کے من ےت واد اوہ ویره Kes Led иоил яу ANS‏ 
ېنا Put aC f LIA UU‏ وا ول FFL‏ یرل کان یب 
بر یر ال ےی دک پو pbc BE‏ نات IP Se СӘКЕН. Sturtevant‏ یرو ول اور چ. گے تارعۓ 
کنا سے gue‏ کے ال بذ بات منظرعام tL‏ چنا هس الب باتک A‏ اورجھوٹ OA boi WBZ‏ 
کی انارو یں سر — یبیل ماما а‏ سارک کنیا کے ام ولگ ایک ز بان کی О ck‏ یبای LÈ Proto-Speech‏ 
درشا HE Ire хус‏ ماو انګ تھا UL e dr‏ سر یرگ вва‏ 
ils АЈ.‏ بوتا تھا جک ضر she‏ 00+18 ز بان پوت تھے اورشطا ت کی ذبا ن ایی ۔ یط عرف ب عراف اور 
ونا a ea‏ لت اد وار tears‏ بان سب ыле Oe‏ سپ بانس و میں ے se utl‏ 
زمانے می Ute tL god os‏ تاد diftus uka le Ula ttoblee‏ 
Ut U о у ИЛИ a elle‏ 2 ہے؟ کیاالفا ظط کے FUE A‏ نے مت میں ؟ 
te Br LACE‏ یٹس ز بان میس انسالی خیالا تکابلا مز eabar лш‏ 

دی دی Pf Ee A FL‏ ہے اور یہ رانا موا لک ہمارے تن می پیل فا جنر لیا سے ان „Др‏ 
Mle‏ پات оао‏ 


۰ ۰ "n, 
ољ 
(jutes) EE ЖЕ ie or anglos) Жау فمارک کی طرف تم قا‎ US 448 مام انیا تکیت ہیں‎ 
Anglos Be Ut تین قرائل‎ 2.25 сене س دگ‎ „Ды وقت‎ Le mic Zo MA, „д 
مد بل وی بی‎ England اور یمر‎ Englaland 220205 و٣‎ uk Anglo land Jesolo, جس کہ‎ 
کے نام سے‎ English Usi س بان ہا ے۔‎ Gute کے نام‎ Englisk ہش روغ شو میس‎ Ulric تبیہ ا‎ 
او ھی با ے۔‎ Сое фо 


Қ; 
xd ا‎ 


JU Celtic ٩ z ndo v. Од ЛТА د یوی‎ ДЫ چو یں‎ L 
ںکوجنو بک طرت‎ А متا‎ bi О طرفت ول دا تا( طرع تی ےآر‎ o متا باو لسکا‎ 29 
ду 

SC ASK موجو ده اکتا ن‎ Алл کے یی روخ ہو‎ /]фхове اور‎ Vikings — JU аа НТ 
رال ری‎ Ben کا مطل بس دق تلم‎ Dream Pt NEE l والوں ک ماج ہہ نکیا کی پرا‎ uto 
shirt / Je FS اس‎ Ey شما تم آورول کے سا‎ в skirt (д. ابا کے کن نادس‎ 12 (Viking) ЎЎ 
Дея ہونے گے اور ج‎ Ju الک معا بش‎ sida Gr 

مع 500ر Old English | Ju L L100‏ کادورکہا Ut 1066 bb‏ ژ لو tal‏ نے 
کان ټم تیاور Ube‏ ههه Фуд‏ الط تیف esL Lust‏ یز بان س شال ہو wb TOLLE‏ 
PSP WE AE PT‏ کا گید ور ЕЛУ Middle English Ļ‏ ہے _قالوان او رتر م وسزا )2 ЖЫНЫ ys;‏ 
EL nut viui‏ اد ئس پار (Chaucer)‏ شاع یک اس ز با نگ اتم مقا ل قر ارد یا اتان 1500ء کے بعد 
ts Sion‏ ہوا سے cbse‏ ری رولت تز بم Obl А ub alite Ko Pe Obs‏ اس دور 
ا و هم نام bie‏ سے اور دورن 1800+ کک [k‏ سے مین 1800ء о C‏ کار رل جا سے جس SFI‏ 
E nA‏ ال مس ان Dez‏ ادراف уйдш ТА‏ کے بہت سے الفاظ شامل ہو بس ی Weel‏ 
EU‏ ہو مت کے بات ام GAG‏ ی وغل خا متام GUE We,‏ اور با تکرنےکابراہ رات 
اور IR HD GE‏ یناش اوصات ہیں۔ 


Fig vu 


دوصدیاں قل лаб Á‏ گان اش یک Cebit rect‏ زان اد Seb BEI MEL‏ 
دول قوس ایک دوسر ےکی Meat OA the‏ اجکی دونو белди‏ 
شالت Gl o e bb,‏ دتا معیاری ДЫ‏ ما تا داوس روز — uo A SEMEL‏ 
ter‏ ز بان کی وہ مکی یت ت Or‏ اورا Ut p‏ لی ادرے اورردزمرےکا لن بڑھر پاہے۔ دج بات بژ یا 
وان یں guo‏ یور پراش paT KSAT HENS aT Moe‏ آباد be Ub Veo о‏ 
Est Elbe Cala BLL ALG‏ سے کیل واپ ام eat Bole WL AY tb‏ 
سے یادہ یی ام يل PU‏ داشاع تکاکام ہت وک یا کے رتا ЛА‏ نای می یا کا مرکز а‏ کن اوی می بھی بی 
یی 2 گی امد نش کیل ee‏ مرول وی subs gr‏ ول اور کت La‏ 
ای فک اود Lag‏ کے ري ام SPRL ALL‏ بد پچھایا ہوا e‏ ام V EI CE‏ اوراقتضادی Crt‏ د پا ل کی ز باي کے 
-e presb tU Lj‏ 


German Proverb: MZ 


"A foreign language is more easily learned in the kitchen than at school." 


“+ Solute edd f 


Hebrew Proverb: رال کبافت‎ 
"Т learned much from my teachers, more from my friends, and the most from my pupils." 


"e د ولس سے‎ b سے یادہ‎ енг) а baie I e سے‎ nbl نےزیادہ‎ ul 


Chinese Proverb: mé? 
"Diligence is the vehicle on the paths of mountains of books; 
endurance is the vessel on the courses of the seas of learning." 


LOK tr a а-ы A LUI کت --۔‎ 
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English Alphabets 


d 7 s 7 ۳ 
Айы | лы 
ар шш 





ЖЕЛДЕЎ ,سا‎ Ue AP I بژ ابا با‎ le insert روت‎ ДЕГ nein ie) 
اندازش اہاے۔‎ фа بڑھا جات‎ ое бирле Ун АЙ 2 

2 yo Á روت‎ 

АА) 1‏ ےہ وت کی جن وښ کے بے یں ۔ 

2 کے گوس روتکو وټ اور сий 2 Азаа‏ 

2,c,e, i m,n,o,r, sU, V,W,X رو تاه یں جور میا د ولا مو پا ےیں:‎ BL IA -а 

د اش ے6 روت یا ے نیس جوا پردالی تن لائول پر b,d,h,k,Lt 42ү‏ 

8 7 ЛЁ هال ین رل‎ z aa Á. sy اگ ش‎ = 

Urt 2 -d‏ ہوتمام ei E PE‏ روا تین ول A‏ سپ 


Vowels 
اَل 7ون تلت‎ sls 
The letters which come out from our mouth without any stoppage or hindrance of breath, we called 


them vowels. 


n Rs‏ سے مال کی رکاوٹ dL‏ ټول جنس وا لکت بس ie‏ پا یښ .)گآ پ ان تما متروت 
pronounce f‏ کر одбора ыбо РУЛА‏ سے Q mk,‏ اور نی توت هراس 
uf‏ کت ہیں تما رو تک ال ады сайласан‏ 

у Abe ed‏ می لکروهتروت جو ال فک آوازد یلا کو دا еке Л‏ یروت ال فک آواز یت 
ee Ly‏ لگ کیرات کے É,‏ آواز دینے ٹیل جس سے ال ی تعر Quni‏ سے e‏ لور پر e‏ کو که به Europe‏ 
)4( ه107( ورو وپ Po‏ ,س ئی ٹک آواز د يا o ео‏ رت ورک ر опе‏ ول )اور U's) once‏ )ور , 
E ел»‏ | کل (ОЁ) Union‏ اور &LUAUI- TEG 5) University‏ 
utes‏ ےشن و ون ТЕ ЖЕТГІ‏ .لاجم کیت مس ооф : Lee lan 1 — Ç‏ 
ادا ټول مر LEE Vowels 8556 he‏ 


Chinese Proverb 
"Who tells me of my faults is my teacher; who tells me of my ivrtues me harm." 


”5 خامیال با تاس و هی obl‏ ؛ جو CE‏ ریخ بیاں جا تا سے وہ eb IPE‏ 


Semi-Vowels 


بھی واو )لر صن رون ن 


د قا مروت نگ ЛЛ‏ آدھابہو جا تے e L oo Attlee Most‏ واو زان روت 
تلت ос LEG ОН лг” Ал”, (ауу Ugo ut e‏ کوؤب ES‏ 
نایا لیے ال Á el‏ کت - 
ЛЕД оо Ли д‏ کون پا Uwe‏ بش بان پا دا AL Jb LI‏ 


Consonants 
y" ۰ 
3 ov Uo ws 


The letters which come out from our mouth and nose with stoppage or hindrance of breath with 
tongue, teeth or lips, we called them consonants. 
ار‎ Consonants Ua اداټول.‎ Se زکاو ٹک‎ Le گی وجہ‎ UP ز امت‎ ----- e من اور اک‎ Дай وروت‎ 
n" 
b,c,d,m,n,-------- etc. ла مرو تج‎ a 


03 7 باق تا ترو یک А.С /(лймӘргопошсе‏ دآ ترام پآ پک يا nik Pe Aie‏ ےکی 
23 سے کوٹ کاسا من be LU‏ اک ہآ پحرت دا BAW ood‏ سے یل بو Henk te Se‏ .2 اور ما ہی 
Urb AIG Ju‏ درمیان مس ا اکرزورد یت ہیں — i ХР о Gé b‏ ہونٹ بتر کے بن راو E Uf‏ 
USGA ДРЛ.‏ سے جب تم ۸ہ ر بے بقل e be om‏ لوک le sd а Ob‏ 
کر ههک آواز Vig‏ ای آپ uen‏ الک Оа elite оте‏ 
کال روک د & Лоле‏ راس ےکک bb Leelee Mig tba‏ ?0 9.7 )0779/93911 
کے UA‏ تروت ادا ہوتے ہی ان utat. sz Consonants‏ 


Chinese Proverb 
"Study without reflection is a waste of time; reflection without study is dangerious." 


مطالعہ خی رورت ار COAL‏ ؛ سو StL EET‏ 


Sounds of Alphabets 
نمل‎ ДЕ £ وت‎ 


1- ۸ رٹ آواز 
АЛ -G)‏ یل شرو می سآ eeu he e‏ لور پر 


Л T affair ۳ uit across _ آپاؤٹ‎ about 
с аре ایر‎ acre > ام‎ able 
И add _ ايك‎ at 2 Le acid 


B АЛ -(ii)‏ درممالن مش لآ bce hel „За‏ آوازد مال کے لور پر 


(>) wash (, ين(‎ plan Cu LA aircraft | 
(Sede affiliation (e£ blame (деф)? plane اے۔‎ 
Oye bad «о slash WANE catch _— Í 


Aud مال‎ e o IAL АЛ -Gii) 
(4/3 drama | ار‎ agenda | 2 algebra 1 


2 3 رت آواز 
Ve «б .‏ 7 
@- اگ کے Je ЛД әлім‏ کےٹور پر 
Cle) --/2 superb (Ж еі umbrella 94 book‏ 


feo mal b Ut BES -Gi)‏ سیو denetle) silent A b‏ لور پر 
m‏ 4 < 

(4) d bomb دی‎ ef comb (20) م‎ thumb 

(climb, crumb, dumb, lamb, limb, prumb, tomb) 


من ایک ve ы‏ ددمیان يس b‏ امو وب plumber‏ ماریی داب A, Le B‏ ہے اود دا نمی سے ۔ 


Uie ТАНА ss -Gii)‏ سے bo Urb b ingr bd‏ سے Je‏ سور پر 
doubt‏ انن(گ) debt‏ ڈیٹ(قرضہ) (-іе20 hbe UTU date)‏ 


(baddebt, floatingdebt, runningdebt, nodoubt, redoubt ------- etc) 


Morc 3 

P ۰ ۸ ۰ 

eo Li с MEUS -(1) 

(з) camel yi camera (ік): close CA 4 camp 


ou Иол ےکن ایک‎ Селу Lowi -Gi) 

(DO: grace کل‎ сей 22 — cement k center 

لکن ا اسول Celt е ЛЕ e PAZ кф ЕУ cello p eni‏ کوسیاٹ کی ایس کاس 
ات رال کل IIL‏ وت سب 


GeUÁ سل( لټر‎ circus GA circle CO circuit 
L EUI encyclopedia )ك(‎ < k; democracy EL cycle 


eo i e rud اه رت‎ -(ii) 
(ery | chance (HAZE | & charity CA Jl charm جک‎ check 
شی( یشور پاور ی )شش یشک آواز د تا‎ chef of 


ett ال‎ Иог گر ضرف کے‎ -(iv) 
(б کرام ( ضر‎ christ (2-7) J cholera ری‎ chemistry (004 character 


-(v)‏ ل Vor eb‏ کی آواز دیتاسے۔ 
WG chiffon (MIG chic‏ )2 خاک کپ Nal UWE‏ 


eo OU З Tia элей i) 
(SH EU crucial (UU social (UG) KE special 


(beneficial, artificial, commercial, crucial, electrician, association ---- etc) 
e 474 ооа ЖЕУ w Z "s 
ЛЯУ اپا کے ہے‎ ead ال 7ن کے‎ -(vii) 


SU Lot Un) U* cease‏ آواز د يا UB, LURE cA NLP‏ ہے۔ 
ocean‏ او ٥۷١ (С^)‏ اشن ڑ( مور بری) 6 اون 1 )205( 


7D -4‏ آواز 

“All مہا‎ | & - oh ۳ 

c ырма әлі اش‎ -@ 

(Оу LQ beside Ü y dictionary کر‎ ۲ road 


pU rd -(ii)‏ آوازد یتاے۔ 
UE S dH individual ($3) 4» soldier‏ انخرادری لور پر ) Jizz & schedule‏ )4%( 
ام یی ا UP‏ عت یں اور ba IIA‏ پڑحت یں جوسراسرغلط سے ۔ 


срба VT ode سے‎ za (й) 
نا )اور‎ Gere Ol dodge judge (Ee bridge ( 22, Ebknowledge 
: ویر‎ (badge, budge, cadge, cambridge, abridge, edge, grduge, hedge) 


-(iv)‏ اگل رت Zd X Mi) He‏ نام تو بالیس 

( > ) «ҰАТ adjacent (а | JT adjective (аша - L277 adjust 
А ور‎ (adjoin, adjourn, adjudge, adjunct, adjutancy, readjust) 

la 0V)‏ میس بی اصول ٤ Z‏ رت نام ہوجاجاے۔ 

(изә گر بین‎ grandfather (ДЕ 2р5 « handkerchief Ал һапдзоте 
Со) Е» с sandwich 


MGE 5‏ 
@- اگ شک 5وا ل رت whe‏ شرو م آہا ےآ زیامت ے елш!‏ 
Zl earth‏ حتف ال КӨЗІ» g4 echo Siege‏ یکا نیس یو سے جو اک لول ما تا 


eb ШАЛ رتاک شروع‎ e (نڼ)-‎ 
с еуеп Gleach که ايها‎ (/саву 


ez ec -(iii)‏ آواز يا 
۵۷ء الون(گار:) (b economy ul /flelectron‏ )2( اکڑل انتا ut 22 SUI‏ 
]20 کي 1 


бэл, Й -(iv)‏ درمیالن ie Ut‏ آدازد یتاے۔ 
get‏ گیٹ 0 بر Ье реп‏ 


| 


БЛУ. Pu т Ма eren -(v) 
со, it I-I) ور‎ brother > sister teacher 


оО ИОА یرت یرت‎ -(vi) 
(ews) ФА ароѕігорће be (he she 


сда ТАЛЕ B یرت‎ ii) 
“five 4 gave СЁ (nine late Sb take 


eo کی لقو س ڈ بل ہو ما ےو ای‎ е یرت‎ Л-(уі) 


— street Gj Murree (¿free (5 пее 


6- فل آواز 
a АГА ۰‏ 
Ut IF әл -@)‏ آدازدیاے۔ 
Др А РА 4‏ 
flag (og) face‏ )£4( توت (برول C£‏ 02۶الوت(رول مات ) 


ОВЛ ИИ بح ج با‎ te Gii) 
۴ع ت ( کیل )لیکن اک لگ الال تکیت ہیں جو درس یسپ‎ („кг O) بات‎ calf إت‎ haf 


сл Т سک‎ tebe Gii) 
بژ عت لبود‎ Ke ЙУК ان کلیس(‎ QUA wolf 


(shelf, pelf, himself, herself, yourself, itself, myself, ourself, thyself etc) 
2 گی آو‎ «26 -7 


T7 2 4 oh А 
_< jÉ АА اگ شک 7وا ں رفع اُرددش‎ -@) 
Бар 0 if glass 4 game T. gass 


Uu MeL валй -(ii)‏ آدازد یتاے۔ 
geometry (3) J 06 genius J | z general‏ 22 0 


сл Teu لین الفاظ یں جہاں ع کے‎ -Cii) 
(2 [together (2% 0 Лб gear LF get 


eu (бла ра 5 ارت‎ -(iv) 
(E) L7 gist (Sy) ginger Gul db giant 


Lett FUE Tua euleut الفا‎ ELE) 
(Л) عوممع رس‎ о gift give کرل‎ git 


2 _ < k. ТАЛ سک روځ یا‎ wen сэл» -(vi) 
(rete (nash (Desi (Q resign 
AM ع ناوش مال‎ АЛЫ درمیالن می‎ n ددرت‎ Se 

signal, resignation, designation,assignation etc. 


assignment, alignment, arraignment, et < kun yuta Ju. او‎ 


8- رت آواز 

w ۱۱ ^ 2. . 

Алел КЗ -()‏ دیاب 

(Js) L| heart (2 (S honey (ہاڑی)‎ hill 


ОЗ V edt hut wf -Gi)‏ آواز نامو ہوجالی ے۔ 

(ш) GUthigh — high (té) быѕівһ 

et e bur Ыг Vf په‎ notti БЛ -(ii) 

(Sera) Ĝ ghee (LZ) Uf ghoul ت 0( بجا ل)‎ ghastly 
درس يګ سے ۔‎ ТЕЛ 7 Ie) & f ghost 


et WAG ee Иш ghe blu -)111( 
(i )illaugh СК) mi jenough (Ls A هرت(‎ ٥ (J) لت‎ tough 


e ЛГ نامو ںی ہوہا‎ ИЫ کے‎ outa gh ez اگ‎ -@у) 
СЕТ) لر‎ furlough (0/20) ورو‎ ۵۳٥٥ 8٠ (D آل رو‎ although 


ebur eh ت آہا‎ ۶ ٥ کرات ا یے ہیں جن میس دا کے بی اگ‎ -(iv) 

d) Л honour‏ ت J honest)‏ (ایمانار ) Ui, Ásfhour‏ ہے۔ 

دي ,مت le le‏ یں ټس سا انام e uUi‏ 

Ub bls) (J ^ honeymoon (624) 6و‎ (wê) ې مهن‎ 


сан E wa اکا‎ -(v) 
(eU) Uxwhole (47) “whom (KU) srwhose (Zs) z who 


wholeheartedly, wholesale, wholesome, wholly, whore, whose, whosoever etc` 


Le b yuz اکادقات دا پیل ۷ آجا‎ (vi) 
(lrig рэз) (ک)هاهط«وال‎ what (0) اد ولت‎ — G9) әгіууійе 


wheat, wheal, wheel, whence, whereabouts, ete 


г اد گید‎ hooks beh А میں جن‎ k (Уй) 
(CE) bough (ted) 3, plough G/N) آلرو‎ although 


Mz -9 

“A aii د‎ > 2i > 7 5 
соля رورغ دل اکثاوقات‎ AL اف‎ i اب دا ترف‎ -)1( 
(Ев {international (inter اک‎ ink 


_ آوا زدیا‎ FSU یرت اکثاوقات‎ -(ii) 
U Tice (О Uf SAT ideal Pf item 


wi «92; -)111(‏ کے درمیالن لژ با eu i‏ 


2271р ¿zsit spin Glink 


-e k rus X M رورغ سه‎ M sod -(iv) 
(ол e Maisle (p74) islet GZ) یلیٹ‎ island 


10- 1 مرت آواز 

” ! ۸ ۰ 

-(i)‏ اگ کے 10 وال رت اردوسا رح ی آداز دیتاسے۔ 

(шел) اب‎ ## junior را‎ јоіп ل‎ jail 


-G‏ اگہزے Иа‏ ےل نام ڑل رہتاے ۔ بي 


adjure, adjust, adjustment, adjutancy, coadjutor, adjudicate, adjournment etc. 


11- رت آواز 
)1(- اش کے 11 وال ترف ارد ا ک сом‏ 
КШ (K e) kite‏ کی (بان ےمارتا) (“шыкпа‏ 


iz ی آواز د‎ Ud ИеЙ сл) -i) 
(25) Баск (2) Huck (Q) Stock 


_ اس قرف سے پیل کر ر ت آہا لو اکٹراوقات یا فا مول ربا‎ Cii) 

frL ДЮ) өлік (Spi) folk Лак s walk 

من امانوی ہیں جس میں انام ano‏ 

یلک )4( Ыш) {шк (Соз) Байк (ы), bulk‏ شمان 


alkali, alkaline, bilk, boulknife, ilk, polka etc 


Ur Ek EA lina элу! -(iv)‏ ربا 
knife (2 (knee (60) Jknow‏ — )30( 
knicker, kneel, kneader, knighthood, knight, knit, knob, knock, knoll etc‏ 


М | Z ж why 41“ 5 2 
алдоо e to ورغ ورک‎ ar اگ رت‎ -(v) 
یز‎ khalifa (J6Gkhaqan £ sikh نان‎ khan 


12- ,ارت آواز 
кё -)1(‏ 12 دا ر ت آروو شال کی آواز د تاس 
(ех Квас (— (look (О) — lake‏ 0ن ل(ئ/:) 


Ur ИЙ (й)‏ رہتا ے۔ 
سه کام alm (25 грат (g£)‏ آم )212( (Бап‏ 6( 
balm, overwhelm, qualm, etc‏ 


film, realm, elm, helm etc ee kx Uta الفاظ‎ Logik 
RET اور عا یآوازو‎ Јн г ЬУ ДЙ ۴ بعد ؟ اور‎ LÁ -Gii) 


ijwould оша could 2 رجا‎ Uv bL Таа ارا ههه ران‎ iv) 
e out A^ mould : 


3- مرف آواز 


274۱ ۲ sÉ, . 
آواز د ياچ‎ мәл وا ل‎ 13 АН -(i) 
? film ж number "| master 3 ymood 


2 Gl ا کااصول‎ Ut kn yun ااور‎ Д بعر طاور‎ АИЙ -i) 
(4 solemn کم من)‎ column (Ult?) ff autumn 


condemn, damn, hymn, limn, contemn etc 


TÉN -4 


wary af. I 
والترتارووتاناآوازدیتات_‎ 14 Ж -(i) 


us pen ون‎ tone dnote net 


t rly نامو ہوجا جاے۔‎ piken (й) 


-<-@! ; 


КЛ rly وما نا ې‎ yun X mát اگج سے‎ ДА! Gii) 


15- رت آواز 


сл کل مزا‎ o کایہ 15وا ں ر‎ -0 
(no (tL) feo (буы Du f slobedience (GL اوه(‎ obey 


соля ол, -di) 
(GF) /who Уо ۲٥ sido 


PITE ہیں(‎ o یرت‎ -)111( 
(lf) AU minor AX senior Ж | actor 


eol uf ош; -(iv) 
(22) ال ان‎ ор (i) ро (é) ‌زاب ساب‎ 


eu Tether, -(v) 
a Ж, 7 ” ар, ” í ” 
Л оп ہے۔‎ UT TAL e buys او با‎ ut ان لش‎ eof (Л) gi ox 


елф А, -(vi) 


(—(D)osone‏ 6ل one-way (a dD)‏ (ون‌وے) کلذ 


ІНІМЕ; -16 

” ! 7 š 

<< „\Ләләлд»1б Ж -() 

Cie) — вар 24 сатр (02) play J pakistan 


рф „АЛ -@)‏ هه آجا سو نا مش رباب 
Геі ЫІ Яп He mf e кь) "psalm‏ مس بعد Ур Jl s‏ 
Upsyche‏ ےکی )202( (ШЕ dL psychology‏ )75( 


psalter, psephism, pseud, pshaw, psora, psychic, psychrometer etc 


ebub p X Vf nd putts ó -(iii) 
, (u ) 22 (е و‎ pneumonia (Дж) STAT. L ما ےکیک‎ #pneumatic 


_ آوازدیات‎ ә иһ کے‎ pf -(iv) 
— رات با‎ graph (< ой) viphone (23А) — #iphoto 


۰ 


phaeton, phalanger, phalanx, phantasy, phase, caliph, autograph, joseph etc 


17- 70 ف نک آواز 

. / ^ ! “ ” لم 

„МАК qu یرت ز یاد م‎ со GS رت ادوس‎ ыл АН -(i) 
رال‎ qawwali Íl quick عطارڈاکڑ)‎ К نا‎ ( Ai quack 


ке XL Tue d cui -)11(‏ مول رت ہیں۔ 
СА queue (47) Лос chege CZ) LL mosque‏ 


antique, bezique, burlesque, casque, bisque, oblique,unique etc 


18- رت آواز 

ж” ! һы. . 
یآوازدیتاے۔‎ лел да .اش‎ -() 
(Ооо) ريد 2/9( 1 راك‎ 6 


ware wri -Gi)‏ سو د فا مش رباب 
dlwright (CÊ) 2¿zUwrite‏ (مت» ٥٣)‏ رې (WE wrestle (tht)‏ 


wrack, wraith, wrangle, wrath, wreak, wren, wretch, wriggle etc 


(ننن- گرا 77 ۷0٧٧٧ ДО r:‏ موجو وتوو УЫ Pr‏ وما تاس 

مه مسان form‏ ام saturday‏ ہا ڈڑے Thursday‏ > 2—3 

n с) АЛ ۳ ; Қ 

ЫРЫА,‏ پر درست COT EROS‏ بہت شش او لن илаа‏ پا ماد uy‏ ورت ے۔ 


«фи Ain Fuel جاور‎ vowel Geter Л -)1۷( 
(k Л) Ok aaa жерше j jd before ۳ Ж” store 


Kis Ah -(у)‏ اف Айк Os e vowel GLAS ат‏ ا کو ولا سک 
The teacher is going to school. J £ ILS Al ›‏ 


19- 5 رت آواز 


۰ مه w‏ 
KE -)1(‏ 9 وال رت Puts‏ لا ی آواز د اسے۔ 
ваа Uf" school‏ 2,20( رول case (Оё)‏ کس 


со s کین اشرت‎ -(i) 


713 boys jlwas ) کاب اول‎ ( ¿rose jLrise jjis 


bd s کایرت‎ -Gii 


۰ L > Z, .2 1% 
(etl) (5 2 surety sugar (ë) АР sure 


АЙ آواز‎ Аы ia 28 ارت‎ -(iv) 

L (Asia‏ اب متا (Usa)‏ هل اور 2( élindonesia ( ы)‏ وا 
مین ای يی الفاظ یس تن از e uz d‏ 

(2) ji magnesia (J, gO) | Zélamnesia (е, Кш) | zii polynesia 


e uz ISI UT ion Css اگ‎ -(v) 
(واخلر)‎ J tladmission (اٹہار)‎ С? J *lexpression (шы) J concession 


abscrission, aggression, commission, passion, compression etc 


Алел УМ, UI Tio اگر8 رٹ کے بعد‎ -vii) 

Cz) уз] conclusion (سراب)‎ 24 Slillusion A cha confusion 
collision, collusion,conclusion,allusion, cohesion etc 

نک xU ouo‏ ےہا uL‏ کے 

(2) ӨЛІ aversion (2340) Jt U lapprehension و‎ ٢ 


eo لا‎ Eih BES ef -(v) 
(28) О cash( e) طورش‎ (Ej) LP bush د۲۸ راش‎ 
shame, shabby, shack, shake, shade, shadow, shaft, shakespear etc 


a هه‎ aw 2 ۰ 
5 هري کال آوازد‎ < ure lu -(vi) 
(EL ر‎ measure (57) ¿ pleasure (93) /2 leisure (IŻ) ے/‎ 7 6 
pressure, sure, ensure,cebsure etc ect Sit Stee 


-e-buUv b tU V 1 اگ ں ضرف کے به‎ -(v) 
(ул) thistle (ÉE) whistle Ca) »لل‎ castle 


apostle, hustel bustle, nestle, jostle etc 


M ZT -20 
wart аф : 
وال رت اردو شا ٹا یآدازد یتاے۔‎ 20 G) 
ç 1 › 
(2 JJ tale — £ coat ) ود(‎ 0۷ (table 


d zal -)11(‏ 5 اور بعش Irion‏ اوقات یی ال آواز یتاے۔ 
| 2 ۲ 5 ده . وه " 
question‏ اجن ИР, Z ИОА ) eut suggestion (Je)‏ جو درس تال ۔ 


дишен аЙ -Gii‏ اج آوازدیتاسے۔ 
Znature‏ )2 .3 رت ) creature fA furniture‏ ری Z‏ )39( 


mixture, adventure, affixture, agriculture, culture, capture, feature, future etc 


eu APT cha Ui -(vi) 
(LAL) &é& batch ^ &l»watch e match £ catch 


bitch, bewitch, butcher, clutch, crutch, ditch, duch, hatch etc 


eL e Ge Wg ہے یس‎ Ut AE bee hau iv) 
:یک‎ ) thank e Д میٹ‎ (ہ١‎ e )گات‎ JDearth 

ж d LOM GIS AAG سفورڈ‎ Me IU Вр (РИИ 
ted Beye tebe تاک وا د‎ „ДД 

(кн) йып (EG f^ heme LŽ thank 


PEL مق سکاو‎ -(v) 
(Ж (thus ۱ء پٹ‎ Lol دا٥‎ CA رن(‎ 


e EU VA Tio اکر کے‎ -(vii) 
2 š $, а, & & 
РЕП) ان‎ portion (WZ) #2 ratio 4 station ل بُول)‎ ) J? bU solution 


(viii)‏ ار کے әл ТПағ‏ آواز دياب 
essen‏ ر“ (ضروری) у PL martial law o el partial‏ 


initail, influential, impartial, potential, presidential, confidential etc 


U eA Tien „САЛ -(ix)‏ آواز دياب 
patience (лола) 2. patient‏ رش )2( quotient‏ رتښن СаО‏ 


-e- bu Uv ihis Ир de ے‎ tout glos wus) (х) 
Се) امنهر میٹ‎ (t) listen (box) fasten ОЛ) off often 


-(xi)‏ صرت ایک فط شش کے بعداے اور یبال انا موی 
(elf ЗЛ) 403 3деро!‏ 


21- رت آواز 


ж” wt "m ۸ ۰ 
یآوازد یتاے۔‎ TU SIC Ала .شیر 21 وا رت‎ -(i) 
Gb P ib) اب پڈیٹ‎ update i kÍ understand lef umpire CoU) f ulcer 


eO سا کا‎ Азр (Й) 
} 
(22) bd utility j 4.use [Aurea نورٹی‎ gy university 


Lapit 21ка 6 EC IZM ўл Й -@й) 
(E) Jf urbun کپ‎ сир grun ольш 


e AOC افطل یرت"‎ -(iv) 
ФУ | hurrah CL UE) U^ bush (Wis) put 


eo ti می سآ‎ lue 2 ТАЛД ўл, Й -Gv) 
) ے‎ ke Uil.) stblue (E) s true (fue yt ZA ez) (p) fu Áyou 


(۷)- اکادقات ола‏ — اند رآ ett E‏ 
6 وز amuse‏ وز )4/9( usfu excuse‏ (معزرت) Жш,‏ کہنادرست ایل ے۔ 


22- ۷رت آواز 

ЖАЙ) аф : 

_ آوازدیات‎ sy uim KTR -(1) 

(236) 6 (AF 6لو(‎ (Ce Defy revolution ووٹ‎ 56 


7۱٦7 -23‏ فک آواز 
)@- کا 23واں رت Leo оя‏ 
water (4) Gywe‏ را flow‏ (م) (г) show‏ 


(نن)- 1لصف ہے بعد ۸ И‏ مل رہتاے۔ 
4 : > . 2 
why œs when‏ وال (I) whisky‏ نورل (Жау)‏ 


e e امو ہو جا نا‎ X Th کے بعد‎ Т АР АТАНҒА کن‎ -(ii) 
J Us wholesale (22) “whom ول( تمام)‎ whole (ZJ) who 


24- مرن آواز 
)1(- 5 24وال‌ترت M Buts‏ روغ oodd UU‏ _ 
x-ray‏ رت jnas (L) ЖОЛЫ. chromosome‏ اس 


eoe اور یرف شرو س ی ید می‎ -(й) 
) بلری مرش‎ LN) زوا‎ xan thom 2 0) زاون )0009( 0تون‎ xylophone 


eed. e UA درمیان سل‎ Bez, (iii) 


S lexible Al | oxygen Ue fax Jf tax‏ می یل( 22( taxi‏ کی 


25- ۷ مرت آواز 

۰ مه لم لم 

)(- اگ کے 25وا ں حرف ارد UL wt‏ اگ eco‏ 

(9^) پارڈ‎ £ court уага (ظرتری)‎ ie yam (41%) young Áyou 


errato sui -Gi)‏ آوازدیات_ 
6 اپ skype‏ پ ( نیٹ کارافف ور ) df eye (45) Lisdyke style‏ 


e eo Te Grrl rule sayi -Gii) 
СР?) Му (Ў) Di butterfly (Sê) busdry (ДАТ) безку 


eoi el UI Ute АК рд! (іу) 
(салшы иву аву. “Cincy. (БУ ay 


eeu LIUM -(v) 


Zlstoy (brinch) 2-І enjoy اواے‎ ۴ 


E ی آواز د تتاے۔‎ so vi) 
‚ү z 
سخ (ظام‎ system Coe مل( امت) یرپ(‎ symbol 


26- مرف آواز 

۳ ۱ T ah : 
eos دا ترف اردو ئم‎ MUT -() 

(ор жоо (<J) زی آرر‎ zero زیا پا نها‎ zebra 


Albanian Proverb: "Reading makes a full man, meditation a profound man, 


discourse a clear man.' 


сағы par гыр"‏ - صا فک نان ے 


e زی‎ fl 


2 а Рал RU ome تم ایک زان‎ e e e M ہرز ان شل‎ 
ون سب سے فا‎ God лаал PL LS lp کے‎ KL 
- اومفعول تت باب‎ e PIS) 
: oni تیب‎ РА 
АРА dE مه + ان از‎ 
e nul تز تیب‎ Baie 


subject + object + verb مفعول-- هل چا‎ of 5 
скиф Taqi eats bread. p 


уеб Puss object e. Jós subject FUE س‎ 
ebb Male tI Poti پد دم کے‎ lf 
анон os ےکی )یک‎ ЛЕЛ رد وش ایک لو یل اور مراب‎ 

Loo ЎРО‏ یں اوران کی مدد (a‏ و توش iei ee‏ ایک 
مکل اکائی а‏ الک رضاح کرت ہو Ethene‏ اہ با کھا ا ےہ t be oe E‏ 

نوت e Р LP HL‏ )دراب رف aut Aie‏ بہت بد کرو یں 
EL‏ کے رو CON ML‏ سے جیا نکر e UU „АЛАЛА.‏ 

EL te ALINE bie t |‏ کروی ےکھا ا ے 

yer ААЛ‏ ےل فا( e usa aa (a P ХР‏ ین از SOE UL‏ پم ی د د 

: سک بع رآ پ سی معلومات ایک ای کر کے فراہ مکرتے لے جاتے یں‎ (таай eats) ber ОР РВ 


Taqi eats with delight this sweet bread, in the morning, sitting on a bench outside the school. 
FELL ون‎ LL Se وکا‎ ыы م آ‎ ол МАДА کھا سے‎ Le کي تا نا‎ EU 
/ š ; 4 / 
بر دا شت من پا متاس‎ BUG در‎ HR ول اور رکب‎ ib اس ی کون ورین‎ АУА 


Albanian Proverbs: "She who is a beauty, is half married." 
"eb لصف شای‎ ЖЕРАР АТЫ 
"Trust in God, but lock the саг" (Л, 1 M j TP 


-10 


-П 
-12 


-13 


E 
-15 


De ла AL US 


Earnest ریش‎ 1939 е yy биге رت‎ Med JL ینم سب ےزیادہ|‎ 
É 4] w مرت ی ینوس‎ 'e یش ایک با ری‎ Gadsby: Champion of Youth Js Vincet Wright 
PELA CIE бИ 
مز تر لی اا‎ vowel Ii nd سے ز یاد ہا‎ Ж-а اش‎ 
set sa 0 Ii سے پیل سب سے ز یادا امشتما‎ tdh 
_bxgilvowel sound (fr vowel 7 syllable صن ےہر‎ 
_ UE hungry بوت ہیں وہ 77 یور‎ у-шу امش صرف دوالفاظ پیل جو‎ 
bU UU کے‎ hyphen! Жезді eU ہیں جن یں‎ sbles'bookkeeping اور‎ ж 
فل ااور له‎ 
Wines sl نش سب ےز‎ 
ے۔‎ nU UA ZZ noun е مسب‎ 0 VS 
ات یل لش‎ Dermatoglyphics, misconjugatedly, uncopyrightable, File DT DA 15 شش‎ 
fu se AF 
Ја JU م26 مرو فی‎ UL پش‎ 

"The quick brown fox jumps over the lazy dog." 

تر جم Ро‏ ری لومز ی سمت کے پر ے PX Uf‏ 

оғанда کش‎ tre Kl مین انس‎ 
"Ж шл ЛЬ": کشت‎ "Pack my box with five dozen liquor jugs." 
да wa e EU tid dol 
Д2. pangram әб ен ارات ټيس نشی‎ 
- جا اے‎ g.undreamt — (J 4,s\dreamt ے اورو سے‎ trž, mize بک می صرف ایک اف‎ 
_ z superscript dot VES Witte گے ہو‎ P ئش جوڈاٹ‎ and j "Psp. ۱ 
_ z Oxford comma £ Í JJ. ۵ ot 2 and sis fiut کش‎ | 


I drink coffee, tea, and water." gz 


r= 


مل يښب -<—'lam.' VL Be‏ 
Checkmate’ se‏ ری کف Shah Мас‏ شا« مات سا ہے مس کے سی eL E‏ 


6 اگشش ough’‏ 9 مي فآواز یں د تا he‏ ال انی Ute BL‏ آواز یجان ہیں۔ 
"А rough-coated, dough-faced, thoughtful ploughman strode through the streets of Scarborough;‏ 
after falling into a slough, he coughed and hiccoughed."‏ 
Db 218 Р, Tg je‏ پان سور د دا BG Ale D T eut‏ رکفت )ای انی | 
Gu)‏ 
Ole AU A gn ALM" Ао‏ گنول میس 2 ied‏ بھرنے о‏ 
"e ENTES А‏ 
vowel JH -17‏ کے д‏ سے بڑ الخ Cedi y) < rhythm‏ 
18- مت ایک میارہ epre earth‏ ے۔ باق rU‏ ےد ارعاش ۔ 
19- اش می صرف ای ОЕА‏ دام شم sets‏ 
hazardous, horrendous, stupendous, tremendous‏ 
Se «ЛЛ "c‏ دہشت — 
20- شس ہا ترف ایک Ue therein! Sul‏ ت ری ردو برل کے ت تیب Ue‏ یرارق با گے ہیں дим‏ 
the, er, there, re, he, in, rein, her, here, ere, herein: Ж „‏ 
ot eb UT e od tul‏ وم oh p ales‏ 
АД) -21‏ یاد BL,‏ 5 رون *pneumonoultramicroscopicsilicovolcanoconiosis?‏ 
لگوگ ری سے جو lash‏ )اور dust‏ 04 , ریت طول PPM eC‏ 
UU BLA жағ silver 4sImonth, oragne, purple р -22‏ 
Belo squeueing VS -23‏ ےجس می سمل پا بارواول x JU‏ سے ہیں۔ (ueuei)‏ 


25 رو یی on‏ ف الیک رف W‏ اا bl Utsyllables ¿Z Ue‏ تما مکاصرف ایک syllable‏ ہے۔ 

26- اش پان یس اگرآپ f ¿L 6 billion one, two, three‏ سرت ایک رت 8اا لک „Гол.‏ 

AU S ea کر‎ Abk orange dt شش 450 رال‎ 27 

28- ای سو y Де classroom (4, ,schoolmaster‏ ے۔ 

29- نش یسب ےلب ارو تی ақ‏ 4 يون فی et we eg К‏ 

БУТТА Lbs 21لا 1^ اغ‎ Z ide -ology ж | -30 

tle novem Bé gu noon sut e -31‏ مس Osby oe Л‏ 9 وبس 
PETATE‏ 


" 
ده پا 


-39 


- باب‎ beta اور‎ ol ل ز زان‎ alphabet ж 
میں حتف٥ تل بب فاگ دای نی ی‎ Лг floccinaucinihilipilification Bike ei 
REV e Add aA GAS SL کت بش ارس‎ iO 
NETT ساسا ور‎ oe ‘eyeball, luggage, skim milk, hobnob' Juk اش سک‎ 

WHAT LLG Л پل ادودهه‎ ОЛ. 
یلاب‎ ұша )'screeched' si F syllable لر بان “ل سب ےب ایل‎ | 
Ut Аба سے جس کی سور ری‎ "set دی وا‎ UE اش سب ز ياد دمحا‎ 
پل یر پر‎ 134357 take g AZ چو‎ 368 gog ټك 396 او رتسب‎ run دوب‎ 
UL abba ноб 334 чапа! 
- وتا‎ 'und' PUL sl کش یس هده هوه لودو هوا ملس آنا‎ | 
(Z سے‎ Ue در ذ ب‎ e انام یوزئی لی گی ایک پب‎ ВАДОЙ 

"Taumatawhakatangihangakoauauotamateaturipukakapikimaungahoronukupokaiwenuakitnatahu' 

"The summit where Tamatea, the man with the big knees, the climber of mountains, the 


land-swallower who travelled about, played his nose flute to his loved one". 


"Seb Ae NE aJ Mee tg ЕУ ШҮ دون الما ےنٹول‎ 


- ut vowels تب ے‎ СЛ Ul» s facetious, abstemious, arsenious' اش بس اقاز‎ 
Jr 272) (rU? 

لش 18 روت overnumerousnesses' BU‏ '( اور 8 Оо еее ға (USU‏ جا ہا ے 

eo ВЛ _ PS Ul‏ کے ہیں۔ 

ва ОЎ rut‏ جس می ہا تیب ایک ۵ رای bob consonant‏ اورو ولف 

eoe лел А LU e (e $ Js UT Y'Honorificabilitudinitatibus‏ کے ہیں۔ 

ерд А EPA sz GAL دہ دا دافط ےجس‎ CB queue! ut Ui 

- نام سے اول با تا‎ English Kiss مه مه رش‎ Kiss' ولگ اتو‎ иь 

نش مس انور indivi"‏ زان ль Eod‏ مل چھ با ایک ی واو آل نی i‏ اعممال ہو اے۔ 

< byte «modulate < ‘bits of eight' we ىن بہت سے الفا نک کرد یا مال‎ Bihan 

LE loe < web log’ usipix ‘picture cell' «modem 

_ ے ُھوٹاے‎ Bs) Widower ہے جو این مر‎ дік elas) Widow کر مون می‎ ОЎ 

eligi i ДО ва ВЫ) ‘indivisibility’ s می سر تیک‎ UA 


48- نش می سرت ایک اخ Ute ПОЛЕ 'bookkeeper'‏ تین رون ژ بل ڈی لآسے ہیں۔ 
49- شش دوالفاظ facetious'‏ ( نورل )اور ЛАС бш Y'abstemious'‏ ں پا چو وال تر تیب سے 
ct tls utet‏ | یں سے فلت (abstemiously, facetiously)_ Ut‏ 
50- اش میں TA И‏ رالناز )'understudy' М вутпорһіола”‏ ټا متا کی یت لینا یل تنل 
پال تیب Ut ZT ''rstu'y»/'mnop'‏ - 
51- شش سب سی اد مرت tle‏ اورسب -ebrd ГАТ e‏ 
52- کش BLA aL strength УТ‏ سے مس س ' ت ایک ہار Wivowel‏ لہ اے۔ 
Ў -53‏ تن انا proceed, exceed, succeed!‏ ات ОСЛО‏ 0 آہاے۔ 
vote -54‏ ہافوں СРБ, 25) vocabulary боб‏ کے پا 8 کہ ےز یاد UE‏ _ 
55- ایر یال پچارالفاظ orange, purple, silver'‏ اه ای نک قافیہ Ug Яо (rhyme)‏ 
Ze BjelssÜ'underground' ж -56‏ 07 شو اور 64 -ebs‏ 
57- اش میں سب s)tongue twister ee‏ مروڑ نے والا تم ebb,‏ 
cule Ж Ad 527.4 УЛУ The sixth sheik's sixth sheep's sick.‏ 


Active Vocabulary 


Ul‏ مادو الفاظ س جنک P‏ ایگ طرع о, Ёнг‏ 37299994 مت مار 
ИО‏ کے اراد tute pil‏ ہیں الب یکی غ کی ز بان АМ BE uisa‏ ج بک لن کے 
guy Z p ur d d‏ کے طال ЫА‏ اف انداز یش وی sor) Жн P e LL‏ 


2 مه 


re bby EL wii lM دے د جائے۔‎ ОЯУ MURUS سے .سے روز‎ 1k K U: 
ہیں لک نآپ کے‎ E hore £668 e کے پا ایگ کر ینس‎ LA نګ تا ہے‎ ud ez, 
«Айма АД 


Confused Words 
Mit ایک 2 گت ہیں نو ھی ان گی ای تی‎ spelling یھی ان کے‎ tebe Kine ا الا جن‎ U^ 


confuse‏ بد Wile Le UE‏ سے ان بیان بناتے ہیں تاک d — a,‏ با Аа‏ او ہوا ت کا مو جب 
MOL‏ 


Peet este يریو‎ 
emm 





— 
"m 
ТҮНГЕ ЕГІ Е 





Е 
ес 





Ca لس‎ a هه‎ 
Bad 
си 
"TE ATA Ago straight 

ad but yoke 





Sweedish Proverb 


"The faults of others are the best teachers." 


_ بي اتاد یل‎ -- VI UIT 


Second Set 


hk 





225 





2 
DEN, 1 سه‎ | 0-4. 
az 
Dub 





Colours of English 


LL 


” Ра .3 3 ” ۰ ۰ РГА 
Jorkki ہوا سے کته تال سب کچ‎ Pe ноа ИО ВО te کش میس لال‎ 
ЖҮР) ДА 


{г „Л Lat A 
: لیت یں‎ C White 2-1) 
Val site ب‎ ' 20 as white as a sheet 
AR EU US, Z Hewentas white asia slice? vhn БОЛСА te message: 
Ure e ноза سل‎ ег دودح ملا نے‎ P Meo جس میس‎ bere مراد‎ ‘white coffee 
e e اوا کال‎ 
رب کے بک فیک رون‎ St aS SW Fert el بہت درج کی ملا زم تکرنے وا کر‎ ‘white-collar worker 
دي‎ Z thud 'blue collar / иу ЈК 
He has not finished even high school and is looking for a white-collar job: 
he'll be lucky to get a blue collar one. 
биб об USGL UTA do 
ری م بابل سے ۔‎ жа АЙЫ 
شل پیز‎ Sle ЛОТ ТАН НАТО PI EP ہمارے ال‎ JP MU She she | اراب ایک‎ 
ہے۔‎ 
the د رورځ‎ P سے ہیا‎ ба ہو بر یکو پد‎ AL هراد الما وت جو‎ white lie Ut by FI 
هگ جک ا سے مه‎ sib ےئ‎ Ue A سے مراد اک‎ whiter than white 


In his entire working life he has never harmed a fellow worker; he is whiter than white. 


A Aol‏ ای نے ابی سارئی ز نی می اھ بھی z‏ کانمن 


YO ا رر‎ Eun yc 


LEB GM el سید کے اعد رغ رنگ‎ ЛН 
بات یس‎ CT مید‎ (readheadsy HL بالول وا‎ АЛЫ مت خی کیا اتا سے اور‎ P CIE UI 
SEES لپ کرخو ومطلب او زر شش نت‎ Лале bere th شی اک رگ گت دس‎ Li. 
0 
be in the red, see red, roll out the red carpet, paint the town red, a red-letter day 
tÉ ےک ہم کے‎ ИРА 2 ہمارے سب پم بو اتس اور اوو رڈ رات‎ e fi 
She's always in the red. No overdraft would ever be big enough for her. 
„г-и ره‎ Кее red ді یا‎ Ил اپا نک‎ 
When she realised that no housework had been done all week, she saw red and banished us from 
her home. 
bdie AML می کی ورس‎ e UA AI جب | وم‎ P 
ELLY Cr بہت مام ہے۔ بل ایس یاو‎ ОЛЕОЛЕ Е Bee да IO 
ل کی ار یا لکردسے یس‎ E اور داهن سار‎ А yl eu 
It'll be time to roll out the red carpet when Chaudhri Hanif returns home. We haven;t seen him for 
twenty years. 
سے مناتے اوران‎ nU شش ہوم لوگ پت پرری صاحب کی آمدکا نول اورشر اب خافول‎ Ll Z VEG O Й 
They have decided to paint the town red. Сеш, PS کے ارادو لیکو‎ 
с UA کہا جا‎ red-letter day لے ا سے ایک‎ PEII گول دالول گی ز نکی شب ایک مسر‎ teu 


Dutch Proverb: "Learn creep before you run." be آپ دوڑنے سے بط‎ 
Greek Proverb: Learn to obey before you command." _ Ж دس سے یل کہا مان‎ ЁЛ 
Chinese Proverb: "Learning is better than house and land." سے بہت ے۔‎ Uu -- ^ 


Ў 


иб ИСЛ UE اورگلا لی رن‎ ОК Ut os 
بارت پل‎ оза ne РЕ ЛА 
a blue movie, out of ће blue,scream blue murder,the boys in the blue,a blue-eyed boy 
иб CAKE SL معاشرے می رض ھی‎ t, A e pe سے مراد‎ Bt Di gore! 
ex Л سس‎ Ub Gut somite хд یس دی کت یس له الہ نو‎ eluted اورا‎ 
25 کرو ل‎ LP بل یل ان‎ shops 
Blue movies are normally only available from sex shops. 
ЕРЕН ТУТ LA اردور‎ 
تے ہیں مخ“‎ nS انار‎ ош of the blue Аё riz Viae, P مت‎ у бр 
His suggestion that we should move to Canada, came completely out of the blue. I was'nt expecting 
it. 
Sarina iri لیر‎ л 
PME scream blue murder Peor MÉE E UL پا هکرس‎ eeu 
They started to scream blue murder when I told them they would have to work an extra half an 
hour on Saturday afternoons. 
کے برض آد اکن کا مکر ناڈ ےگا۔‎ pou يل ماش ور کرد یاج بس خا یس ای رانک‎ О LÁ اردور‎ 
نگ کہا جا اے۔‎ boys in blue Usury سے اس‎ Bo E UL Ut 
It is a criminal offence. We can't sweep it under the carpet. We should hand it over to the 
boys in blue. 
ея yet bee ایک رما یر سے تم ا‎ LA اردور‎ 
blue-eyed (Uri Le ЛА bie Gere th یں ئس بولا‎ Ab Uni جوا‎ ИТК اوراب ال‎ 
یا تاس _مزیروضاحت‎ MP etus DIU Let وتا‎ Std uta Ula по سے‎ Ek boys 
وبا پا‎ Ul 
Taqi has been promoted three times in a year, he is the blue-eyed boy of our office. 


اردور ЛШ LA‏ تین تقد یکی. دہ ہمار ےآف PIC‏ 


Pt ارک سے دامتہ ہے چنا رب کت سے مراد قو‎ ЛУ dr ed m Seb اردوئش ر ریگ‎ 
میس ہت لاکرنا۔‎ Uy HHL iL 
SES مل پل بی‎ Eee oo .نات رب‎ A og WLS LBL ری شی ما زگ اور ہر یا‎ 
بین دوست یلت ال بت ہو چکا سے ۔‎ bP Е تاو رس‎ Wb AF 
Even at the age of 24, Farhan was so green, he had no idea that his best friend was on drugs. 
ے مراد ےکوی ایی شی ب م جو‎ Green پل بدل جا امے اور‎ Hee bbe АТ کلت جب‎ green e +J بات ابل‎ 
отв Green Power PIM س‎ bbe body eR OP LE ارگ‎ л #Ў 
امد‎ Fe PLM green power 73272 
In American elections, the candidates that win, are usually the ones who have green power backing 
them. 
کےلو ٹکاہرارنگ ہے۔‎ Ut ال کے چس‎ LEGA АЛДАЙ А LE 
گر ین‎ Ug دہ اگ‎ ИА Део مل‎ LUE бт bh ie on А 
Leer Lae U ife کاڈ کہلا ا‎ 
: کے میس‎ e bn V green حاورا کی‎ 
Zahra's friends were green with envy when they saw the car her parents had given her. 
UA ےب ل‎ shod ot کے والد‎ le o ربا دول نے جب‎ 
НДО کر‎ Pk سےا‎ HEIL ملا زمت شش اپا‎ LAT 
This sudden promotion made his colleagues green with envy. 
ہوا ے۔‎ vi باتوی‎ green eyed monster ay ш 6l 
بہت م بارک ثابت ہوتے‎ Bs SEAL IE LUV ut AC ے اوی باود‎ rU AC ОАР 
-0 
e ber JU green thumb UG, ДА ان نا‎ 
My Grand Pa says his flowers grow because he has a green thumb. 


КҮ کے مبارک ات‎ utu stia IIL ASL hee LA اردور‎ 


7 | ہے اور خر ما تک مل یہ برت پاری 6 موی وتا‎ TAAL جنگ دب‎ éU green Christmas há АЛТ 


ni eU fla.‏ ےک UI Le rb раа бА‏ ری ہو جا ےو ہرطرف дем‏ پاد رچ اف 
7 پا کے MAN‏ ې Lee А‏ اد دبعم 
اور green Christmas AM А оли white Christmas At‏ کھلا جا ے۔ 


Улы Pijoan хх 
% کے‎ Hello Hola 


Be ICA‏ او luto‏ هره ud nd 2k FAO‏ پل رز نرہ 
زان lon bt Qual e Kafe Jtr‏ تن کال en PLA‏ په دگ LPu‏ 
کیل بھی ИДЕ‏ لف کر РР‏ اور دول Д‏ ب کی زک اوق لوم کے بہت اچ LA‏ 
Uu‏ 

ОЎ асат اعت ہیں ۔‎ ٠ زبافول‎ OL PIM f UU le پور پک ز دهز ول بہت‎ 
Dr AGI Paste قا‎ A а efte زپول‎ du lu Tuo سے ر ما‎ 
алад الف‎ ОЙ» یگ‎ Ut Исақ 0 lid ان‎ Uti 

مرم یی ایک do‏ سے ۔ اک کی ادراد ف ڈ a poe e FK fyna‏ زو لک مت 
کے پاعث انز وا AME Pre UP‏ ولگ زپول Msn Ut АЈ‏ انراز ہک ЛА‏ 
ЈЕ‏ ی کاسب (Pestle Hola Byes, Se fld. NG Helota VS WEL ора‏ 
uua. 1066 (set ла а‏ کے وقت es BRÍ‏ یی س С terda]‏ 
سے اورانگر roby‏ )1340-1400( کےز مان (EZ‏ 1300ء کے بعر SHallow ж},‏ کل HHI‏ 26 ~„ 200 ما لگزرنے پر 
Wats‏ (1564-1616 1.24 ےس افو НаПоо‏ صورت coL ЭЕ Ut‏ لول اورملاحوںل BU bog ZL‏ 
yÉ Halloa, hallooa, hollo P Ut l thy‏ 61800 اس لف گی ایک نا س شک A Hullo (É, ко‏ 
عر سے کے بعر جب نل ون اوآ اوق tit Cb‏ جب ا سآ ئی کارکر IEEE‏ دک ےکی ا ےلوگ يو چا 
کے Ате you еге?‏ مروف ام MU bert‏ لیک نک انتا qJ‏ اس gi лд‏ ےن تاک 
دوسریی جا بس کی Ul‏ دیس Л‏ 2 تا با 116110 دد دن Aly ob ote‏ ری ہم e BU PUR‏ 
sey‏ 


French Proverb 


If you want to understand men, study women. 


LAI A ЛЛ 


Handwriting on the wall 


وش مر ار О‏ 


0з رد‎ bie تا پل‎ ЛУ ЛУИ УЫ pto ںکوفوشۃ ددلوار‎ ДАРВО" 
پڑ ھلیاتھا۔'‎ beu e لی مکرنا‎ ЭШЕ! 
RPI RNG А Un 4 !یر کے مک ےآپ ہرروز اخبارات ئس‎ tion 

МОТРЯ об к تاک اجار پان با‎ „Ании DA Handwriting on the wall 

M‏ سے؟ ای А‏ سوت а er MUI nM‏ | میس کی ای با 

er),‏ کات pF ite Pee PIL po PEL‏ رسک بارے می ںلکھا Ade‏ ول کے مات 

ال شی رنگ ایال متا پا اور وک مپسا وتف ټول یں شرا بی کے دور پل ره کاپ تک ro‏ 

!اج زورره گر EDS‏ ایک اققاس بی لکرتے ہیں۔ 

"Suddenly the figure of a human hand appeared and wrote on the plaster of the wall, near the lamp 

stand in the royal palace. The king watched the hand as it wrote. His face turned pale and he was so 
frightened that his knees knocked together and his legs gave away." 

АИ"‏ سے ایک )امو دا واا راس نے د ارپ Оа ЎВА о РЕ‏ رتھا کیاتھا۔ بادشاہ ا رت ہو سے گت دا 

ا کاچ бї ул UP нб‏ مق اور س کٹا گی رق ري پر یس" 

بعد کے و اقعات کے ملاع بادشاہ نے باب کے بڑے eto Pre i‏ مل بل او رکا که ال مار تک LP Ib f‏ 

GEL и 012 ӘЖ (Лс 729 LU EAM 6 می ول 0 ھ‎ wU 


КОМ 
دنا یکول مس بل یا اور‎ uio بادشاہ‎ e Ó ک بلا یا اتس کا سم فا کا ین رو کی د وا‎ (SIUSI bur TEMA 
لو لگ یا وا:‎ U Í 


"I have heard that you are able to give interpretations and solve different problems. If you can read 
this writing and tell me what it means, you will be clothed in purple and have a gold chain placed 
around your neck and you will be made the third highest ruler in the kingdom." 
J, انل کا طلب‎ Soh بارت‎ Leger کر لت ېو رتم‎ Ж, سن کے ماہرہو اور‎ Ж TEC Wr کم‎ DEA 
"гд LE иіс کے یس سن ےک ما ابا میلعت فا ره‎ cule 
Мепе mene takel регез EEF лао den 


کات ان کے خی OW IE riu‏ کی ке ¿l‏ لکن حضرت انال ی سے اف رومان مت هز ور یر 
ue eu uut‏ ای ال نت а ALT eA V‏ ءکرلیاادر ا ب FA‏ ای 2 
زم پیل سے ہو چنا GE o M‏ اود ب بای nZ e‏ الفاظ ЛЖ тепе YL deeri EA‏ 
ہا ری Gibb‏ کے ول peres. LP PASTA MEO btakel kÉ e od‏ سے مراد HELE‏ 
ne IMP Re ntl EÉ. LÁ UU‏ ر ELUM‏ 
L ЎЎ,‏ با ټی АЁ‏ یا ایک شرب ال کیلک زپول کا جزدین تیاس ۔ ماود بات de‏ بہت ےلوگ الا 


ے ناو e‏ یل 


nom 


Hello!‏ کے بعدسب ےز ياد Ok UE Ind Us‏ اور OSS UU‏ ےت EE Ub pod‏ ہیں 
SUL e WK Que ELE uf оқ T, fi.‏ اکے بار سے میں سب سے ما نظ LS eek‏ یز 
x all correct‏ پر ال oll көпесі PH YUAWL‏ کورواج د ok HL WALZ‏ کورداج دیا۔ یاجب پاک Sarr‏ 
میټ کوس ды, AE Io a oet toe tl‏ پاپ e És Fla‏ ام one‏ 
AC‏ ال طرع کی تک ўа зал А‏ تال (бағала AC љад и‏ 
تام 1800ء bre JL‏ کی Kinderhook pbk ЛАУ Sheet UV oL‏ 018 تھا جس Usted‏ 
نے اس کے نام کے پوت OK LVL‏ روپ ШЕ‏ اور ہرطرف سی اف bE pr Gide Pb‏ ےکی بان ےس 
ایک بل رک د اتان ق یښ انام Obadiah Kelly‏ تاو ہر UA‏ ,08 نال اہین نا مکی روت зок‏ کرد یا اور 
Ud o o Be ut‏ سے یاد PL Mo OK Se ne ам‏ وان ےکہ ام Ut‏ 
А‏ بہت bile‏ اتال ہو Uta‏ دام UMS‏ 
UP LT‏ نام P ОЛЫ‏ اول اا El aut ME‏ یسب برا ٹین نام یښ جا ا ey be‏ 
КЗ‏ دا ایل رو زا EAEL AN BKK BE ТЕРЛЕ УЕ УЛУ e o‏ 
oM s d aA‏ رس ur o‏ می ال لتوک عا مکردیا۔ ABE PEL P а: sul OK B,‏ 
Ам, ASE‏ ز بان Дс WALL‏ نب ely dott‏ 


Latin Proverb efl 


"Learning has sour roots but pleasant fruits." 


abad Rh toon e" 


Lame Duck 
uf 


ری بی قاب ل ر ہو ےد ہل У‏ ہے ہی bbe UPIP teins В‏ 
ہے le =u l< b‏ یس صدکی UI‏ تا جرول او ما مس 2 کارو gf Lame Duck BIG‏ مال 
я‏ 202 الو 19 و یں ص ری ئس ال اف BEL‏ ہیا г‏ ایک تا ol AP Ie‏ ال Gri Pile e=‏ معیا کیل 
PE‏ سک PPr heele risp e ъё‏ جو جانا а‏ پاک ام 
s LUI‏ بات سے همی р‏ 
You can not expect a lame duck President to get much accomplished; he has only got a month left‏ 
in office.‏ 
LET‏ آپایک ال بہار سه ац‏ تت مت میت اب ال کی eo bee‏ یدبا گیب 
یرام فاد — ےل 1860ء شل امم T£:‏ میس ہونے والی یو یں ت bul „5 2 Lame Duck Amendment Pla‏ 
ونومب صد راو رکا نگ می سک باب کیا EE‏ مار We uP ORLY‏ کر یں Lame Duck Session 2 Pt‏ 
يا تل بش رآ لام AA‏ 12 جو دوس بی اشخب ہونے کے رای سار bee‏ کشر دو بیس پور ےکر 
ربا ووگه ال کے بح سف به رد ارت rn P‏ سے 2 UT,‏ یوق تل LFS Lame Duck‏ 
EU er IA‏ ار ری مول پر اور کے د و eM TU BIA‏ مادقا دورو LI‏ ټوک 
— کاو با په АРРАН ОЛЦ‏ بھی نا توف والا ТӨРТ‏ 
ОЛУУ! А‏ مور ټول اور > کال ر پا جوا وہ اہی شرت ےآ ی ایام میس Lame Duck‏ کلملا 


sut نل‎ SS ULL) Paparazzi 


Z this Abe وجو آل ر رگ‎ A AUS ری‎ s20 

وال تاره اوران ئی رو Zea C Ñn‏ ےکی ز ویش لخ te IP‏ جو ین والو Obes‏ 
Paparazzi лм‏ شوگ داي خا فور AT UAL et Ала‏ ونیا Ыг‏ معروت ارول کے 
Gut Sw‏ او رن at‏ یش ایک لح گزادنا بھی کل ہو با جاہے۔ یہ вкЛ UA‏ اور ال کادرست AW‏ سے کہ 
UL GILL‏ ز ان شش جب دو مرب bile de ET‏ آواز د ینا سے غ WEE ek Pizza‏ سے دک eacus‏ ان 
Ht SKU AB‏ 1950ء کےعشرے تلا کیا تھا جب روم کے نه جو ان راغ رول 2 اہ اروت tros‏ ہیں 


شا کروی 17 paparazzi — U‏ کالفومنظ رما BL Street Photographer JJL | Je LU,‏ نام ے پادکیا 
ЕЛУ УЛ? ДОБОЈА ҮТ‏ جب یا دی یاک ماو سے يس اتتا ل Lorie un te‏ 
НІ ПЕРНЕЛЕР ТРЕ!‏ افو ELAM ORAL‏ وڈ ی فپ رگ tin‏ نيلت شور یکو 
SELLA‏ ¿ 2„ 

Ut UA‏ ایک tsi‏ ہے اور La Dolce Vita AL‏ بروات ز پا زد (dl e eu‏ 1960 یش مع رون 
Zo L hili 5% ИУ ДИ‏ 2 سب سے پیل ایک دورن خا فاروق کی ایک ای 
تسو برا نار یکی ټس بي وہ خم آپے سے باہردکھمائی سے سے هورگ مات شس ایک л‏ 2 با یکی л‏ 9 79/979" 
نام 53И э <- Coriolano Paprazzo‏ بان VIT PA С Paparazzo U“‏ کی آوازکرکیا ادا ایک بار ره سے 
et Bele LZ:‏ کے George Gissing (н, (LL d ы‏ کے پرانفرناے By the Ionian‏ 
(iUt Sea‏ ےکا وکر ہے جس کے ما کک L Paparazzo et‏ وی نام میرے ذ تن L‏ ہوا تھا л ifa‏ ف گر اف سک 
کردا رت ادا کار مایا ماس ما نی e EL‏ بہت نیالنا AC Usb‏ یک اگ Әм‏ 
اورویگرز باو ede Be PLU‏ 


BOGUS‏ کل کہاں ےآیاے؟ 


dd sutz ہا‎ MEE رد و‎ T میس‎ МАЛ Л A UM جنگ‎ zarul شی‎ gus 
VIP سے ای طرح لخت می سآ واو امل بیس مل کین کر ان د ونولپ‎ here, then لغ کھو لے کی‎ 
ای ها و بلول‎ CEP به‎ SARL يټ ہا سے بی ہوں‎ АРАУ یکلب‎ РЛЕРІ) 
اوقت کے منہ سے اپا تک پل ما تاپ او رس‎ ТРА RU ہرز بان مس ا لیے الفاظ مو جود ہیں ج نکی انل کے‎ ub 
یز مانے يس پیل‎ а Qk میں ال نے لک چا وتا سے او رات هېن مار شر بات پیل‎ Z Ë uta ia پس کے لوگ اسے‎ 
نے اراس‎ LEAL OGL LULU De مرول‎ UR, روت کان ج ہکن ين‎ — a 
Lene Ite Manica the Pol دعام ات ہیں لکن سب کے سب‎ ВУ 
هچ‎ J ات کی د‎ oi ریز کے‎ ihe eu P odi fie rt 
e Mo бв а پا کل لاس‎ к Q هداج وگ تا مال شک‎ Ae پل‎ 
Ure A wb او را‎ BS ایک اص ام‎ Ut اون دول کےراتے مار زنل دا مالک‎ 7 
دمتاد نات ہار یکرتار تا تھا۔۔۔ کن ا اول کےھوت يس‎ Le RU oU Дил a Ue 
«уд شون ای‎ 


اف کی جار سک بارے یس збор‏ تیش 1827 PUIG IAL‏ جہال ءا بتک کت کے ما AK‏ 
تال ہوا LB‏ دول ریاست ادا ایک A‏ هکرو هل کی چم سا برد کرد BL‏ وس نے پا کرش مول یور 
Utd be Ut‏ پوت ہو رے کے و دی uty‏ یت نان میس سےا ھا ہک eg «Ул‏ لوک لوٹ جا رکرنے دال | کس کیب و 
Ute o eo‏ ےکی LE‏ یق شی بک ULM GAL UB. Le A‏ 
I?‏ مین کانام لکل heer АЛАРДА‏ دق تی بب ISM‏ سا елле AC DO‏ 
be СЙ? bolt‏ کے بعد ہیں فی یس چیک یس ڈاکومنٹ وغیر: کے ارگ پل نهآ کل بین کسی يا 
تادا tu MO 2 tbt‏ و ۍټه n‏ اد رد تک ute Ute aee‏ 
بیس دوران ILLS ULE‏ ید le AU‏ ُو یی Pa St Av ШАД!» Zh‏ رت ی 
اورا بو دوب Altay‏ عام ОЕ‏ با ناپ مین اب دوفب e CIE ton‏ پاناما لکت پل _ 


E ٢ {Ж}. Ж 
Ф < "d 
ИМЕЗЕП 
The Law is a Bottomless Pit اکا عنوا ن ترا:‎ CE تناکا یف ناو ل‎ bes مه‎ 2 


ایک sty‏ تھاادر ال شس جات مکی تا ای کرد ارتا ج يس اس زمانے کے ایک ای مر سار خموصیات وچوس لین | کرد ارکاحوالہ 
ز Fal‏ 19 صر کول نظ ML WEBI‏ ۶وا ی leu‏ نے می مو ب els doe oro‏ 
aru t‏ جب 19 و یل صرق کے وسل شش اے اخپاری ООН‏ 1850ء کے بی ДИЙ‏ او ЫЛ‏ پرولت 
гиф А!‏ کے J|‏ بيکردار اورپ .ار کہ اد را دا شیو ری ch‏ لم کال ذراشاف 2 1812 یش کو یل وین نا کا 
АО Й‏ کشت پیا Ы‏ تھا مز دورول اورد یگ th‏ يس بش دا رانا ZU‏ ورسب مل زین Өй‏ 2.4 
ےجب کے دارم( ОЛ‏ ېت بک لی تو مل زمول фы‏ کیت Sisk‏ دال کا تعداد VRAT‏ 2 
دارکا جو مال Uds‏ اورڈ UU‏ وکرفو ی LU Des‏ تھا Chet, онолд ВЫ ШАНА 2K US LU‏ 
مالقا ارد ی کے ما ای Ur ad‏ نے شیو رکرو یا کر 8 1 کا کلب سے Uncle Sam‏ ے۔اور یمر #08 ئل جم Lb‏ 
ntl‏ دون بر pr‏ مال شم کاما کہا کے ای ګل یرال مطلب ی مرگ ماو پر دنا eA‏ 
А‏ ايا ميه کوش اما لکرنے pru b‏ ٹیو یں رن سک Соб мав LHe EU‏ 
s‏ ال ماس Р rl f aut‏ هآ تال اثا هکرس مر قم کے ول سکره 
I want you for U.S. army. Contact nearest recruitment station.‏ 
bbe ag Aa ЕЧ Qi М‏ 
ال اک ایک А‏ کے ذ ہن تلآ جوشدیرا مرق ہے وہ کر دزن аё ЖЛ‏ بوڑ ھےکی سے بر حول بلس 


Saleen bse ioe PLA Un‏ پاپ ارد وس ال دام مرک تفہ راک Lots‏ چام ہک Ly‏ بات قائل 
5 يی ردو ا ںکردارکومقبول (Lb‏ را معاد ت r S‏ کے LK Ute‏ م کے ela ves Pra‏ صن وآ 
АСТЫ;‏ ام AOL be euhh‏ رتخا تک ارد د ان یقرت کروادیا۔ 


English and Urdu Proverbial sayings and Maxims 


۸ ۳ ماد و او 7 
ناورار دو tT PL‏ ممادرے ضرب الامثال او ربا ول 


Ff‏ رورغ وا لبو ربا و ټس 


7 Sic 
مل‎ | E اروو‎ 


ELLE ST 
رشا ری بات‎ Tél 





Lithuanian Proverb: "Without learning, without eyes." 
اس لآ‎ b UM UAT بخ‎ у" 
Chinese Proverb: "Teach your son in the front garden, and your wife on the pillow." 
"WL Gls Ла абв а" 


Uii ووا‎ Os fe j 


It is useless to cry over spilt milk. لت‎ U с ГА ابا ےا وت‎ 
Сив) „АЖ ДО 


Every cock fights best on his own dunghill. pe ایا گناب‎ 
7015584, 

Blow one's own trumpet. 

۳ e 


Penny wise and pound foolish. CUI ORE UA í 
A mother's bowl yearns for her own child. )رن( تيا)‎ 202 D 
Grapes are se دوت‎ 
کت‎ 





ابا روغ ووا ابو ربا و ټس 


А word spoken is like an arrow let fly. C2) sl بات یراون‎ 


A pitcher that goes often to the well, must (27) AGOZ خیرمنا ےکی‎ Лб К 
break at last. (Ul u.s 


A closed mouth catches no flies. OED OAA ib sows ا‎ wt 


مھ 
An idle brain is a devil's workshop. (уь) $3 А ОД,‏ 


РЕЛ bd اپ شور‎ 


His bread is buttered on both sides. نے 0ئ‎ 4 L 


| ишы ащ 





First deserve, then desire. پر وی زرو( رار)‎ 
To cry before one is hurt. (ел نیس از مک واو بل‎ 


To expect grapes out thistles. (44b کل(‎ d n1 
£e او مکہاں‎ 





Ubi رورغ ووا‎ Fee 


Health is wealth. (ш) n ue 
b . 2 ке 
Necessity makes one desperate. Cus УЭ “о | کت‎ ole 


There is по cure to bad luck. (бл), d BUTS 99 
See which way the wind blows. (tX ы 94 SU 


Ubi ووا‎ Os A C 


While there is life, there is hope. U Tbs bbe: 


The more the sweet, the more the reward. ( (ыы) DIE 1 PE АГИ fi (> 


As many mouths so many opinions. لال ان (داے)‎ Т 94 "td „> 





Who hath God, hath all. 
Every man knows his business best. ELIS مج ایام‎ 
Might is right. ASH 
Barking dogs seldom bite. 


sleeping fox catches no poultry. 


> 


Where there is will, there is way. 


ki 


As you so, so shall you reap. (bk و سا مرو کے ریپ( ل‎ Se 
Good mind, good find. یت »وی مراد مانژ(ذئن)‎ 
Like saint, like offering. سینت (ول)‎ > А2 Uu Š 





Turkish Proverb 
"Before you love, learn to run through snow without leaving footprints." 


" # تکرنے سے پیل پاول de Jü‏ ربرف میس دوڑ oe‏ 


ибо дат‏ ابو ربا و ټس 


EET 
"TEST 


A guilty conscience needs no accuser. (4 DU 1 پور دا زی ملس‎ 
) کی ی شنز یوز ری ( کہ‎ | (eor 
Wolves may lose their teeth, but not their L ⁄)Ë be (629,29, 


habits. ee ka 





Uo bid n رو‎ C 


Cursed cows have short horns. гы 7 pe x 
If God be for us who can be against us. ف‎ AT LX 7 AG Mes 


Murder will out. (J مور(‎ 


When the old cock crows, the young cock (È PA 1 رک‎ TAL 
follows. eA ربوز رگ‎ 


To build castles in the air. (Ж М 1 205% du 





Traditional Proverb elf روا‎ 
"True teaching is not an accumulation of knowledge; 


it is an awaking of consciousness which goes through successive stages." 


HH Лона ےت‎ blab ааа ай 


لا رورغ ہونے وا ی شم وربا وش 


5 j 
There is something wrong at the bottom. (2-) 1 L 2004 دال مس‎ 
Cooks are not to be taught in their own kitchen. ($20 پیٹ چا‎ Oh 
A tree is known by its fruits. (ОЮ) بک نا با ناب‎ Kx less 


It is hard to live in Rome and fight with the Pope. | (| йа bet де A РЛЫ» 


бз تو‎ 7 


A burnt child dreads fire. 2 CER Z eo 


Between two stools you fall to the ground. CCD ون‎ есе درو لا‎ 


Too many cooks spoil the broth. CAFI ПАЎЗ» 
(л 
Rich men have no fault. 


иода"‏ ابو ربا ټس 


A drownign man catches at a straw. (LAs ( کو باس را نار وسٹ‎ 2— 5 





The fox preys farthest from its den. (ік зд 200/0 ټی د دم‎ l5 





Traditional Proverb 


"Learn the good ways of your enemies and avoid the bad ways of your elders." 


Sane U pte کے پر‎ Ushi PEE: (UR oL اپ ونو‎ 


Ubi Wisco Os Fes 


ری ب لی رل مگیا دی پاٹ( پداہونا) Habits take long to depart.‏ 


Early to bed and early to rise; makes healthy, Corey) (Subs Ale را تک 71220 مور‎ 
wealthy and wise. (z وان( قل‎ ebes کت مر دوات من دا‎ 





Еда"‏ ربا و ټس 


What all men say is always true. (0), )ره را‎ JL 
72 
Life is for living and not despair. (HAUS zb 


VUL وا ی‎ кф U' 


„б 


To meet with fortune's mishap at the very (FU ے ارو(‎ Ld Mx 


outest. ОЮЛ 








Os Fe"‏ ووا ابو ربا و ټس 


A fair face may hide a foul heart. ) پیر( و ب ورت‎ ibe X Uter 


If you live in a glass house do not throw stones ( 4 924 مس او یل(‎ 1 


at others. 





Sli تروع وسوا‎ UP 





5 . 
Necessity is the mother of invention. (в) رورت ابا مال سے‎ 


Ubi ہو کے وا ی‎ а Дан 


Appearances are often deceptive.() (0 ЛУ, 


ار ےش رور ہو کے وا ابو ربا و ټس 


A nod to the wise and a rod the otherwise. (31232620356 „ОЙДЫ 
А hint ог word for the wise. سے 2 ( انثاره)‎ bi 


Love and ared nose can not be hide. 


Knowlodge is power. 








olin 2 zt. дабу 


Pride hath a fall. Capel, E ^b 
Fetters even of gold are heavy.( (lZ) (ED ИЛЛ 
وه‎ | ОЛО. 


' ق شرو ووا ابو ربا ټس 





Too much familiarity breeds contempt. باده)‎ ene / روز کا آناجانا‎ piel, , J. Л 
aD 904 DEL 


Contentment is a blessing( 2-2). (B) کسی نٹ‎ 


The owe is woe. (Ё ¿= м) (9/727 
Many a mickle makes a muckle.( کر‎ ) (Mle Ut کر‎ y 7 ره‎ P 





سرو ہو کے وا sli‏ 


Practice makes a man perfect.( УК) Gata کا مو ما تا سے‎ 


You can not befool all the people all the (t oU 50 Fz SIVA کات‎ 


times. 


Two of a trade seldom agree. کن کا تابږری تی( کاروپاد‌تھارت)‎ 
One slaps, another pays. (ы, یپ‎ bi AES 


Example is better than peepee ) 
Evil pursuits bring evil reputation.( ip) 


LAU d سےٹروغ‎ f ' 


Time once gone can not be recalled. (be WKS ud > LA گیاوقت‎ 


Let the dead past bury its dead. (99052 пе 


To take up old quarrels.( f ) LG یک اپ(دو بارہآنا‎ UU fe, رہ‎ 





To throw pearls before swine.(/&:7) (us ДЕА TU ALLY l 


Dry bread at home is better than roast (Iz) کی مارک ے ایگ روست‎ UP ا‎ Yl 
meat abroad.( Ó Veil) (f) میٹ‎ 


n I А Н ) £ Z 
The innocent get punished with the guilty. (2) ebb تن بھی بیس‎ 2 LL گرم‎ 





Persian Proverb: "Ifthe teacher be corrupt, the world will be corrupt." 


72 m 
Az tes Fei bras ЕЛ" 


Chinese Proverb: Learning is a weightless treasure, you can always carry easily. 


“بے دز ن زان Ла‏ با اران انیا کے یں 


Ubi zU: Ae ال‎ 


Rod is the logic of ће 10011.) +) Caen 1 کی مان‎ le 80 
A good name is better than bags of gold. (dt یڑ نی ایک‎ АЛЫ لات‎ 


Honest is the cat when the meat is upon the ) آیسث(امانرار‎ 


(ا پآن و لک look.(bf; pz‏ 


The buther looked for the knife when he had ( Ne A Us ۱ ظز راف‎ US Uu by 


it in his mouth. 


7 ۳-٢ 
Greed is curse.( سلعن‎ A 577 


Ui روځ وای‎ Ar 


بل یم 
[eue dt‏ > 
(U TA‏ = = ام از اف Adversity flatters no man. "m‏ 





Death devours the lamb as well as the sheep. CLL وی وور(‎ uA مو‎ 
ADE ۳۷ھ انیا جوا‎ 


Death keeps no calendar. ж ЛЕЛИ موتا‎ 


It is silly fish that is caught twice with the („ДӘ ИКЕМ من ایک ورا سے دو‎ 


same bait. 


The cheap buyer takes bad meat. Mab а LI ارو‎ 
Fair exchange is no КОО a =) CEDE V Ti مال یوی را ٹیک اکتا‎ 





Ubi ہو کے وا ی‎ Os Fey! 


Poverty breeds strife. дў = 57 th = بر‎ 
تک کت‎ ua 


را 


ОУУ‏ وا ی شم وربا وش 


n e 7 
Time is a great healer. (Ga б) مار‎ e LA Uh 


inbe‏ ربا و ټس 


Rome was not built in a дау. (be) بك‎ СА ім 


All that glitters is not gold. (2) نے کے اورا نے‎ b ایا‎ 








Jack of all ۶٥۵۸۰۹.) ارت‎ sK) (NG 
Nothing venture, nothing done. (úL Jar ) 2% (Cur ےاثال؛ؤ‎ Soh 
God helps those who help themselves. | مت هرد ال)»مرد ند‎ 





lin и CAU 


ea] vivax, 


Prepositions 


وت مار 


A word which shows the relationship between a noun, or pronoun and another word in a 65 
called a Preposition. 

: مروت ہارمہ رہ می بی‎ tL TUS JU سے ت باس _مام‎ E AQ Ute PU Be راو رد وس‎ РЬ جواس‎ nu 
among, along, against, after, across, above, about, beside, beneath, below, behind, before, at, 
around, except, during, down, by, beyond, between, off, of, near, into, in, from, for, since, past, 


over, opposite, on, up, untill, under, towards, to, till, through, without, within, with, upon....... 


اش بول پال AU pa Prepositions ut‏ نیس دی باق لن رن کا UI‏ ےکی ے اجان ضر ودی ے 
pef‏ را ټل مروف پار کے he JU‏ کے معا بل جاتے ہیں Se‏ لور پر 





Persian Proverb 


"One pound of learning requirs ten pounds of common sense to apply it." 


۷ _ bheupbatarch иља LIU, ایک پا عم‎ ' 


LE spes [el safe 
[ اوه‎ Gees [фә] »سوه‎ _ 





Moroccan Proverb 


"Teaching in youth is like carving in stone" 


جوا کی درل و ريس — "e eld FAL‏ 


هل = ها هار 
ہت رہد اه 





Indian Proverb 
"The one who teaches is the giver of eyes." 


"د جو پڑھا ا "ebi Т‏ 


I e = 





ور نت 
سحت 


LITA کا تف رآ فیس‎ LIE s/t Sof :یبال برد کے ان‎ of 
ee aw, ow ۰ 5) ۲۷ لم‎ 7 
7 





eof 





Greek Proverb: "All things good to know, are difficult to learn." 
e E کا انا چا هانک‎ eels 





4 ТЕ re 





on 





ТГУ, 7 





Chinese Proverb 
"A teacher is someone who ploughs with his tongue to fill his little bowl with rice." 


"2 تا J b‏ و Z<‏ ےکی ای ز بان سے بل "ebb‏ 


ad oih 


e ee aim _ 


by 
v 
TUNI 


against 








ТА‏ کے نام انل وج بات 


Etymology of the Names of English Months 


- (051574) January 
سے ایک‎ D Usted مز مب‎ ois e نام پدرکھا گیا جو دلن یت او رمال کے آنا زاو رراستو ل کاو‎ L by janus ete ال‎ 
مراد دہ دوو طرف دی صلاحیت رتا‎ Se ایک سروالا‎ n Zl. tpe يور یکو‎ MH ا‎ а. 
bts کی جک کف‎ Uno سک ان‎ Л نکر تن‎ tube Be tind d ve 

کے درواز ولل ؤو UA‏ سے را ب نوہ راب کام سرو „гт BL‏ 


-: (Л, 8) :February 

J جو‎ Ut کے‎ purification feast J Ue he vË ALZA سے لیا‎ Februatio | Februa Жа ul 
o£ وگ رمال ال تروپ‎ А Z eA رتسا پا‎ e ین کی5 1 سار کمن با کی- ال بات اخلاف‎ 
eb ول اور پا گی کاو‎ Ae A سک نام پر رکا‎ by Februus wield? مومات انام دک ای‎ Г 


-: رمارخ)‎ March 
شی )ر لوا کے‎ Jupeter eb BE lale bi سے ہجو جنګ اد‎ FU مر میارے کے نام‎ Mars ال ین کانام‎ 


=: (ایپ رل)‎ April 

É Fete gusts Foret ull کے )کے یں‎ Ayo open(f JL 2 ka Aprilis pit, 
esl PICA інс osa يرو ول شش د وب‎ VL P باق ان‎ 
دن‎ 29 rot اود مارج سکول کا اما دیا۔ادر‎ BH نے ال‎ bo نای‎ Numa Pompilius 4 کل 700 مال‎ 
لت" کا 30 د نکانادیا۔‎ Paso تھا. اس نے‎ i uit red decemvirs A اي تن‎ 


-: C2) : May 

Zeus Gibby Atlas  ښ‎ Fauna [Bona Dea دونام‎ Оа نال د لوی‎ RAF کے :ام پر‎ Maia „Кд ال‎ 
Kr АЛ e آمو کی د ایی‎ ОР epo tu لتا کی مال ہے۔‎ Hermes ہے اور‎ nt; 
оАо АГАЦ 


=: (аж) :June 
ба او پا ہک دلو یہلا‎ SZ Obit iy یاج رون د لوی سے ۔‎ а نام‎ unius با‎ Juno (ее 
-2- бебі EZ") Jupiter ہے۔ یہد ایی‎ FUL BY 


-; (QU) July 
оғ اور 44رال‎ ТУР روم سک نام پرا گیاء جوحضر تھی سے 102 سال‎ А) Juluis Caeser ین کا نا میور‎ ut 
ШАТ ou اوہ‎ (UIE D Quintilis pekt اس‎ d ال سے‎ Ur us ¿Z میور اہی‎ rU зн 
(یزری یکس‎ Caeserian Case # Kiel يی‎ ровая وس ات کس ان من انا آپ کے نام‎ 
۳۳ یآ کے زر لے به‎ We Лх webb تالک‎ Шк یجب‎ of د اس سیر کے نام درکھا گیا‎ bn CU 124 

ва rr Cul LLE‏ می زي نبا یا تاس 


) (24) : August 

Ў 25 y, be لا کمک برس 63 را‎ yz) Caeser Augustus ال لیام‎ 

4 سال بعرت ٢وا Лу 2 aeu ey‏ رک وسیت ДЬ‏ مرنے کے 17 سال بعدہ27 CPU‏ 
LS oL"‏ یار 14 موی تک دشار پا اس کاو در eU Ue bns as‏ روغ ہوااوریلک Froads Ut‏ بنا Z Z‏ اور e‏ 

ЕКА веће 


fue) :September 
ہی تاس لے سے‎ VG مات کے میں يرو‎ Ë seven аға. Septem BL ال ی انم نی بان‎ 
сал یی‎ 7 Fl کات اه یدرک‎ September 


- ]کنو‎ ):October 
لکیا‎ BUG ЛТ یکیل را‎ iy UL C Аф“ eight GLU Ue Octo BL ا ںکانام انی ز پان‎ 
-— وال‎ LOGY Aly Se هاور بات‎ Af 


-:( yji )-:November 
لکیا‎ EUG یقت بعد مس اه‎ Ut by بس‎ X nine GLY WV ےل‎ Novem BL gud eun 
ییار 11 وال ہی سے ۔‎ MEA: 


-:( ویر‎ (۵ 
اے ہا لمال‎ al Barf Ле به وی‎ dy tL Чеп کے تن‎ rely le Decem SLIKI 
وا لیت‎ Ut M FL Е =u - کیا‎ 


ول کے نامک انل وجبات 


Etymology of the Names of Days 


(a ):Ѕипдау 

role Uu‏ کون ۔ Sun АЛ‏ کے نام را یجو MII‏ وت پاپ 
(a i%):Monday‏ 

monedaei d JL 12000 £‏ سے لیا o C UZ‏ سے ۔ FE‏ ند تار < ۔ 
(23i): Tuesday‏ : 

БИЗ ЛЛУ UB کے نام پر اج سے‎ T Tiw ОЛ 
(255): Wednesday 

,2 نشی (Ë Одеп K Woden {Ye Wodens daeg pl‏ جو ناردے اور 

شای بر کےلوگو OLA‏ ہمقل من ری کر شاعری БИЛ Isher‏ 
аі” "Thursday‏ 

Thor,‏ نام zz;‏ سے FI‏ نرق کار b)‏ ے اور b Odin‏ سے ۔ 
zl): Friday‏ (: 

Friga y‏ کے نارکا Ó GSN bbe‏ ہے Thor t Oden.‏ مال ہے۔ 
Saturday‏ :)56 ): 

Saturn „‏ نی Pol‏ کے نام بد رکھا گیا جو ОРЫ‏ راع کاو eb‏ 


K R R‏ ې د ÞK‏ اد K 2K‏ اد ЕЖ 2F R R R R R R 2F 2F R R 2F R R R OR R KOR R KOR‏ مه 2F >= f‏ اد 


German Proverb 
"A woman has a the form of an angel, the heart of a serpent and the mind of an ass." 


7 “... 7 
АЕО Лоо А ورت کر وپ‎ 


Verb: J 


A word or group of words that expresses an action (such as eat), an event (such as happen) or state 
(such as exist) is called verb. There are two types of verb:- 


i)- regular verb ii)- irregular verb 


۰ ۰ 


نل tot s‏ میم Bide bw Qu dius‏ ہیں :۔ bl‏ اور بے قا دحل 
AU‏ لس با sIpast simple (sybase form SL utd forms‏ جس 45„ past participle‏ ماب 
٨0۰ 4‏ ووک ولش ula алы‏ 
regular verb ЎР‏ پل تارم کے عدددس یی اور رک فارم شال РЕТІН ed‏ 
بک ارم -Lolbased PEG ssie base‏ فار تی c Базей‏ ای REC‏ فارم گر like‏ ےو دوس کی فارم б кеа‏ 
irregular verb Ó liked‏ کو ЈО‏ اوقات یبال تنل sing zt (рх. ге‏ فارم یو sang‏ 
دوسرکی قارم اور sung‏ کی فارم 2 اوقا ت es‏ کی ونی ےی د وسر او رسک زرم ایک سی بی ہوم میں (зу Z‏ 
¿É Eoo bought‏ پش ادقات فارم کو می K бл. e‏ دوس ری درس کی فام ایک (Жк‏ ہے یی اد بی 
نارم ےو сш‏ دور او رټ pbb‏ ہے۔ 
Regular Verbs Jut L‏ 

هشرو ہونے وال فارمر 
(eio) я)‏ سے Дай rfl‏ جوا Ale‏ بولا تا Le ure lin e‏ نات 
و پر جا ا ا نآپ هت اس باتک احقیاطلاز Gn A Epi ье‏ 


ما | سه 
22-7 


vU. 


ЖЕЛЕ 
را‎ 





ко 22 В‏ وال فارمز 


ЕСС‏ سل 
“mamaman sas‏ 
абы ea‏ لېه M ٢‏ 
ل سا иши:‏ ے 
м/а e‏ 4 | بس 
a [| a ИИ И‏ 
"EMEN"‏ 


Umm 





Arabic Proverb =, ПЕ, ۹ 
"Who works achieves and who sows reaps." 


"2 бк اور‎ t/a tea" 


изд C‏ وا لی فارمز 


ме р made مسا‎ 
ا ي ا ف‎ аа 
кє | [Г نل حر‎ 
m 





D‏ رو ہو وال فارمز 


EN EN аа аш 





Arabic Proverb ورل باوت"‎ 


"Where ever you to, the sky is the same colour." 


и ба i ue ЛЕЛ" 


Aube яф AE 


m‏ کف 


۱ РЕГ; 


и дЕ‏ وا ی فام 


rib» | رقم‎ 
"ETT 


ended‏ خم یا تا مکرنا لور اکنا اڈ 


۰ 





enjoyed‏ لن ا مازاء مز Jl LS‏ کے 





Arabic Proverb 
"When your son grows up, bevome his brother." 
"bg GUL UTIL bel Лад" 
"You need a brother, without one you're like a person 


rushing to battle without a weapon." 


آ پک بای کی دت بس LL Verte Pel el‏ کی noe‏ 


Ља из дЕ 


تش رو ہو وا لی نارم 


سس 


ді бекіне ps 





7 
eene‏ اص | په 
27 





AH‏ رو ہو وا لی نارم 


بت 


جح 


n. AI‏ وال فام 





increase increased 





تش رور ہو Ља‏ 


= 1 s ۳ 


Aube яф يشرو‎ 


КОЖИ 
= یی وب‎ ٢ as — 


L‏ شرو ہونے وا ی فام 


ےھ اس e‏ لع La‏ 
ھا = 








license licensed 
eee s 
e J یہ 7 و‎ ишн 





M‏ ش و ہونے وا ی فارمر 


M e حا‎ 


x bs že N‏ وال نارم 


TAE? 





NN er‏ به 





Arabic Proverb: "When you cannot bite a hand, kiss it." 


ج بک کو کا کی ret‏ ۱ 


ко да O‏ وا لی فارمز 


„= ا ال ےل‎ мели. 
= ہسا سس لو ا‎ — 


Е objected 


zt: даР‏ ے وال فارمر 





تسیز ; سا iO: gl‏ 
— 
رن 


Ў چا یکراپ ناما‎ pisted 
oo йы йа ЕН 





Arabic Proverb 


"Work for engagement of your daughter, but don't work for engagement of your son" 


АРА ans PP ftr 


d zt: даР‏ وال فارمز 


= — مسارم‎ мы 
pe سس ی‎ Н 
СЕ جو‎ алш = 


Q‏ ےش رو ہے وای فارمر 





7 یی 





ns AR‏ وا ی فام 


E D» [e Tae جس‎ 
= 7-2 _ 


German Proverb:"Every body is the architect of his own fortune." 


А e‏ خی مار" 





из 25‏ کے وا فار 


з arr E 





dbi из 25 


_# | #1] ым» ee 
= | re e سس‎ — 
سل‎ Ne 
ا سه‎ әмбе Ме ن‎ 
аер سه‎ _ 
R | < sole À 
КЕУЕК 
1پ کک"‎ wm 





nti T‏ ےو ال فام 


QR Ls 95+ 

л 

سس یم ET‏ . 

"EINE ONE 7 "NN" RN 

km | | ےہ و‎ s [з 
m 


terrified‏ 27 5 من اون یه امن 
b. TEE =i‏ 


ШЕН”!‏ سر 
_ مس коғамы‏ مه | һа‏ 
— مس مه | = 

wanana” 


German Proverb 





"A woman without man is like a garden without a fence." 


"CLL با(‎ Z IC, ”ورت‎ 


t: U‏ وا لی نارم 


V‏ رو ہو وال فارمز 


ا کے 


207 


nti W‏ کے وای فام 


warn وارن»وان‎ КТА 2 amed warmed 








не [э مس‎ |е 
me 





يشرو ہو کے وای فام 





ss 


изд Y‏ وا لی فارمز 


ےش ےنات ف 


—— БИШЕ” 


شرو ہو وا ی فام 


ی اسب له Las‏ 





йы аа‏ اي |د 





Arabic Proverbs 
"When you are dead, your sister's tears will dry as time goes on, your widow's tears will cease in 
another's arms, but you mother will mourn you untill she dies." 
Eben BEML L LIL T "ج بآ وت وه‎ 
Lut At ТАРАР] 
۱ be MIKA bb ماں کے بک‎ d وا ےآ‎ 
"What can an old harlot do but repent of her misdeeds? 
"e سوااورکرکیا بی‎ i hI bo En” 
"Wisdom consists of ten parts; nince parts silence and one part a few words." 


قل و واش کے رں "es eo {Уг LZ‏ 


Irregular Verbs Ts whe 
سل نک ی رقم وهی مرا‎ ГО О ان‎ ev St Bl Gute 
алоо 
лой ОЛЕ کو دوفارمزای‎ ЛАК 


م ا ف 
CENEN' NN HN HN‏ 
с = URN‏ — 

_ سا سیت ان ا اب 





La pur سف لي‎ | е. 
КЫ اا‎ 

И БР ГУИ И 
— | سس اس‎ E 
ہے‎ x ойдан eR 


E | eme عا‎ _ 
با سیف آض | به‎ _ 
ы E “еш ы - 


دور ید ГЕ‏ فارمزایک دوسرے سے پال del‏ 


А. ғ. TEN T 





als ы 
p 1 эи | жщ — 





ےش ھا HERE‏ 

drive ГАУ ШЕ? ЕЕ 73 د وود‎ 
а |040 ie سس‎ 
7 
اسما ہہ .| هه‎ Jg _ 


ас‏ ووي ېوو ته 
ШЕ” Б.‏ 


baling . swam 


عا ومان ш‏ 





Arabic Proverb: "Wealth comes like a turtle and goes away like a gazelle." 


دوت وس هکرس ورن ربا 


تسر یم وہ ےم میس قیول فارعزای سی یں _ 


م ا رف 


[bet‏ 2 نا از لانا 


ош 


(we 


See (2 


[у элен, a e 


ДЕНТІ ft 


[let‏ اہازت د Sth le‏ ےد ينا 


مه ** 


Е‏ ۹ک 
نس pe [afte‏ 





Azerbijan Proverbs 
"Until the lions have their historian, tales of the hunt shall always glorify the hunter." 
ول مت ییا نکر رگ"‎ ЕСТЕ د اا ننس ہوجاتے ہکا‎ rz شیر ول کےا‎ бе" 
"Speak not of what you have read, but about what you have understood." 
"з نے پڑھا‎ Ma "ودنه ول‎ 
"Saying "halva-halva" will not make your mouth sweat." 
"бой وسلو کہنے ےآ کا‎ a 
"Smart bird gets trapped in its beak." 
"eH دج سے ال می‎ a "الاک‎ 
"Mullah is sick when poor dies." 


"ebb Ale را پو ملال‎ Рун" 


TENSE Ды; 


uet eU ol یربا‎ UP کے زمانے میں الما او رقمل لین ہماری زندگی میس پیل‎ A Aj 
e یس تر یل جو جا ہا‎ Yesterday (А کل میس ملا ے اور بھی آرج‎ today (СЛО بقل له‎ 
PLAST Lp تا په اور دوسرى‎ a Ane tr KSC 2 Uyu لن‎ un. 
tense یا‎ Л تن رن ہرز ماگ پر پا تام‎ од Н ایکا اک لس نے‎ br 
tense, Te کان سائل دیا اسب ټس‎ LAE ДЖ ال‎ e کا‎ FS ۔اب ال نک‎ Zt 12 uf 
کے 12 باره نام ياد !و بات سی‎ 
FF Spey index finger 20 نيم ) ,شت‎ thumb 2 ټواگو‎ sc VAL چارانگیاں‎ б д Ла 
بل سب سے‎ GE ering ېم‎ Ut تو ال‎ ring finger «e ال مان وای ی‎ _ Ut 2 middle finger £ 
ا سجن‎ Ula یں باعل مرت پا رانگیوں‎ tense chart Ду کت میں لیکن‎ little finger رن ونر کل یس‎ 
perfect РД کل )او رون‎ ( perfect ان‎ (Ф.С) continuous ان‎ Ор Jindefinite کشت شہار تک‎ | 
کے نانو کال‎ MK ہیں اب سبولت ارگ‎ t Z کے تین تن‎ Ë g ADI اگم‎ 27 continuous 
UP ole ما )او رتس‎ (Pt ا ).دوس ےک‎ (present نان گر‎ Aye н ЫРЛА ДЕ el Sy 
HME wd سے رکوک سب سے پی ےآپ نے پیل ا نے‎ ute УЫ 083ا کے نام‎ tel (JP future ў 
Je teo WB bur present wie fure که کال میس & طرف جو دی‎ FHL Lt 
کرت دوسرے نانے‎ бё, Be fd. رت اورفارمو‎ AU. e present іпдейтйе پل ناخ کنا‎ C A1. ہے ۔‎ indefinite 
past indefinite -WL be ЭХ ہے۔ الط‎ indefinite spud واو رچ‎ U نی‎ past че бё رورت‎ 
indefinite دی باس اد ہے‎ Tuta future تسر سے فا یھ کرت کے سے نام‎ ow ہوک‎ 
и 2k رای ریق نام‎ ОЙ Bi TUI آپ دوسری ,تی مه‎ Ar future indefinite گانام‎ be САЛ. 
„АД کے نام ول رف‎ tenses AL AK ےآ‎ eL ول بک‎ э اورفارمو ےک یا کر‎ АЛ 2. 


Indefinite 
Continuous 


Perfect 


Perfect Continuous 


Present Past Future 


o‏ بلاط бя P‏ دہ رج Una‏ گے tense PHL Адл‏ انبا ہک لین سے ۔ 


Present Indefinite Tense vg تخل یال‎ -1 

Present Continuous Tense Ü فل مال مار‎ -2 
Present Perfect Tense يب‎ BY n LU تخل مال‎ -3 

Present Perfect Continuous Tense ОЛ LO -4 
Past Indefinite Tense یح‎ Ti CUP -5 

Past Continuous Tense GLY "n -6 

Past Perfect Tense ی بعر‎ n 27 "n -7 

Past Perfect Continuous Tense Uy Ti "n -8 
Future Indefinite Tense 2 d ба -9 

Future Continuous Tense TP ah ба -10 

Future Perfect Tense | ee ба -11 

Future Perfect Continuous Tense «Ж > -12 


Present Indefinite Tense Active Voice 


р ۳ oh ٩ 

Viti ад Иман‏ بلج 

سآ ات سے تے میں درا ہوں' 
ЛЛ UA Srl MAU]‏ ول چاہیے Je‏ .4292 

yb ERU 2 We Gur cb وؤ ب ٹو‎ 


sUKU suf 


12411 
4 


2, ور یوت :لکن مده ؤي ل قرا حل مال سے Дд?‏ مالک نتم EG Uta‏ 
а Л Leo,‏ مان 2 ښ- 


Suri موجود ہے _ ال‎ k | )adjective d {noun ۸ Lee دس‎ zr verb eR = ЗАСЛ ЈЕ وہ یہ‎ 
Рл WE رورت سے صر تفرگ با تن‎ 


Kinds of Sentences 


ЖУБУ. 
Лайла oe fe АЎ 


, L5 Gee ILL) Positive Sentence -1 

, Ж (о لو‎ 2) Negative Sentence -2 

, ЖЕ» Л!” ولوا ;2 ; مین ض)‎ 20) Interrogative and Negative Sentece -3 
, YA (uA Jd و‎ 20) Interrogative Sentence -4 

СЛО) Double Interrogative Sentence 5‏ ,22 شا بل توا قرو 


e .. eb 2 7 
, PS لوا لاور‎ (уы Ex sr ان مر‎ A3) Double Interrogative and Negative Sentence -6 
Z ہے‎ 42. 2 oh 
کے بنا هک اک رپ‎ ea AM ےکا ره‎ k TA 


oS 
(Uu iL) Positive Sentence-1 


Subject + Verb (1st form)(s/es/ies) + object 


UI verb nl Ul. Р subject Жаз А LH‏ فارم اورا з/еѕ/іеѕ 2L U‏ ا یں 

J object AL UI ZU EP داعدنام‎ bi He, She, It, x Singular سے جب فا ل‎ e Ju c^ 
4 + Z, v ۰ 

ды ہیں کے‎ ОВОЗЕ эя» 


Shozab makes a noise. _ رتا په‎ ALAS 
The sun rises in the east. ےا اے۔‎ Ó | مور نم‎ 
We say prayer. L243 VA 


. › f. 
(т j£) Negative Sentence -2 


Subject + do/does + not + Verb(1st from) + Object 


(Lels) Singular Nouns! do مخ اسم ) کے سا‎ ) Plural Noun کے بعد‎ (Л СОР) subject Me Ute АРУ 
s/eslies Ute BEL й مفعول )کی رگش‎ object کے بعد‎ Lf فارم مال‎ б verb اور‎ not Z does 2,22 

| تمل یں ہوے۔ 
tenses Дш‏ پل zz ҢА‏ تو ال کے بناوٹ Mobb. 4 APPT C‏ یرای داب مرت 


C subject‏ لعر ódo/does‏ اور ال کے بعد verb / 6 not‏ 2 فار ملا ی به 5 А ОТА‏ ےک یرت 
اورصرت AM positive sentence‏ ے میں امال ہو کے Ut‏ فر کو راد بلق J < bead simple sentence,‏ 
AL‏ 


Shozab does not make a noise. EDIT MAT. 
The sun does nto rise in the east. <b te Ó ) Сок 
We do not say prayer. نے یں۔‎ U VA 


ob 2 
(ЗК 22 ناگ لو ار‎ |) Interrogative and Negative Sentence-3 


هه 


Do/does + subject + not + verb(1st form) + object----? 


vids fole bb dt سے‎ subject £ do/does Sets Д, ےکی باو آپ نے‎ Pe pres 
Ass Se ےک‎ b AE et LULA 


Does Shozab not go to school? ebb UK کیاشوز‎ 
Does the sun not rise in the east? sa تلا‎ 0 ЖОЛДЫ 
Do we not say prayer? عے یں؟‎ Lud; VA کا‎ 
7 Le, 
(7 TE رال‎ Interrogative Sentence -4 


Do/does + subject + verb(1st from) + object ---- ? 


:تخر بناوٹکھآپ نے اي اب سرت C subject Je L‏ بعر not‏ کو kok‏ اورک MOSES eb‏ 
Bur Ug TU‏ باس WL‏ ہوجائیں کے Se‏ کے لور پر 


Does Shozab go to school? s LU; 
Does the sun rise in the east? ے؟‎ Be i ЖОЛДЫ 
Do we say prayer? “12220 UA کا‎ 
%2 b # 
(60 الو‎ А2 1 3) Double Interrogative Sentence -5 


Wh-word + do/does + subject + verb(1st form) + object ---? 


لٹ :ا بآپ phi‏ ترا داي وک اب BEL‏ ے می صرت АЛ LUE Wh-word‏ بل موالیہ Ue‏ 


گے۔صرف v‏ کی ضردرت ےک wh-word‏ کیال € e DÍ OPZ wh-word family si‏ اس یش سارے الفاظ Соче‏ 
howe Irth x‏ کے BUT‏ ۷ا ورام وجو و ے LET‏ ہے۔ Es bles PU Ulo‏ ہیں تن موال لو چھا 
با بای Аза, UF‏ 

what, why, where, when, whence, who, whom, whose, how etc 


gt‏ لور پر 


When does shozab go to school? PATE f ? 
When does the sun rise in the east? ee ИР | مور مت‎ 
Where do we say prayer? S عے‎ 1, Ul VA 


Double Interrogative and Negative Sentence -6 
. 7 > 
(о و‎ Ма» 


Wh-word + do/does + subject + not + verb(1st form) + object ---? 


وٹ :دی ساط PU E 2 s‏ میں صرف subject‏ کے بعر knot‏ سے FECAL‏ ان SE i‏ 
SL‏ ہو جا ےکا مثال AHL‏ 

When does shozab not go to shcool? НОЈ iy 

Where does the sun not rise in the east? e WU مور مت | تی ما‎ 

Why do we not say prayer? بر لگ پڑ عت ں؟‎ j UA 


Se Pe Aint PP lyin ds d Peg tense РА اتم اورضروریآوٹ: ایک اور شار ٹک ٹ آ پک بتایا جا‎ 
bwh-wordar nk سے‎ — A „А, Pir ES AU Au لد یس‎ wheword سرت‎ < — Bly 
zer 


She ИШӘ ل ٢و وا‎ ITE نه او مضبوط نا لے لے ر سم‎ IES تآ پ‎ ЕЗУ 
f a БОЛЫП ЕРЕ hr 





"Sweet is the voice of the man who has wealth." 


1 وولت من آوی آوا unu. AG‏ سے 


Exercise No:1 





Usama gets up early in the morning/in the dawn. -<- مور ےا‎ 227 
After taking bath, he wears neat and clean clothes. oe Ж ЕГДЕ 
Не greets/says good morning to his parents. مال با پکوسلا مکرتاے۔‎ 
Sitting with his brothers and sisters, he takes breakfast. ДАДЕ کنا شا‎ шд 
Then he prepares/gets ready to go to college. БАУЛУ رده باس هگ‎ 
Taking his books, he goes straight to the college. ebb کا‎ l US 
He reads these books whole heartedly. <; کر‎ d ٤ں تاو‎ 4 | 
That is why һе secures/gets very good marks in the exam. -<- ۳ | FEIE | Је یکو‎ 
All the teachers are pleased with him. سل رت یں۔‎ їр? 
All the boys respect him. 022/7 e" ag (Lv 
Pe Pe مس‎ Ir پاپ سم‎ 


Exercise No:2 


ро а okere می ری واد‎ 


My mother loves me too much. She always takes care of my health. 
نر‎ He d Movet پت ہکا ہوں لیکن‎ ue SIE 
She cooks such food as I like. But she prevents me from over eating. 
کہزول کے تلات ے۔‎ аа وو کے اتک‎ 
She provides me with fine clothes. She is against very costly clothes. 
ооли? 
I am weak in english. She teaches me english regularly. 
ہے فرصت کے وق کیل بھی بازت د تی ے۔‎ Uy ТРА 
She advises me to study daily. She also allows me to play in leisure/spare time. 


I am very proud of my mother. AL AA 


Ы ele yy GAMA 


PIED 
соко Eua Ll 
مرب قاعدگی ے بژ هناپ‎ 
سے اورا خپ رکا مطال تا‎ bb چلا‎ UT, 
اساسا ٥کرا مکااجترا مکرتاہے۔‎ 
PEDIS ند و‎ ber Ља 
села یل کے مطاا‎ 
eU رتشا‎ іі 
рл وہ وق کل ایح‎ 


Ur oa‏ ےز باد کل اورک ارم وم ے۔ 


Exercise 3 


A student gets up early in the morning. He says/offers prayer. 
He goes for a walk in open air. 

After bath, he takes breakfast and goes to college. 

He reads/attends regualrly all the periods in college. 

Then he goes to liberary and reads newspaper. 

He respects his teachers. 

He does not disobey his parents. 

He studies all subjects according to time table. 

And seeks/takes guidance from his elder brother. 


He plays hockey for some time. He goes to bed early. 


Exercise No:4 


Spring is the most charming and pleasant season of all the seasons 


UI‏ موو لکا АЛЯ‏ رتا سے ۔ 

لن بہار ےآ سے بی bbe a‏ دل ebb‏ 
PNI CACHE‏ 

e A Lay 
pu XUI AS 

te etn کے چول‎ LL 
UGA 
Орле UM ӘП 

te ata Sting д 
خن اضان ورد لآجاجاے۔‎ 


Though the cycle of the seasons continues all the year round. 
But nature changes its colour when the spring sets in. 

The atmosphere and earth looks so attractive and beautiful. 
Greenry is in view every where. 

As if someone had spread the floor of velvet. 

The flowers of various colours sway/swing in the air. 

Buds blossom into flowers. 

And the branches/boughs are ladened with fresh flowers. 
The birds dance and sing in the air. 


A man felt extremely delighted to listen it. 


Exercise 5 


The weekly cleanliness day is celebrated in Khalid's class. کادن منایاجا+اے۔‎ bbe لش فترو‎ TANE 
He takes an active and energetic part in this activity. -<- ҮЛ УА وه کا یں بڑھ‎ 


AEG he MH e Le دسا‎ 8 


After the school time, the boys take things out of the room carefully. 


Then they dust and place them back in the room. оё buh 27 BE 
times they also go to work in the school orchard. Алг ДЖ LEE e e 


UL etur میں‎ eiut 

They dig to the soil and make it mild. They mix fertilizer in it. 
And then sow seeds after making small flower-beds. Udy ЁД КЛЕ 5 54 АЛП 
„с-ф к {ле Ад 


When flowers blossom, the school wears a fascinating look. 


Every out-sider is pleased to visit the school orchard. P y; JT. سے مر سے کاب‎ bie Ju 
And appreciates/praises the children's pains and efforts. 1 اف‎ EU eU s: | 4 Uf 
ا ساد کا‎ ала ы پاپ‎ 


Exercise No:6 


Elderly people are respected in the East. _Ut 21,4 ات رام ےد‎ sapi (42 مر‎ 
Ute ik عزنذ دا قار بان کی ترم کنا‎ 
Near and dear ones/relatives and friends consider it their duty to serve them. 
ہیں۔‎ u= ААЛ اوران‎ 
And take more care of their rest and comfort than their own rest and comfort. 


In Asian countries, no old man complains of his loneliness. КУП دش‎ МЕ b الال لول ښونَ‎ 


Their children give them love and company. User نوت اورر فا‎ L 
Whenever some dispute emerges in a home or family. p" QU جحریاغانران‎ 
At that time only old people decide /settle them. Ue fe آن با‎ GE uf 
They are considered the custodians of the family. ELE, NFL Ml bos 


Rules of adding 5 
abre à اضا‎ 5 


Иза k Oe HE کے اض نے کے برا سول ہیں :یہ‎ 9/09/09 J3% present indefinite tense ТЫ ګل .ال‎ 
Ж لکی سآ‎ e ے‎ anl АЛЛАА Aude 

verbs nouns (0-1‏ جن امل ch, ss, o & x‏ .سي ول ای T‏ رم U‏ لا ده کا اضما مت ل- 

کے 


r 


verbs ,s/nouns Lid sh 


GSE IE 


* ۰ ۰ ٠ v ٠ % 
. & 27 LE که‎ Ta IL 
wish یں‎ UU cash میں‎ 47.02 
^ Е; FA yp 
LT Jof 


verbs ,s/nouns Lids a ch 





ы» > 2 


verbs Js|nouns واه‎ ns SS 


be | نیگن‎ 20 








= هه‎ | V ana 
Г: 


VID EE 


verbs 456ر‎ 2х2, 0 


f‏ اش | ساپس ای | مه 


_ 1 9٥+ x da 
مس‎ | Z| لل‎ SH سل‎ 


_ انا کے یل‎ Д.Г nouns ھ00‎ OT, 





2 UM 


„e کشا دکیا‎ saves uals 21.4 nouns ین مرول‎ 


VN 





"ےہ ےک 
ш.‏ 


ДИЛЕ! M MEET Ó ماما نبھیپ‎ 





German Proverb 
"Every lion has to defend himself against flies." 


". تد دفا کر ناپ ما‎ 52 $24 Ç 


verbs 456ر‎ 2х2, X 


"m 


2 وتام verbs nouns‏ جن US Pia‏ ۷ آے اور Z‏ سے consonant Qo‏ وو رورم BLK ies Ду‏ 
کرد Ute‏ -با Sy‏ م تپ کر کے وہ КӘРЛЕТЕН‏ 


He‏ ل Ree‏ اے 
شي ات | سس | E‏ 
An‏ 


A es Аду LF Pf fe اور‎ Î fe | f UL7IL جن‎ verbs jInouns шы 3 
کردپاجاجاے۔‎ 


.. وه 72 








"MEN зала | mu 


ае 





German Proverb: "Everyone's companion is no one's friend." 


ДОМ 


teh de | رولول‎ ves سا دیا‎ nouns ара б یلٹا مل سے‎ É sheaf 5f verb اورایک‎ 


Abl s LL UT d مو جو‎ vowel اف‎ eur (меу جن انم‎ verbs اور‎ 95 rls 4 
-ebp 


= ټی لو‎ | 2 as 
= [<] 7 [el 


٥ ان٤‎ (бэ -5‏ اور verbs‏ بن n‏ پل ول اصول لاگ ټول و ا تام BLL‏ '8'کااضافہکیاجا×اے۔ 











Austrian Proverb 
"The hunt is like a dance for men, for the women dance is the hunt. 
" رسے‎ З zu Un "کرم‎ 
"History is constantly teaching, but it does not find many pupils." 


"hth eel سے‎ Guo б" 


RULES OF PRONOUNCING (s/es/ies) 
abre BEL sles/ies 


з‏ لک لازٹی ڈ جن ئن رت Жам‏ ان ولول ва Лаа‏ بول جات ہیں 


ОДО aU P Дон‏ راغو ob‏ سے پڑھناادر یا ہکرناے۔ 


1۔ 


Joists vowels زاور‎ ЁШ Јод Ute Big verbs пов وتام‎ 
آواز یس بوش سه‎ бу UL Salk 8/٥/1٥ AHL که صولول‎ Z بیان‎ 
(teh ey Ps (اں اصو پ تین الفاط‎ 


verbs رslnouns‎ Liye گی آدازد‎ U 
رع‎ LL a DEW 


һ |7,4 اما‎ REN 
im | ENT TITTEN ва 


verbs ;»[nouns dbz asim 
ماما اا اک با‎ 


verbs رslnouns‎ Lie silt و‎ 


دہ 








OE AO TURN عو‎ m 3 
هو | سم‎ Әде |» шлш 





: کی آدازدنینۓ دالے verbs ;»[nouns‏ 


5 . 


verbs وو سه 568ر‎ ei 





verbs 658ر‎ dbz 3 
"M 


а e نروک دوگ‎ 








verbs ;»[nouns سپ واه‎ silt 0 


айы а] а? 


„ДУ 





Austrian Proverb: "God gives the wheat, He doesn't bake the bread." 
p b 
"EDU رور پررو نی‎ oro" 


verbs [nouns Als sj ind Sy 


mm EE 


verbs,s/nouns dbz silt ; 


verbs رslnouns یآواز پخ واه‎ vowels 2133 
е | — ыш» | — ze ёш 


2- وتام ٥0009‏ اور ۷٣‏ ورل نٹ ظ پک گی آدازد xoc‏ اکن مسا بان Z‏ گنها صواول s/es/ies OWL‏ 
utu Slab‏ "سا آوازش بول بااپ eum‏ لوپ С во‏ 











verbs ;»[nouns d bes c 


ZU mm 
VIN 


Alles A ole تہ لکرنا‎ ۷ LSP fe MEI с ea راق کو‎ verb اور‎ 006 зу 
اور پمپ آواز بول گے یں ۔‎ t 





= NUNC == 


ТЕН ےھ‎ 75 


ze 


"ЕН БЕ EN و‎ 


Рв (ё sheaf sb verb Lisl 
اتاد‎ E m ran ОЛ,» ves ИЛ аа ae 


е. 


ETE‏ = | سا تید 


verbs 5لار‎ dbz ٹ داز‎ I 


per] ari ls 7 
a | a ae [ш DT 








root‏ | دات [К‏ یت بات پا 





ТҰН БЕР سه ا‎ ы 
Ta ИЕ 


Asutrian Proverb 
"Light is still a light --- even though the blind man cannot see it." 


шешле Л— дА 


2 کی ادي وال اور verbs‏ 

ж ۳ ж 7‏ 4 6 
eke)‏ گی آوازسرے Ue‏ هیواز رال شا گی OR‏ ان دیق باون یں ' 
کر کا <( 


== | == vm 
озшш cde oe 





"TES 


verbs ,s/nouns meu ый 


E | ست‎ [Ер یې‎ 
ИЕ 


DAZU v 


ТҮГІЕТЕН کو‎ 





a کے اصولول کے طا‎ Z بیان‎ i PENDET کی آدازد یں‎ iiy Siz verbs nouns шы 3 
(u ددالفاظ اج یاه‎ СЯ)» Л) Lu fibt s اضما گر ءا نک‎ s/eslies 


Armenian Proverb: "If you speak too much, you will learn too much." 


DAT LS IL Sash ЛЙ" 


verbs یذ وال ۵ اور‎ sind р 


ale r == e 


ырыу 
ад) Vous 


verbs nouns داز سپ واے‎ Ф 


ٹیل رې په 


verbs اور‎ 56 d bozza Ç 


a [alae‏ اچ 
шш‏ له ишш‏ ایو 
Ae | uw xem ша‏ 


verbs nouns سپ والے‎ ibi ز‎ 











a é P 1 
m 
m— m 





3 گی آدازد Liye‏ 658 اور verbs‏ 


"m 





PRESENT INDEFINITE TENSE 


PASSIVE VOICE 


eb .‏ 4 ۳ 
ИУ ТУЗУ‏ تیف ل پو وال لل تح 
Un‏ با اہ ے با ہے :جات میں gee‏ سے مراد بان و 


Жий во э» PR LE 71 ےکا‎ L: مامت ان کالفظض‎ UT passive voice tense FE A ضر‎ 
e تنس ردول‎ ЖУЛ e» 
ebb butte eios ein ښش-‎ bed neko 


7 А : : 1 ыр. 

(he,she,it,single еі - ہو تے بل‎ UU 70 امراری کل‎ helping verb Ube: اش بنا ےک طر‎ 
آف1 سے‎ гаш, leben Ju 3LL(you, we, they, plural names) d | i are e by Wz ےا‎ name) 
ә لیا‎ Oe a سے‎ n JU فارم چیا‎ ОР passive voice tenses Ои Env ران‎ 


. KA 7 2 
„Хаи ОЈ POSITIVE SENTENCE -1 
subject + is/are/am + verb(3rd form) + object 
Exam is held in time. ا ان وت بیاجااے۔‎ 
The terrorists are punished. сой واشت‎ 
I am teased in the class. СИЛКЕ 


ob 2‏ و 
Be lt NEGATIVE SENTENCE -2‏ 


subject + is/are/am + not + verb(3rd form) + object 


Sib, اون تپ‎ snot ж LAP Gol! Dhelping verb ت‎ ЖОКТО, ҮЛ же E, 


Exam is not held in time. e bU اتان وتت‎ 
The terrosits are not punished. Ob: ud SA e 
I am not teased in the class. - سکیا با تا بې‎ bt UK 


INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -3 


ee . 2 2 
JW „ч Egi 


Is/are/am + subject + not + verb(3rd form) + object---? 


лобок LIL Z سے‎ subject Даў іѕ/аге/ат لت‎ U Louie Ae pas 


Is the exam not held in time? Se bbl, AKI 
e ۰ Z 
Are the terroists not punished? وی پا ے؟‎ ud SA کیاد شت‎ 


Am I not teased in the class? s FL ЛЦУ 


Bay 77 INTERROGATIVE SENTENCE -4 
Is/are/am + subject + verb(3rd form) + object---? 

bE be PBK پاپ‎ e LUI poes not لوٹ : تج رےفقرے میس سے‎ 

Is the exam held in time? کی اتان ونت برلیاجاجاے؟‎ 

Are the terroists punished? te Ob ولک سزاد‎ fe کیاد شت‎ 

Am I teased in the class? t bb but کیان۹ےلال‎ 


Ж ob 
PA 3 ا نٹ ا لوش س‎ DOUBLE INTERROGATIVE SENTENCE -5 
Wh-word + is/are/am + subject + verb(3rd form) + object---? 


آوٹ: پو PE‏ ے رٽ PU [AU Owh-word‏ ومن جا ےگا۔ 


Where is the exam held in time? Se bbl | 
When are the terroists punished? ے؟‎ и eM 


Why am I teased in the class? ے؟‎ bb شیو لت‎ he 


DOUBLE INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -6 


E ЛАУ:‏ ویش بل الاش 
Wh-word + is/are/am + subject + not + verb(3rd form) + object---?‏ 
لوٹ : Éwh-word Hee Be‏ لو BEL PUE‏ 
اتان وت TUUS‏ لیاجاجاے؟ Where is the exam not held in time?‏ 
e‏ یکر وو رکب سا When are the terroists not punished? te Ob 5 UR‏ 
Why am I not teased in the class? НИД Cut he‏ 
Exercise for Practice:‏ 
espe‏ کے مات بس 2 Ў‏ زک اۃوی بان с‏ 3 یی پک امان ہا е‏ سرول d‏ رما نیس ئی e‏ 
.یرول کی متس بر بارکیوں بڑھائی بان س 6 مہو کو e bout‏ .7 فی ریش نوں p bide,‏ ہیں .. 8 کیا 
یک نان غلات ورزی کے ہا ے؟. 9 چو لک ای ولد P IL‏ کیو ں ٹیس کی ہا ؟. 10 s‏ ميران ملق 
ben‏ بان یں .. 11 چورو ںکاتھا تق کی سکیا با ناب 2 gure‏ پابندی لال ہا ے؟. 3 BU‏ اڈ ایا با Le‏ 
UU 14‏ ےکاکھاجااہے؟. 15ش ek 16 .- дал ҚОРЫ‏ ول Ob ЛЖ йг‏ ے؟.17 
ال با کول بلایا جا ا ے؟.18 کی ماضری روز کل ہے؟. 19 رانک درم OL SO bach‏ .8520 وبول رهوگ و 
bb‏ ؟. 21 کیا مار سے معا AULA Ute‏ کی ہا ے؟. 22 AE‏ انعامات د Me З SHELL‏ رات کس وی 
bb‏ .24 گوش ت کل Z‏ امو لف روخ ت کیا اا e‏ . 25 ملا زمول کا ول میس انا اکا bb‏ ؟ 
Vocabulary: 2. Deserving people, distribute 4 Repair 5. Increase б. Criminals, hang 7. Commit‏ 
cruelties/attrocities 8. Traffic laws, violate 9. Advise 10. Scientific field, inventions‏ 
Students unions 13. Laugh at 14. United 15. Naughty, fine 16. Criticize severely‏ .12 
Invite 18. Roll, call 19. Import, ban 20. Deceived 21. Society, respect 23. Exemplary‏ .17 


punishments 25. Salaries, increase. 


German Proverbs 
"If you want to be strong, conquer yourself." 
блгн ЛЛ” 
"Great speakers are usually liars." 


“Ud nd Atel "یرمق‎ 


PAST INDEFINITE TENSE 


ACTIVE VOICE 


PA А heed اس اڈ‎ 


uote‏ نه SoG‏ تے تھے رر 

Шыу. чїй‏ ره 

й‏ گے خر 

Sér” Berv‏ جزنےدددازے پد دنگ دی۔ 
WEL IA‏ £3 
Š si il) POSITIVE SENTENCE -1‏ ( 


Subject + Verb(2nd form) + Object 


(u ینب عتا‎ ЦЗ 5 read) Farhan read a lesson. Bei. ub) 


It rained yesterday. Е نو٣ کی پاش‎ 
(knocked=2S b) We knocked at the door. NUT بے دروا ورد‎ 


ob > 
(VŽU si) NEGATIVESENTENCE -2 


Subject + did + not + Verb(1st form) + Object 


ضروری واحت: 2 ste Pools Ји ов ЛД UPL РО‏ ری فام 
امال ٢ون‏ ے باق تمام پا چو فقرات JU e EU‏ ۔ اس Z‏ یہنا چات“ صرت ماد ہاو Ute At‏ د وسر یفارم 
did tel е bel"‏ کے E Шы‏ مال ہو ے۔ 


Farhan did not read a lesson. نیس بڑھتا تھا۔‎ orb) 
(yesterday=z 34) It did not rain yesterday. 44 یلاش ښتون‎ 


(knock=—/Í b) We did not knock at the door. 44 0 لد‎ 82-2 Isi f 


INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -3 


(ы LE ы ALIAD 


2 - . 
аба تر تیب وی‎ OL UÉ سے‎ subject f did کا سرت‎ pud s. 


Did + Subject +not + Verb(1st form) + Object---? 


Did Farhan not read a lesson? پڑھتاتھا؟‎ UTC مال‎ sy 
Did it not rain yesterday? 11 О کا ال اش‎ 
Did we not knock at the door? од Ay 


. » 
Со 2 1211) INTERROGATIVE SENTENCE -4 


- کرد یس باش تر تيب و رن دمل‎ FF not ox oy Ot وو‎ 
Did + Subject + Verb(1st form) + Object---? 


Did Farhan read a lesson? ؟‎ tr مان"‎ AY 
Dit it rain yesterday? ç Óx کا اتگل با‎ 


Did we knock at the door? Абда лод ply 
. 2 
(о C (ڈبل ان ٹڑ‎ DOUBLE INTERROGATIVE SENTENCE -5 


٥۹ see PE‏ -د یس - AU eb FOL‏ ہے۔ 
Wh-word + did + Subject + Verb(1st form) + Object---?‏ 


When did Farhan read a lesson? te, فما نک نکب‎ 
Where did it rain yesterday? 11 کل ماش کہاں ہو‎ 


Why did we knock at the door? “4 روت کول دی‎ Ii f 


DOUBLE INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -6 


(uut LE ы نژ گر‎ KD 


„ОРОТО کے بعد 01د یں۔ با کون تہ‎ subject Ute Au £L 


Wh-word + did + Subject + not + Verb(1st form) + Object---? 


Why did Farhan not read a lesson? مان کول پڑھتاے؟‎ 
Where did it not rain yesterday? ۶ کی پاش کہاں س مون‎ 
When did we not knock at the door? с, بل‎ Ла од а 
کر 35[ سس کل چا‎ ж 
PAST INDEFINITE TENSE 
PASSIVE VOICE 


پاٹ اٹ ندش PAP viru.‏ 


PE L جا تھا جا یج‎ -®:Ш&Л»Л 
PEE — ایتا یی‎ i 
пу لین ان سےمراد 'بانا وق رن قرات یں پا‎ 

bbs ES ہیں )ول‎ Ls اماد ال‎ ٥ ربت :اترات يس‎ Ж UA 
„г-и JP اسم کے ماخ‎ were اما سا اور‎ was 


(rot tea) POSITIVE SENTENSE -1 
Subject + was/were + Verb(3rd form) + Object 

Fire was brought under control. ME UE, اک‎ 1 

The exams were postponed. کے گے۔‎ ۲ Je ی‎ POUR 

Lush green trees were cut down. 2 درو لک کاٹ دیاجاتا‎ Vd 

(ОЌ j£ NEGATIVE SENTENCE -2 


Subject + was/were + not + Verb(3rd form) + Object 


Fire was not brought under control. AF ول مایا‎ 20 7 


Exams were not postponed. PE یس‎ uel 
Lush green trees were not cut down. تھا۔‎ ғыр, سرہزد‎ 


INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -3 
(ror LE ы Ўл) 
Was/were + Subject + Verb(3rd form) + Object----? 
Was the fire not brought under control? %” LL iru fl 
Were the exams not postponed? e کے‎ Ud gI 
Were the lush green trees not cut down? 2 Г UT IUE, АУ 


ob 
Сол JL (انڑ ا‎ INTERROGATIVE SENTENCE -4 


Was/were + Subject + Verb(3rd form) + Object ---? 


Was the fire brought under control? پالیاگیا؟‎ ES f Те 
Were the exams postponed? سے گے؟‎ st ی‎ DU ils 
Were the lush green trees cut down? ç РШЕ نو‎ ‚гү 
. 
(uu Ad gib DOUBLE INTERROGATIVE SENTENCE -5 


Wh-word + was/were + Subject + Verb(3rd form) + Object ----? 
When was the fire caught under control? گیا؟‎ LL او‎ ic ات‎ T 
Why were the exams postpones? اتا ن کو ں ستو یکرو ےے گے؟‎ 
Where were the lush green trees cut down? “2 ЕО SUP, ررد‎ 


DOUBLE INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -6 
Соо AL ы Яа ED 
Wh-word + was/were + Subject + not + Verb(3rd form) + Object ----? 
When was the fire not caught under control? seu Й 
Why were the exams not postponed? Жж اقا کول مو یل‎ 
Where were the lush green trees not cut down? 2 4% ТҰЗ í JZ, т” 


Exercise No:1 


Si Lite‏ یل متا مقر ول مال کی ۔ 
A girl lived in my town whose name was Mussarat. She was almost ten years old.‏ 
کی کے باپ ن سے ایک АРА‏ دہ ہروقت نرق اورا څک یټ یم کرد OW‏ 
His father gave her a ring. Which she wore all the time and did not show it even to any her friend.‏ 
ایک دنسر تا ie day Mussarat went to a river with her mother. КСА! abd. Vn‏ 
اورب LU AERE, Una, £n hs,‏ 
And standing on a bridge, she began to throw down the stones at the birds.‏ 
т ring also fell down along with a stone. AA UA‏ 
ال کرهش در ابش دم کهآ وراو نګ 


Before this the ring sank into the river, a fish arose up and swallowed it. 


Exercise No:2 


AB ےکی خیار کا‎ o Buy eur B Ut. 2 
There was a famous merchant at Basarah. His name was Younis. He dealt in cloth. 
WL تس‎ dr ایک دای قورت اہین ان‎ 
Once a woman brought him a hand-woven sheet/chadar for sale. 
لس پاد رک مت هکو ال نے ساٹ درہم جا‎ 
When Younis asked the price of the sheet, she told sixty Dirhams. 
on ape ار‎ ДО КЛ СОЕ ГОЛ. 


Younis sent the sheet to another shopkeeper and asked what would be its price. 





"beauty شی ایک‎ dez جو اب وبا"‎ Lo 


The shopkeeper replied, "I think it would be worth of 120 Dirhams". 


ying 120 Dirhams, Younis bought the sheet. د کرو هپاد یل‎ у ال نے ایک‎ 
Every muslim should be such honest/honest like him. ee UI KU 


Exercise No:3 
u یل ولآ‎ 2 PA A, Yá 
Hamza always came to school in time. One day he was late. 
2 ای گیل وق تآتے‎ USA 


The teacher inquired, "Dear Hamza, you always came at exact time. 


What was the matter today that you were late? _ хф КСЛ 
Hamza replied, "Sir, I was coming to school. ناب دیا مار 6ھ ما‎ 
On the way I saw an old man who was blind. “Бірді ایک لوڑ سو یکو د با‎ Ыг 


ALY‏ کی ک کی کک Be‏ دوس و کک پارکرناچا تا تھا۔ 


And walked with the help of a stick. He wanted to cross the road. 


Holding his hand, I took him across the road. Vee را‎ 10 іс 
And conducted him to his home, that is why I was late." 1%) اس ےہ‎ 1024 Асо fe 


ماسر ی نے یر بات ان بہت ول OU WAAL‏ 


When the teacher heard this, he was very pleased and applauded/appreciated Hamza. 


Exercise No:4 


e conquest of Khaber is a great achievement of Hazrat Ali (R.A.) ew bh 1 2 ж y 
sause of this the Muslims call him "The lion of God". ان وب سے ما نآ یں شرن کے یں۔‎ 


„2215 "(PE رورا پا بلا‎ УЗА JZ ین‎ l Бут 

He was not only brave but also kind hearted. He called the poor and the powerless/weak to him and 
behaved towards them love. 

bbe ten д2 Ley SUM نیک ادرو رین د‎ 


He respected the virtuous and pious people. He was a great scholar. 


He thought and concentrated about every matter. p 2 м2 hiye ۸ 


OIF ай‏ کل تشن Ut‏ ہے ونشو رہ لیے ے۔ 
Whenever the people face/contronted with any difficulty, they went to him and consulted/‏ 


confered with him. 


7 ү “ 7 4 yw 
2 B اورساد لہا‎ S تماد هکی‎ il 


His life was very simple. He ate simple/coarse food and wore simple dress. 


life remained simple as even when he became Caliph. _ bus 4 Bees (ia ¿K 


Exercise No:5 


The Muslims ruled over Spain for many hundred years. لیومت ئی‎ Jor ee Us 2 
They progressed much in art and literature. 2 اښ‎ E E )ول‎ 
They promoted the arts of warfare a great deal. ts ЫЫ )ول‎ 


They made the administration of the country effective. 
BPA لور پکاسب ےز یاد م ق‎ bi گی کوک وہای‎ able ЗЕРЕ; a 
Cordova, the capital of Muslim Spain was called the 'Diamond of the world' because it was the 
most developed city of Europe during that time. 
ТАЛ uC Ld З OY 
The scholars, the artists and the scientists from the Middle East and the East Europe came there 


again and again. 


RULES OF PRONOUNCING (d/ed) 


ақы ilill ded 
یس‎ abs Lats آوازد یں ټوب ما کال کی د‎ vowels اور‎ deo Јл U=Aizverbs وتام‎ -1 
Lulu y AKL urea | а PCIe 
WU FL do дидо 


verbs dba oc 


ласа ae 
GEL] abhor ла 





verbs г آواز د‎ — 


ee) e Jeje] ے‎ 


ыл ме пеги Де» 
لے‎ илва اه هه‎ ыйы» 


verbs وال‎ sii Í 


, گی آدازدہین دا ی verbs‏ 
ЖЕТІ‏ 


verbs ie sit , 


5 le 


verbs ШЕРГЕ г 














Ji y‏ ہا دہ یش ба‏ موش ے۔اور f assume‏ از وم (жі ut‏ و ہیں۔ 





0 اواز و بت دا ی verbs‏ 


с Üf learned بش می ہا ے لیکن اس سے‎ eant Ae Els lear gies 





verbs Sie ز آوازد‎ 


verbs bie sid J 


verbs dise o Í 


wing | S| 4. مار بدا‎ ше | d тш we 
ша | اف‎ мама | اف‎ en 


verbs آواز رہیۓ وا ی‎ Svowels 











TEN 





-2 


а ری ارم تب کر‎ bas ad یں نو برا نا‎ atd ВЈ و زنل‎ (бэ 


LIT AFSL Salk ed | 


LO EL сәрі eJ 


verbs (bis آوازد‎ oo 


verbs dia گی آداز‎ $; 


Dl څک‎ [=e z] £o 


l1 БЕР” ы‏ ہت 


هگ A|‏ — | هي اق | سه 


verbs کی آواز وخ دا ی‎ ae 


verbs کے‎ - 


verbs Шз УЛИ U 
LLL ut 

















=, 


verbs resist 0 


verbs ire ssi 2 
Сабе جن یش رکش می‎ ЖЕР 


verbs ces -2‏ ول ڈاورٹ ld‏ یں نو بر نک لک د L Ul ed | d PLAT gut eb EUG‏ 
A‏ آواز ٹس بولیس C‏ )لن تما o Ko‏ میس یادکیاجاکتاے) 
اک رات لم VU‏ 








27 TT 





FUTURE INDEFINITE TENSE 
ACTIVE VOICE 


UP (Уй Zada 


LT b افش‎ uot 

LU وہای ی‎ EEA bu" ŠZ аў 
eode Дан wem EAR 
nbn bre رور ہےکہہونے دال بات اما‎ Oda U ре s 


We эп Shall. 2 QUU" بی نارم‎ б verb ہوتاے اور‎ JU will/shall Бал UE жый 
ағала PAL tL UH will А (1) pronouns اور‎ nouns ترام‎ Gale Fer JU کے مات‎ 
UU" Shall ZL (1) pronouns بل 42 1011 اور‎ РА ور اور‎ oe bute Planar Ый 

a 


POSITIVE SENTENCE -1 


Subject + will/shall + Verb(1st-form) + Object 


7 & 

50012 will cook delicious meal. BE Юа 

I shall help you in difficulty. орда لش‎ Galore 

They will repent upon their doings. AU ЖАУШЫ 


NEGATIVE SENTENCE -2 

УСА zÓ کے بعد 001 کااضافکرناے او‎ willishall Poles АДЛ 
Subject + will/shall + not + Verb(1st-form) + Object 

Sobia will not cook delicious meal. gud ږا رانا‎ p 

I shall not help you in difficulty. bo کل س موس‎ UE 

They will not repent upon their doings. PST. CEU, Ust وم‎ 


INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -3 
Ub او رآ ہوالی نشا ن ی‎ л. ГУК not a کے‎ subject گے اور‎ TL d سے‎ subject کر‎ will/shall ال سرت‎ 
7 


Will/Shall + Subject + not+ Verb(1st-form) + Object---? 


Will Sobia not cook delicious meal? cóz% ой ЛЛ کا ورم‎ 
Shall I not help you in difficulty? EE E 
Will they not repent upon their doings? Gon J, и 


INTERROGATIVE SENTENCE -4‏ 
ال سرت subject Fwill/shall‏ سے TL Ht‏ کے اور subject‏ کے بعد ЕРЕН not‏ او راڅ ري سوال شا نی Ub‏ 
Pe‏ 


Will/Shall + Subject + not+ Verb(1st-form) + Object---? 


Will Sobia not cook delicious meal? “52-6 Jd ЛЛ Pu) کا‎ 
Shall I not help you in difficulty? کر‎ dun 
Will they not repent upon their doings? کیاوه ایی کتڑں پس کچ‎ 


DOUBLE INTERROGATIVE SENTENCE -5 
Lu کی یااضا یک‎ e کے اور‎ U.sbwh-word Ke will/shall ضرف‎ UI 


Wh-word + will/shall + Subject + not+ Verb(1st-form) + Object---? 


Why will Sobia not cook delicious meal? cZ 6 پر ار انا ولل‎ p 
How shall I not help you in difficulty? Kushu سی‎ 
When will they not repent upon their doings? Ен Z, ЖУЛИАН. 


DOUBLE INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -6 
_ یں‎ Ао eK lek not 2а) subject wie A 


Wh-word + will/shall + Subject + not+ Verb(1st-form) + Object---? 


Why will Sobia not cook delicious meal? вй ХЕ)! P2. j 

How shall Tnot help you indifüculty Ол )لس‎ Gu" 

When will they not repent upon their doings? DES CUL Л, УУЛАП. 
اا ای ای‎ [SK پاپ یی‎ 


Exercise 1 
Озрена за 1 РЛ میں اس سال اتان ضروردوںگا۔‎ 
I will appear in the exam this year. After the exam, I shall go to Lahore to see my elder brother. 
تالا ن وکا‎ Be Ла eles تمامقائل‎ ДЬ 
There I shall visit all the worth seeing buildings. Then our result will be declared/announced. 
r B.A. I shall get admission to Law college. KIK بعرلا‎ — IÓ 
MUS مامت ساره‎ o وکالت پا کر کے کے بع رتست او‎ 
After passing law, I shall earn too much/a lot of money with courage and hard work. 
کرو لکا‎ dedere ui 


I shall serve my country and nation heart and soul/with enthusiasm. 


PRESENT CONTINUOUS TENSE 
ACTIVE VOICE 


Gd uetan Mi 


Ота <l o Ul 
APL i E ہار ی کا فا‎ tense „ 
I< تاب‎ e нА GLO i 
3 WE A 
(уы Jel) POSITIVE SENTENCE -1 
م کے بیان و پا لل فارم‎ utpassive voice 05 ا‎ UP WU br JM is/are/am اس یش مراد یگل‎ 
PENTE PAL الال اس‎ оа О Нпр C فام‎ Ue rJ 
ہے۔‎ 


Subject + is/are/am + Verb(1st+ing) + Object 


Uswa is learning her lesson. ے۔‎ GSA len 
The clouds are thundering in the sky. teh مان پر بال‎ 
I am planting in the garden. Unt РЕТТЕДІ ae 
ob › Z, 
(uu j£) NEGATIVE SENTENCE -2 


یتست امہ not opa Lislarelam P‏ اا ی گے _ 


Subject + is/are/am + not + Verb(1st+ing) + Object 


Uswa is not learning her lesson. -e- of قباوس‎ кї 
The clouds are not thundering in the sky. Але UA, مان پر بالل‎ 
I am not planting in the garden. Us bse tbl Ыы 


INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -3 
. ۳ > 
(око ايز و‎ A gn 
Lu Эш یس گے او رسوال نان‎ ›бїз/аге/ат تک‎ subject ےس‎ A 


Is/are/am + subject + not + Verb(1stt+ing) + Object---? 


Is Uswa not learning her lesson? ے؟‎ Gu ООУ ШІН 
Are the clouds not thundering in the sky? tuta UZ. ud کیا آسمالن ۸ باد‎ 
Am I not planting in the garden? ибо شش ود‎ EA ү 


"2 > 
(о YL АЈ) INTERROGATIVE SENTENCE -4 
La fU hi C U. کو‎ not ope Ute pee 


Is/are/am + subject + Verb(1stt+ing) + Object---? 


Is Uswa learning her lesson? ے؟‎ GLO کیا داپنا‎ 
Are the clouds thundering in the sky? ں؟‎ UA J bight کیا‎ 
Am I planting in the garden? Url be 4 U*CA wy 
ob 
(5 ILA 6) DOUBLE INTERROGATIVE SENTENCE -5 


subject opdie jÉ‏ بعر vl wh-word‏ میں گے۔ 


Wh-word + is/are/am + subject + Verb(1st+ing) + Object---? 


Where is Uswa learning her lesson? کہاں یا دک ری ہے؟‎ BA 5» ri 
Why are the clouds thundering in the sky? سے ں؟‎ UA. آسمان یر بال کول‎ 
When am I planting in the garden? КӨ! bes Ut cp 


DOUBLE INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -6 
. 2 
ښنش)‎ LE ы ЗААЛ) 
Оло 2а) subject эй یر‎ 


Wh-word + is/are/am + subject + not + Verb(1st+ing) + Object---? 


When is Uswa not learning her lesson? t 6 УЗ MO lor 
Where are the clouds not thundering in the sky? گی سے ں؟‎ ULU, 201 


Why am І not planting in the garden? إاہەوں؟‎ JÉ کو لل‎ cnl ut 


Exercise for Practice: 
بہت‎ bMS e (tbe Mt t ارا‎ b 3. وا ری سے‎ AM. e دہ اہین دوس تخر‎ 1 
سے میں؟. 9 کیو بويا‎ LINK کیا آپ ایک دس‎ 8 te هبل ری‎ Ол lea تل کرد ېا بب‎ 
3.5 ؟.12 کیا مو ی جوقو لک مرم تکرد‎ UU КУНИ OUI 10 بناری ہے؟.‎ tly 
منا ره ہیں -. 16 ممافرگاڑ یکا‎ Bane جو کی‎ M gU وه اس وق تکہاں ہار ہا ے؟. 15 لوگ‎ M ہے۔‎ Gur Geller 
رب میں ؟. 19 آسمان په ان مال پک را‎ UT رسے ہیں .. 17 هرق "نکپ انز یک ری سے . 18 کیا پدندر تا‎ SU 
اد ری ترپ -. 23 د دیک‎ АРКЕ ماری اف اع‎ 22 .- LIE 21 ہیں...‎ Ж ہے؟.20 کیا اور چھ یسک‎ 
Se UU کال یره ہیں -. 25 ده ڈھو‎ гэ 24 .- LII ام‎ 
Vocabulary: 1.Coll breeze, to blow 3. To ring the bell 4. Toys 5. To progress 6. To flap wings 7. 
To peel 9. To make a lame excuse 10. To plough 11. To graze 12. Cobbler , to mend 13. To 
drizzle 15. To celebrate, Golden Jublie, enthusiasm 16. to wait 17. To rion 18. To chirp 22. Our 


forces, to face cravely 23. To build 25. To beat the drum 


RULES OF ADDING ‘ing’ 
اصول ورام‎ ЫЈ ing! 


single wc (co واعرترف‎ (26 vowel در‎ de (жа АҚЫ) Ut & syllable اف‎ -] 
e d کوب کرو یں‎ consonant ^ ے‎ Ling-form In Gust E oh وامرترت‎ (consonant 

beg + ing = begging run + ing =running sit + ing = sitting 

J 3consonant Uu ای‎ LUE vowels لو‎ verb ی‎ fear بل اور‎ consonant می د و‎ verb شی‎ wish : 
_fearing ر‎ siwhishing 62 سے‎ UU pb اش ہوں کے‎ 


syllable Aslî Gxt 2, single consonant w L single vowel در‎ J sy1lables eb -2 
e d کوٹ یگ کرد ریں‎ consonant زو ہو پھر 57-00 ہنا وت‎ El Gisteess 4 
begin + ing = beginning, occur + ing = occurring, permit + ing = permitting 


e d یں‎ UU consonant Xe UT ور یاد‎ syllable «Ял 


benefit + ing = benefiting, suffer + ing = suffering, offer + ing = offering 

ین وا ان تین дѕуПаЫе GAL EL verbs‏ 85 یاز ورتس SbF consonant (Z<‏ گے۔ 

worship + ing = worshipping, kidnap + ing = kidnapping, handicap + ing = handicapping 
(worship-t Д 42 бе X^ (kidnap-t VT; (handicap-t (سرار‎ 


„L parallel Z I U. یاد چوا کڈ لک‎ ms stress جودہواوراس پر‎ САЙА verb СЛ 3 


quarrrel + ing = quarrelling, travel + ing = travelling,signall + ing = signalling 


„Г د یں‎ hing LS drop zr e АЛ verbs 1 -4 

live + ing = living, move + ing = moving, hope + ing = hoping, drive + ing = driving 

لن ان جار E being (be zone (verbs‏ - ہیں ۔ 

singe + ing = singeing, swinge + ing = swingeing, age + ing = ageing, dye + ing = dyeing 
(аве-іеі22: (dye=tÉ) ): ۵ فګپ)ل-.)0-‎ (біпге-(27) 

BU (еһе :‏ سے مس مس e‏ رر AF‏ چاو دانے امول کے ері‏ لام بد ebb‏ 

USF ebswinge ےگا ای ط رح اگ‎ orsing, Дл eb singe Аз کے بر راذگ جہ سے‎ eU verbs Ж 
با تلا‎ бе SOLO AT (Z pU) 8 واے‎ 6 Jupe ¥ dye ین جا اورا ےی اگ‎ wing 
- лде ایو جاگ‎ 


Л -5‏ عا U. sing LK uty <li я Ple‏ ے 

die + ing = dying, tie + ing = tying, lie + ing = lying 
Vivero سے می‎ Fk Uty باو راس اصول ماه کرس‎ bu s е UU e sill (L/S hie of 
US Л. Bev 


Exercise No:1 


еван АВ‏ باغ EU‏ بنگ IAL‏ ہیں۔ 
А cool breeze is blowing. Flowers of different colours are blooming in the garden.‏ 


ДАЎ 2‏ شعائال ری ہر یکا ی جد یڑ ری ټس 


The sun is rising in the east. Its rays are falling down оп the very green grass. 


بل کے ال ید رارف ادل О Bute re BL‏ رہے ہیں۔ 
There аге dew-drops every where on the floor of the green velvet. These drops are shining like‏ 
pearls.‏ 
È‏ وا يجو مر ی یس e‏ ٹوب و مل پل ر پاپ 
The springs of the trees are swaying in the air. The tube well is working nearby.‏ 
ای کے مال لود 8 ر EPA Used outs: pe‏ 
The gardener is planting in one corner. The people are taking exercise in another corner.‏ 
ute ле Uto Md‏ 
Some boys are strolling in the grassing park and enjoying the scene.‏ 
SAO I ed‏ ہیں۔ 


Some students are learning their lessons with books in their hands. 


Exercise No:2 


Today the weather is very pleasant. موم .مت و شگاست_‎ e 
ias been raining and the cool breeze is blowing. -e— o rl н Gut il 


ae b‏ ش ولگ رہے ہیں۔ 


The birds are chirping. The flowers are blossoming in the garden. 


here is greenery everywhere. The rain has stopped. 2 Á با ے۔ ہا‎ лә JA 
eople are coming out from their homes. Ае Ра ONSE 
Farmers are going to their fields/farms. Ue Дә pour 
ie people are waiting for bus to go to their offices. ла LEM ےکس‎ ља 
students are also going to their schools. - ف مار نے‎ vi مرول‎ = 2 
ivery person is looking happy/pleased/delightetd. PEPETA 
Thank God, hot season has ended. اوگیاے۔‎ >, Ж کرٹ‎ А 474 
مس اد‎ КОКОС پاپ‎ 


Areminan Proverbs 


"A woman is like the moon -- some nights it is silver, others gold." 


" by be یہ نی‎ thd ہو ے۔۔۔‎ LA pr" 


PRESENT CONTINUOUS TENSE 
PASSIVE VOICE 
биР облака avd 
Z оталар ЦИ ЛЛ 
св але ت کے‎ pU V orci 
„Ралан. дед а deos ape ین وس‎ 


3 WEL A 


Cis gt seit) POSITIVE SENTENCE -1 
فارم‎ E verb می ںکہ‎ pT e zJ being کے‎ U Lilis/are/am «Бо یا‎ helping verb لش‎ 
pr 
Subject + is/are/am + being + Verb(3rd-form) + Object 
Result is being announced (4b) today. eed (КЕРІ УА 9] 
Laws аге being made for the protection of people. ہے ہیں۔‎ bese قافو ن وکو لک‎ 
I am being blamed for nothing. دازام د یا جار اے۔‎ 
22 ‚ 2 
(uu j£) NEGATIVE SENTENCE -2 


„Эйжїепзе کی‎ £ Ut 2 ›фъейр ы ЛК пої اماو کل کے بعد‎ helping verb Kute A 
eb UU اما دی کل کے ہی‎ Апо! 


Subject + is/are/am + not + being + Verb(3rd-form) + Object 


Result is not being announced ) یوت‎ ( 7: e oce ur 
Laws are not being made for the protection of people. سے ہیں۔‎ Ao تا وگول قفا‎ 
I am not being blamed for nothing. _< LL واو لزا نیل د‎ 


INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -3 
ob 7 7 
کن‎ РОЗА) 
_ VU bibl et bot er sle سے پیلے لا نا‎ subject f 15/аге/ат opta J 


Is/are/am + subject + not + being + Verb(3rd-form) + Object---? 


Is result not being announced (LI) today? tel LUZ رباع‎ МЕ 
Are the laws not being made for the protection of people? نظ تک لل بنایاجارے ش؟‎ bá uff کا ا‎ 
Am I not being blamed for nothing? fe Le کی ہا لزا نیل‎ 


ob g 
(о УГ II) INTERROGATIVE SENTENCE -4 
MS eot PF not یر می مرت‎ 


Is/are/am + subject + being + Verb(3rd-form) + Object---? 


Is result being announced (2.30) today? t МШЕ کیج‎ 
Are the laws being made for the protection of people? ئیں؟‎ ЕТ: ed b کا ا 3 یول‎ 
Am I being blamed for nothing? еы 

eb 
(уы IL AIK) DOUBLE INTERROGATIVE SENTENCE -5 


GI wh-word ےڑل صرف‎ же 


Wh-word + is/are/am + subject + being + Verb(3rd-form) + Object---? 


When is result being announced (Ll) today? t ДК wk СТ 
Wherearethelawsbeingmadefortheprotectionofpeople? Se bE oes تاو وو لگنا‎ 
Why am I being blamed for nothing? Se لزا مول د یا ہار‎ ef) 


DOUBLE INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -6 
7 f b Tay ДЕ b 
(Umer JE LI Lu» 
ناے۔‎ Ulf not کے بعر‎ subject میں صرت‎ 8 
Wh-word + is/are/am + subject + not + being + Verb(3rd-form) + Object---? 
Why is result not being announced (LI) today? бе| Л шик 
ہے میں ؟‎ pe Lu UE SUM IE 
Where are the laws not being made for the protection of people? 


How am I not being blamed for nothing? fe Lebe ufi 


Exercise for Practice: 

A‏ یں سرا ول دی Gb‏ ہے؟, 2 کل انرب elk 3. л)‏ بکیاجار پاہے؟. rA‏ گان کی 
Gb GIRS‏ ہے .5 معاشرپی برائجو لک Wie‏ نے کے اق اما ت کیل کے سے ہیں Lot uui.‏ 
ПАРА‏ الاب کیا جار В. e‏ مو لک M‏ وی ری ہے؟. 9 میرے احکا مات کب О‏ 
bah rut ag,‏ تی دی Gb‏ سے 11 کان چیو کے تکیت دی باری ہے؟.12 کرو کرمگ 
PACEM. Gb‏ کے ہار ے یس PROP.‏ مت IUE Wot 315. 2 eU fep‏ ت شی ра‏ په میں 
Vacabulary: /. Punish 2. Rules of English Grammar 3. Announce 4. Catch 5. Social evils, uproot,‏ 

steps 6. instructions, ignore 7. Anxiously 9. Comply with 10. Debate 11. Train 13. Postpone 14. 


Excite 15. Intelligent 


PAST CONTINUOUS TENSE 
PASSIVE VOICE 


WAF ле hA vira. 


۰ 


2 MUR Ae d rua „ЖАЎ 
etre CAS GLI باق ار‎ - En JU washwere اماو وکل‎ helping verb انش‎ 


< 2.2 Ўз UU 


.2 ^ ۰ 
یل بنا ےک 3 
ob‏ 
fei » POSITIVE SENTENCE -1‏ 20( 
(helping verb Us Ul‏ اماو یگل 6 bn JU‏ ۔ رال کے بعد ٣ا۷‏ کی بی فارم کے بعد 218 - 


Subject + was/were + Verb(1st-form) + Object 


Taqi was learnign a poem. تھا۔‎ LALA 
Peon was ringing the bell. Le sys 


Farmers were irrigating the fields. Z الد ےر‎ fU Ju 


. > 
(ИЫН) NEGATIVE SENTENCE -2 
ل ہوجاے۔‎ (пої کے لور‎ waslwere ےیل‎ же 


Subject + was/were + not + Verb(1st-form) + Object 

Taqi was not learnign a poem. تھا۔‎ ы? 

Peon was not ringing the bell. l, Mut sus 
Farmers were not irrigating the fields. 2 2 ےر‎ ud پل‎ fU Ju 


INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -3 
(ut 4E ы IL) 
97 Ж نك‎ < subject کر‎ was/were pe Jk A 
Was/were + subject + not + Verb(1st-form) + Object----? 
Was Taqi not learnign a poem? اتھا؟‎ ‚Л ud эр LA Н کیا‎ 
Was the peon not ringing the bell? “2 
Were the farmers not irrigating the fields? ےر سے تے؟‎ И t fJ su کا‎ 


"2 
(о ЎЛА) INTERROGATIVE SENTENCE -4 
адаб و یں اون تید‎ 2 not pute A 


Was/were + subject + Verb(1st-form) + Object---? 


Was Taqi learnign a poem? eU LIV 
Was the peon ringing the bell? “2 үк Ян 
Were the farmers irrigating the fields? Be الد ےر‎ fJ su کا‎ 
. 
) t 4a (ان‎ DOUBLE INTERROGATIVE SENTENCE -5 


_ Js wh-word 2^ 2 subject opta J 
Wh-word + was/were + subject + Verb(1st-form) + Object---? 
Wen was Taqi learnign a poem? اتھا؟‎ ‚| LAL اب‎ 
Why was the peon ringing the bell? کول ار اتھا؟‎ D 6 | 
Where were the farmers irrigating the fields? ےرے ؟‎ Xt J کا هکو‎ 


DOUBLE INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -6 
. 2 
ښنش)‎ $Ë ы AMA db 
لگ‎ not کے بعرسرت‎ subject ےس‎ JE 


Wh-word + was/were + subject + not + Verb(1st-form) + Object---? 


Wen was Taqi not learnign a poem? eU LÁ СА 21 

Why was the peon not ringing the bell? یک نا‎ 

Where were the farmers not irrigating the fields? Be ےر‎ Ud ШЕР; J کات‎ 
ای اه‎ ٢ ТЕН پاپ کو‎ 


Exercise No:1 


کل ЛЕ‏ ریز یی وال ری 

The stars were twinkling and cool breeze was blowing yesterday morning. 
The cocks were crowing and the birds were chirping. Ze Aue с ےر‎ sity 
го: سات‎ eos 22 eet کم لیس‎ 


The dogs were barking anyplace/anywhere. The sweepers were sweeping the roads. 


he washerman was going to ford/shoal/wading place. تھا۔‎ "ze 2 PEN. دول اپ‎ 
ie farmer was going to farm with the team of oxen. Br ! ДУЛ, 2% 4 کا لول‎ 


BOL اور سو‎ LIM 2 Sen کی ای‎ 
Many persons were walking along the canal. A boy was bathing and diving into canal. 
Sitting on the bank, another was saying/offering prayer. Ё ! 222, 222%, eJ 
44 نگل ری‎ JA 2,5 UM os مر میں سورع‎ 
The sun was ascending/rising too slowly in the east and its light was spreading everywhere. 


Now all the people were returning/going back to homes. ایس پار ے تے۔‎ o اب سب‎ 


PAST CONTINUOUS TENSE 
PASSIVE VOICE 


Shel? une ub re 


E 22 k ы Uto 
bbls = ноа uf وج یت ظا ور‎ 


tpe ےن ا‎ АЕ Ало 


š š . af 
_Utwashwere ے اس میس اماو ول‎ yer Bike CAS passive voice ال فل مال جاری کے‎ uum Hr UI 


eb 
(25 fejl) POSITIVE SENTENCE -1 
- ean UVP IG ВОР ہوتے یں‎ being ال شش امراد ی تل ٤۶پ ور‎ 


Subject + was/were + being + Verb(3rd-form) + Object 


The house was being repaired. مت انف گ‎ “б 
They were being befooled. ہے ووت بنایاجار ہاتھا۔‎ ый 

The traitors were being rewarded. Let spl ترارو لآ‎ 
یں ش)‎ 22) NEGATIVE SENTENCE -2 


"TET‏ 6 امداد ال L‏ بعر 01د ں۔ 


Subject + was/were + not + being + Verb(3rd-form) + Object 


The house was not being repaired. 44 sub ep مان‎ 
They were not being befooled. AU Ue utt 
The traitors were not rewarded. قارو انعا مآ و اجار اما‎ 


INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -3 
ob 2 ۶7 
(и #2 м AUD 
هکرد یل گے۔‎ BIKE Люн Unb et سے‎ subject f was/were سل‎ же 


Was/were + subject + not + being + Verb(3rd-form) + Object---? 


Was the house not being repaired? “4 (КИ Ue, مان‎ 
Were they not being befooled? یس ےو تاس بنایاجار اتھا؟‎ 
Were the traitors not being rewarded? * bl قارو انماما و‎ 


ob 
(о i JI) INTERROGATIVE SENTENCE -4 
مکروہیں۔‎ not ie Ute AE 


Was/were + subject + being + Verb(3rd-form) + Object---? 


Was the house being repaired? “& So LÁ uel 
Were they being befooled? ç ! ہے ولاف بنایاجار‎ ud ily 


Were the traitors being rewarded? * bl انعامد‎ {лл 


. P 
(2 ولل انا ےلو‎ ( DOUBLE INTERROGATIVE SENTENCE -5 
LU 1-06 Z< subject ےش‎ же 


Wh-word + was/were + subject + being + Verb(3rd-form) + Object---? 


Where was the house being repaired? “4 subd مان امم تکہاں‎ 
How were they being befooled? بنایاجار ا تھا؟‎ a بو ت‎ udi 
Why were the traitors being rewarded? انعام کول دیاجار ا؟‎ ГИЛ; 


DOUBLE INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -6 
. 2 > 
(о #2 ы ЗААЛ AD 
245231 not بعر‎ subject میں مرت‎ ДС 


Wh-word + was/were + subject + being + Verb(3rd-form) + Object---? 


Why was the house not being repaired? “4 Lú uus مان ممت‎ 

How were they not being befooled? بنایاجار اتھا؟‎ Ua ےو ت‎ udi 

When were the traitors not being rewarded? ç ФИ د‎ ДЫ Án 
E MM Does yk 


FUTURE CONTINUOUS TENSE 
ACTIVE VOICE 


ле + AA‏ لای 


Z Une Ón Él, UU 

كاو رحیدرقران بژ هرپ ټول گے۔ Uus P» „Соб Гад‏ ما f‏ ول گے۔ 
А M M" Ç 4 af.‏ 

бка 3 As ے جوم ہر‎ тойд ممکنه‎ 3 d US 


. 
(40 fal) POSITIVE SENTENCE -1 
Д2 bing بعد‎ eb verb کے بعد‎ will/shall JA مراد‎ Ut یں‎ 


Subject + will/shall + Verb(1st-form) + Object 


Sobia will recite the holy Quran. - tuy, ЛА? 
We shall go to Muree in summer. Pss. MU 2929775 


4 4 7 2 
They will waste time in gossip. Nd کرری ہوں‎ C ER EN 


ob > 
ы #2) NEGATIVE SENTENCE -2 
Lu Sib zÓ اوو‎ опо بعد‎ will/shall یتست اما و یل‎ 


Subject + will/shall + not + Verb(1st-form) + Object 


è Р А 7 Y ث٭ موم‎ 
Sobia will not recite the holy Quran. РРА, E 
We shall not go to Muree in summer. ps. 4 2929775 
4 a4 " 2 

They will not waste time in gossip. 26 ӘЗІЛІ Ud QU ЭРЛА 


INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -3 
ob 2 
Си Ё м LED 
pu. »Équestion mark ОЕ ЛУ? گے و‎ ua 6H < subject f will/shall Ute же 
Will/shall + Subject + not + Verb(1st-form) + Object---? 


Will Sobia not recite the holy Quran? eá nu پر‎ VI AS کا‎ 
Shall we not go to Muree in summer? تک‎ LU 2929775 کا‎ 


7 44 7 2 
Will they not waste time in gossip? ۵ نہیں کر یول‎ APONEA کاو ہک پ‎ 


ob 
(uut |j) INTERROGATIVE SENTENCE -4 
باق تر تیب و یرن دیں۔‎ Pf not e ute A 
Will/shall + Subject + Verb(1st-form) + Object---? 


Will Sobia recite the holy Quran? сб) کا‎ 
Shall we go to Muree in summer? ما‎ ú 2929775 کا‎ 
Will they waste time in gossip? ЧИ On Q شپ مل وقت ضا‎ ly 
ob 
(uu ГИ |86) DOUBLE INTERROGATIVE SENTENCE -5 


2 ۳ 2 > 
-бе-д تیب‎ 7b C دیس‎ wh-wordd < will/shall T. 
Wh-word + will/shall + Subject + Verb(1st-form) + Object---? 


Why will Sobia recite the holy Quran? eá کول پا ری ۲و‎ ЛА j 
When shall we go to Muree in summer? Chie АЕА یی میا‎ Р 


4 4 7 2 
Where will they waste time in gossip? ۵ ӘЗІЛ تفا کہاں‎ E EN 


DOUBLE INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -6 
GE gi A ud 
۱ 1 UA eoe کے بعد 0د یں‎ subject سل‎ же 


Wh-word + will/shall + Subject + not + Verb(1st-form) + Object---? 


Why will Sobia not recite the holy Quran? eá N Sur he کول تین‎ Wh j 
When shall we not go to Muree in summer? cf of LU Ü 2929775 
Where will they not waste time in gossip? eó Us Su Ut Clocks ets 
Se sens ی[‎ хх 
PRESENT PERFECT TENSE 
ACTIVE VOICE 


FUL шз پر‎ 


N 

ae 
ها‎ 
© 


Une میں‎ < & 2 G -(1 Ul 
AL ge Uitte c -2 
دیاے۔ وش تک وو لآ مار ری سے ۔‎ dit هو تلع سی اک‎ AS 


3 heb 


eb 
(uut tei) POSITIVE SENTENCE -1 
رال‎ Cirthave iB заз کرت ہیں‎ W™3rd-form,sihas/have ی امداد ال‎ helping уе ال‎ 
22267 


Subject + has/have + Verb(3rd-form) + Object 


Zainab has washed the clothes. 24 Pre زیت ب‎ 
They have won the match. PET ول ےب‎ 


Army has killed the terrorists. <E J fun 1 دت‎ j 


ob > 
(оо 44) NEGATIVE SENTENCE -2 
„Í بعد 01د یں‎ <has/have Horta JE 


Subject + has/have + not + Verb(3rd-form) + Object 


Zainab has not washed the clothes. 4-6 miak زب‎ 
They have not won the match. مت لیاے۔‎ ud ول چ‎ 
Army has not killed the terrorists. ماج‎ SG وو ں‎ hairs ¿š 


INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -3 
ob 2 
(ot خو‎ м Asp 
021 ОЙ کو کی‎ OL ند یں‎ JL ال‎ uci — subject f has/have — J же 


1135/1316 + subject + not + Verb(3rd-form) + Object---? 


Has Zainab not washed the clothes? e ومو‎ (hes p 210 
Have they пої won the match? fe Veg. ud E Ur ily 


Has army not killed the terrorists? e A uiu» SA دہشت‎ ¿š 


(0 LN) INTERROGATIVE SENTENCE -4 
PETIT. cbs و کرد ہیں کے ۔‎ not بی سے‎ BE 


Has/have + subject + Verb(3rd-form) + Object---? 


Has Zainab washed the clothes? s £ Pre АДИ 
Have they have won the match? fe Veg. EL uri 


Has army killed the terrorists? s £ A fun Á دہشت‎ ¿š 


. 
(uu AM ASD DOUBLE INTERROGATIVE SENTENCE -5 
ضا کد یناے۔‎ wh-word ئس‎ же 
Wh-word + has/have + subject + Verb(3rd-form) + Object---? 


Why has Zainab washed the clothes? s £ Uie. --2) 
Where have they won the match? ال جھت لیاے؟‎ EL )ول‎ 
When army has killed the terrorists? کے‎ Дый» › 7 دہشت‎ 3 


DOUBLE INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -6 
ob 2 2 
„ш AE ы ےو‎ ул 09) 
_ J. snot کے بعد‎ subject ie A 


Wh-word + has/have + subject + not + Verb(3rd-form) + Object---? 


Why has Zainab not washed the clothes? دو ہے ہیں؟‎ Whe gi — 


Where have they not won the match? feed utu ۳1 22. ӘУ 
When has army not killed the terrorists? کیل ماراے؟‎ KU ie ӘРЕ 3 
Yos [Sr iced Yo 


Exercise No:1 
А ہوگیاہے ۔‎ et ol ہو چکا‎ Peer 
The winter has ended and the month of March has started/set in. The spring ۱28 ۰ 
tent SAL LAr fron tele 2 2 ¿UP 
The very new leaves have brought forth in the trees. The flowers of various/different colours have 
bloomed/flourised/blossomed in the gardens. 
Lela Junu tet 
The crops have ripened/prepared/matured. Our exam has ended too. 
LE یں کر سوا لس ڑا سے بلکہسارے سوا لل‎ 
I have not dropped any question rather I have solved all the questions. 
1 the whole, I have done well in the papers. mo E utu 54 
„ШОИ LU e موم‎ 
I have decided to read the stories books during the spring holidays. 
“Utube Urs 22122 ай uta P USUS, 
Already I have bought two books. I have borrowed a few books from my friends. 
پروی سے ۔‎ 2-І ور‎ Даб K А 
My uncle presented me a book on my birthday. My father has given me the second book as a gift. 
- ند هکاټ‎ he ال لی“ د‎ "hs bet 
The elder brother has promised to give me "The Arabian Nights". 


PRESENT PERFECT TENSE 
PASSIVE VOICE 
Vid Probes, یقرب‎ UVP 
ہے جا ے می٠ جاک ہوں دغر‎ eei G = ent 
E bone c Gi 
رعو دیاگیاے۔‎ „с ال مت لاير ومین وي‎ 


۰ ^ 2. 
3 اط‎ LUI 
ob 
(uut زب و‎ » POSITIVE SENTENCE -1 
UU eb verb usibeen „gı c has/have OP Soli helping verb (š Ul 


Subject + has/have + been + Verb(3rd-form) + Object?--- 


The bridges have been reapaired. 24 ممت کرای ما‎ Us 
The sit-in has been postponed. -2-7 کرد‎ GP te 
We have been betrayed. یا گیاے۔‎ Lae 
(уы 32) NEGATIVE SENTENCE -2 


ULSI فارم‎ verb 4slbeen not مراد یل 0 لل بعد‎ һеріпе verb ا لش‎ 
Subject + has/have + not + been + Verb(3rd-form) + Object?--- 


The bridges have not been repaired. پلال کم تښ کم کے‎ 


The sit-in has not been postponed. М” Votum t^ 
We have not been betrayed. -2-7 L 0 у 


INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -3 
(ибое JE в Ў) 
UL e 6а -„йфһаз/һауе бш helping verb 2^ subject PU ute A 
Lobo ul» 
Has/have + Subject + not been + Verb(3rd-form) + Object?--- 
Have the bridges not been reapaired? s تسد بای‎ á Usb 
Has the sit-in not been postponed? ؟‎ uf (094 АУДЫ 
Have we not been betrayed? s< (2 L NC Je کا‎ 


(уы Гір) INTERROGATIVE SENTENCE -4 

Lub ААА کے اور باق تر تیب ویر ےگ‎ ло کیٹ‎ note کے‎ subject PU tute A 
Has/have + Subject+ been + Verb(3rd-form) + Object?--- 

Have the bridges been repaired? te бш ДУ 

Has the sit-in been postponed? ta لک‎ > Р 

Have we been betrayed? s< (24% Т کا‎ 


(о DE 86) DOUBLE INTERROGATIVE SENTENCE -5 
تیب وی ےک ۔‎ Жуа мой Ut Cs 2 سے‎ же 

Wh-word + has/have + Subject + been + Verb(3rd-form) + Object?--- 

How have the bridges been repaired? e Lie PU پلال‎ 


When has the sit-in been postponed? ia یک‎ P 2» 
Why have we been betrayed? s< L эш, و‎ у 


DOUBLE INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -6 
(оо #2 ы AL إن ڑا‎ YD 

бел تیب‎ bt Lust not d SbF subject ےس‎ A 

Wh-word + has/have + Subject + not + been + Verb(3rd-form) + Object?--- 

Why have the bridges not been repaired? s £ کم‎ Ud ممت‎ Us 

How has the sit-in not been postponed? = (076 P در‎ 

When have we not been betrayed? s< L WIM у 


PAST PERFECT TENSE 
ACTIVE VOICE 


ді од‏ لراک نل ہا بے 


SERT $2. |‏ دوکاموں کے ہون کا کرہو امے اور UY‏ مش زاس بی ہو nZ‏ رین ان يښ یګنت 
x e s Pole brin‏ ےکم کے c brin VP d ибо‏ 
gute"‏ نتا PEE AR‏ 
Z ubl — AG‏ 
ماب یرل a Bef‏ رال ڈ ییک k S‏ باندھ چکاتھا۔ 
کل 36 
(rot tea) POSITIVE SENTENCE -1‏ 
helping verb Ute. Жл‏ اہ Sverb һай (P‏ تس فا JU‏ ټولیپ 
Subject + had + Verb(3rd-form) + Object....‏ 


The traveller had reached his destination. Bri چک‎ ë قصوو‎ J PUE 
We had already visited the Rawal Dam. 44 0 Par sb 2-4 


He had packed his luggage. Bez دہ اپنامامالن باندھ‎ 
.2 7 
(о 44) NEGATIVE SENTENCE -2 


A‏ ےس Һай (Бо helping verb‏ بعر not‏ اور verb‏ تی زرم Un JU‏ ہے۔ 
Subject + had + not + Verb(3rd-form) + Object...‏ 

The traveller had not reached his destination. ما‎ ёл, u” J افر ای مرا‎ 

We had not already visited the Rawal Dam. 44 0 یرل‎ : Фи من‎ 

He had not packed his luggage. AG باندھ‎ Jette 


INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -3 
ینض)‎ 1E ы Aen 
PV لد‎ J سال‎ AIL Sd, سے‎ subject f had (Ра helping verb ie jo 
Had + Subject + not + Verb(3rd-form) + Object?.... 
Had the traveller not reached his destination? "BR éd, لور‎ БЛ АДЕЛ 
Had we not already visited the Rawal Dam? “2 ú Z фк 3 Фи f کا‎ 
Had he not packed his luggage? باندھ چک تھا؟‎ А ыы 


(уы ОШ) INTERROGATIVE SENTENCE -4 

subject — 34^‏ کے بح ٥‏ ہلا یل کے ۔ باق سب بای طر رہ ےگا۔ 

Had + Subject + Verb(3rd-form) + Object?.... 

Had the traveller reached his destination? f% É ë 5 a J |> РЧ 
Had we already visited the Rawal Dam? “4 0 Pay 3 Фи a کا‎ 
Had he packed his luggage? ҚОНЫШ ҚЫРДЫ 


. 
(uu ILIA) DOUBLE INTERROGATIVE SENTENCE -5 
ЖУА Ówh-word Z subject wie ДС 
Wh-word + had + Subject + Verb(3rd-form) + Object?.... 


When had the traveller reached his destination? %2 GOA Ж) АТАУЫ 
How had we already visited the Rawal Dam? «á من یراول 5 د رل‎ 
Why had he packed his luggage? چا تھا؟‎ гк UU 


DOUBLE INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -6 

(8 JE ы IL) (ؤبل‎ 
d. ub not بعر‎ subject opta JE 
Wh-word + had + Subject + not + Verb(3rd-form) + Object?.... 
Why had the traveller not reached his destination? eu کو لب‎ 42 "P J же ما ر|‎ 
When had we not already visited the Rawal Dam? “2 (4 ut ute AOE : Оз بم‎ 
How had he not packed his luggage? “делла وه ایا ماما‎ 


ee bere bn Pb یس ای کام‎ tiA Aites فو اس‎ 

ҚАЛА с ےی‎ Да مرم مرچکاتھا۔‎ FEL ИВ 

„э ЬАЛ‏ کرام the aS ic erdt‏ سک bist‏ پل و په و بل e‏ جو رس ہوناسے وبل 
Z hy tree‏ 


The patient had died before the doctor came. ے پل م يښ مر 6 ما‎ ЖС FAs 
The match had finished before we reached. Bex P & Fess 


” غه مه‎ АГА M ” D 
Из Ake Же کان ن رات میس جب الف ا‎ 
When we reached there they had eaten meal. _ کے‎ £ tA جب و ال خد‎ 
When we reached school, the school bell had rung. 44 (е 17 J ل مو‎ дл 


Armenian Proverb 
"A mule laden with gold is welcome at every castle." 


ИА ےک ہے آم‎ Да дд" 


FUTURE PERFECT TENSE 
ACTIVE VOICE 


JO وشل‎ hea 


rene‏ ن UP‏ مس Me у‏ کے ہونے Же‏ ہو چا ہوگا۔ 
Und one в-а Ul‏ کے ویر j‏ 
іі‏ ےہول کے ور j‏ کے 
رمان کا ی کلک be‏ ز پرااورشوڈ ب کول پاچ کا ہو گے۔ E руу‏ کی ہوک _ 


3 heb 

(rot ted) POSITIVE SENTENCE -1 

will/shall Ul helping verb Ute АЛ‏ 2442 8 او رر E verb‏ نارم nU LP‏ ے۔ 
Subject + will/shall + have + Verb(3rd-form) + Object...‏ 


Farhan will have sent to Taqi. bs EKG [ОУ 

Zahra and Shozab will have gone to school. ۳ ل با :و‎ f ز پرااورشوز‎ 

Police will have dispersed the sit-in. 45 ж f f . uty 
. › Ё 

(uu pe) NEGATIVE SENTENCE -2 


VU ed 04د یس با‎ „gı helping verb ےس بل‎ AE 

Subject + will/shall + not + have + Verb(3rd-form) + Object . 

Farhan will not have sent to Taqi. ای ل هب‎ gu 

Zahra апа Shozab will not have gone to school. P3729). 979 زہرااوٹوذ‎ 
Police will not have dispersed the sit-in. (or (USS uty 


INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -3 
ob › 7, › 
(ot IE ы ILD 
کون فی سکرن۔‎ ot ir دیس اور ترش‎ ۱۷11/5111 z subject تسش‎ 
Will/Shall + Subject + not + have + Verb(3rd-form) + Object ---? 


Will Farhan not have sent to Taqi. ee ل‎ gu 
Will Zahra and Shozab not have gone to school. زہرااورشو و ب سو ل کی جا کے ہو گے؟‎ 
Will Police not have dispersed the sit-in. eá x £ Ж $4 ۳ P وش‎ 


eb 
(uu Ў | Z|) INTERROGATIVE SENTENCE -4 
bribe bl گے۔‎ uks not رب میس سے‎ 


Will/Shall + Subject + have + Verb(3rd-form) + Object ---? 


Will Farhan have sent to Taqi? е EUM ШУ 
Will Zahra and Shozab have gone to school? 93 nd 3) f Polla 
Will Police have dispersed the sit-in? eá x £ Ж 0424 5” Р? y کا‎ 

. 
(uu DE 6) DOUBLE INTERROGATIVE SENTENCE -5 


Peu eb GL د یں‎ ۷-۷۱ ۴۰۸ ity tLe JA 

Wh-word + will/shall + Subject + have + Verb(3rd-form) + Object ---? 
When will Farhan have sent to Taqi? کب چک ہوگا؟‎ dá Ü Ёш 7 

How will Zahra and Shozab have gone to school? cL я f زہرااوٹوذ‎ 
Why will Police have dispersed the sit-in? ٤ ж A پو ہج کول‎ P uty 


DOUBLE INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -6 
(Ut JE ы IL (ؤبل‎ 
бло cb lL T بعر‎ subject ےس‎ JE 
Wh-word + will/shall + Subject + not + have + Verb(3rd-form) + Object ---? 
When will Farhan have sent to Taqi? ee Лр مان تکام‎ 
How will Zahra and Shozab have gone to school? s£ کے ہو‎ but بکیے کول‎ ДУР 
Why will Police have dispersed the sit-in? ؟‎ A کو لل‎ Ps £ P 7 


FUTURE PERFECT TENSE 
PASSIVE VOICE 


Ж 1 $4 ví T VEDO: 


; b und Ón Ë Lbs ذ)- جاچکا‎ Un 
< ہوں کے وغیرہ‎ — ені 
55% وی انارک‎ „үн او کو الو د ار‎ den کح‎ ul 


۰ ^ 7 
ааа) 
ob 
) ےلو کن‎ Д) POSITIVE SENTENCE -1 
dé «Ju been have, s|will/shall امرادی ګل‎ helping verb ےل‎ P 


Subject + will/shall + have + been + Verb(3rd-form) + Object.--- 


His resign will have been accespted. ہوگا۔‎ G منظورہو‎ Pik Ї 
The guests will have been seen off. ا او کو او د ار کل یا گیاہوگا۔‎ 
Sobia will have cooked meal. 5-6 Л 529 
ob 7 Ё 
(uu pe) NEGATIVE SENTENCE -2 


ESP" not کے بعد‎ will/shall м helping verb Mute 2 


Subject + will/shall + not + have + been + Verb(3rd-form) + Object.--- 


His resign will not have been accespted. ہوگا۔‎ G кй Pik Ї 
The guests will not have been seen off. ГАНЧО РРА 
50012 will not have cooked meal. (an Л ud bbs 


INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -3 
. › f. Л 
„ш AE ы ILIAD 
Лобов ЛЯ /@уїшзһай کل‎ Lf helping verb Ke subject ےئ‎ же 
Will/Shall + Subject + not + have + been + Verb(3rd-form) + Object?--- 


Will his resign not have been accespted? چک ہوگا؟‎ кР kO 





Will the guests not have been seen off? نی سکرل یا گیاہوگا؟‎ pbi) ما‎ ly 
Will 50012 not have cooked meal? br Sout dy 


ob 2 
(Хо Jd jij) INTERROGATIVE SENTENCE -4 
هس‎ b FUL Usted not.) کے‎ subject تست‎ 


Will/Shall + Subject + have + been + Verb(3rd-form) + Object?--- 


Will his resign have been accespted? ہوگا؟‎ 6 ж” ter Uu ily 
Will the guests have been seen off? bl SCI wr 
Will Sobia have cooked meal? “5% ТЕЦ 
. 
ӨСІРЕДІ) DOUBLE INTERROGATIVE SENTENCE -5 


ала OF ین پا‎ He ute jh 


Wh-word + will/shall + Subject + have + been + Verb(3rd-form) + Object?--- 


How will his resign have been accespted? ہوگا؟‎ 6 nba Pky Ї 
Why will the guests have been seen off? eU لکوکیول الو د ار‎ Jw 
When will Sobia have cooked meal? n ý ТЕ 


DOUBLE INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -6 
ob ۳2 > 
(оо LE ы Ay go 
АА بعر را فی بر‎ C subject ےس‎ A 


Wh-word + will/shall + Subject + not have + been + Verb(3rd-form) + Object?--- 


How will his resign not have been accespted? % хе nui اک‎ Pky Ї 
Why will the guests not have been seen off? گیا ہوگا؟‎ UA ud ДУА و و‎ РА 
When will Sobia not have cooked meal? “5% bout да 

٢ ٢ ТАТ ыны yk‏ ون 


بنا ی بارت GREEK PROVERB‏ 


"A library is a repository of medicine for the mind." 


Lec ef CE 21” 


PRESENT PERFECT CONTINUOUS TENSE 
ACTIVE TENSE 


«АЛЫР ALI یناښن‎ бу, 


Pl LF alot UL Ы‏ ہو چک وگ ال BTL‏ ټول 


PEN: نې ری میں خر‎ Ut 

راب قاری سرب ہیں ویره Йб‏ وق کی کنا ے۔ 
tere e Co‏ ںویک انظارک تار باہوں۔ ‏ قب يراو LV‏ 
شبن BL‏ 
p POSITIVE SENTENCE -1‏ و (уы‏ 
UII‏ قرات س has/have Кы helping verb‏ بعد ¿SJ pking Sverb sic ber JU been‏ 
یس اور تال sincelfor Дә e‏ کا ebb EU‏ 


-: JW SINCE 
00 UU 0> گیا یکن اتا کا دا دہال‎ point of time (ST دق‎ el АЛ 
Taqi has been reciting the Holy Quran since 2 о' clock. ہے سقران یرل تلاو تک پاسے۔‎ 2 Ë 


FOR‏ تمال:- 
جن فقرات یں کا کی مرت ياد درائ یکی Ifor Оз Ls period of time‏ مال ute A‏ 


Taqi has been reciting the Holy Quran for 2 ۰ اجه‎ J БЕ وت‎ rý A ان‎ PRA 2 2 
Subject + has/have + been + Verb(ing-form) + Object + Since/for + Time 
They have been doing home-work since morning. Ube 1 ومو‎ èt, و‎ 
I have been waiting for Sobia. url AE عم وب‎ 
Shozab has been playing with me since childhood. sA Ae ےسا‎ ps 3% 
e 2 
(uut LL) NEGATIVE SENTENCE -2 


„Г پور "0د یں‎ C helping verb ute Ал 


Subject + has/have + been + Verb(ing-form) + Object + Since/for + Time 


They have not been doing home-work since morning. beh بل‎ угле C 
I have not been waiting for Sobia. ارو‎ UEM Un 


Shozab has not been playing with me since childhood. 4З be p وؤ‎ 


. 2 
(о LE £1 Ў) INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -3 
7 ñ او رانمیس وال نان‎ 1 8 verb 41 2 subject ےس‎ A 


Has/Have + Subject + not + been + Verb(ing-form) + Object + Since/for + Time?--- 


Have they not been doing home-work since morning? سب ؟‎ UI Sane Corll 
Have I not been waiting for Sobia? ы/а БИН 


Has Shozab not been playing with me since childhood? اے؟‎ АЛ?» ےا‎ py کیا وز‎ 


ob g 
(VE AC) INTERROGATIVE SENTENCE -4 
К z fü. کے‎ uts notu JE 


Has/Have + Subject + been + Verb(ing-form) + Object + Since/for + Time?--- 


Have they been doing home-work since morning? е <- "4 Er سےہومو‎ G. ДЕД 
Have I been waiting for 767 رکرتار پا ہوں؟‎ ААУ 


Has Shozab been playing with me since childhood? ا‎ Me ete کیا وز‎ 


. > 
(ШК Lig LD DOUBLE INTERROGATIVE SENTENCE -5 
ЛЛ فی تد‎ BL رس تسب سے پیل :۱-۷0 د یں‎ 


Has/Have + Subject + been + Verb(ing-form) + Object + Since/for + Time?--- 


How have they been doing home-work since morning? “7 سب‎ — 7 pes р 
Why have I been waiting for 90. КӨ! it رول‎ Eb Au" 


How has Shozab been playing with me since childhood? tel WAG be ps 3% 


DOUBLE INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -6 

4E ы Aya do‏ يش) 
A‏ ےس subject‏ کے بعر uud edd U пої‏ 
Wh-word + has/have + Subject not + been + Verb(ing-form) + Object + Since/for + Time?---‏ 
و Á Uu 7 pes‏ سب Why have they not been doing home-work since morning? Sut‏ 
A‏ »179/77 اگ تار اەوں؟ When have I not been waiting for Sobia?‏ 
How has Shozab not been playing with me since childhood? = Ad ia žbe p ?‏ 


PAST PERFECT CONTINUOUS TENSE 
ACTIVE VOICE 


й oe‏ لدیک پاری 


ايسا کا جوز ماما یش رو کا یواد ررض сақы‏ 

ردول نداقارییرب ےش РАЛА‏ 
bes fissi‏ ملین وق تک رون رور یکس ہین وق یاب 

Z буо Minden e ben,‏ رسے تھے۔ 


EM жы ۱ 

Ga Je it) POSITIVE SENTENCE -1 

۱ O) UP ing verb اور‎ been һай Ксы helping verb اراتس‎ 
-<- TU“ present perfect continuous tense کے‎ Z= JAS ШК for,s/since 


Subject + had + been + Verb(ing-form) + Object + Since/For + Time---- 


The birds had been chirping since morning. edhe Ce ts 
It had been raining heavily for an hour. 44 Gun دهار باش‎ bre M. Si 
They had been helping the poor. uud fl Us pos 


ob 2 
(Хш #2) NEGATIVE SENTENCE -2 
ОВ باکت‎ а-ы квола 506 


Subject + had + not + been + Verb(ing-form) + Object + Since/For + Time---- 


The birds had not been chirping since morning. Р ځا با رواو‎ ка 
- ٣ E s 

It had not been raining heavily for an hour. 44 دهار با یلیل ہور یا‎ bre M ایک‎ 

They had not been helping the poor. Eesi Stub Use دو‎ 


INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -3 
ob 2 z 
шш 4E ы IL) 
ОЕ ЛО رآخ رم‎ ЫХЫ Һай سے‎ subject ے می صرت‎ же 


Had + Subject + not + been + Verb(ing-form) + Object + Since/For + Time?---- 
Had the birds not been chirping since morning? ei Pile Cou 
Had it not been raining heavily for an hour? (4 ری‎ жый ومار‎ bre AM. Sie 
Had they not been helping the poor? تے؟‎ — LIU مو لک‎ pull 


ob > 
(Ж X (انرا‎ INTERROGATIVE SENTENCE -4 
-<- f notes ےل‎ же 


Had + Subject + been + Verb(ing-form) + Object + Since/For + Time?---- 


Had the birds been chirping since morning? رے تے؟‎ 2 lhe ба дау 
- ۳ . 2 

Had it been raining heavily for an hour? “4 (ОӘО уе 27, Sie 

Had they been helping the poor? رے تے؟‎ rue p 


ob 2 
(о Ja إا‎ JS) DOUBLE INTERROGATIVE SENTENCE -5 
_<-b6wh-word X 2 subj сола 226 


Wh-word + had + Subject + been + Verb(ing-form) + Object + Since/For + Time?---- 


Why had the birds been chirping since morning? АА ےول با‎ бада 
How had it been raining heavily for an hour? “4 СРУ Ule: "RA ایک‎ 
When had they been helping the poor? Be Jas P А n Use pos 


DOUBLE INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -6 
ob 2 > 
(et لو‎ ы (LIA (ڈیل‎ 
<b not کے بعد‎ subject t — 26 


Wh-word + had + Subject + not + been + Verb(ing-form) + Object + Since/For + Time?---- 


Why had the birds not been chirping since morning? ؟‎ < ut کو‎ Gey 
P ٩ К f 

How had it not been raining heavily for an hour? “4 کپ ہوری‎ Ub» bre M ایک‎ 

When had they not been helping the poor? fe PN Je C Uf P Use pos 


FUTURE PERFECT CONTINUOUS TENSE 
СААР uéh, 


ОНЕГА ОЛУРЛАР 


à کے ویر‎ на пб 20 АЛ 
نال کور پر‎ „Í Une Z обв 
iG 
کے دعاما تک ری ټون‎ БЕРЕСІН 
ول گے۔‎ LSU Phe 833 


ES жы | 

(ual teil) POSITIVE SENTENCE -1 

اننقرات شش will/shall Psst f helping verb‏ ہے پور ling-form( J shave been‏ متمما لکرتے ہیں۔ AL‏ 
ik 6‏ مال ری ے جو پا مال٭ کا ې 

Subject + will/shall + have + been + Verb(ing-form) + Object + Since/For + Time --- 

Razia will have been washing clothes for two hours. д Home He bby M 

The mother will have been praying for rain since Friday. á яш n باش کل د‎ ^ed | 
They will have been protesting against loadsheding Une ud یناف اا‎ Li 53 


Соо РЭ NEGATIVE SENTENCE -2 
اضا گیگ‎ not were ae 
Subject + will/shall + not + have + been + Verb(ing-form) + Object + Since/For + Time --- 
Razia will not have been washing clothes for two hours. 45 nos UE py M 
Grgo ьа Ме ای ان جح‎ 
The mother will not have been praying for rain since Friday. 


They will not have been protesting against loadsheding. Une ad f. ud GE lose زگ‎ ИЛ 


NTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -3 
غه نو ش)‎ ы ےلو‎ 12: 

یات ئس subject‏ سے ÀZ‏ 11/80311( د یں گے ЫМ‏ سوا شا نکااضما کرو یښ گے۔ 
Will/Shall + Subject + not + have + been + Verb(ing-form) + Object + Since/For + Time? ---‏ 

Will Razia not have been washing clothes for two hours? eó БҮРГЕЛЕР 21 
دع یل ما — بو ؟‎ uk کیا ئی‎ 

Will the mother not have been praying for rain since Friday? 

کاو ملو رگ کنات انار ud‏ کرت رپ ہو گے؟ 


Will they will not have been protesting against loadsheding? 


(уы Jd 171) INTERROGATIVE SENTENCE -4 

„Luss not UAE 

Will/Shall + Subject + have + been + Verb(ing-form) + Object + Since/For + Time? --- 

Will Razia have been washing clothes for two hours? دهوری ہوک ؟‎ fe А als 
Will the mother have been praying for rain since Friday? “86 TW bb x, باش‎ ^ed |М 
Will they will have been protesting against loadsheding? 92 کنات اجان اس رتو‎ Li کاو ملو‎ 


(uut JZ (ؤل وت‎ DOUBLE INTERROGATIVE SENTENCE. -5 
د یل گے۔‎ wh-word بل شرورع یش‎ Ute az 
Wh-word + will/shall + Subject + have + been + Verb(ing-form) + Object + Since/For + Time? 
How will Razia have been washing clothes for two hours? eá و‎ UO سکس دو‎ py M 
0721984997409 197 БЕРЕН 

Why will the mother have been praying for rain since Friday? 
رټ ول گے؟‎ LSU ات‎ 833 


Where will they have been protesting against loadsheding? 


Je و ات رر‎ XX 
GREEK PROVERB olf نال‎ 


"Age brings experience, and a good mind wisdom." 


CUP Age جا‎ thy 2052” 


DOUBLE INTERROGATIVE AND NEGATIVE SENTENCE -6 
يش)‎ 4E ы AL 9) 
бе بعر "0 دی گے۔ باق تر تیب وی ر‎ C subject رات ش‎ a 
Wh-word + will/shall + Subject + not + have + been + Verb(ing-form) +Object+Since/For+Time? 
How will Razia not have been washing clothes for two hours? eá n رعو‎ tite he 00, M 
0719849907 ائ مان ہممعرے ہاش گت دما‎ 
Why will the mother not have been praying for rain since Friday? 
کی کرت رےہوں ؟‎ L 833 


Where will they not have been protesting against loadsheding? 


Exercise No:1 
ain and comfort exist side by side in life. LG in Stal 3 ویاش‎ 
ے؟‎ [ell کردم ناژ‎ ЛИРА C ЈЕ LOS 
If one wishes to have all comforts and no pain, is it possible? 
ОНЛ АЎ هج‎ 20 зн یی بے نیب ابش مات‎ 
Some helpless poor people always say about their condition that they never got comfort even in 
dreams 
۳1 یقت‎ АА یاد کئال اور‎ а А 
This is totally mistake/blunder. If they look at someone penniless/poverty-stricken and helpless, 
then they will come to know the truth. 
Contentment/Satisfaction is a great wealth. Happy is -<- سے تا‎ Ure قاع ت ر ی ر ولت سے £ 42 ہے ور‎ 
the man who saves himself from the evil of deeds. 
„сг Лу беш یاو‎ Š le 
You should earn your living/daily bread honestly and thus feed/support your wife and children, so 


that you may be blessed in the end/in the next world. 


Siu ee d | ард XX. 
GREEK PROVERB elf نال‎ 
"A drop of wisdom is better than a sea of gold." 


"¿ma 0 کت‎ hak 


Exercise 2 
نے تین نام ناو‎ SUT uibs 
Of you there is hardly а man who has not heard the name of China. 
This is the country whose China wall is noted/famous. „сш. يوی — ےج دار ټین‎ 
یہ نیا کاسب سے براناادربڑ ا کک سے ۔‎ ООДО 
China is a friend of Pakistan. It is the oldest and largest country of the world. 
ایک ارب ہے ټین بس تی نکروٹسسلما نآبادیں۔‎ GMS 
Its population is one billion. There are thirty million Mulims inhabiting in China. 
Its capital is Bejing. Which is a very big and اصورتتہرے۔‎ Falli ہے۔جو‎ Л 
beautiful city. 
_ او رما شال تما رتش اور سکیل بل‎ ef d УШ i بک میں‎ 
There are big factories, schools, colleges, grand buildings and roads in Bejing. 
wee ادریدان یل ۔ جال دہمارامال سخ‎ WSs 
There are beautiful gardens and grounds for children where they play ever-new games all the year 
round. 
جھازآتے ہیں۔‎ te re سے پال ڈور راز‎ DU s o ین کڈ ی او‎ 
The largest and famous port/harbour of China is Shanghai, which attracts the huge ships from far 
off. 


b 


b‏ مم مه 
2 ون موی 1 ل oo‏ ما Small boats scamper/scurry/run about here and there. -Ut‏ 


Exercise 3 


2124 АЛ سے لوگ‎ he Rn 
Rawal Dam is an extremely beautiful site. People come to visit here. 
The young and old alike feel happy at his site. _ کے‎ ж 228 ےپ ہا ںآ‎ 43 8 
کی گار ے۔‎ He ہوا ےک ند یکو‎ P 6А لش‎ QUE 
When the water of Dam falls into lake, it looks like a colourful stream singing a sweet song. 


There is a small orchard nearby the Dam. PE 64 MiGs یب‎ TuS 


бА ای باغ پر بجر یکیاد ول ددرگ بنگ‎ 
One feels extremely delight with the sight of grassy plots and flowers of various colours in 6 
orchard. 


L 
One is tempted to come and sit here daily. JÉ روز یہا ںآ‎ Ae E 


4. 2 : 5 4 : 
с-ф Кәшә „Ауд اغ ےکی وی ایک‎ 
There is a small but beautiful and neat mosque adjancent to/close by the garden. 
قابل ہے۔‎ 25, B, لگ بہاں جاتے اوراز پڑت یں‎ 


People go to offer their prayers here. In short, this is a sight worth seeing. 
Exercise No:4 


It is the month of June. Today the heat is unbearable. КӨК e BAEK اکا‎ ear ОА 
ASE BS سوام‎ BoE ےک دن‎ Sle” 
The sun is so scorching/the heat is so harsh, it roasts the body. The wind is blowing too hot to stay. 
بار ے ہیں۔‎ EBB EM رسے ہیں‎ Ле 
The earth and sky are all heating/heated. People are getting tired of fanning themselves. 
e M pe MBA جے رن ورن شرت نالپ‎ 
Every body complains of intensity/extremity of heat. No to speak of men, the poor animals are 
uneasy. 
Ube ARE tele At 
The dogs pant/gasp with their mouths open. The sparrows with open beaks, search for shade. 
مس ما نآے ۔‎ eR be ہل ری‎ Mone 


They all pray to God for an ealry rain so that they may felt relief. 


Ee EYe XX. 
GREEK PROVERB elf وال‎ 
"An eagle's old age is worth a sparrow's youth." 


Le G npe Ql o کا‎ РУ” 


Exercise 5 


یق ت ۷را زا ی کے اراد ی قوت رونا ے۔ 
The secret of the nation's power lies in its people's power.‏ 
ELIOT,‏ دو و ایک ج ملک ت کا ТОНЫ‏ کے ۔ 
Every Pakistani should prove to be a good citizen of this great state.‏ 
ای .تاج ملازماورسب ya‏ کلم ی 273 لر ښ- 
It is necessary for all the soliders, traders, employees and above all students, they should strive‏ 
continuously for the progress/development of the country.‏ 
ut, жәл ш PF ut‏ و کی ےنم Po‏ 
Quaid-e-Azam, in most of his speeches, has advised the students to make a habit of discipline.‏ 
خو وویم rd Sethe‏ دن رات ای کرد يښ 
They should work day and night to decorate/adorn themselves with education.‏ 
UI‏ ایک طرف دہ این اساذوادردالد ینک نیک نای کاباعت ہو کے _ 
In this way, they could bring a good name to their teachers and parents alike.‏ 
ЛУУ)‏ ت لن us “TL < Z EP:‏ گے۔ 


And on the other hand, they could also get rid of the problems facing the country. 


Exercise No:6 


Ve are youth of Pakistan. We should work hard. zu pA جران ہیں مل پا رشت‎ A اکتا‎ f 
Апа do our duty with full honesty. _ اور رک د یات د ےکا مک ہیں‎ 


Pe تر‎ leks ان ون اورال ون هام منک نش‎ 
We should do such deeds/works for our homeland and countrymen that whoever sees us, may have 
nothing but admiration for us. 
Sel نابز ےک ی‎ GIB ie Ltt: 
We should not care for/hesitate even to risk our lives for our country when the occasion demands. 
شل ملاد ریں۔‎ ЛЫ ارادو‎ WL ониба Мт 


We must be ready for every sacrifice and destroy the malicious aims of the enemy. 


ым» ul‏ کرد که ФИ gU‏ ز ند داوم یش 
In this way, we must prove to the world that the people of Paksitan are alive nation.‏ 
eo uri‏ ی قران Lusi be‏ 


And will not hesitate from the greatest sacrifice to uphold the honour and dignity of the country. 


Exercise No:7 


ОЌ Ule be ہے کک آوی جب تک‎ iau 
Health is a great blessing. But man does not value it as long as he remains hale and hearty. 
ee FAUT Zc Ud is 
When even an ordinary disease catches him, then he comes to know the value of it. 
LU WA pr BUZ А 
The whole body is affected if some part of it suffers a disorder/an ailment. 
e uta hhi Are (зн 
In good health, one takes interest in eating, walking about and doing some work. 
Then one's health suffers illness, one can not enjoy anything. tud ٹیس مزا‎ AU ML nA 
ے۔‎ rob رال‎ UP 5 اک بارت بسن 22622 اوران‎ fin 
The people who often diseased, their life becomes a trouble not only for themselves but also for 
their family. 
ete لک ٢و ے اوردو اطا پو خر انگ‎ E (фа 
On the one hand, the illness causes pain апа on the other, one has to spend money on medical 
treatment. 


An ailing man is near his death/no better than the dead. ژ نره د رونا‎ bs 


IE و ا یں‎ x 
GREEK PROVERB elf وال‎ 


"In times of difficulty, friendship is on trial." 


^ وتا‎ Je Ws Ut “مل اوقات‎ 


Exercise No:8 


Spring is the most charming and pleasant season. عم ہے۔‎ УР اورو‎ eb bie aly 
Though the cycle of the seasons continues all the year round. ely tk ЖА > او ښاومو‎ 
t nature changes its colour when the spring sets in. لن بہار کےآآتے بی قرتکارنگ رل با تا‎ 
[he atmosphere and earth looks so attractive and beautiful. ӘУЕЛІ Uu "n! dl, (2 

Greenry is in view every where. -<- PIAP رہ‎ 
۱5 if someone had spread the floor of velvet. - دیا‎ EJUS 2 ای‎ (7 
ers of various colours sway/swing in the air. te etn چول‎ LL 

Buds blossom into flowers. UGA کیال‎ 

And the branches/boughs are ladened with fresh ۰ „Ашу يښن‎ Ud اورشاد اب‎ 
he birds dance and sing in the air. КҮРЕ età A $7129. 
^ man felt extremely delighted to listen it. نمان وب لآجااے۔‎ yr g< 
[he mountains and valleys look very green. УАД») ly 
\s if/As though a new wave of life runs through out the atmosphere. „< t V ٤ رگ‎ A ít 

بط رف خا № ات جلو مہو سے ۔ The presence of God shows/displays itself everywhere.‏ 

De qu" پاپ ۳ وت‎ 


Exercise ۹9 


The books are really a wonderful blessing. сы dA تاښی‎ 
А, بادل مار زن کار ی‎ Аф 
When the clouds of sorrows and miseries darken our life. 
dob هار‎ Glee Flu يي دوس تیلم‎ Med 
Then the books like a true friend, give us solace/console us with sweet words. 
ME aiit Зита басақ جب دوست رشت دا رارق‎ 
When our friends and relatives leave us in the lurch due to our misfortune/adversity, then they do 
not desert/leave us. 


The books encourage us. бе مارا‎ 


WO eT I Me JIM مت و‎ 
The books teach us a lesson to overcome the difficulties with courage and stability. 
АЛК Al اما فو لک ہنزاروں الہ واا‎ 
These are the assence of thousands years of man's wisdome and experience. 
{ is true that all books are not good. _ اب یک موت‎ Le درست‎ 
US Pubic лада" 
Some of them are more poisonous than snakes апа more harmful than scorpians. 
It must be avoided from these books. اجب ے۔‎ ПЕ dl 


oks should be selected discreetly and carefully. ےکم لا پا‎ MEI مل مل‎ IL Ud 
Exercise 0 


eb) Males آذ اوی‎ 
Freedom can not be won without pains. One has to fight for it. 
ے۔‎ OA WIE LIES 
No one fights for others. Every one has to fight for himself. 
ksitan's foreign policy has a deep moral content. - P у ۳ wd 7 EAA! 2 bd gei 
Mat Ut یشورف رما ےرس‎ Ut 
It is inspired by this fundamental principle that all the nations are equal to one another. 
nU کال مت ات‎ Pa 
And every nation has the right to have its govt. in its own hands. 
according to its own ideology/model of perfection. d ےمان ہو‎ ug Ine IL Lal 
лбе کے بے با‎ TU اکتا ن‎ 
The major objects/aims of Pakistan's foreign policy are security and development. 
ل ټس‎ EUR. پو مس ملک کاو فا اوراص ب‎ Ў 
The meaning of security embraces/includes the preservation of both defence and ideology. 
OF ال ایک اورنا قا‎ Ды (L U LUGS چنا‎ 
Therefore, the people should live together and become united. Quite one 220 ۸ 


inseparable. 


Exercise No:11 


Continuous work/hard work is necessary for success. aS EE E МЫ 
nu کل‎ BL y воа 3 
Great pieces of work are not completed in short period without hard work. 
ntinuous hard work for a long period pays something. enu" Ld Ge whl be ж» 
БОР رال ہا سے او‎ AU fU esf اگ‎ 
If we leave a task incomplete in between then our labour goes waste and nothing is achieved. 
иа سے‎ a Ute dle P 
The greatest objective is realised, working continuously with steadfastness. 
کر یه‎ ob ane ےا‎ Um. Le A Je s 
There is an example of Quaid-e-Azam before us. He turned the impossible in to possible by means 
of his continuous struggle/strive. 
chievement of Pakistan was not an easy mission. Au eu g ЖО” 
لینا ای — سکم تھا۔‎ be a Uta متا‎ M کی‎ OU vif 
The achievement of a separate state for the Muslims, opposing the British imperialism and an 
organised force of Congress, was not less than a miracle. 
e used to say, "work, work and only work. "ام کم اور کام-‎ РАГА] 
ey АУ ve 


The solution of most of our problems lies on acting on this saying." 


Exercise No:12 


Eng eet eut PB Bl تلام‎ 
Allama Iqbal is our national poet. He was born in Sialkot. 
He got his early education there. я یی دال ری ما‎ б! 
Yepes سول‎ Ul Л о کے‎ UI 
After this he went to Lahore. From where he passed his M.A. in Philosophy. 


dr geb رس‎ Aou 
He became/appointed lecturer in Govt. College for some days, then he went/proceeded to England. 
és Ae برانېول ےل مور‎ = th 
On his return from England, he started parctice as a lawer in Lahore. 
ABl bute, УЛ 
He did not like this job. He was much interested in poetry and national problems. 
„= ОЙЛ „ди لن یال اور‎ WU pr e roe 
When he thought that the Muslims are ignorant and backward all over the world, then he was 
grieved. 


He expressed/stated this grief in his verses/poetry. ول "لیا نکیاے۔‎ ge Uri Ж 361 
Exercise No:13 


АЛГЫ a Uie C وق ت کا قا ضا‎ 
It is the need of hour that we should spend very little amount of money on marriages. 
_ لکرتے پل‎ Ља دول کے مال پاپ خا دک پوز اد‎ ЌЕ ریت‎ 
It is often observed that both the girl's and boy's parents try to spend maximum оп the wedding. 
The purpose of this spending is to impress others. - دوس ول متا کرنا وناب‎ ell 
UL аб бн ےککیالڑ کی‎ ЛЛ کے وال‎ UI کیا‎ 
Instead of it, the parents should ponder over the fact whether the boy and girl like eachother 
UE CAG ایک 2 — کے رات‎ 2⁄4, zT ol 


And are they fully ready to live with each other for good/ever in future? 


Exercise No:14 
tebe ëd Uf میں ئوائی توا مات‎ Ba 
In the democractic system of government, decisions are made up to the desires and wishes of the 
people. 
аб سيوا‎ EIU БОЛ 


In this system of government, the will of the people is made known by the geneal elections. 


Ow ee ےل ترام یا ی جما‎ EI 
Before the general elections, all of the political parties declare their manifesto. 
In which the plans of the welfare of the people are included. کے منص و بے شا می بوت ہیں۔‎ ost Л 
АЛГ кра پور اد‎ EI 
The democratic Institutions become strong by holding general elections. 
سیک رر یه‎ M BI ہور بیت‎ tyr 


In Pakistan, Democracry is passing thorugh the stages of development and progress. 


ARMENIAN PROVERB: نا یکبارت‎ 
"The wolf is upset about what he left behind, 
and the shepherd is upset about what he took away." 
2 “ 7 7 f 7 112 “г " 
"WL bz lez اس بد بر‎ thle ییاجر = 0422( کی بد بر ین‎ 


English Speaking 


اش بول مال 


A 7 ۲ 5 4. f 
eme B تزور ورست‎ Aa pde a LIU AL fastus 
¿Z kf. ; "aw ۲ ¿ : ۰ 
oz IDE PE کانمن‎ PEN ہے حضر تک یکرم اه‎ з یبال‎ ТЫВ 
“2. ۷ АГА ” ç - 7 
ТЕРЕ Ut تاطررے۔ اب جم لی بول پال‎ GI اورادب آداب کالھاظ‎ Meal US UP Vr Uto 
MA 2 р 
PT ماو بر‎ fu متا لیس کےا‎ IU کار رست انراز‎ phrases اور‎ 


The use of is/are/am 
Jui 
ماق اداد اح‎ ААЛ کر‎ eot يسو کل‎ rA verb ارد و کے دتم مات يس‎ 
e e en JP یں کے ماخ‎ 1۵ os oam E aree helis ۰و اما لکرتے یل‎ 
ویک فنش اس افرے۔‎ — ons اپ ناکامیول کے‎ Ute Ze ддз 
ба UNAS بالن‎ ТАНУДА Ute PAS AI A تما رات کا آپ‎ 


They are your well-wisher. _ واه یل‎ FLA, 
You are responsible for your failures. laa шы 
I am also a common man. "مس ایک نا انما ہوں۔‎ 


The use of was/were 
Ju" اواز/ ور‎ 
مراو یل‎ EL Sb cut رتاش‎ Ат, отоу P verb eel ДАР эл 
e eu LP سم کے ران‎ were зав Utd Д) ما‎ i was/were 


The people were against the government. _Z ol enfe لن‎ 
Quaid e Azam was a great leader. pi (ду, تدا ايل‎ Ë 
Was Hitler an enemy of huaminity? eU hes | Ж کا‎ 


Argentine Proverb: "No woman can make a wise man out of fool, 


but every woman can change a wise man into a fool." 


" Z رآ وی ولف ض رور باق‎ P رتور‎ n h Paola ada o" 


The use of has/have/had 
Jui ch ' 


JP اسم کے مار‎ have аз ut اما ل کے‎ hashhave HL تفارک‎ Mut Joi بول پال س‎ ж 
ل ہوا سے ۔‎ ад اک کے مات‎ ule کے میں‎ UU had BL تکونظاہ کر‎ Mt بک ز ماما ی‎ 2 bn 


You have no sympathy. ac visus 9 

He has a beautiful carpet. PES. Bewley PE, Ї 
Had Farhan а good dictionary. Fs پا ای‎ de 
I had no hand in this matter. Bb AQ مل ښ سو‎ plz 


The use of here & 6 
Jui ےازا سر‎ ' 


BE هت هر‎ A aU DM le o Uu RU یاددمیان‎ t/t here ite A اش‎ 


I am here. ажалы میس میا‎ e РУ 

You come here, I am also coming. -Ual а 7101770] 

Here is your book. تاب-‎ OMIT 

Here is the mobile which was lost. تھا۔‎ nds J Ural sy 
eb ber ш ЛЕ رورغ‎ M ote بت‎ GLU ТОДА — there اگ‎ 
I am going there. „ДА? 

You go there, I am coming. Unt Ait LE آپ وال‎ 

There are many wild beasts in the forest. _ بہت سے درس ول‎ 7-3 
There are beautiful flowers in the garden. پھول ہیں۔‎ АДА 

اگ yl Ub,‏ ےئش توادع دع EL‏ ین ہیں۔ 

The children were playing here and there. Ea Seley = 


The crow was flying here and there in search of water. ما‎ J РР ЛЕНІ rý QU 


The use of 'It 
Juneau 


a u оода Le ییا با تا‎ ig HL (u temporary subject کو !ور‎ к 
ШЕ es 115 j personal pronuoun اورا‎ bU ےی ا‎ Аба رد‎ Nh کرت بل‎ due 
PCM d 


It has been raining since morning. ے۔‎ nte C 
It is getting dark now. -e V lel 

It was you who helped us. ú مار مرو‎ (72. Girly 

It was Taqi who rang the door bell. ФАР ی ےی وراز‎ 
It is a pitty that you did not believe me. ران تیا‎ ЛА 
Who is at the door? It is I. -Urut te ба 

It is no use crying over spilt milk. ے۔‎ J T 


Is it like qood boys to abuse others? $< „Ко کیادوسرو لکوکالیال د ناش‎ 
AU مرها‎ i Ur ZG سول‎ 
It was the Holy Prohphet (pbuh) who showed us the right path. 


The use of 'used 0۲ 
الوز ٹاو کا مال‎ 
(utl ون‎ utres 1) 
verb اور‎ br مال‎ 0 to 44 subject AA AE سرت ما ی ی ماوت پا ام‎ 
pastindefinite نن‎ T4 Na رسوالمپترات‎ а hu d iu کرت‎ шеф IU i e nu نام|‎ 
بیان کے بات میں ۔‎ te 
The people used to raise slogans against load-sheding. 2 Ã Дб жар وگ لوڈ رگ‎ 


I used to read in this university. ما‎ е МЕЛТ | T4 
2 

He used to smoke. 186/1, 027 

Did Hindus worship idols? 22 sbi burly 


The dogs did not bark at night. ESCA IGA. 


The use of 'Let' 
ШУ 


ارات جن تکام verb ler л» қылы‏ بک فارم کے ماق ھکرتے میں АД;‏ کیا اس 


شور ود یل 

Let me do my work. Usi SIE 

Let him come in. ےا رآنےدیں۔‎ 

Let the child play. ode 

Let us go to sit-in. ےشیش‎ s 

Let the mother have/take rest. sh xL | 

Let your sister peel off the potatos. دو۔‎ ems 


The use of 'Can,Could, shall/will be able to' 


Ju WA ون‎ Ue اکن‎ 
(subject Ure P can. لکیاجا اس‎ U ean شس د ہا‎ Ut بول‎ e ttt hie Fae UAR 


АДЫ 
Sobia can sew cloths good. ایگ یق ے۔‎ д 
Can you operate computer? 26 [4 элү 
Shozab can solve this sum. 2 0 ب وال‎ iy 


OS‏ کر L. L‏ می ترا could 43, БА АФ‏ لکرتے ہیں۔ 


I could not reach college in time. ЛА ЖЕЛІМ 
He could easily do this work. ما‎ Sete Us 
He could not solve this sum. ths Ju وه سوال‎ 


2 Два ње able to 43, bue AU FP UP tv UP بر یی‎ 
I shall not be able to go to Dubai. Kf ہیں‎ ШАЛ 

Taqi will be able to serve the guests. лғ? 

Will Zahra be able to learn a poem by heart? ELL ды 


The use of "Мау, ۲۳ 
Jv مانٹ'‎ ' 


May‏ کی verb BL GUS Poles bli el‏ فا مقر اقترا لیا با تاپ 
Possibility J&J -1‏ 


I may help you. Subst ای‎ 

He may reach here in time. 2-65 ببال وت‎ oa 
It may rain tonight. Ue LUE 
Permission j| -2 

May I come in? ټول؟‎ @ а? کی‎ 

May Zainab help you? t کا زیت بآپ مر‎ 
May he watch TV? ا‎ 


Prayer/Curse or Wish Л ارا‎ b54 jJ 48 
Ue ДЕЎ) (mark of exclamation E P 


May you succeed! ES. ےآ پک میاب تو ما‎ ГА 
May they prosper! jee TU الہک ےک و‎ 


Aim or Effect مرا‎ 4 
He works hard so that he may succeed. Z اک کامباب و‎ бе: 6 
The child weeps so that he may get milk. LU» ЛД کې روا ےا‎ 


The team plays good so that it may win the match. جت جاے۔‎ ЕЛ te dh ц 


"The use of 'Should, Ought to, ۲ 
СОЛК لومس‎ 


fis 


eU IU UP اوراحجازت‎ BL nb کم کے مناسب ہو کے ياض‎ Should. 


We should speak truth. -e eu 


You should go from here. _ آ پک ہاں ے باناپاے‎ 
Should I take your pen? کا ات ٿر ےو ل؟‎ 


ute SJP اخلوثی‎ 00111 to -2 


We ought to respect our teachers. -ght رام‎ 1 pele 
We ought to respect our elders. Pave ee Fd اس ول‎ и“ 
І ouhgt to say thank you. ein, А Ж/А 


e UU EL SUIS :کت کر وريا‎ ose iE Must. -3 


He must come in time. ےوقت برض ر و راما ہے ۔‎ Í 
Daesh must be finished. abba 2» AU 
They must live now. bbe ابا ایل‎ 

The use of 'Would' 


guess 


жаа лд олд کی دوسری فارم‎ Л 41 


He said that he would go to Lahore. SAL PIs „Л يا‎ Í 
I said that Farhan would take part in debate. Ж ښ حصہ‎ eoe A نبا‎ ut 


2 ЕНЕЛЕР 2 


He would get up early іп the morning and say his prayers. مو يراحتنا راز پڑھتاے۔‎ Gos 
> 2 ut 
Taqi would study for many hours. eu bb 44 0 5 


LS ورس تن یسو ال‎ 3 
Would you explain it again? 72 و بارهوضاحت‎ X ul کیا آپ‎ 
Would you please leand me your mobile? ادهارد یل گے؟‎ rt آپ‎ nr 


4- خو شش AL‏ کے اقا رت( بش FL‏ رات ل امراد گل had been, were‏ ال ) 


Would that he were here! ! شد برا ل ہوتا‎ 1 
Would that we were lucky! ЦЕЛИ ne 74 V 1 
I would he were alive! rrt MeL (25 > 


aAA -5 
If he had worked, he would have succeeded. ИУ آو کامیاب‎ > АТ ارو‎ 
If I were rich, I would have helped the orphans. LS ae о ا ہوسا و‎ ut ^| 


The use of 'has/have to, had to, will/shall have to' 
- و‎ z | EF 
Jw Д y "Pa 


Z e بژ تا بژ‎ Uto میں‎ А Ju ihas/have to aU Her Uus -1 
هآ سات بل تي‎ e A Pt 


He has to go to school daily. „ЈА 
I have to bear too much. PETOT RA 


had UA 2 اور دول اتیب‎ e of Ue Pus: -2 
e _ میں‎ utto 


They had to get up early in the morning. Beetle бО 
I had to speak the truth. BISATA 


š t‏ 5 ۳ 72 ضر در . w e‏ مه 
3 زما P‏ م ا بے قرات کن Me itat bod dot‏ ےی یڑ یں کے LIU e Ab‏ 
ہیں اور ان قرات میس Xt имша have 6٥‏ 


They will have to learn a poem by heart. گنف‎ 
We shall have to sell this house. e AU مه وض‎ 


African Proverb: "Your mind is like a parashute; it only works when it's open. 


“eine مک‎ а ¿LÚ A дл Ж " 


The use of ‘is to/are to/am to 
Ju sa T! 


ان فقرا تک ردو بيان لی ہے ناہے نے ہیں وخی MU Ue n‏ کے ہون ےکی خ e bbs‏ 2 


I am to go to Islamabad. Ц 
We аге to get up early in the morning. -<-(2 ley یں بو‎ 
Не is to work hard. ری ے۔‎ < Í 


The use of 'is/are/am about to' 


ie so sai ا‎ 


اشرات Ql Us UAL‏ :هواس شا tT‏ سے ادرا ن قرات کون کامشروں сб к‏ 


The sun is about to set. مور تم دبہونےوالاے۔‎ 
I am about to sleep. ھی سونےوالاہوں۔‎ іи? 
We are about to go. می ما وا ہیں۔‎ 


The use of ۵ 60 


JU ЖЕТІЛІП 


The flower was about to fade. 1052 Z O 
The train was about to leave. 44 یروا ٢و د وا‎ 11 


The use of 'is/are/am going 0 


VLA یرترب‎ 


дно کے ہون‎ PU اور ان فقرات‎ bf. ds 0 Lic het SALARY 


4 4 


"m ; ZI. & 
Sobia is going to cook meal. وی انا کی ے۔‎ 


0 


I am going to frustrate from the world. Urbi мое u 


We are going to prepare to go for a walk. UE LL UE ریا‎ Ж 


The use of ۹۲ 
Je НЕСІ 


ebb ېرکیا‎ ERU Алы Ад. تس‎ ٥ کے بح د‎ Lit UP unless BL oper UICE اجب‎ 
= 


Unless you workhard, you cannot succeed. ms با ہو‎ L کرو‎ Uus 
Unless you agree, I will not leave you. ول‎ А نہیں یں‎ be 4j جب کت نما‎ 


The use of ۲ 
Jur 


К B nota تما لکیام نا اور ال کے‎ until BL op CE اجب‎ 
I cannot go until he comes. АЛАРМЫ جب تک‎ 
She will not do it until you ask her. ice Ж ОЖ, md КОЛА جب کک‎ 


The use of 'As soon as and No sooner ----- than' 


Jb as ax s zi 


eL ے۔‎ bU FL ТЕН فت ر سے کےز مان کی‎ Uta D o iet کےشرو شش‎ ЛА 2 
As soon as she saw the snake, she began to tremble. ی الا نے مانپ د یاو نگ‎ 

As soon as she comes here, I help her. و‎ С fut < MU lye ez 

JA S کے ما ےکی ماش‎ C ЗАЛ ђе по sooner --- than fer bal Pil 22 

„< ووسر ی گی‎ 0 ULssooner e X - Ut ما کرت‎ does, did etc sw no sooner 

No sooner did she she see the snake, she began to tremble. SE نے مانپ دیما وم‎ Osx 


No sooner does she comes, I help her. ا یک مد ری ہوں۔‎ ut e OU n 


The use of 'Although ---- yet' 
JU ex ----- nf 


Jui usu. / É, ل‎ Hyer Йо td ie M yet wiLalthough Hi پا اوسا ف کا مواز کر‎ ше 


2-50 ا نفقرات کے بيان شش وغ اک озн‏ الف ee‏ 


Although he is poor, yet he is an honest. Bie a 
Although he worked hard, (yet) he could not succeed. Ко ЛОЙ 0270 Л 


Although he is poor, yet he is sincere to you. PL Toe — 2⁄2 А 


e ui ده اما لر‎ long as BE fie نس وق تک ک'ک‎ LE e iare ДЛ 
As long as it rains, I shall stay here. BU Pe ий ТИРЕ bes 
As long as the patient is ill, the doctor will stay here. be „АЛ اک‎ e Ja Eu 


The use of 'Lest' 
Ju لیس‎ 


ua fUv should / UY £ subject الک بعد‎ Пі BL Silent Tur 


Walk carefully lest you should fall. b nue M» | 
Work hard lest you should fail. - کرو مهاد انا کا مو با‎ 64 


А lere‏ دولت بر بادکردو۔ 
Don't go to Islamabad lest you should squander your whole money.‏ 
لن جب d. Леві ИО Уы‏ بعر JV should‏ کے 
اتی کن پا کال برےخیالات ے داوں pns bU‏ 
We must take care lest evil thoughts enter our hearts.‏ 
کم کو ری EA SEMEL Vt‏ ہاسے ۔ 
The government must take immediate action, lest the problem of child poverty grwo worse.‏ 


Don't talk aloud lest he be angry. 00 л 


African Proverb: "You may choose your friends but not your neighbours." 


آ اہین EU‏ وکر کے ین қала‏ 


The use of 'So that' 
UU ЖОҚТА 


may/might Ja کے‎ Ib رہ مفی‎ d Somay/might کے‎ зо that آجا ےےل ا کات جم‎ Sete As 


کے بعر not‏ اگ یا جا ےگا۔ 

Zhara works hard so that she may succeed. PUT WP be 5 64 lzi 

Jic Haider worked hard so that he might not fail. БАҒ): rad “4 نت‎ јар 
Work hard so that you may not fail. p ЫК آپنا‎ 


The use of 'Hardly/scarsely ---- 0 
Jua i-e 


of یاب‎ when رو مس‎ clause کرکیاجا تا اورال کے بعد دوسری‎ 0311/31611 AA veo 
Paa ی |مراری‎ helping ۷  hardly/scarcely 
I had hardly reached the college when the bell rang. 4% EE UG КОЗА 1۷ 
АЛА GB АРЫ 

We had hardly reached home when it began to rain heavily. 
کی تلکسا مرس‎ eetet 


The train had scarcely arrived at the platform when the passengers rushed in. 


The use of 'Whether----- or' 
ار از شا‎ зеш 


'پا ې يا واه ار / J [7"|whether----or ао‏ ھ002 < 


Whether he comes or not, I will go to Karachi. bY thas AG ۳ un 2124 zt se 


46- 


Whether you come to me or not, I shall not help you. K uM 7و‎ А А, siu پا ې یر ے پا‎ 
Whether it rains or not, we shall go for a walk. He b 44 2 пәк پا ال‎ 


The use of 'No less----- than' 
кыз 


< لسن »و‎ Bd" verbe Utd e "No less --- than' بے‎ 26" C ---(SUI' ارو کے رات می‎ 
Haider is no less quilty than Taqi. ون‎ whe buy | ايسا یتصوروار سے جیما‎ fie 
Farhan is no less intelligent than ۰ فرمان شوذب ےم ننس‎ ОРИ ОИЕ, 


The use of 'too----to/so----- that' 
di الوا وو‎ 


clause($ اورد وس‎ 60 UrclauseSt_ Ut اج 2 0-17 :/0-- )نما کر‎ ‘FILE! Ue BL ارد و‎ 
2$ adverb/adjective Ut درمیان‎ ОЛ لکرتے ہیں۔‎ tofthatut 
She is so weak that she can't move. or P Ж ور کرک تیاس‎ ИТ وه‎ 
She is too weak to move. 
He is so weak that he can't walk. or ОЛУ» Д Els 
He is took weak to walk. 
The hill was so high that he can't climb upon. or PC یی کد هس پر‎ ČC 


The hill was too high to climb upon. 


The use of 'Both' 
Лета, لون‎ 
<tfand کے بعر‎ Both («Jv с verb Jz WF subjects جب دو‎ Us ےکر ے ہیں‎ both AM UP 
e < bn JF Ur ko مات‎ LI Ue both اور‎ 


Both Zahra and Zainab are beautiful. وولو اصورت  یں۔‎ 5231122 
Both he and his brother are dishonest. _ ل برد بات ول‎ » Xu KU وه اورا‎ 
You and he both are liars. né ZU تم اوروه دوفو‎ 

They were both fined and punished. И t2 EPUM ud 1 


Не is both a liar and a thief. Pele bbs 


The use of 'As if" 
مال‎ eni 


WS‏ سيا کل if Bee set‏ هه مالک یں P vez ies‏ مان یس رع be tT:‏ په 
жық‏ :ہو PIAL 6G Molt ЛАБ‏ ماغی GSS PERS‏ ے ۔ 2 


She speaks as if she were/had been ill. хле وہ ا لے بوق سے‎ 

He began to weep as if some one had beaten him. کی نے اسے ماراہو۔‎ PIT AE VINE 
He behaves as 11 he were/had been a thief. Д LE UL کادد‎ Ї 

He cried as if he had been/were mad. «ДЛ CATs 


The use of 'as well as' 
ЛИЛ sn 


СЫ Fb £ verb ما رت ہیں اور‎ аб well as 2607132 ملا‎ f subjects sul, haste Bue انی‎ 
په‎ tab 


116,38 well as his brother, was 7 44 ШЕ اور کا‎ Blu has 
You, as well as I, are honest. Ast امن‎ 2 


The use of ‘as --- 25/80 --- as' 
duas 


1 pi үч uf ah + > I ae P al 
бле 35 مما ل کے یس -دول‎ as--as uS Avi ЖЫ ut Ado 
e uu (е “УУУ سے مام‎ №, 12 adjective 


This problem is as difficult as that. E ee 2 GEL, 

This way is as dangerous as that. 2 او‎ te اک‎ LAGE why 
te / JU iso -- as A eO تن‎ 

He is not selfish as his brother. _ kU (ee, X EJs 

She is not so beautiful as her elder sister. 204$ Pu M (ЕТЕРІН وه‎ 


He is not so gentle as his father. bY [Ж Дл Ее 


The use of ‘Either --- оғ" 


Ji M ایرآ در-۔‎ 


ФР دوو ایر فا لست ښو‎ СЛД 2 thy either --- OF مل یس‎ en اروم و‎ "BTE ادا‎ £ i 


Either you or he has abused me. GEL تم نے یا سس‎ Heb داع‎ 
Either you or your brother has broken the chair. ж? نےکر یو‎ due ZL 2 تم‎ 


The use of 'Neither - ۳ 


Jue یال در--‎ boo 


zh جب دوواعد فا‎ UJ ute Д مال‎ neither - nor کت نکل یس‎ a Я Е C e Utes! 
e e ونا‎ Nl РАЛ 


Neither we nor our brother has done this work. а مس مار بھائی‎ 
Neither I nor my brohter fail in the exam. LE کا مو‎ [Ё bu | Z; ندال‎ 
The use of 'Would аё 


Jui وی‎ 
ده‎ ^ ۰ RS .. "A ^ ۰ 
246.00 f had been, were rel Ayu ہیں‎ AU would that ال کيل لس‎ Une Past 


Would that the poor were the rich! PEP. سار یب اہر‎ 1 
Would that the terrorists had been dead/were died! PM py te واشت‎ 1 


The use of 'Not only --- but also' 
ОЛКУ 
پور‎ not only Se ایک پا تکفا نیال‎ e ما ل کیاہا ا‎ T not only --- but 0" a اش بول پال شا دسر با‎ 
ELUM کے ش روغ میس‎ — not only Лод ہے‎ hile aL but also #г| Г verb/noun/pronoun ار‎ 
انا اور اف‎ J 127 سے‎ Fb SH subject ٹس‎ o) — P not only رال کے بعدامراد یک لک آنا کی ضر ورک سے ۔ گر‎ 
БАРҒА اط ایک ات‎ also 32 Г not only w subject aL МОА also مار لآ بلک‎ 
He not only beat but also abused me. یں۔‎ ХАЛ бі ее ال‎ 


Not only did һе beat me but һе abused me also. or 


He is not only a thief but also a cheat. ے۔‎ FERE وه رل‎ 


Not only did he a thief but a cheat also. or 


The use of 'Not to speak of' 
Jus el 
ing ОРА QU тог to speak of лов کاو و کرک‎ Ws شم د‎ el Pel ارد و‎ 
e بل‎ 6۷60 гу real verb, [helping verb دمص‎ 2 EG 


Not to speak of writing he can't even read. OU os TUS е 
Not to speak of running he can't even walk. UGE تر یس‎ IAs دوڑ نا‎ 


The use of 'Come what тау' 
JU es 
аф ۱ ۹ E 
e _ ولت‎ /bcome what may يس‎ Fir РА خواه‎ nel PL اردو‎ 
We shall defeat our enemies, come what may. ee ues ر‎ f رمتو‎ 21 nh 4? 
We shall raise slogans against govt., come what тау. 07 be popless х4 واه‎ 


The use of 'The more --- the more' 
UU ---وامور یا‎ еі» 


ee 7 » وه‎ "SE жа, 
_ E 1'0 more---the тоге у Ж ۔۔- ای قزر‎ BUF ena PLCC شا‎ шл АЛ اردو‎ 
e e Ub UU бә وو ان کی‎ ۶ fie یی ت تیب بون‎ aver f 


The more I advanced, the more he receded. Д4 ES ЭБЕ 226 Tu" بت‎ 
The more I regard you, the more you become rude. 2 к را لیا کرجا ہوں آتای تاج ہو‎ iu 
The higher you go, the cooler it is. (АРЫ اما‎ shat th 


The use of 'As far as' 
مال‎ sot ji 
- 0 р oh, ۱ ai 
e uta وه اسما لر‎ far ashe. ال کروم و‎ Le el BL ارد و‎ 
As far as I know, he is a true man. سے ۔‎ bile oun پاتا‎ EUG 
As far as I knwo, the people will not cast vote to him. ۓگے۔‎ oU one Ля un EU 


The use of 'Had better' 
تال‎ e بی‎ 


uta QU verb / اور‎ had better’ a یس یا نکر‎ AV e E Aul 
You had better go now. Y spe ہر ے داب‎ — U 

Yoy had better join some bank. . Yor wd ل‎ xe. تاد‎ 

You had better keep silent. Е ہو جا‎ be لے ہر‎ e 


The use of 'Dare not' 


Ju راتا‎ 


t ٩ ٩ - А ۲ ۲ ۲ ۳‏ په 

2-6 08760 not ж АУ کے ,0 ہیں‎ ДДТ dare not л یں مب‎ SEE Жш PL ارد و‎ 
о АЛАЙЫ 

He dare not threaten me. РИ А 


You dare not touch her. 26% Be Ue 
They dared not move. x sel áz z )ول‎ 


The use of 'Need 517 
یڑ ناسا رال‎ 


۳ ۷ 1 : 
ele UU E need not میس‎ Pe ee vu رورت کا‎ 


I need not stay here any more. ЫЙ э ی ضر و‎ y^ بے ال مز‎ 

He need not have seen the Principal. son ورت‎ PETUNT 
You need not wait any more. Uds ABL Hur 

They need not go there. hep ایس ال ہا ےک‎ 


اگل موز یاد وک رود پک یو نو مق рб‏ 

If it is very foggy tomorrow you need not go to university. 
I need not write than 200 words on this essay. رورت‎ e e Ë 
„Глоба Pf need AUS Aur 


کیا ا ے یکناب بڈ عن ضر ور ے؟ Need he study this book?‏ 
UY‏ بل ری ہا ےک رورت ے؟ Need we go so soon?‏ 


The use of 'Such --- as & Same --- as' 


ЈЕУ Ё 
uta ДАРА same ---as' نش تاه‎ fos Sy إور‎ "such ---as' 4 چا‎ Ute д 


He is not such a man as I searched. 447 ka کی‎ J یو هدیس‎ 
This is not such a mobile as I need. Жоо (иш 
This is the same Laptop as yours. ЛАЛ لیپ ناپ با‎ (i Ж Sle 


The use of ۳ 
JU i sv 
- لست‎ IE” مسفت|‎ Jý” adjective او رال کے بعر‎ however! Hi SE tUe stud Ute PE suf 


e 
However had you may try, you can't get the 1st prize. EFA ОАР be KN Qo 
However had they may try, they can't win the elections. en A вы» 
However had they may try, they can't separate them. £K ud lod Ж fas Cs 


The use of 'Can/could not help' 
Jut us 
ing Lebo б Д U* can/could not help aia سک شش میں و‎ (he blue BE Ute Ass 
e en UP icould ووه اورماشی میس ہو‎ Uo ut دس‎ 


She can not help eating meal. NT PATER 
We can not help speaking truth. _ میور رہ گے‎ 

I could not help laughing. bus ye ДР 

Не could not help doing mischief. buy REN Ars 


African Proverb 
"You shouldn't leave your own fire ablaze to go and put out your neighbour's fire." 


"eb HL MSIE v Пб Л" 


The use ۲ 
مال‎ ui 
К ۷ = : کہ‎ : 
کل ی‎ present participle کے بعر‎ whileU* PHA YZ جوا بو اور د واش روغ ہو چا‎ >К Ut Ade 
e بل‎ bing کے بعد‎ ebb 
While playing he fell into an uncovered main-hole. Aff Ut ur otl یلت وہ ایک‎ a 


While reading a book he fainted. Дела 242A 
While walking his feet swelled. _ میا کے پا ل مور کے‎ (zz zv 
The use of 'Kept' 


J (27 1 -” '‏ 
چب اروو AL, PaL‏ پااریست GEM‏ موش می مان 2/6( کے بعر kept‏ او ریم present participle‏ 
سل ئی بک فا کے بعد eL te bing‏ 


She kept weeping all the day for nothing. EA КОШЕ r 
Shozab kept solving the sums. 2 ТУП Bf УРЕ; 
Taqi kept throwing stones in the pond. zi WA ee? 


The use of 'Began to' 
ینب تال‎ 
e uL pbb کے لک‎ began ortiz WL hbt ДУ sul 


Ж. ^ ۰ 2 
As she saw lizard, she began to weep. бо С о у lz 
А ZI. > 

After some time, it began to rain. NET PS 3 

His heart began to beat fastly. bE Pre Ve du Ї 

Seeing me he began to run. ETAPA T 

Z 2 2 

The wind began to blow and the clouds began to thunder. zd em А J Dy انا او‎ М 

IVORIAN PROVERB 


Better a bad wife than an empty house. 


دال مر بو بہت vee‏ 


The use of 'Infinitive (to)' 


Ju eco 


AE rd Infinitive. کت‎ ААТ о ہوئی تاش میس‎ U ТЕН هښد ری عا‎ SL oll 
ے۔‎ EU boiL رر‎ ul موم‎ A complement Kverb (9, е لور پر لس‎ 


They have gone to play a football match. ہیں۔‎ 2 EJ LÀ 
I have told him to go there. 82 ا ےد ہا ہا‎ 

The pen is to write with. ess 

To laugh at others is not good. Ute и» دوسرول‎ 

To err is human, to forgive is divine. ees Leb کاماورمعات‎ E UU ILL 2 
Does she like to meet her friend? te 7 Ae et کیاوه اب د‎ 


He is going to market to buy some books. مارکیٹ جار پاسے ۔‎ УЫ 


bid, hear, see, feel, make, need, dare, behold, let Aud to بعر‎ L verbs بل :میرر دن‎ 3 


Taqi bade him go out of the room. ў ما ےکا‎ fee Jed 
I heard him curse his children. bet M 2974 eee $4 
Did you see him accept the bribe? 2 nd نیس رشوت قو‎ My 
Не felt his blood run cold at the sight of a tiger. Moos 
I shall make him work. буз» سا‎ fut 
You need not go there again. 0402.0 ЛУШУ: ہیں‎ 
He dared not come near me. ے قرب آ ےک وسل توا‎ vel 
He beheld the snake coil. More nL ےہا پک لکا‎ Ui 
They let the prisoner run away. E si nM ول نت‎ 
ات‎ р و‎ || 
GREEK PROVERB mıl لونال‎ 
"Know yourself." “UBF” 


Daily Usage Sentences 


یں Дабл‏ 
2 ٹف کے ھول دو۔ 
موی وبا 45 
04 


oe Siu 

(Ss‏ ا۔ 

ЖАЯ)‏ مت ول- 

Los‏ رورت ے۔ 

44 ول مو ںکرری‎ UM: 
EPI 

PET TEENS. 
"d ОЛ 
PU) ! 

00 لیا‎ 74 
„ВАА АЛЫ 
ے۔‎ ares 

мб “ер 

УАН eu 
yeu 

s< < 

صدد لک مار ہے۔ 

„жЕ ne ду 
OAS ibe bs 


eB Ju, pis) 


I did it for your sake. 
Unbutton the shirt. 

You will get fat. 

At least have some respect. 

It is good that you came. 
Don't tantalize me. 

Don't show your manliness. 
The same thing happened. 
Don't fuss too much. 

She is sterile woman. 

She was sniffling in the class. 
Bring him in! 

Hitchhiker is waiting for someone. 
Who named you? 

She has wasp waist. 

I thought you felt asleep. 
Even today he lives in my heart. 
He is a deceitful man. 

What you are to me? 

What is wrong with you? 
What I had done? 

So now what? 

Envy is a disease of heart. 
You have become quite tall. 


She does not like to eat egg yolk. 


بے بی دہ با نگل 
PEUT‏ 
Unb А Ли?‏ 
ماگ ببالست_ 
MTS‏ 


ete ے با تکر نے کے‎ ZC? 


ھی راع رٹ وال ای 
ATAN‏ 

مر پر مت نار 

с КА کے‎ Jl 
اک ے۔‎ AJ, 

PT d 
bizit uT 

2 1 | 

leq‏ ے؟ 

Gr the dikt 
Meni i Ut s ut 
1 б 

یگ تم ے؟ 

کیا آپ bh‏ مد وک Ж‏ 

ول کے بجوت با ول تیل مان 
45/82 

Anu a 

алоб лэ 
„42 

ڈوب مرو! 

б, ul‏ انم 
ure AE‏ 


Z ” 


The building collapsed just as һе arrived. 
Obesity is a disease. 

I let you know by tomorrow. 

Rush away from here. 

Push it a bit/Get the car pushed. 

Boys find excuses to talk to me. 

A man in a tattered shirt. 

Did you have bread? 

Don't enrage me any further. 

It's my compulsion to work with them. 
She is spendthrift girl. 

There is an uproar in every lane. 

She took poison. 

Have you come alone? 

What you wanna ask? 

The motor bike veered to the right. 

I spent my time whining in prayer. 
She was right in a way. 

What have you learnt? 

Can you help the pauper? 

Ghost of the kicks, don't listen to the talks. 
Yoy have crossed the limit. 

No more tears. 

Bolt the door. 

You defamed me. 

Die drowning! 

He had leftovers for dinner last night. 
I rarely come. 


Hey, are you mad? 


ne‏ باره با بآیاے۔ 


Uber EA WOE 


ملوب با Л‏ ټول 
انام با ت/و۔ 

کت کین 

Alu АЈ 
4-08, 
eU 

1 ui 
ریات “ل ے۔‎ 

تار مت ماب 
eK en‏ 
sez‏ 

می کڈ ینب - 
КБА‏ 

d ee 
абое зб 
_ ے دوست‎ PULS е 
„нш 


آپ ФО та‏ 
د آوارہگروسے۔ 


3265/3 


2 
2 


۰ 


I need to piss again. 

Take a boat ride and see the beautiful dell. 
This is Sobia speaking. 

Talk with respect. 

you dirty dog. 

She does not even pick up my phone call. 
Who is this accursed man? 

I feel pity on them. 

He gave hsi fingers a snap. 

The prisoner is in detention. 

You have lost your wits. 

I have a very high fever. 

What is surprising? 

It's very cold in Murree. 

Did you come to know about petrol? 
She is peeling off the vegetable. 

She is removing the peel of orange. 
What an ingrate you are, my friend. 
May I be sacrificed upon my doll. 
Keep it. 

Your introduction? 

Unashamed. 

Why did you receive dowery? 

He is rover/ wanderer /bird of passage. 
Dollar rose 65 paisas. 

Don't curse. 


I was alseep. 


Тор 100 
Misspelt Words in English 


bE VES Вал Us‏ ےناپ 100 انا 


اش ААЛ‏ و لوک و ЕТ;‏ باه انګ يا کون اص اسو لین من puli‏ وه یل جوسب phic‏ 
EP TE] АРИЕТИ‏ توق مر رم p‏ 


4ب 


سوه | [fee‏ سس 
قش لإ РИИ je‏ 
سه м ٢ мен ٢‏ 
wo НИШЕ": a o‏ 
ме [mem [ж‏ 

APNE 
سس‎ ы | у 
a [Г — em ү дж 





[p oo йе سی‎ 
سم‎ | = | de 
وت‎ c 
سس‎ | wr |» 
سه سیت | م‎ 
һә 
E [mem — 
جس‎ | Eee eec [эъ 
— | мән и 
=== [| ие — 7.) 
hes [vt eee Гы 





Word jj Meaning ($^ 
Р 


One Word Substitution 


0 
^ 
lee 
۰ 





رگن دس 2 آپ کے پا مھا بات کے P P‏ بات ہو تیا دل کےیلور پیک یا تال پاپ 
پچ اگ رآ پک و ААЛЫ, Ий sU‏ کےمتیا ول M‏ با تی ےکر Bo Mire‏ بہت ز یاد مر ТЕУ‏ دوس ای ذ خیرہ 
vocabulary ТЫН‏ بھی Go‏ ےگا ۔آ SB‏ ان الف اروت گی LAU‏ 


А 


A dead letter (j 4 kJ" ): ALaw which is not so effective. 

A drawn game (£ k= Z 2): A match in which neither party wins. 

Abdicate (bls е-е” 2: To resign from being or choose not to become king or queen etc. 
Aborigine (, L É А): One of the earliest known inhabitants of a country. 

Abortive (= VÀ t): Ineffectual and unsuccessful effort. 

Abrogate (( vs. e ғ): To make void by an authoritative act. 

Accomodation { ! 2): Place for putting up and sleeping . 

Accountable ( :(ز مہرار‎ Liable to be called to account . 


Admissible(() е (Же): That which сап be admitted . 


Adolescent :(بلوغت)‎ Growing from childhood to maturity. 

Agrophobia (esr tla ): Morbid dread of being in open spaces. 
Agrarian (2 کان‎ ): Pertaining to land, fields and their tenure. 

Ajar ( isl): A thing (door) that is partly open. 

Alchemy ( > 2: То discover how to change ordinary metals into gold. 
Alien (2 "ELS 34): A citizen of a foreign country. 

Alimony ) Ab: An allowance made by a man to a woman pending or after her divorce . 
Allegiance رزاراریٰ)‎ (: Devotion or loyalty by a citizen to his government. 

Allergy C$ JI): Excessive sensitiveness to substances which аге maligant to one's body. 
Allowable ) بت‎ мо): That whcih can be allowed. 

Alma Mater (e aL): An institution where one has been educated. 

Almighty (CI ap: Having all sort of powers. 

Amateur Cp £): A person who does some work for the love of it and not as a profession. 
Ambassador ر(‎ J: Official representative of a State in a foreign land. 

Ambidextrous (Jl #9): The person who can use both hands with equal facility. 
Ambiguous (SG £): Doubtful and uncertain. 

Ambulance ) :و‎ A carriage that fallows an army and served as a movable hospital. 
Amnesia (42р): Loss of memory. 

Amnesty (E. :(معالد‎ An act of sovereign power granting general pardon for a past offence. 
Amphibious (5 4): One who is able to live both on land and in water. 

Anarchist (2 284): One working against law and government . 

Anarchy ( pL): Absence of government or state of lawlessness. 

Ancestral GF e 2147): Belonging to one's ancestors. 

Anomalous ن)‎ 3 î تت‎ ): Deviating from a general гше or method. 

Anonymous ( نام‎ £ ): A letter or paper bearing no name to the writer. 

Antedate (UI 36, кб ): To put a date before the true time. 

Antidote C 7): Anything that counteracts the effect of poison. 

Antipathy ت)‎ JM |»): Dislike towards a person. 

Antiseptic (iz |2): That which resists infection. 


Antonym (42% /): A word opposite in meaning to another. 

Apathy ((Sis4 2 —): Indifference to what appeals to feelings or interest. 
Apiary ( 24 542): A collection of hives for keeping. 

Apostate (l 53% Jy): One who forsakes his religion or principle. 
Aquarium ( АК ): An artificial tank where water plants, fish, etc are kept. 
Aquatic (23 Lor): Animals live in water. 

Archaeology (é Л, Ее): A study of the ancient people and ruined cities. 
Arena (,41): Place where people can watch sports and entertainment. 
Aristocracy (ó, i): Government run by the people of the highest rank. 
Ascetic (lı): One who gives up joy of life for religious ends. 

Atheist (27^): One who does not believe in God. 

Auctioneer (Isc :یلا مر‎ One who sells goods by calling the bids of people. 
Audible سماعت)‎ ДЮ: That which сап be heard. 

Audience Gur |): A gathering of people who listen to some lecture etc. 
Auditor (lê): A person who checks accounts. 

Auditorium (е #31): A room or building used for lectures etc... 
Autobiography ((4/ d ly): The life history of a person written by himself. 
Autocracy (фы ): Absolute government by one man. 

Autograph ) اف‎ >: A person's own handwriting to write one's signature in or on. 
Aviary (2004): A place for keeping birds confined. 

Avoidable ( il Ду: That which can be avoided. 


B 


Bachelor کتواری)‎ (: An unmarried person. 

Bankrupt (,719»): One who can not pay of his debts. 

Barometer (160): An instruments for measuring atomspheric pressure. 
Bellicose (4 @ ): Inclined to start quarrels еїс... 


Biennial :(ووسالی)‎ Occuring twice a year. 


Bigamy (JI e UL %33): The act of marrying a woman when one is already married. 
Bigot ) شي‎ ): One intolerantly devoted to one's belief, opinin etc. 

Bilingual (Jl سو‎ (29): Able to speak two languages equally well. 

Biography (bb м): History of a person written by someone else. 

Biology (ele ж The science of living things. 

Biped (Ú, »): Any creature with two feet. 

Bisect (LK e ): Tocut into two equal parts. 

Bisexual (,2%;)): Sexually attracted to both men and women. 

Blasphemy ( 664 2: Showing disrespect or contempt for God. 

Blond/Blonde (b :سیر پالول‎ (Of hair) pale gold in colour. 

Botany (otk ж Science of plants and herbs. 

Brewery (SSL): A place where wine is manufactured. 

Brittle K ): Something which can he easily broken. 

Brunete/Brunette Cl ری اه الال و‎ $): A white skinned woman with dark brwon hair. 
Bureaucracy (< ЛӘ: Government by high ranking officials. 

Burgher (($ РЎ ): A prosperous solid citizen. 


Burglar (Jl 4-2 ): One who breaks into a house to steal. 


C 


Cacophonous (|Z2.-): Having an ugly, harsh and displeasing sound. 
Callous :رلاپروام)‎ Insensitive and indifferent. 

Cannibal (, Fe): One who eats human flesh. 

Cantonment (Ó 32): A place where an army is housed in barracks. 
Capitalist ما رار)‎ 2): A person who has large amount of wealth in business. 
Carnivorous (Jy رم‎ Ff): Flesh eating animals. 

Catalogue (=): A list of books etc ... 

Catholic :رک‎ Broad minded. liberal. 


Celibacy مررکواری)‎ ): State of being unmarried . 


Censured (Ui): Strong criticism. 

Centipede (Шам): An insect with many ۰ 

Champion (0%: One who fight in defense of a cause. 

Chauffeur (1421,5 7”): A professional motor vehicle driver. 

Circumnavigate Л اسر دیمان‎ »):To sail round the globe ot go around. 
Claustrophobia ) وت‎ f E): Abnormal dread of closed or narrow spaces. 
Cloak-room (, AÁ КЛ ۸:(ر ار‎ room at a railway station where luggage еіс may be kept. 
Clown ( ¿lZ ж ):A fool, jester ог comedian man entertainment. 

Colleague qt [:):A person working with someone in the same place. 

Collogue (Е از‎ intrigue, conspire, to talk privately. 

Comfortable (J f, ):Something that gives comfort. 

Comparable ( A ):That whcih can be compared. 

Comprehensible (A ):That which can be understood. 

Conceivable (SL اد‎ JE: That which can be conceived or thought. 

Conjure (JI Lc ):One who assumes the spectators with feats of jugglery. 
Contemporary ( کر‎ ):Опе who lives or that which exist at the same time. 
Contiguous (hu ):Adjacent and adjoining physically. Being in actual contact. 
Convalescent GL АУА person recovering from illness. 

Coquette (+, КЫ ے و‎ 3 ЖАСА vain and flirtatious woman. 

Corporal (QUA ):Pertaining to body. 

Cosmopolitan ((2 ЕЗУІ; 6): А citizen of the world having limited scope. 
Cousin (077 ):Son or daughter of uncle or aunt. 

Coward (J ›2):Опе who lacks courage. 

Credible (u Ute ):Offering reasonable grounds for being believed. 

Credulous ) نوا(‎ AL 3):Inclined to believe , especially , on slight evidence. 


Culpable ( ار‎ 4415):Deserving censure or blame, guilty. 


D 


Dawn (2 yrE):The beginning of the day. 

Dead language (20; ИР لر‎ (۰:۸ languge that is not spoken anywhere. 

Deadly مان ارا)‎ ):That which is likely to cause death. 

Decagon CARO b Љ:А figure with ten sides. 

Defunct مروم)‎ (۵ finished the course of life or existence. 

Delegate (4 2 ۱(:۸ person acting as а deputy or representative of others. 

Demagogue ( ЖЗ 37 ):A leader or speaker who wants to gain political influence. 
Democracy (м к ):Government of people by the parliamentary system. 

Demonstrable اجات)‎ E 4 24”): This is an assertion perfectly capable of being proved. 
Denature (thx Bes J^): To deprive of natural qualities, dehumanize to violate the sanctity of. 
Desecrate (LA (٥ debase a sacred place. 

Despot (ше وس مع‎ ў ):A tyrant or an absolute ruler. 

Dictionary (($ وش‎ ):A book of reference containing the words with their meanings etc.. 
Digestible م(‎ UE: That which can be digested. 

Digress (E. رات‎ |): То turm aside from the main subject in writing or speaking . 
Diplomacy (les) :Artful management in getting advantages without arousing enmity . 
Divisible (С ДӘ):Сараые of being divided. 

Domicile елд ХА place of permanent residence. 

Dormant (, ایر‎ Ў):Ш a state of inaction, asleep, inactive. 

Dotage (UP. e Ug, (5):А state marked by decline of mental alertness. Second childhood. 
Drawing room (УА room for the reception of the guests. 

Drought (SLE): Want of rain, especially, for a long time. 


Dynamo (,(13):А machine for producing electric energy. 


۳ 


Eccentric (ш و ےکر‎ ¿Ë :1rrational or unconventional person or attitude. 
Edible (Q7 ):A thing fit to be eaten. 


Effeminate ڼامر)‎ j ):Having feminine qualities, untypical of man. 


Efficacious ) th jy ):Having the power to produce a desired effect. 

Egoist Cz» AU» ?):Опе given to undue self-importance. 

Eligible (h kG) :Capable of being chosen under the rules. 

Elixir ( e и ):А substance held capable of changing base metals into gold. Cure-all. 
Emigrant (Zl ):One who leaves a country to settle in another. 

Emigrate تکرنا)‎ ‚А ):То leave one's country to live any where. 

Epicurean ( یل لیر‎ ):Опе who believes that pleasureis the end of all morality. 
Epidemic (3): А disease affecting a large number of people. 

Epitaph ار)‎ peal ) Inscription on a grave. 

Equilibrium مساوات,براری)‎ (۰:۸ state of a balance between opposing forces or actions. 
Equivocal (4 (5°53):Subject to two or more interpretations. 

Eternal ((6 ms ):That which will last forever. 

Etymology Ge EU اسان‎ 0 of words and their origin. 

Examinee (Jl »(JG^I):One who sits for an examination. 

Excusable (laa UE): That which may be excused. 

Executive ( ss SZS) Having administrative or managerial responsibility. 
Exonerate (iZ We 0 clear from blame or accusation. 

Explicit ھا را کل‎ Cleats stated and having no disguised meaning. 
Expurgate (t 4 we ):To clear from anything harmful, offensive, or erroneous. 


Extempore ) :الہ یہہ‎ speech made without any previous preparation. 


۳ 


Famine ((3,/42):Extreme scarcity of food. 

Fatal (ly (Ju): That which can cause death. 

Fatalist ( wn) 6 who has belief in fate instead of human effort. 
Federation (2, ЖУА union of different units and organizations. 


Feminist (Gl SJ 3,7 ):One who advocates the cause of women. 


Fragile (Л, , A ):Liable to be easily broken. 


Fratricide (Fal AG »[2):Murderer of one's brother or sister. 


G 


Galaxy (u^ ):Collection of stars. 

Genocide (улана of a гасе. 

Germicide аф 12 ):А medicine that kills germs. 

Glutton (4,7 ):One who is habitual of over eating. 
Graminivorous (J |): One who feeds on grass. 

Granary ( دام‎ ҒА store house of grain. 

Gratuitous (292.2): Without change or recompense, free. 
Gratuity (,2%1421):Мопеу given to an employee on retirement. 
Gullible (Ç Js sl ):A simple person who can easily be fooled. 


Gymnasium 7 LM ХА building having appliances for gymnastic exercises. 


H 


Heptagon (+44 ): A figure with seven sides. 

Herbivorous (Jhd Us da ir): Feeding on herbs. 

Hereditary (4 М” „г ( 118 from an ancestor to an heir. 
Hobby ( J^ ХА favourite pursuit followed as ап amusement. 
Homicide a^ y):A killing of one human being by another. 
Honorarium ( مlail‎ J: Voluntary fee for professional services. 
Honorary ۸:(اعرازی)‎ post for which no salary is paid. 
Honourable (j;*):One who is worthy of honour. 

Horoscope ( 4 |3):Scheme showing the position of stars at a particular time. 
Hostel a ا‎ 06 residence of the students of an institution. 
Hygiene( صول کت‎ (۵ of health. 


Hypocrite (d (»):Опе who affects virtues he does not have, dissembler. 


1 


Iconoclast (СИ ы ):One who attacks settled belief or institution. 

Idiosyncrasy (Al pur’ ):A characteristic distinguishing an individual from others. 
Idoltary ) بت بلق‎ (0 worship of a physical object as a god. 

Ignorant ) 6وا‎ who does not possess knowledge. 

Illegal (Ó 3 9 2):Сопіғагу to law. 

Illegible (Ebb 4,09) Handwriting that cannot be read easily. 

Illicit (720): Ап immoral activity prohibited by law. 

Illiterate (2% JÎ ):One who can neither read nor write. 

Immeasurable б le db: "That cannot be measured. 

Immigrant (2 ):One who comes into a country of which one is not a native. 
Immovable (ЛЖ C):Incapable of being moved. 

Immutable (ut ED: That which is not subject to change. 

Imperishable ( Ag 8I) :Not subject to decay. 

Implacable ( or ):Not capable of being appeased. 

Import (¿L ):Being goods from a foreign country into one's country. 
Imposter/Impostor (Í К 46 ):One who assumes a false character. 
Impracticable (J Е) :Тћаг which cannot be put into practice. 

Impregnable ( P UE E: That which cannot be conquered. 

Improsive (LG !ر‎ J:To compose a play or sing without previous preparation. 
Inapplicable ) موژول‎ ):That is not relevent or applicable. 

Inattentive ( 7 ^? ):Not giving attention. 

Indivisible ( e 8:1) :That which cannot be divided. 

Ineffable (Wk Jl) :Incapable of being expressed in words. 

Ineligible C Uit ):Unfit to be chosen for an office. 

Inescapable (lil МЛ D: That which cannot be escaped from. 


Ineluctable (7 Í t):Not to be avoided, changed or resisted. 


Inestimable تبل اراز,)‎ ):1псараЬе of being estimated or computed. 
Inevitable (fib) Incapable of being avoided. 

Inexorable () :Опе who cannot be moved by entreaty 0٥ ۰ 
Inexplicable (& P ХЕ) :Incapable be being explained, interpreted. 

Infallible ( P Wa on ):Incapable of error or unerring. 

Infanticide gh UP”): The killing of an infant. 

Inflammable (Ç I تیر‎ Á, $4 f ):Easily inflamed, excited or angerd. Irascible 
Influential (Î ):Having influence or power. 

Innumerable ( يشار‎ Which cannot be counted. 

Insatiable ( wt | الس ےو‎ , 2): That which cannot be satiated. Incapable of being satisfied. 
Insecticide ) مار‎ P ):That which kills insects and pets. 

Insolvent ) ار‎ 279 di ):One who is unable to pay one's debt. 

Instigate (U 1):To urge a person to commit a crime. 

Intelligible( a ټل‎ ):That which can be easily understood. 

Interleave ( P اب »نال‎ ):A leaf, usually blanks, between the other leaves of a book for notes. 
Intermediary (/§):One who acts between two or more parties. 

Intolerable (4/5 4 il): That which cannot be tolerated. 

Invalid ( be [):А person disabled by illness or injury. 

Invaluable ) Ute): That which is beyond all price. 

Invinsible( E JD :That which cannot be conquered. 

Invulnerable (£ mu ): That which cannot be wounded. 

Irrecoverable ) ءلاعل رج‎ ur kt): That which cannot be changed or altered; final 
Irrefutable (4 د‎ lî) :Impossible to refute. 

Irritable Су مر‎ AM 933 ):One who becomes easily angry. 


Island (77 ):A mass of land surrounded by water. 


J 


Judiciary عرالت)‎ re^ part of govt. which decides cases in the light of laws. 


Juvenile (¥ خی یا‎ J):Pertaining to youth. 
Juvinilia ( کام‎ 1 ny ۶ 4 c» ):Immature works produced in author's youth. 


K 


Kiln ( 246. ۸:(ان‎ large furnace or oven for burning bricks. 
Kindergarton (hb کنر‎ ):A school for every young children. 
Knick-knacks ( Ё زب فر‎ CE, ):Light dainty articles of furniture, dress or food. 


L 


Laboratory GE, 74 ):А place where experiments are done. 
Laudable ( ж, JE: That whcih deserves praise. 

Legible (Ebb 45. J:A handwriting which can easily be read. 
Legislature (Sty jî ):The law-making body of a state. 

Liberal (ы Л):Ореп minded, favourable to democratic reforms. 
Library (($  У:А place containing books for ready reference. 
Linguist (Ella (:۸ person who knows many languages. 
Loquacious (Ó 7 ():Опе who talks or chatters too much. 

Lunar (GL ):Of the moon. 


2 
Lunatic Asylum ) اگل ناء‎ (): А house for the protection of insane persons. 


M 


Magnanimous (=k Jep bl) ۸ large hearted person. 

Maiden speech (7 AX ):A person's first speech made in public. 

Malleable (eA ):Capable of being altered or controlled by outside forces or influece. 
Malodorous "a 314): Emitting a bad smell. 

Maneuvering ы As ):To manage into or out of position or condition. 


Manuscript (д ti ):A paper written by hand. 





Matricide С? sh ):Murder of one's own mother. 


Matrimony (Gls ile Elê ):State of being married. 

Memorable (f x lî ):Something or some event worth to be remembered. 
Mercenary (0 ات اد‎ ж 73):A person whose object is merely to get money. 
Metamorphosis (ге А striking alteration in appearance, character or circumstances. 
Microscope (Jš, ):Ап instruement for magnifying small objects. 

Migratory (Jy sli (۷۵ from place to place. 

Milkmaid (g 1 ):The woman who milks the cows etc. 

Misanthrope ار)‎ Ж ^):Опе who hates mankind. 

Misogynist (lj غررت‎ ):One who hates woman. 

Missionary GEE ):A person who propagates a religion. 

Mob چو ئع)‎ ):Disorderly crowd gathered for mischief. 

Monocracy (фы ):Government by a single person. 

Monogamy (6 و‎ ae ):Having only one wife at a time. 

Monolague ((5 i6)¥):Audible talk by a person either to himself or for listeners. 
Mortuary ( ЖР ):Room where dead bodies аге kept temporarily before burial. 
Motel (U^): Motorists hotel with rooms, parking area, service station etc. 
Museum ( Bs ():A building where objects illustrating arts and science are kept. 


Mycology (($ J&^):Branch of biology dealing with fungi. 





Mythology (220 st! “Шз »):Collection of fictitous stories involving supernatural beings. 


N 


amesake Се ):One who bears the some name as another. 


2 


Могсойс (, اب آو‎ vy 4% ):Having power to produce torper sleep. 
Negligent Gi 2):Опе who takes no trouble about his duties. 
Nephew Cd ):The son of a brother or sister. 

Nepotism ( (S24 el 2 |):Undue favour to relations. 


Jeurotic (7 تلل عا ب‎ ):Affected with a functional nervous disorder. 


Z 








Notorious (г رال سل‎ (0٨٥ who is of any evil reputation. 


Nudist ) بېدالان‎ (۵۵۵ who believes in going out naked on all occasions. 


Nursery (oڙl‎ f КОО 0) 2 СУЛА place where young children are cared for. 


O 


Obsolete Gori ra word that is no longer in use. 

Octagon (2 21 )Having eight sides. 

Omnibus ((5 11 ۸ر راق‎ public vehicle designed to carry a large number of person. 
Omnipotent CE 36) One who is all powerful. 

Omnipresence ( Z; 2G ) The power of being present everywhere. 
Omniscience ( Жә .z)Knowledge of all things. 

Omniscient ف(‎ lz 2) Knowing everything. 

Omnivorous (!+2—\#,5, Feeding on everything. 

Opaque (Иэ JA body through which light cannot pass. 
Optimist ) اب‎ )One who always takes hopeful view of things. 
Ornithology C; d |) Science dealing with birds life. 

Orphan (ё (۸ child deprived by the death of one or both parents. 
Orthodox (uf ЯТА person who has old and accepted views. 
Outlaw ( تار ابم‎ )One who is deprived of the protection of law. 
Oxonian ( Abb 3,87) A student or graduate of Oxford University. 


P 


Pacifist (4 باو هه( ان ارا‎ and actively opposed to conflict and esp. war. 
Panacea ( ^ A A cure for all ailments. 

Pantheism (5*1 yy т) Mystic belief that God is in everything. 
Pantisocracy ( d veu: امم ار‎ JA community in which all are equal and all rule. 
Pantomine ئ)‎ Ж жы) А dumb show or silent dramatic performance. 


Parasite („0° JA plant or an animal that feeds upon another. 


Parasol ( AW j JA lady's umbrella. 


Partisan (14 A547) Staunch adherent of a party or cause. 

Passport امازت م(‎ (۸ permit for traveling and protection in foreign countries. 
Patricide 7 дА murder or murderer of one's father. 

Patrimony ) والر :- رات‎ (۲۲0۵0۰۲۲۷ inherited from one's father. 

Patriot (ZA person who truly loves and serves his country. 

Padestrian (JI Xs. )On who goes about on foot. 

Pentagon (2 HEYA five sided figure. 

Permanent سم‎ )That which will last a very long time. 

Pessimist Cyl yl (One who looks too much on the dark side of things. 
Philanthropist ديع افمانکامررر)‎ (006 who loves mankind. 

Philately (E АЎ )Postage stamp collecting. 

Philology (ori بان‎ ад А The science of learning and literature. 

Pickpocket (7 122.) One who steals from the pockets of others. 

Picnic (É )A short excursion including refreshment out of doors. 

Plagiarist ( жа Бы” )Опе who steals from the writings or ideas of another. 
Pleader ( Jl, А man who is paid for arguing a case in a court of law. 
Plebiscite ( (راے ار‎ Vote of the people as to the choise of sovereignty. 
Plutocracy مت)‎ #ф Govt. by rich people. 

Polyandry Gr 2 مرول !> رول‎ ^К )Having more that one husband or male mate at one time. 
Polygamy (h AA )The practice of having more than one wife at a time. 
Polyglot (QU К )Опе who speaks several languages. 

Polygon ( 42 Z )A figure with many sides. 

Polytheism (6216 И رو‎ Belief in more gods than one God. 

Portable ((§3,)A thing which can be easily carried from one place to another. 
Promiscuous ( ma j Cl با‎ ) Not restricted to one class, sort or person. 
Promulgated ( ж )To make known by open declaration. 

Pseudonym ( من ت کافری نام‎ JA fictitious name assumed as by an author. 
Psycho-analyst ) ما فیات‎ ۵ who treats abnormal mental reactions. 


Psychologist ) ما مفیات‎ ۵ who studies the science of human mind. 


0 


Quadrilateral (4% sk (۸ figure with four sides. 

Quadruped ( al £)An animal with four feet. 

Quadruplets (207 »/%)Four children born at опе and the same time. 

Questionnaire Cx ال نارو ال‎ y )List of questions sent to a person for collecting information. 


Quintuplets (Ылл. AL ££ &|)Five children born at the one and the same time. 


R 


Rebel (ud Опе who takes up arms against the govt. 

Rebellion (LK lz) To oppose the govt. or law openly. 

Reciprocate ا)‎ ДЫДА (ӘСізе and receive mutually. 

Refrigerator (z 44) An ice box for preserving food and other eatables. 

Refugee (Z FA person uprooted from his home and seeking refuge in another place. 
Regicide (He) The murder or murderer of a king. 

Reliable GUL Fit to be trusted. 

Remuneration („ssla JZ] )Pay for services rendered. 

Reticule (U )A lady's purse. 

Retospective on en )Having application from the past. 

Ringleader Cs «Û The leader in the mutiny, riot, disturbance etc. 

Sanatorium (a »)Institution for the treatment of invalid persons. 

Scarecrow ( Web راز‎ JA figure of a man set up in the fields to keep birds away. 

Scout (04.7 )А man sent out to get information about the enemy very secretly. 
Seismology ( shy" (211) J;)Scientific study of earthquakes. 

Skeptic (Ss Ж Ме УА person having doubts about religious or other matters. 
Somnambulist ( jJ پل و‎ uta )One who walks in sleep. 

Spendthrift (2А) )Опе who does not live within his or her means. 


Spoksman ((Ј 2 (۵۵۵ who speaks for others. 


Stoic (> 200 ٹیر‎ (۸ person who controls his passions in adversity. 
Suicide (% j )Murder of oneself. 
Sycophant لک ر شار ئ)‎ »2)One who excessively flatters those in authority. 


Synonym ) لف ارت‎ (۸ word which has the same meaning as another. 


1 


Teetotaler (I? Ke (>) A total abstainer from all alcholic drinks. 
Telltale (, АР )One who tells about the private affairs of others. 
Theatre ( حر‎ (۸ building for drammatic performance. 

Theocracy (erpi 2.) Govt. by priests. 

Toothsome EEE attractive, pleasing. 

Tractor ( Ж ДА mechanical plough. 

Traitor (4 (4142Олпе who betrays the govt. or attempts to overthrow it. 
Translucent (صاف‌شفات)‎ That permits the passage of light. 

Transmigrate (J fi آو‎ )To cause to go from one state of existence or palce to another. 
Triangle «Р 10 sl j JA three sided figure. 

Triplets (Ect. a |) Three children born at one and the same time. 
Turncoat (ise „Опе who easily gives up his party or principles. 
Twins (£ ال‎ »Z)Children born together. 


U 


Ultimatum 4 DU آ7 ئ بات آ۶‎ )Final statement, rejection may lead to conflict. 
Unanimous (Z| AC ET )Being of one mind and agreeing in opinion. 

Uniform (($,,»)Clothes of the same type worn by everybody. 

Universal (15 PA LOA rule that is applicable to all. 

University (“ 49 (۸ body that promotes the study of all subjects and holds exams. 


Uxoricide (Sy j Killing of one's own wife. 





Uxrious (4 20/3) Excessively fond of one's wife. 


V 


Vagabond ال و6‎ şî Having no fixed habitation. 

Vegetarian (, Gyr (0۵۵ who feeds on vegetable only. 

Verbatim ( L 497,297 )In the exact words, word for word. 

Verbose (f d Қ УА style full of bombastic (big) words. 

Versatile CU اسا‎ "d Capable of dealing with many subjects. 
Veterinary (b/s бе) That which is related to the diseases of animals. 
Veto (Û fs 2») Right to reject. 

Vigil CQ Ау پرار‎ ) Staying awake at night to pray or keep watch. 
Virginity( اربل‎ A Ve KW ОА state of complete chastity on the part of woman. 
Voucher (44, Receipt to money paid. 

Voyage (354) Long journey by other than land routes. 

Vulnerable 62807792 )Capable of being physically wounded. 


W 


Wade (( РЎ و‎ K ):Walk through water or mud with an effort. 
Wardrobe (0,23 (:۸ place where clothes are kept. 

Whirlpool ) )ور‎ QD Water revolving rapidly and going down. 
Whirlwind (J 2 м): Air with dust revolving rapidly. 
Wholesome (£17 ):That which is good for one's health. 

Widow (,):A woman whose husband has died. 

Widower (1, û, J:A man whose wife has died. 

Wig (JL j^. ول‎ ( Head covering with artificial hair. 


Windpipe hed lx ):Аіг passage from the throat to the lungs. 


Z 


Zealot ( Pod آشرو‎ ):Uncompromising or extremely fanatic person. 
Zenith (C f UU او‎ The point of the sky directly over our heads. 
Zionist (Ó х? ):A Jew who believes that Palestine is for the jews only. 
Zoo ( А КУЛ АУЛА place where birds, animals and beasts are kept. 


Zoology( ls ز‎ ):Science of animals. 


African Proverbs بارش‎ Al 
"You cannot stop planting cereals just because birds are going to feast on them.' 
پنسا وکا بات ہیں_''‎ LES аЛ" 
"You cannot think you could teach a fish to swim." 
ae utis 2 bua 
"You cannot walk before you can crawl." 
и رایس بل‎ at سے‎ dr کے بل‎ Af × 
"You cannot hide the smoke, when the house is burning." 
UE اہو رعو ول چا‎ А” 
"You cannot work for food when there is no food for work." 
"tr SIL Sb کے ؛ج بک‎ ДОЎ Л" 


"You can't stop birds from flying over your head, 


' 


but you can stop them nesting in your hair." 
کے اد ب راڈ نے سو روت‎ Z< آپ بندندو لک‎ 
"te سے روک‎ LWA tei 


‚7 . Jf 
0 Ut IL اش‎ pil وی اش‎ Ly 

vt a‏ وہ الفاظہ A UPA „ы SAL ze‏ یت بیان Ju Poon‏ ہوتے ہیں۔ ان 
Ut‏ سے بہت مار الفاظط اس وقت فلی Ла‏ یں جب کاش لو لے والا ایک s ns‏ انراز بول alate bl‏ با نن 
بات یوک ایک بی لف p e‏ ت شات re rt‏ ہیں ورتم АЛА‏ چوک کچھ (алы‏ 
ol ut‏ جا ہوا سے ہم ДЬ‏ جب ЭЭЛИ‏ نشی مس با ДА‏ 2 
ot‏ فارگ ام کولس پا لے اھر ыд оба Lut bic‏ رازب تال 

x‏ ل- 


British English American English 


airplane 
German shepherd 
life assurance 


assurance 


autumn (Uk and US) fall 


badge pin € 


trial lawyer/ trail attorney ند ان :وگل‎ К شت‎ 

sink Det Ја 

cabana NES ۳ sA 
› 7 


nightstand ټل‎ ٩ 
a thousand million 


capital letters (US and UK) 


derby à او کت لو‎ An 
7 


cafeteria 
parking lot 


cash machine 





| British English | 
эы | 
سس‎ Oa) 
в] 
iin 


erm 





resume (here с.у. is long) 





لاپ :وق ت رازم 
"m‏ 





je — L дә‏ ص 
» 
= سے — 
езш” em _‏ 
Шш — | а‏ == 
INN НИ наг‏ == 
E БЕТ,‏ — = 





— —— = 
est 
Aa 
СИ ТТИ | му 
E NENNT T [ыл 
primary school 7 ی‎ 7 JA 


ETAT 


brochure 





7 
ал 
scribbling block scratch paper Bb برد هلوی‎ 1 





serviette Ох Д 

. پا خر‎ 
stockings (UK and US) Ll موز وج‎ 
straight away AST a 
stroke (the / symbol) gë o 
stuffing (UK and US) رت اق مرب بک‎ 
supply teacher КОЗДЕ: 


British English American English AJ 





НИ"‏ | میت 

„| ی‎ 
ае [их he 7 
pants (US and UK) 

underground (train) US d 





”9 | تسس | موس 
= ا 


К ма r 
weatherboard ZS, ۷ 


zebra crossing crosswalk/pedestrian crossing ЭШ, de (86 |22 


ول لس 





e سس از‎ Yck у 
HAWAIAN PROVERB کرادت‎ (я 


"All knowledge is not taught in one school." 


01 ү” 


Professions and Trades 


Able 


ال ہدید دی کڈ مرک BL‏ بہت مارے Ee‏ وجود یآ کے ہیں لکن یہ با کی دی سے خالی فیس kuka Ç‏ کے 
,26,452 ټوب Ú ШРЕРЕРЕТГ flid ДЛ рне‏ ہے۔ یبال بی ایک است وی بارس 
بو پرا UHL‏ سراف امه ہہ ید НАЛ‏ 


one who perfroms daring gymnastic feats Ии» شبر‎ А д 


Archaeologist |опе who is interested in pre-historic remains and یات داك‎ b 44 „КМ 


ancient buildings 


one who plans and draws the designs of buildings AE مایم‎ 


and superintends their constructions 


Astrologer one who foretells events through a study of the stars 7% дА 2%, 
one who studies the stars 


one who directs the course of an aeroplane é ابا ار‎ ОЧУЛ L 


Conjuror/Juggler|one who performs tricks by sleight of hand ПРЕ wih ob 
person in charge of a museum Í el L е ; 





۰ “ A. 2 
one who deals in cutting instruements like 212% Әр, و‎ KÍ کار‎ 


knives etc (52% 


له 
"m‏ 


Haberdasher one who sells small articles such as ribbons, | ہم‎ PE مو 1 4 بت و الا رو وف‎ 
laces, thread, etc d ؤوش سا‎ 

Hawker or pedlar one who travels from place to place selling Á MEAE ЎА 
miscellaneous articles 


Invigilator one who watches over students taking an ان‎ Ege ظرا‎ tak ان‎ $ 


examination 


one who deals in iron or hardware Z bbe d. PAP لو‎ 


Journalist/reporter one who writes for a newspaper VP نام گار‎ bl 


/correspondent 


person in charge of a library کاب د ادلات رر ر‎ 
one who makes and sells ladies' hats etc 





one who attends to the diseases of the eyes 
one who tests eyesight and sells spectacles 


Pawnbroker one who lends money and keeps goods as دد سپ دالا‎ my LG ee 


security 


Philatelist one who collects postage stamps We A ی‎ БУ! 


Physician one who attends to sick people and T^ 224 لاپ 7ر‎ 


prescribes medicines 
۰ ۰ ۰ 2 
one who works in lead, especially mending ار‎ РЙ ma 
water pipes 
⁄ Е 
one who makes pots, cups etc Sw. ІЛЕ 
officer in charge of the stores, provisions ЛД Fl Ma anb 


and accounts on a ship 


> Р 
Sculptor one who carves in marble or stone ال‎ 9 Ive +L 
Shoemaker/cobbler |one who makes or mends shoes 


Stationer one who sells paper, ink, pens and writing 


materials 


one who loads and unloads ships از مال‎ $F 2 
one who attends to the fire of a steam-engine (5. الا‎ ой Ж 


опе who treats diseases by performing А Shor A ck Cle 
operations 


one who goes from place to place mending بر وژ ےوالاء‎ ele 


pots, pans, etc روت از‎ 


Undertaker one who manages funerals الوت بردار الات تیا رک غوالا‎ 
one who lends money at exorbitant rates Ш , لیے‎ ок 





Animal Vocabulary 


po 
ant 


a colony/army of ants 
۰ be ۰ 
i Í 1 لد‎ uix uui 


female a colony/cloud of bats 
انل‎ p о Я ٤ T 
a sleuth/sloth of bears 
We آت‎ ele لیو‎ T 


a hive/swarm of bee 


ж 


Q X eie 


a flock of birds 33,31 Sif 
a flight of birds(in air) 


9%; : 
buffalos/es cow a herd of buffalo 
Jb 7 % Jü 3,7 
camels ж 1 % З а herd of camels 
bull cow PE ү و‎ 7 Т 
ur ام‎ queen c rae 2 a clutter of cats | 

tom i کیش‎ 3 Ж Ї 

rooster hen i a brood/flock of chickens 

ү d >£ 28/77 

bull d cow ӘК |a herd of cattle 

آ مد T‏ # 





dog dogs dog a pack of dogs 
ات‎ I ы. 5 fus Gt 
dolphin dolphins a school of dolphins 


a raft of ducks 
Uis آراف‎ 
elephants a herd of elephants 


uA اد‎ ern 


š‏ کا3 
female a school of fish‏ 
vixen‏ 


X a troop/an earth of 


foxes 


Poe xb آڑؤپ/ ان‎ 


male an army/colony of 
ШІ با‎ grogs 

fi 5 UTU ان‎ 
billy i a flock/herd of goats 
: : uf آا‎ ШЫТ 
stallion a herd/team of horses 
vibe | j АЛ ИТ 

kangaroos a mob/troop of 


2 
ور 


a pride of lions 





20 zu 
American Proverb: "Don't marry without love, but don't love without reason." 


А В А" 


infant a troop of monkeys 
UI x آز‎ out 
a paliament of owls 
Ai اَؤ‎ енеді 


a herd/team of oxen 
penguins 1 a colony of penguins 
2 . ^ ۰ 
ae z یکو‎ ОКТ 


а crowd of people 


a flock/herd of pigs 


Á 73.091 
a colony/nest of rabbits 


b ۰ 
uei X تست‎ / T 


a flock/streak of sheep 
et آ فا گاید‎ 
a streak of tigers 
Ee st LPT 
whales a shoal/pod of whale 
hs : d از‎ [J£ 1 
wolves a pack /herd of wolves 
و‎ t 
a cohort /herd of zebras 


КЕЗЕ ЕРЕДІ 





Vocabulary of Numbers 
آز نیرز‎ GAS 
Numbers are the words or symbols that we use to count quantity. 
We have one nose and two eyes on our face. We have four fingers and one thumb on each hand. 
There are seven days in a week. There are twelve months in a year. And there are one hundred 
years in a century. In these lessons we look at: 
Oles Z اعدا وکاڈ‎ 
ЛД بد ایک ناک اور وکا لباق بد‎ gee هکت | تما ہوتے ہیں‎ P Ln باعل مات‎ Ир 
LU سرت پیک وم ان اج‎ ад لمات دن میں ایک مات یف‎ ЕТ, 


Cardinal Numbers ; ИЛ 
Cardinal numbers are ordinary numbers like 1, 2, 3. In the chart below, you can see how we make 
numbers from 0 to 100 and then some units above that. 
The numbers from 13 (thirteen) to 19 (nineteen) all end in -teen and are called the teens. This is 
why people from thirteen to nineteen years of age are called teenagers. 
یلب 153 اعداد)‎ UE 

1272 TE ES 2:3 اعدادعام اعدادہوتے یں یے‎ oni LFU f تے بی امک نت تی‎ as 
میں اور‎ Ln P -ееп ZC سے او بپ ره — ےک ریس تک تمام‎ ul لوف‎ d ہیں او رچ‎ ЫШ کرو‎ < in 

UL i CAI teenagers SL ete 2 e یاو‎ at Ж )їеепз 


Котап English 

Numeral Word 
Ep سي سا‎ _ 
ОРИ ПЕНЕН جج اک‎ ë 


ЕЕ 


+ w e 4 jem عا لهو‎ — 
سم ۔ دو‎ эш н а 
° w je o س‎ 
po ام مس ما‎ _ 





Arabic |Roman English 
Numeral | Numeral Words 
ө Аы a fiw Bw ad jen 


5 2 5 E 
ډو‎ | хс (XC) | Ninety oct Nintyth Ht 
1000 Thousand ناز‎ Thousandth "ЫРЫ 1000th 


ЭШ 
د‎ 





Asking/Telling the Time 


(phrases مندرجہ ذییل‎ debe چینااور‎ d AZ بژ جا ناب ۔ ازس‎ b یناور‎ uu Pt Jul oL RT 


АЛД بای‎ 


Asking the time 


یبال 4 Éophrases‏ جار ی یں ج بآپ دقت ‏ بوچ چا یں وا نک SIM‏ 
лш?‏ وق ے؟ = What is the time?‏ وٹٹائم از اٹ؟ =وق کا ے؟ = What time is it?‏ 


Have you got the right time? 


td‏ وو ېخ ںکہ 
Lo‏ یار لت ИТА‏ 


What time do you make it? 


Telling the time 


"The time is --------- or "It's -------------- 


It's three. 
„АЛ 
It's three oh two. 
E Ü ‚Ал 
It's three oh three. 
07 ‚Ал 
It's three oh five. 
ЕТІ? 
It's three oh nine. 
„н АЛ 
It's three ten. 
4 ЧАЙ 
It's three fifteen. | 
„АЛ 
It's three twenty. 


Aet АЛ 





03:00 It's three o'clock. 
ین ہے ہیں۔‎ 


i eA اس‎ 


03:02 It's just gone three o'clock. 
E نگ ین جج ہیں۔‎ „АЖ АЛ 
03:03 It's three minutes past three. 
adi تیه تن کرت نامنٹہومے ہیں۔‎ AU GAL 


03:05 It's five minutes past three. 
تین جک پا منٹ ہو سے ہیں۔‎ 


03:09 It's nine minutes past three. 
تښ منت و ے ښ-‎ et wi 
03:10 It's ten past three. 
AMA ین‎ 
03:15 It's a quarter past three. 
UE I 
03:20 It's twenty past three. 
ery 


ال ین پات ری۔ 


Pe ust 


03:30 It's half past three. -Ú ALAS It's three thirty. 
ھھے تین ہے ہیں۔‎ tb алол تین‎ 

03:40 It's twenty to four. ый } j eh d Л It's three forty 
پار کے یل ٹیک منٹ رت ہیں۔‎ ber ټین کر‎ 


т РА w 4 
03:45 It's quarter to four. ور‎ $ Hf 1 ul It's three forty-five. 
ايپ پل ہیں۔‎ tw 


03:50 It's ten to four. ور‎ ӯ oft Л It's three fifty. 
رب ہیں۔‎ ол, Ue eot 
03:55 It's five minutes to four. رت‎ } ў Ue РА Л It's three fifty-five. 
M Bb INTE Ы 


" b 
03:58 It's nearly four o'clock. ۳۹ f» ور‎ d. f ul It's three fifty-eight. 
БӨРЕНЕ до Ёй 


n L 
04:00 It's four o'clock. ال ور اا اف‎ It's four. 
-KEk 


Exclamatory Sentences 


AAA KGa 





te مدد د‎ AME پا سی به بات ارا حمامات‎ n te ئي با‎ sul 22 af bad 


Thanks God/Allah! au УБ 
By Gods grace کش‎ at بت‎ 





шш‏ للا Г”‏ سم 
е‏ ال ы‏ 
"NNUS‏ 


Is it? “ыл КИЦ 


Make haste, please. эЛ ue dL pols 
Please, help me soon. MOL. d feli PON y JA 





غلا | == 


What a great victory! PE liec 


Congratulations! 


What a surprise! ТРАН 


What a pity! وٹ‎ жәме 


eit 


Wonderful! 





American Proverbs: "Use your wit as a shield not as a daggar." 


CPS اما ل کرو تک‎ АЛЗА ЫР" 
"Don't allow the grass to grow on the path of friendship." 
"peres اماز‎ OSI "دوک رات‎ 
"Don't ignore the small things ---- the kite flies because of its tail." 


۰ 2 . A 
' اب مکو ہہ ےآڑہاے۔‎ — ЙА" 


Sentences of Request 


^. 7 b 
اٹ وای ل‎ Я کن کر‎ 


Pronunciation Translation 


Leave it 
Take this dose. 
PIST е 
Please allow me to до 
Come to the point. بات پآ مب کا با ترو۔‎ 





American Proverbs: "A man chases a woman untill she catches him." 
"Ë یں‎ el CE ne bb Df Leb igs Ы 
"You have to kiss a lot of toads before you find a handsome prince." 
Ы Оа پک بہت‎ ш BL بور تش راد سے‎ 
"A whistling girl and a crowing hen never came to a good end." 


ЛАРА RAMS 


Forms of Speech 


شب + J‏ کی بہت ایت Аа‏ بھی ہو nite Mil VR, Site‏ تے ہیں۔ 


تس سح 

Just Just Coming. 00000000 Arf ig 
Rd 

Not a bit. اٹ آیٹ‎ UEP ا‎ 
Not, not at all. رح‎ PUN. 
ida 
— 
== — | ایب‎ уг 
ب ا‎ 


Good night. ИЗ, 





Ж ۰ 


Albanian Proverb 


"You can bear with your own faults, and why not a fault in your wife?" 


"UU ШЕ برو اش کر سک ہو اورابفی یوی کی‎ з Йон آپ‎ КЕТЕДІ 


Imperative Sentences 
оде x وس‎ 2 
APL ون تس‎ xal 
Words/Phrase Al 
be 
E. 


گیٹ لاس ٹ/گی ٹآؤٹ ۔ 


۰ 
ж 
b 4% 
АЕ 
.. 
J 
b 
Z 
poy 
“ Гел 








Different Games and Short History 


Lae Sa JZ ul? 
Hockey á ۱ 
کار اروت ټیس مین یکيل‎ Mae مصری کسی جا اتھا۔ ا ںیل کی‎ dt Jost e U d хе Slory 
سے پاپ یب لندان کے جوب‎ tU kw Oó جا جاتھا م19 و ہیں سرت‎ UM ہیں صدی مس انر ول‎ 8 
Qs iz Ur تول ار‎ oett اض‎ dso Blackheath 2 مش‎ 
„Б باک پاکستان‎ bout اکا کک‎ з Ле بس انار تک اتب‎ 


Foot Ball ال‎ 

موجو دوٹ پال Je (Ila‏ اڈ عاف رارسا ل تن АН К‏ اس وقت Uf kick ball ош‏ 
اد زک ال سےکھل جا جاتھا £8005 FEA LOC AECL rob‏ با ی 1100ء 
Н БА‏ ورپ يس یل روغ ЛЛУ C ДИЗЕ fn‏ د bf ааа‏ 
LYJPTEU JE Ut‏ و E‏ 1863ء یں ف rt Sa ERI‏ وضوابط بناے گے اور 1882 US‏ مین ال تفش 
қ)‏ قا رکیا یه 4 1904 SURI БЫУЫНҒА UE,‏ کرد اہے۔ 


Golf ان‎ Jf 
“Лл Lord V BU قه این رگ کے متام‎ yC وه 1456 ریش کاٹ یٹ‎ EU ie سب‎ 


RT?‏ 11 وښد CALL BITS It АДЫ‏ لاي воло‏ تھا رسب سے 
قرب دننام کات قاری ال Royal and Ancient‏ اب کاٹ Ut 1754 e Do hid‏ 


Baskit Ball J | 

1 ام یک کے ایت Uf E‏ لین ر ا کے ڈ اکر Ob‏ ره یفلس ول کے د وران РО‏ 
2 ماد »نآرق با مت با لک با تا k‏ 1906 ریش УА;‏ وب بنا تے AL AE AE‏ کے مکل Ue‏ اور овой‏ 
12у д)‏ 1946 ریش | ات بال ای وی امن نف ام a 07:19494 Ut oh‏ امات بال дыла‏ 
دنا سب هی پل PIU‏ 


Badminton бе А: 
وکا اقا لکن 1860 یش اغ يا‎ роопа fU e ش د‎ қы С ЦЫ ВО АВО, 
Bry ېرول‎ f به یلوکو کی وق‎ ESL EE WE Mob Seta uA وش دا‎ 
а,” Zl, nZ | و کے‎ Ls Us Badminton کے اس ےکرک ویس رخا ر کے‎ AiL Beaufort 2,1873 
2,1893 Groe کے نام‎ Jy Б یا کک‎ фия? 'Game of Badminton! ک ایا کی رالو ں تک هکم‎ 
بیس نم ین‎ i کے 899 1 ریس بک آل‎ Eod aes C آیادرجلددی ال‎ Gb tiu 

PP درف رشن 1934ء بل میں لا درگ کک‎ bl AY 


Boxing SL L 


2,500 дЫ азр اس مر کا‎ UE AZ Ure оз ba کول باج‎ 


ti ИАЛ „(м‏ دم АЛ‏ وڈ درک د یگ یٹ VL‏ ہد پایندی کدی durs‏ تار АЛАЛ‏ اک 
کل ایب اور АЛ‏ انما کے چ سے پر ОР Cu Mb‏ انا B еа‏ وښ سر موی 
بس امیس ہوا Az‏ پیش افراد کے ورمن bare knuckled‏ زا لاف жақа 7.2006 Ў AF‏ 
| تع کی LA Eu E‏ تھے۔ uta‏ اسول متعار تکراے LL‏ 1853 ریس Salli Á‏ 
Z Z‏ وقت کے مات اس میس بت OTS‏ اور 1908 Arn VET‏ 
Tennis JŽ‏ 

یل А‏ نان ہہ یگل یس ی19 و یں دی ئس فا royal Ļreal tennis ш” (Slee‏ 
tennis‏ 7[ ریخا خاندافول اور BUT Eb аав‏ 1571 ریش فر ای بادشاہ پالم IF LPL‏ 
А ЛА‏ ےکا مات دیاین "i DS‏ انقلاب کے دوران گی لکول رہا۔ 1873 giis Uta‏ نے کیل يس 
ی اد ال کے اصواو ںآ ان نایا ЕТТЕ NUL Ut gu e fu fec‏ 95 


Cricket En 

Ut ميا اقا تلور‎ анд تک شاپ رلت یک‎ ACER алаДЫ 
کے ۔ اور کب‎ b ыы ЖЫ ATUS U کاقیا‎ Marylebone Cricket Club 2,1787 ebb 
تام ود‎ АР ИЫ», GEESE MSL A UL: Gi 
یی دیک ہوال کدی ے۔‎ OR لکرک فک‎ лс وال کے بح‎ ЕМ ہے۔ ال ادارے 19092 مال‎ 


Squash D. l^ 
ام نش تا‎ sut iut MA uri Gop Eb آیمویں صدی مم نس‎ 
SEP ےز یاو ہا‎ boc ریش ربڑ بال متعارفت کرای‎ 1830 2.2 k É AU Ut UM pP fr 
کے ۔کتے میں‎ f یاد بان ی پر‎ ithe Oud 8b Fe фу | جس ړن جوانول نے‎ 2 колой 

АЛЫЛ be adis‏ نش پھ را ОЛАҚ‏ از رکد یاه 


ITALIAN PROVERB 
"The poor house is full of honest people." 
ebrii ریب را یمان ار‎ “ 


Airline Announcements 
iz 
Pre-boarding Announcement 


77840 


Good afternoon passengers. This is the pre-boarding announcement for flight 89B to Rome. We аге 

now inviting those passengers with small children, and any passengers requiring special assistance, 

to begin boarding at this time. Please have your boarding pass and identi- fication ready. Regular 

boarding will begin in approximately ten minutes time. Thank you. 

Z‏ رکاسلا ممسافرو ۔ us‏ اعلان ЕСЕЛІ) AEs‏ الن ممافرو ef‏ میں جو چیو 2M UE‏ »ور الما 

2 ибод о ду ка ЫҚ ДА fut ғы مہ وک شر ورت 2905200 قا زک یں‎ SIV 
MAS T NET 


Final Boarding Announcement 
Z هره‎ 
dulcia 
This is the final boarding call for passengers Erin and Fred Collins booked on flight ٥ 
Kansas City. Please proceed to gate 3 immediately. The final checks are being completed and the 


captain will order for the doors of the aircraft to close in approximately five minutes time. I repeat. 


This is the final boarding call for Erin and Fred Collins. Thank you. 


ut,‏ رذگ کال Bu Jue‏ گی Ler‏ ہے فلا ٹ نمب ^372 کن ما سی о a‏ ور پیگیٹ 
AA enone nt у,‏ کے درداز fer GAL He Wee hi See‏ د راف ټول 
АЛ ЙЯ,‏ ادرف عاان سیر „Ёй‏ 
Pre-flight Announcement‏ 
پری فلاس اعلان 
Ladies and gentlemen, welcome onboard Flight 4B7 with service from Hong Kong to San‏ 


Francisco. We are currently third in line for take-off and are expected to be in the air in 


approximately seven minutes time. We ask that you please fasten your seatbelts at this time and 
secure all baggage under- neath your seat or in the overhead compartments. We also ask that your 
seats and table trays are in the upright position for take-off. Please turn off all personal electronic 
devices, including laptops and cell phones. Smoking is prohibited for the duration of the flight. 
Thank you for choosing Moun- tain Airlines. Enjoy your flight. 
Wht de But e ای‎ PI ue سا ا نک اتک‎ us بورڈفاٹ 437 کی سر‎ el وتضرات و‎ E 
تک یت اہی یٹ‎ ALAN JL س ےکی‎ SAL مات منٹ مشل وال ول‎ eph ےکیلے او‎ д 
تا یر کآلات بندکرد یں مول لیپ‎ бузы UU اہین اد‎ i یت کے‎ eU o سے‎ Gee 
ipli POLS سانجا‎ Will hc LA Pa ٹاپ او رل فون کے فاص کے دورال نگ‎ 


Captain's Announcement 


get 


Good afternoon passengers. This is your captain speaking. First I'd like to welcome everyone on 
Rightwing Flight 86A. We are currently cruising at an altitude of 33,000 feet at an air- speed of 400 
miles per hour. The time is 1:25 pm. The weather looks good and with the tail- wind on our side we 
are expecting to land in London approximately fifteen minutes ahead of schedule. The weather in 
London is clear and sunny, with a high of 25 degrees for this after-noon. If the weather cooperates 
we should get a great view of the city as we descend. The cabin crew will be coming around in 
about twenty minutes time to offer you a light snack and beverage, and the inflight movie will 
begin shortly after that. I'll talk to you again before we reach our destination. Until then, sit back, 


relax and enjoy the rest of the flight. 


س سارو A‏ بول ر باہو رسب Аи ДОЙ ka‏ فلائٹ 86 پر ہم اش وقت 33 بزارف ٹ کی 
à РАУЫ‏ ہوا ¿b= b‏ یل ال ولت سر Lx‏ 5 تب (блеф Ut‏ 
бза Lin‏ می ںک تقر Ubu Ph‏ سے 15 منٹ Ut ade‏ لي یل Г‏ موم سات Ue был‏ 
پر 25 (е. us о Abo BL ref А‏ بم нё‏ کے Vel‏ 20 منٹ کے اند رآ پو اکا ناش 
EE‏ کرک اور ال РІА «А‏ بعر رورا سفرمووی bebe O27‏ منزل ,2% سے ET‏ ے دوپارہ ا تکروں 
í‏ بکد يپ ون Же‏ ی АЛ‏ اور el м‏ سے طت اندو ټول - 


Safety Briefing 
Aug > 


Ladies and gentlemen, on behalf of the crew I ask that you please direct your attention to the 
monitors above as we review the emergency proce- dures. There are six emergency exits on this 
aircraft. Take a minute to locate the exit closest to you. Note that the nearest exit may be behind 
you. Count the number of rows to this exit. Should the cabin experience sudden pressure loss, stay 
calm and listen for instructions from the cabin crew. Oxygen masks will drop down from above 
your seat. Place the mask over your mouth and nose, like this. Pull the strap to tighten it. If you are 
traveling with children, make sure that your own mask is on first before helping your children. In 
the unlikely event of an emergency landing and evacuation, leave your carry-on items behind. Life 
rafts are located below your seats and emergency lighting will lead you to your closest exit and 
slide. We ask that you make sure that all carry-on luggage is stowed away safely during the flight. 
While we wait for take off, please take a moment to review the safety data card in the seat pocket 


in front of you. 


خواټمن ALE MAILE gm‏ سے درخ اس تکرتاجو لکہ ابی فو جاو پدمائیٹر کی طرف مہو لک A Va‏ 
bp)‏ اس Ut tur Bip‏ ترب تین U FIEL‏ دصیان JC‏ 
л фы)‏ دا سک ال رکش .کر بوک ونر ЕЕ‏ رپس اوران 
bel dC‏ میں _آپ РАИ ИЛИРА‏ ماس واپ مق اددناک کے اد پک 
РУЛ.‏ کے ЛЛ иб‏ ول سے бова UU bee IP‏ سے پیل ہآپ 
Le LU‏ لیگ اد رانا z Mz Ay Boul‏ ماما را Z збио z‏ آپ کی میٹ 
کے Ae bel udev 24 EMT Ды Дэу e‏ اع ھاکرتے АЕ ЛЛА‏ 
LLL‏ یا په نت مفرکے د وران Е б‏ برا ہر بای ایک SHE‏ کے ما مے می کی جیب یس 
ӘСІРЕ?‏ 


Albanian Proverb: "When the fox preaches, beware of your geese." 


"UU M Ls QUEM 


бег ورول‎ А 
(f verbs ut noun ГА 


مال Uulk4‏ وہنا د hte nS verb FP EU e be‏ باود بات ےگ ہم (J‏ فل یں مان 
مرک اي الفاظ رز بیس fra k SA Si‏ ایک و ЛЕТ‏ 6 بجر Un‏ 12 سک زره مالفا مت 
vocabulary‏ ی۲ بھی اضاف ہو C‏ _ 


Ë p" 

Ë 

ЕСІ = Zhara was badgering to join the club.‏ ےت 

Ва | шд < LKZ میس‎ 2 1 | Shozab is batting his eyes. 

ae کچ‎ ; Не could'nt bear to lose her any way. 

bo ^r UI | Stocks were bulling. 

Cat | М МФ He is ill and cating now | 


х [ L É ہے‎ P a ور‎ | He chickened out when he heard how much work 


was involved. 


ба | E | SUE er caer vas age by mine, — — 
бср г == 
mae | دجہت بل‎ w 
ma [P| 2ہ سو‎ [She ished around inher bag orherkeys — — _ 
ملاس | ےے‎ наь 





^1 7 مه‎ ۸ 
English Lessons РУ Fi uibus 


1. Where are you from? SLM e; tte uUi 


وب 
۰ 


мен Е — 


Good. Do you speak English? Үр; 1 k / I 


çO: 


Mm سس ت۳9‎ 
C — | э 


Shozab |А little, but not very well. 


What do you do for work? Sor „53 


Shozab |I'm а student. How about you? 


I'm a student too. 





ж b 
3. What's your name? 7 JÍ ا پکانا مکیاے؟ 3 سو‎ 


مات زی اوس 


اورژ؟ 


Do you know what time it is? 7ر‎ 


Sure. It's 5:10PM. à LLL 


I said it's 5:10PM. 


F. | 





Afghani Proverbs 
"Donated vinegar is sweeter than honey." 
'' ہوجاے۔‎ Rabie "رات ګ ملا رک تشہد‎ 
"Go out from your village; but don't let your village go out from you." 
"nd bere ule ا سے کو لکا‎ mab be Us" 
"Give graciously ---- еуеп an onion." 


ol"‏ ےوو۔۔۔ پا ے ایک پیز ہو" 


4. Asking directions. Жа کے بارے لو 4( لف‎ Ur 


BEI БИ نے‎ 
I'm looking for the airport. Can لف فاردی‎ Т Le کرری ټول کی آپ‎ ui تر لورت نا‎ ш” 
you tell me how to get there? И ٹل‎ Жы] ا7 اور‎ s vz Jud: 

۶ گیٹ دے]ر؟ 

ЖЕПТІ аар 
I think I can take the subway to be P f AZT ЖА ооли ele 
the airport. Do you know where دی‎ EF یا آپ بان یل‎ Ur ty Z رول‎ ۱ 


К 2 .2 2 ۲ 2 1 А 
the subway is? تہ و‎ Л ووز ر یل کڈ ی کہاں ے؟‎ ж 


Uf 9‏ توو ال ؟ 
کہالں؟ 32 Where? I did'nt see it. 3501 € 14, Ui‏ 


AU 22 


Oh, I see it now. Thanks. 0807 JE utl 


Do you know if there's a ےآرزا‎ seiss v 5%, — - А 


restroom around here? СУ: و مرا‎ je ے؟‎ 


Yes, there's on here. It's in the ےار زان گا آر۔‎ su انورے۔‎ Uu. ی الو پال یټ‎ 
5 
store. تب‎ 


توا = мшш‏ ټم 
اسو 
ТІГІ!‏ ہت r s "umama‏ 


Afehani Proverb:"Every anquish passes except the anguish of hunger." 


"C لین‎ ZZ re AA ' قفا کہاوت:‎ 





5. I'm hungry. FA Unu 


Hi Sarah, how are you? v “2 TL 


Fine, how are you doing? Sut Pie L 


What do you want to do? е "m 


Shozab |I'm hungry. I'd like to eat um + ыйа مان‎ с SBE 


something. 


7 VL b 
Where do you want to go? РЕТИ TUALLY, Т 


restaurant. 


What kind of food do you like? Tbe و‎ ste AW آ يکو سا‎ 


Farhan |1 like fish fry. Do you like fish I П ټول با يا‎ УЯЛ ںان‎ 
fry? д 
No, I don't, but I like pizza. ټی رل شه‎ 


I'd like to go to a Pakistani SUT ISG ust Оси OC uf 


- 





Afghani Proverbs 
"The world will not fine rest by just saying 'peace'." 
" br efe ef "سرام‎ 
"When God gives, He doesn't ask whose son a person 15.' 


e UP UE arie "چپ نداد‎ 
"Learning makes some into Mullahs and some into Devils. 
"АО "مرا اس اور‎ 
"Poor iron won't make a sharp sword." 


"ÉZ Luiz UI 


6. Do you want something to drink E 3 ام میتی کو‎ "mm 42 у 740 4 آب‎ 


Jessica |Taqi, would you like some- e 7 AWS E 
thing to eat? 

No, I'm full. » АЎ اش‎ funus 

Jessica |Do you want something to р | 2 e 1 پنیا ین رکرو گے؟‎ AE 
drink? 


sos‏ سی 


° 


Sorry, 1 don't have any نٹ وأ‎ ” ЖЕ eru مهزرت ,رت با‎ 
coffee. -<- 
That's OK. I'll have а glass of ; QUU 02 HK 


water. Ќи Ш 


اس سب EB.‏ 





Afghani Proverbs 
"Unfortunates learn from their own mistakes, 
and the lucky ones learn from other's mistakes." 
"utl be مت افراد دوس‎ t bl ed" 
"You can beat anyone if you have a golden slipper." 


"¿Gi مار پیٹ مت یں اگرآپ کے پا‎ LIT’ 


4 $ 
مت در ے۔ و ںو لیٹ _ That's too late.‏ .7 


3 > ۸ ж 
Shozab |Sarah, would you like to get FETTE Gu sd پ‎ [КЕЛЕ 
something to eat with me? 24] IAG گیٹ‎ 
وری؟‎ 


2 > imapas. 
Sorry, that's too late. I usually go | اك‎ Tr ترا وس‎ PU مرت :ید اہت دی سے‎ 
to bed around 10:00PM. Ж КЛЕН #ولا-‎ era 


- e ین‎ sul 
Ok, how about 1:30 pm. " se Jë K£ >; DANS 


0 


No, that's too early. ГЇ still be at | (ТЛ ii j| puit سے‎ dU 
wrok then. Uno 1 45 Ur 
gos 
p 


Japanese Proverbs 
"Life is long journey with a heavy bag on its back." 
' پیک کے ماف ایک لہا غ رے۔‎ + ai" 
"Life is a candle befor the wind." 


"а ام ایک‎ nir 





8. Choosing a time to meet. ۔‎ 4z Mi cb & AK Cees 


Farhan |Amy, would you like to have DE ای وولو لا ئیکو و‎ Д Л 
4 
dinner with me? Š of a 73 


Yes. That would be nice. When | یل‎ ко 


do you want to go? | مو و‎ 


Farhan (1s today ok? 
How about tomorrow night? КҮРТЕ? LÁ پا‎ 
i 
Is 9:00PM alright? بادات ےل کیک ؟ از نان ا ال رانٹ؟‎ 
1 b e ۰ 
ШЕП I think that's too late. وش لو لیٹ۔‎ ۹2 edhe dev 


eal aL 


Yes, that's good. Where would fes- rene Jue e JL 
you like to go? % 78^ ) ؟‎ uae 
6 b 4 ۰ 1 2 
The Chinese restaurant on 5th PS оли ЦЬ ИЕА) 
street. مس سر یٹ۔‎ gus, 
Oh, I don't like that restaurant. І | 4,3 — و‎ Moral ے میں‎ ed اوه دوریمٹو ران‎ 
don't want to go there. وټ وا‎ Lewes, Bebb د پا لل‎ 
21 
2l ef y 
How about the Korean restaurant دا رگ آن‎ sui از‎ Ure WL Juru رن‎ £ ul 
next to it? را ٹکو إٹ؟‎ ghd, а Jey 


Ok, I like that place. Ah 0420 


IRISH PROVERB „ЫЯ 





"If you don't know the way, walk slowly." "eld гы ИЛ Š 


9. When do you want to go? FLOTE 2099/7 "P6 


Jessica |What are you palnning to do 2 ó 
today? Ç کہے؟‎ 


Would you like to have lunch with | > x^ i (14 ESITA کیا آپ‎ 


2 
те? 


Yes. When? U* w “4 
£ < ۳ % 
و1‎ 11:30АМ ок? ç NAI ے؟‎ PE ھےگیارہ‎ ME 


qi 

gi Sorry, I didn't hear you. Can you | G23 Oh ری‎ r سا ادر ال‎ kli Ue io^ 

I í ۶ 7 ” 

say that again please? duc Lor ГА bu at کې آ‎ 
Seu 

qi 

i 


^ 


sl‏ ؟ 


Oh, I'm busy then. Сап we meet a eL Rol Z Ors euo 
little later? SP Tess 14 یں؟‎ ee oa 
v2. 


a 
12 
12 

7 2 
Jessica | ОК, how about 12:30PM? 5 ے؟‎ UP E te the یف‎ 


[wi kem | ex Ue 
m - Ë "em 
How about Seafood Restaurant? Mr st ے؟ ا‎ Ut e A guis 


NEZ ж, 


Oh, where is that? S 52] ےآر‎ se nl ے؟‎ Ub اوہءو‎ 
ار کچ‎ 5 “ 
It's on 7th street? е RF YA Л PUT (БЛ bu ly 


Ok, I'll meet you there. Lee АРЕ омды میک ے ہیں آ پک‎ 


77. نرک‎ 1 
I said, 11:30AM ok? АМДЫ ے؟‎ PE ار ےکیارہ‎ 


Me: 





کھاے ےکا آرڈرد سي وت _ 4T‏ ار Ordering food.‏ .10 


Hello sir, welcome to the Garden | fl» n Ло ЈК ТОЎ: в 


Restaurant. How тапу? “з NT fU» AU سے‎ 


кы . 1  — ا‎ 


Right this way. Please have a аљ АЛОИ ә АЛ 

seat. Your waitress will be you in be کاو یٹیں تیو نیٹ‎ Лаа мс 

بل یآ پ کے پا UA br‏ ول ان 5 а‏ 
آ مومینٹ۔ 


Waitress | Hello sir, would you like to order IL 033 by X Ра P we کیا آ پآ پ ار ار‎ 2 


ж 
€$b 5l 


What would you like to drink? Gy bse Lu ЛАШУ 


ç J 


ГЇЇ have a fish sandwich and a ۷ ТЛ TU Shales te Meu 
bowl of vegetable soup. ЗЭл او ںک_‎ 





IRISH PROVERB „ЫЯ 
"Sense doesn't come before age." ^ Pel Feb Ute Th" 


11. Now or later? е2 Tal Small اپ‎ 


Farhan, where are you going? — 7 مان ءآ پکہال ہارےہو؟‎ 


Farhan |I'm going to the store. I need to 1 (РЕТ Unu, یں سور‎ 


buy something. 229 -<- cables ضر‎ 


Really? I need to go the store too. (з! تلبت ؟‎ ТАРИИ ТУА و‎ 


Would you like to come with me? 043 ат 


قو ینس һе‏ 


TT Т 


POI سس‎ x 
سا‎ ТІСТІ ШЕ? eee 


b ND ٨ 
Farhan |No, it's too far. Let's drive. Жыл او‎ 


й 





Japanese Proverb: "А full belly is not the stomach of the scholar." 
"nU а едік 


"Better than a thousands d of "ا"‎ study is one s 2۵ а ш teacher. 


" 


Albanian Proverb! "When I think of the others’ 72007 1 Белін mine.' 


"Окенов" eal ИП 


12. Do you have enough money? 


کیپ سک يا نيا کاش ے؟ “ыш‏ 


وب 
۰ 


English Phas 
و‎ - 


Shozab |Sarah, what are going to do IL оза 
IAE M 
Sarah |Im going shopping. 584282741 بدہاری ہوں۔‎ E BU 
Shozab | What time are you leaving? 0 4 Де bes “Л آپ ټس دت اری‎ 
8 
I'm going to leave around 4 آراوڈ‎ LAT боз 2 
о'с1осК. „ЛИ, 
6%; et ہچ و ول و بائی‎ 
فاری اٹ وا ور؟‎ 


f : ы J 7 he `< ر‎ ұ با آپ‎ 
— 773 


^ 


25 dollars. Do you think that's a y YU EE 
enough? WEE Us ge 
I think it's ok. I also have two j LB Vi eee bye x 
credit cards. Jeo Лы LU Кз 
روف تاروت‎ 
Shozab |Let me give you another ten a ТӨЛ اراورو —¿ ښک آپ‎ Із е 
0 کول ڈالراوردیتاہوں۔‎ 


Thanks. See you later. Íd ішу” bE wtf 
а 





13. How have you been? Sota Tal cut е; 


1د 7 
aad‏ اف سس سح 
تسس EL‏ 


Farhan |It's ok. It's not serious. ТТЕЛЕ У ЖИ и 
-U l 
و‎ р b 
That's good. How's your wife? اا زو ار‎ BI 


Sly 


Is she in Finland now? ТӘУЕ از‎ Қамы SUN 


Farhan |No, she's not here yet. ПІСЕДІ تسده يا لس ہیں۔‎ 


میٹ ۔ 


Farhan |She's in Pakistan with our kids. ان با سا ان ودآر‎ 2 UU a ټول‎ la 
Ed 

I see. I have to go now. Please, tell боқ .اپ لی‎ FU را«‎ - 6. eu 

your wife I say bi. يوار‎ oos “unit ban tit هروجا‎ 
be Mails 

Ok, I'll talk to you later. Hg, ПАРЕ Кот Ae д 


pP 
I hope you feel better. _ s لوا یل‎ =M (7 POT 4/2 Ж „Лоя exe 
je л 





14. Introducing a friend. _ 2] thy M دوس تکا تعار رانا‎ 


Farhan, this is my friend, Shozab. бола یراد و ست قوذب ے۔‎ Je) 


هتوب 


سپ مه املس 
ټول اس 


Farhan |Shozab, what do you do for work? Ie? Ut وذ ب :آ پک لن سا کا مرت‎ 


КТ مب‎ 


Farhan |Oh. Where do you work? БЕРЕН جج‎ 


57, 


Shozab |PIMS hospital Islamabad. What | _ biel Л dsl X cuta f о «УА 


pe 22‏ و وه 
وٹ وولو Cas‏ 


Farhan |At a Quaid е Azam University in AERA Л» wei sits el 
Islamabad. ЕЕ ان‎ 


E b 





Turkish Proverb 
"The ink of the scholar ---- is more precious than the blood of martyer." 
сора e amas ردان‎ del 
Italian Proverb 


"A good mother ---- is worth a hundred teachers." 


ایک اب مال ایک س رز ee‏ ے۔ 


15. Buying a shirt. ث-‎ 3 д NOUO 


English Phrase p A ЖЛ 
е معاف‎ 


ЕТТЕРІ E 


ی ال کیال او بددا ی جات پرو ,شرت 2 نان ی زیت id Yes. Can I see that shirt on the top‏ 


shelf please? ot شرت ان د‎ 7174 


ed 


Taqi 
How much does it cost? беш а "Ж 
аг 
qi 
i 


} ۰ 
50 dollars. That's too much. ہتزیاددے۔ ی ا زوش‎ BUG 


I don't like that one. $ 7 Сара 
Maria How about the one next to the LA از آپاؤٹ داك‎ AL جو ے انس‎ Те دول‎ 
b % 2 7 Ж. 
black gloves? It's very similar to کو ز؟ ی‎ 3 ete Xue debut 
the one you like. FPE og» 
لايل‎ 


That'll be fine. 20005 


Maria |Do you need any more of these УМ ووو‎ 
L 
shirts? г? 


How many do you want? NEZ 7 وُو‎ 6 sl 


ہیں مر (Ob:‏ ایک سرب اورایک مفید۔ تن ټی فا مور هر ير I'll take two more, a red one and‏ 


Maria | How about this one? It's on slae 35 سرت‎ Ла ال کے‎ 
7 a 4 e 
for only 35 dollars. ے۔ ال اك مل ۀ‎ ore rls 


white one. 2052194103 





16. Asking about location. КВ i الک‎ Bye ee 


Excue me, I'm looking for the Ж? ا‎ 2 

Holiday Inn. Do you know where SNe Au ے؟‎ UU آپ باس یں‎ клы 

ووو ےار اٹ ز؟ it is?‏ 

Sure. It's down this street on the слоя? АЛКАЙ. Uu 
مٹری ٹ آل دالیفٹ۔‎ 


Is it far from here? ue С بہت دورے؟ از اث‎ lr کیایہ‎ 
.وه‎ 
am بر‎ ma 


About a mile and а half. 


۰ A 7 2 
How long does it take to get ا زا یک لو‎ Із 
there? Yje گیٹ د‎ 


ЫЛ کے تریب ے؟‎ Sly 
و‎ 
Yes, it's very close. The subway Җиз, С مشرو ول‎ РВАТИ 
station is next to the hotel. You жж کرد ہی ہا گے یں۔ سپ وس"‎ $4 Ae Z 12 
can walk there. Á Us دا‎ 6 


ERE 
„ (Z 





Afghan Proverb: "Іп an ant colony dew is a flood." 


ا 
Tibetan Proverb: "A child without education, is like a bird without wings."‏ 


اخ کے ل راي ete‏ پول بر" 


17. Do you know the address? ОТГ: UE bur leui کیا‎ 


ДЫ, 
м 
Жылу با اپ‎ 


Shozab | Hi, is Linda there please? Me nl мл ба| ЕЛІ) 
7 
یلو‎ 


1 
T 
Yes. It's been really busy here all سل‎ Eu کی بل وای مارادن یبا مصرو تگزراے۔‎ 


дау. آرآل ڈے‎ Их 
What time do you get off of work? | ofe £ x دنا‎ «Дх УЗ Ж وق تآ‎ 


b А 


sa 


Shozab |I'll call you back after 8:30PM. HL КЭА UM Sb LE KHZ} Bes 
-40, ба گا۔‎ 
Ok. Talk to you later. او کے نا انا‎ 4 Us Uw e یک‎ 


2 
7 ال 





18. Paying for dinner ےک کے اک ارڈ‎ at 


Taqi Excuse me. Check please. یک‎ Sink y FLU ти ә 


Waitress | ОК, how was everything? (52912 РЕП 


= 
Very nice. Thank you. ې مره _آ پکا کے‎ 
Would you like this to-go? ef ‘ain 03133 


Yes, can you put it in a plastic 


bag? 


Sure, no problem. Here you are. хле АЎ? 7797918 خرورکو نی با تآس‎ 
That'll be 25 dollars. ҚАР! й 


Do you take credit cards? 


Yes, we accept Visa and Master 


Card. 


Waitress | You're welcome. Please come | TET (Tl, __ 


again. 





NOH TE فی ضرورت ہے۔‎ He 


19. I need to do Laundry. 


PYY 7 
Ana 


p 
% 


AE ED PEI LOAST‏ از 
میں مات ہوں Z‏ یال CTT ВОТ ABUS‏ 
لاو ¿L‏ 
Ags‏ 


لک ооо!‏ 
دا6 م؟ 


PIPN سے پل پیرو‎ ¿ Tc 

ad 

DEIN PUE rgd !کہا“ و‎ ME 
T 1 š 


p 
lá 


UE эг ШШ, 


Lomo dtu 
-Udbs but 

U‏ پاتا ہوں ال کروں لیکن مہرے لے وہ 
Using‏ -<- 


Ue BOI OT 
ازینٹ وړ ین وین‎ 


Wow, your apartment is a 
mess. 

I know, I didn't have time to 
put things away before you 
got there. 

Look! Are those all your 


clothes on the couch? 


ж” 
4 کے > مو ھم‎ 


Are they clean? 


Farhan | Actually most of them are 


My sister and I usually go to 
the laundromat down the 
street. 

I know I should, but that 


place isn't very convenient. 


4) 
Anyway, are you ready to go? e$ رړ یار‎ dhe’. 1 
No I'm not ready yet. 


بر .آپ با Ube‏ 





NOUS ہوں۔ و آم‎ ОЛ ud 
POPC و از رخ‎ ҮҮ 
Afghan Proverb 


"It is no secret that is known to three." 


"te boe Ub" 


20. Going to the movies. _ %3% کایيګو‎ ПАИ, 


Магу, what do you want їо do "m СУА “2 % КОД КӨЛӘ مر‎ 


^ ار 
و 


қ b b 
tonight? Seb وولو‎ HAAS 


Ж 2 ^ 

I'd like to go see a movie. ۳ оку? 

I heard Titanic is playing at the DUC AF 20 9404 "HA PES Seb ut 

movie theater. ПОЛО او لے اینک‎ 
JAM 

E b i ^ 

Oh, I've heard that's a good КУЛАШ, ے۔ یں‎ Or اوه مل ےک وہ ابی‎ 

movie. What time does it start? 43 Ё bes مووق‎ 


اٹ ارت؟ 


"n ж 
6:30PM. It's a long movie. [ ў ULT _ ماڑ سے چرام سک‎ 


x< 
1 


Will you come and pick me up? 


Mary |I think we should get there early. | — £ И Й LF (7 
Is 5:00PM ok? d £I dibus; 

Pu ۱ 

ЕТУ 


Mary |Do you want to get something to (d ГЕРІ ڈو‎ 
eat before the movie? ردا‎ d IMF 


مووی؟ 





^ 


2]. Do you have any children? ۵ Ae و‎ 


Shozab |How's the weather there today? fesili т” a 
4-49 

It's really cold. It snowed all day اڈ‎ Aou اور‎ Q برت‎ MÀ 

and the schools closed early. کاش‎ Л” کول ہل ریبنر ہو گے تے۔‎ 
NUI AE 


Tina |105 -6 degrees now. It was even 3 stil Gr Ul 9% @ 2 G e gd اب‎ 
colder this morning. USA اٹ داز الو‎ ks 


c 
N 
a 
[^ 
M 
© 


«ср 


٩602۵0 |Have you heard what the weather | 14 3/9433 1⁄2: c fe Ul “ж مو‎ Sed be 
is going to be like tomorrow? مت‎ ZU Fd | £i 


j‏ مارو؟ 


Tina I was watching the news a little fixe bf ال‎ BL Ju. дд бА 
earlier. They said it's probably Aree ЭУ, P -e- gl eb OL Ye 


2 P ^ b 
going to snow tomorrow. As sul 


1 
Shozab |I really don't like the winter. I 7 Эй ف۶ ا‎ PATA Ua و یہ‎ oe 
wish it were summer. ў رما ہونی۔ بلداو‎ 5 K< 





Chinese Proverb 
"The maker of the laws must be severe' who executes them must be generous." 


' ہے ؛ جو الن بل د رآ دک انی ان کی ہونا چا بے‎ bred TOUT 


= 


"A fire can not be wrapped with a paper." 


“hod ٹیس‎ ӨС Т" 


22. Making a doctor's appointment. 


TMG eerie AD‏ الوا مين 


Taqi Hi, I'd like to see the ۳ окре Ж) PM 


doctor, please. 
Receptionist |Бо you have ап 


appointment? 


Yes. What time would you | 44 2 میس وشن‎ LST UG 
like? °_ لا‎ 


As soon as possible. Му - lop „Йал یلکن ہو کے‎ e 
stomach really hurts. سل‎ А vob *لاب-‎ 
b 
7 
š T 4 , >, 2 

Please wait a moment. I'll _ DP. ہیں نیس دم کی‎ EAE 
see if the doctor is کل یات داڈاکٹراز‎ SUD zr PBST 
available? اویل ل۔‎ 


Receptionist |Sorry, he's with a patient 4 s y| Wu کے پا‎ Ut سوق‎ ЕТЕР, | 
right now. Would you mind 254 و ارام یرآ انا نین و شوینٹ را تیت تا‎ 

waiting a little longer? (hot ‚ж\з 

ef اخ‎ 





23. Making a hotel reservation. 


Purdie wtb بل‎ 


Receptionist | Hello, Marriot Hotel, how | 2 sk ی اٹ ول‎ ж kt E دا ہل یں آ پک‎ ж ж 
may I help you? T Or 
Hi. I'd like to make a „шее یرہ ب‎ i 
reservation. 


Receptionist |Just a moment. Ok, for А سیف‎ 924 ёл fe ایک ےکی‎ 


what date? وٹ ڈیٹ؟‎ 


Receptionist |How many nights will 20 نون‎ t می‎ sl „ЛАЛ TE 
you be staying? “6 | 


مم 


5 2 $ - 
2 nights. What's the room ل_ول‌داژوم‌ریت؟‎ bs бе Лек Lut دورا‎ 


rate? 
EL . ات د‎ aoo 7 i я 
Receptionist |75 dollars a night plus (ZW Ju S ге ИЕЛИ 754 ف رات‎ 
3 > 2 "ver. ж 
tax. Would you like me to ڈنو لانیک ور زرو‎ Ё „Л-ДА کا‎ 
reserve a room for you? آژوم ار گُو؟‎ uU 


pv 
тте 


Receptionist | Mr. Farhan, how will you 224) dd مان .او و‎ a e uf de ЛАЛ 5 
be paying? °_ 


4188 2289 8 4188 2289 8 418822893388 


Receptionist |ОК. We'll see you on the | setlist او سک و‎ Eu ў 29 Ne 
29th. SL 





£ Z? 
کاو ےب‎ 
ا‎ 


NETS 
ےر‎ ¿JE 
„з-й 

ZEPVO 
Сї 
dubs Yur v 


شی کاب حر اول جو رک کزان ZL‏ 


ہے پروی کے 


-Eh EATE EAN 


Mf rst‏ رل 
I‏ ونب 
dius дї‏ 
X‏ 


Жыл PPM ژ بردست‎ 
Pies ae 


UTC 


Éide Z باتا ول‎ MUG 
BAL ВИК 


OTe ول نو‎ 
d Ж КЕТ 
on 


Well, I have a calendar in my 
computer. It helps me remember 


things like that. What are you up 


I'm reading a book my cousin 


gave me for my birthday. 


Let me see. Oh, I have this book 
at home. I want to give you a 


present too. 


father taught me when I was 
young. 
Will you play it now? I want to 


listen to some music. 





"m 7 7‏ 
کیا آپ A&‏ نین می شآ ہیں؟ 


فيس می بک يبا نی ہوں کیا 
AROTAN‏ 


2 
رسپ وگل‎ IA ZREN 


for you. Where are you Ny: E ж 
going? EM e. 


Taxi Driver |15 this your first time in 7 Ж ول‎ Л 
ترو‎ 

80730 

No. I've been here for тапу | lil Gg 


times. Do you know how long Lys Fils Ab 


it'll take? 


Taxi Driver |It shouldn't take long. 
Probably about 15 minutes. 
Uswa Wow, it looks like the traffic 
is really bad. 
Taxi Driver | Yeah, there might be an 
accident up ahead. 
Uswa Ok, then stop at the next او بن ٹا پأآٹ‎ 
intersection. JE “L و‎ 





27. Taqi Cancelled the meeting. 


bene Str kes Ë 


Hey, I just talked to Taqi. .یټ با لس با‎ bebe GAIL tie 


б 


He said he had to cancel the т UE «0620 لیات لیاسم(‎ 
ول مار جنک‎ Be é 
И 


= i. 7 7 2 7 
No, it's not a big deal. He and بک‎ tul Á ڈامعام یں ےوہ او‎ ud 
ولل ی ای لور‎ e ور‎ boleh Uí fa 
ШӘП; 


h bS و‎ 
2453 x 


Sorry to hear that. و ری ثای آروَیٹ۔‎ Ith 
p 


Farhan It's ok. This has been ољ «01 хы» Ue dou میک ہے۔‎ 
happening quite a bit recently. 


2 Z 2 
Uo o "s 
That's strange. I wonder why? 


4 
1 تم ٹآیٹ ریا 
Farhan‏ 


meeting this afternoon. 


I were supposed to talk to 


some new customers today. 


( 
b‏ ۰ 4 
АЗ‏ ال ور 
çZ l‏ 
زو اتف تن یک 


His wife has been sick, so 


مس كو od ia (Ла‏ په 


fA ابو‎ eA uot 


sometimes he has to go home 


early to take care of her. 





2 
ڈرائونگک کے معاملات 
2M‏ مر 1.46 2 T os‏ مار و 


گی ہیں سارک ز نکی شہردوں شر "on‏ 
As‏ رپ Q4 ub Ao na‏ 
-Ux‏ 


Л ut‏ پټ ولآ ته 
gio‏ یکول L‏ 


کی ال یراگ سا لگاڑ خر oe‏ 


-<- 
1 


LEIA‏ کے پار ےہو؟ 
MEL IY‏ چ соя‏ 


یٹس ہی لآ پل یاس د HM bbb‏ 
5( 0 کا یس L bal Ae‏ 
(ыы, Ок‏ 


32) تونک‎ L5 
English Phrase 


Hey Shozab, I'm tired. Would 


29. Driving Issues 


you mind driving for a while. 
know how to drive. 


Really? You don't have a 

licence? I thought everyone has a A 
license. ۳ Pha اور ون‎ 
و ولو ژر ن سی ال‎ 
مالیل این ورتم‎ 
ШЕРТПЕ 
КЕТЕ ان‎ 
Л 
یڈ انرک‎ OT 
ٹاڈ رایوان دا‎ AU á 
eg 


سال ان ٹابا یآ 


No, I've lived in cities all my life 
and when I'm at home I usually 


take the subway or bus. 


I see. Do you think you'll learn 


to drive in the future? 


Yes. I plan to buy a car next year. 


bule ELT 


ڈراگ داو وا ٹا 


How аге you going to learn to 
drive? Do you want me to teach 
you? 

No, I wouldn't want to trouble 
you. I've already signed up for a 
class near my house. It starts dr KT ۳4 L 
мы 
жы)» 


next month. 





Irish Proverb 


"Never give cherries to pigs and advice to fools." 


"ur f ند مس اور توق و‎ GZ رو لک‎ y" 


30- Book Club لب‎ 


English Phrase 
Hey Haider, can I talk to you for Jer نی ںآپ سے ایک من هك بات رن‎ Boye 


a minute? 


JJ‏ ہٹ ؟ 
P 4 2%‏ 
رب 


Sharon |I wanted to let you know about a Mode A] ۳ "ات کراب سک اکن ا ی‎ 
book club I joined a couple ed LÍ Абход, aree 


months ago. 


When does the group meet? 
Sharon | Usually the last Saturday of the m 
month. E. 


Haider | What do you talk about in the وٹ‎ 
group? 

Sharon | Еуегу month we choose a new IUE | P کبک نا بکرتے میں اور‎ sa 
book and then we discuss it. پر کے ل- نیو بک این وین دی‎ ui 


7 اٹ۔ 


ж 2 ғ E ы ж 

Haider | What book аге you reading now رف‎ РУ هره ہیں اور یل وٹ ات‎ UK آ پا‎ 
b 

and what's it about? Лл Сла 11 
e 


ж 
ااآث؟‎ 


Sharon |The book is about a boy who is Fests £e TE И 
called the Kite Runner. اوا ےئ إزکالڑدی‎ сиб دی‎ 


SILER 





Most Common English Phrases on Common Expression 
^ رھ‎ w . af ^ 
مو امن نل ف ریز رآ کان انس پم‎ 
^ / ы 
LE نمل‎ КУЗУ, 


ات ی 


Can you translate this for me? کی — کت‎ 


Islamabad is very different from wip A BG از لا مآباد از‎ Ме теи 
Lahore. 


Good idea. mo 7 NN 
He likes it very much. ىل“ و‎ eb وہ سے بہت ین‎ 


p» 

Hes very annoying 
تال یی‎ 

I can't hear you. ИЛ» ҮШІ 





дй ته هعلق‎ 
I don't like him. ІС; ا ے لین لکرم‎ 


I don't speak English very well. 


ESSEN 
E "umm کل‎ 


I hope you and your wife have a Ur у „ЛЯ آئی ہو پک‎ ЖОК Т TY 


nice trip. ig AI 


NOE so eed 


2 


I thought the clothes were NIETO | 


Exec رال‎ 


сһеарет. 





English Phrase 


If you need my help, please let :اپ ءلیٹ ئاو‎ bb مدکی ضرورت براد ات‎ ХАЛ 
me know. oe وم‎ ELE رال‎ 


"m 
I'm coming to pick you up. و‎ а “I سو ټول-‎ 


I'm happy. ga "AU 


ЕРУ 

Gabel 

NUS el 

APLLET 
sae ری‎ re Аллат 
ГА 


obe‏ ے؟ УУУ‏ ات ؟ 


ЕЛІ ن۹‎ 


Жы; 


I've heard Kailash is a beautiful AU s UN. | (ш fU ТҰЛ ناف‎ и? 


place. ہے۔‎ 





I've never seen that before. 4245 ий ; py? йўл وه‎ UE 
= |” уы T 
nk about БЕ os 


Let's go have a look. Ç NT TEE, 


^ АГА ” 
RE ne 


May I speak to Mrs. 7 curte سے بات‎ АР کي‎ 
No, thank you. E j 
ی‎ == 
Not recently. Post ЕГ | 
تح‎ a 


Please take me to this address. دسا‎ A ps ال ارس‎ ти 








ona aC be 





K ож лы 
Shes pret O "n بسانم فا‎ 
Sorry to bother you. 25. ШІЛ! pm "MEE 
سس سس — په‎ 
Take it outside. ٹا ی‎ Sih 207 


Thanks for your help. 
That looks great. _ 2 : AL ہت‎ 


^em TE 
That's too good/bad. ult Arts lz بہت اچھا/‎ 


: мй, ۰ 
The book is under the table. _ El, از غه‎ Íl, PI £ و ہاب مز کے‎ 


Theyre the same دیک بے یں۔‎ 


This doesn't work. 6А = d 
This is very difficult ج۰‎ — an 





We We like it very much, | it very much. دی سس‎ 


Would you take a message “ет ШЕН 3 ےت‎ ۳ 


please? 


a ЖА ez, لم‎ 

Your things are all here. ety Аиа آ پ کی تام‎ 
22 و‎ ۰ ” 
کش‎ «МӘД ладан 


oo ۸ / 
Entertainment 6 P "D ۱ 


He said you like to watch movie? “ам یک نادان‎ Já А49 Z Earthy Ї 


SUL 





What kind of music do you like? Ll к) SUL tit 


موو ئس وقت رورغ ہو ؟ ونا Cobol‏ 


06 à 2 6 لم‎ 
کہے؟ وک ازنوارفورسسر؟‎ mgr HA 
b و‎ > ” 
مو داز آرم ان موزگ؟‎ бе ТЕН می لآ‎ ЛУ 
Would you like to have dinner with “фәл ا وڈ ولا یک‎ Usb Bale ТУ 


2 
те? of 


Would you like to go with me at و ڈیو لات اگ ووی اتيا ما؟‎ UL ЕУ ЛИ 





72 
сїпета? ۵ 


Travel, Directions ж ASQ L2 


رو 
LAN‏ 

re (Т 

LOST‏ "یپ بر 


3 1 ړ‎ <: 
Сап I make an appointment for next | یل ارات ینت‎ ЕЙ ЕЛІН Е کې‎ 
Wednesday? “әд ارش و‎ шя 


ЛУ дыны 


Do you know how to cook? T ШЕЛ 


Do you know what this says? УТРЕ, 


: int? w s 1 2 . 


Go straight ahead. 


Have you arrived? 
How do I get there? 
How do I get the Finish Embassy? 


When will you arrive Islamabad? Serié ین ول‎ s آپ اسا ماو‎ 


I shall wait you all. discs e ú ЕРЛЕП تما‎ Ли 





English 6 .279Д 
Jas نام‎ ДИА Med iut 


بل میت ر بر وکر انات رکرو ںک_ 
I'll take that one also.‏ 


I'm leaving tomorrow. 5 ub IS, xt 1 ute میس گل‎ 


I'm looking for the traffic office. ټول-‎ ү б شر‎ f eiut 


“227 


5 
The plane departs at 5:30PM. Еа 5:30 f Ai oro 


They arrived yesterday 
Turn left/right/round. را ڑ۔‎ wel ead} на As Els LE 


м it 
What time are you going to КЕЗІ ؤٹٹا رگراک‎ inc وت رٹ جار‎ U. ب‎ 


[7 


airport? 


When do we arrive/leave? PEDE A а 


Where is the washroom? وم؟‎ > bhil zs Uli و‎ 
Will you remind те? ولو ری مائییڑی؟‎ Cory ولا‎ LÉ کیا آپ‎ 





Numbers and money ($ Lif ed اغ راد اور‎ 


w. 
/7 707 ae ۰ 


How many people are there in 


Multan? 
Z7 ۸۶۸777" 
How much is to go to Dubai? TT 
| 
I have a reservation. 547) Jl. ; 
4 2 ; ۷ 
Sah ы. 
Isn't it? NEZ از‎ 
а 
Sorry, we don't accept redit cards. ed ie эй قو لس ور »وق ڈوٹ‎ о да | 
E Tus d 





IIE EET 


: š 4 n 7 n 
That restaurant is not expensive. " PULSU VOTO -<- ye ЁЛ) وه‎ 


pid 
That's too expensive. ЗЕГЕ 


There are many people here. NIU d, د ےآراسق‎ АЈ 


Location JJ 2 


English Phrase 
Across from the post office. Sethe FUT ڈاک فاد پار۔‎ 


Be quiet ЕЕ 





4 ۰ e £ ۰ ۰ 
Sophia studies at German University. РР дед" او ری میں پر‎ Ue 
از‎ 


فاد از اٹ ٹایرہ۔ 7 How far is it to‏ 
t,‏ 2 * ^ $ 
Ix‏ ُورے؟ sl‏ تی مان زاز الو موات؟ 


میں لیو د یناپ تاہوں۔ Geth]‏ 


ut‏ ریق شا داز ان دالاترږی- 


^ 


I'd like a single room. ЕТУДЕН کرو ںار‎ РА 





5 7 
"UY ps 


It's half past eleven. 
"Ter! 
эше وه‎ 
It is not suppose to rain today. _4—) uL булы мды 


pv — 
Langres 


| ۱ 
1 | АЖАЛ +, 


Where would you like to go? SoC ГУУ; sC یں‎ АЛАЛ 





Phone/Internet/Mail Qa һәй ۱ ون/‎ 


Can I see your passport please? Sess Mee ہوں؟‎ [Ç Алын کیا ںآ پ‎ 
کے‎ 
۱ О УЕЛ دهاز وت یبا‎ 
Se Upon انی‎ 

I have five children, two girls and | J 2% (Jf. رل‎ dee ترو‎ ОТ 


three boys. Ay 


АЛАДЫ 
کی لیم داو بل‎ | 


| I ; 7 / 
І ; š بل تایب و 7 لا-‎ АЙ ¿u بات‎ “М. 
t mon 


“© P 
"Good care takes the head off bad luck." 
UD š "اب عفاظت بر‎ 





I'll call you on Saturday. کال ان سناڈ ے۔‎ И کرو ںگا۔‎ CHAT یں آ پک‎ 
^ / 2” ^ 2. ” 2 
I'll teach you English. 28 € Vi اش بژ ماک ںگا۔‎ ua 


РГА 1 ۰ af. 
Is there an English speaking guide? 3:7 آراین اښ یک‎ эЛ t L شش ول پال‎ 


БЕЛЕ?‏ .ہج 


Please take off your shoes. -J یآ ت ٣و آٹو‎ № аже 10 ol 


Sorry, I think I have the wrong Í Ll» P 4.22 бй” ы نے‎ T4 ان‎ déc py | 
number. E ft say 
What is the area code? 
What is the name of the company Chi, Hi Т وت از دا‎ (АГ Í: 2 کیل ےکا‎ dur 
you work for? = 
What's your postal address? fU ял Л iy 3 


^ 


Where can I find a hospital? «ui pep یټ لیف‎ р fUr ER ui لہاں تلا‎ рии“ 


ORE, 
سس‎ 
یه‎ 





b E xL ra 
Time and Dates 9% (26 VIT 


English Phrase [mem _ E x s 
A Along time ago. | time ago. »- E اا‎ 
Al dy 


2 2 ” ^ i. 
Are they coming this evening? ؟‎ Л a کیادہ اس شا و آرمہے یں؟‎ 


Are your children with you? 7 بل یل و‎ FERE (2 - 2 Т 
At what time did it happen. JS 
Can I help you? 

Do you think you'll be back by 11:30? | gl eC du 7 л Ле آ پک کیاخال‎ 


ТУА sZ UW u که نک‎ 


Everyday I get up at 6AM. 


Expiration date. 


Have you been waiting long? 


How about Thursday? 
سے‎ 
1 
How long are you going to stay in ان وت ؟‎ 1 A FLY tutte pL 
4 b 
village? Ле) Lage № 





I don't have enough money. ات گا۔‎ os OT ےر‎ л L <— 


1 ے‫‎ 
I'm getting ready to go out. ټول- | 4 ری ارات‎ Lob bl om 


i hoot 
алуда 


It rained very hard today. بت یاد هلو‎ 9] 


It'll be cold evening. prr | 455% شا موس‎ 
It's going to snow tonight. منوا‎ Л والی ے۔‎ nl LU 


I've already seen it. اث-‎ Gist پیل ہی دیکھ چا ټول-‎ 20 
کرد‎ „ Z 5 2 
Samar is coming on vacation. E e ul 42) ۳ 


7 qv 
v.d 7 7 7 
My birthday is 29th September. یب بر‎ Gel tle SBA Foe 
е 


be 8 7 ۳ s 
She wants to know when you're Ait stood бо Л ےکآ پک‎ Fb ده بانا‎ 
coming. 


2 


› БИЕ 7 $ 
Sometimes I go to sleep at 10РМ. | کم انآ نی کاٹ اسلیپ أُٹ بین ی‎ -Urnterz- دل‎ ыыр” 


-@ | 
What day аге they coming over? TER وٹڈےآرو‎ “Л 2-5 نو‎ -% 
What day of the week is it? .,. 7 


What time did you get/wake up? 7956 کے ہیں؟ وا ۹-7 23 و‎ КЕТЕРІ 





What time did you go to sleep? لیے ؟‎ 77 Y وا‎ 
What time does it start? وا 3 ڈالٹٹارٹ؟‎ 


What time is it? اٹ؟‎ е وم‎ 


What is your religion? ЗАРИ, بکیاے؟‎ > 1 


2 ” ” 
When аге they coming? وہک بآرےیں؟‎ 


When are you going to pick up her? ا‎ bE Ле , پا ےب اُٹھانے بارے ل؟‎ Т 


When I went to the store, they didn't Z sP bka (ofer | nex PE ЛД لور‎ ut 
have apples. ED PATI p 
When is the next bus to Peshawar? UELLE و رل از وا‎ 
When was the last time you talked to Let وی داز دالاسٹٹائم مو‎ cheb — 


your mother? ر؟‎ Д 


When will he be back? ہے 3 وین ول یل پیک ؟‎ 
When will it be ready? ړی؟‎ J ون ول‎ 
Where are you going? 84 fi ЛА» Ut e آپکہاںل‎ 





Chinese Proverbs 
"Man wait for roast duck to fly into mouth, must wait very very long time." 
" - تا‎ Bore bb AMO TUS رو سٹک ا کرمنہ‎ JU" 
"The best time to plant a tree was 20 years ago. But the 2nd best time is today." 
سس"‎ Uu toe BH ین وقت 20 سال‎ zb ба» 
"A single conversation with a wiseman is worth a month's study of books." 


аре Jp ماه‎ GL ول‎ Ona 2 on P" 


"A is finger cannot pick up salt." 


"uud CEG" 


Accommodations 23,1 ام‎ 


ewm. | 1 


Can we have some more bread? are Pd бы” “Ж کیام ہت"‎ 


Do you have any money? نر ے؟‎ óW, T 


I'd like a map of the city. 


How long will you be staying? 


I'd like a non-smoking room. 


I'd like a room with two beds please. Mus eds Als os 74 
Is there a restaurant in the hotel? رٹ ال داہول؟‎ fec il یوران ے؟‎ Ut Ui کا‎ 


Is there a hospital near here? یش نیا‎ ЕП تال اڑدرے]‎ bite J] 


سے؟ 
4 


b 

b % ۰ 

“< Í d c 
23 ے؟‎ = US (ША 

5 

1 ٤ e ن) یر نا‎ : р eu ایک رات 6کت‎ 
Where's the airport from here? پورٹ فرامہیم؟‎ Abies fe UU ات‎ Ule 
I don't like this room. lem t АД 


ےکا رکا 
میں جو ں کا کلاس لیناپین کرو لکا aC‏ — 


ف وی د ناکرا доде» STET UI‏ 





Taking Food 3 AXE Ш 


M 
th کا میں ای دوس تک لا ول؟ کی نال تک انز‎ 


E 
Lm seul 5 


2 


Have you not eaten yet? 
Have you ever had Potato soup? 





Chinese Proverb 
"The eye should be blind in the home of another." 


"ebore Ut АЛ "دورس‎ 


English 6 А? 


ut‏ پاکتان سے ہوں۔ 
r‏ اد پاہوں۔ 


There're some apples in the 


refrigerator. 

There's a restaurant near here. Jal Ла: ees Слов ایک‎ Ure Aly 
There's a restaurant there, but I وتك‎ CE EE Т vd od ие, ایک‎ Ub 
don't think it's very good. و ریگ ۔‎ ÀZ تا مت اچاب‎ 


Where is there a doctor who speak eri Ger Asie lec سے جار دو إولی] ہو؟‎ UU اکٹ‎ Ul 
Urdu? 


Would you ask him to come? iG ЕЕ 827 
Would you like a glass of juice? CHM BTL ووو‎ s л. کا کلاس بین‎ ty 





Making Friends j% Ae دوست بان‎ 


English Phrase ا ا سے‎ 
Are you coming this Are you coming this evening? | ud NY SALT oe آپ ال ٹا مآ‎ 
Are you free tonigt? fb ДАЛ “Л اپ رانا ټفاس‎ 7 


Are you going to take a plane ог ее مل ان اڈ‎ IL ELT “е-е } 784%, کیا آپ با‎ 


train? 


2 ا‎ 15b 4 ۰ fU 


Did you take your medicine? 


2 P ر کے میں ؟‎ ly wi 
۱ 
۱ 
Do you want to come with me? f» ENT مت میں؟‎ АИВ کیا آپ‎ 
utat TIED 
vili کیا اس نے اس سے بط یکی ؟‎ 





How many people do you have in < eut ای مس لل‎ UNI 


your family? 


HT‏ یاد L‏ یں؟ او ول ى؟ 
Ive to wash my clothes‏ 
{remember‏ 


ГЇЇ tell him you called. AAA UST 7 سات‎ 
7 


I'm allergic to seafood. ILIA 
I'm fine, and you? 0 NOM be f 
m not afraid 
My mother passed away 13th zc ЛУЫ مر ی ماں 13 اک تکوفوت ہوئیں۔‎ 
August 2015. -2015 

No, this is the first time. 





How long have you lived here? SIUE РЕСЕ Із, ببال رہ گے ؟‎ — tt 
2 2 2] p ۳ 9 ж” 
How many languages do you speak? ےب وو ہیک ؟‎ Жуз, FENNE, 


What are you going to do tonight? 


What do you want to do? 


What school did you go to? е ТЕА Өү 


d‏ و 
(ut‏ نی بن یر وو ہے What's your favourite movie? РЕТ‏ 
- 2 2 
р e el‏ یس ډو What's your name? ql‏ 


^ 2. 2 ^ / ۰ ^ 
Where did you learn English? Je 102433» و‎ ои? اپ تا‎ 
Where did you work before you eJ ورات ی‎ LA o ہا ل کا مک کے سے پآ پکہا لکام‎ 
worked here? ے؟‎ ¿ / 


шел 
Who sent this letter? c Ub, 


Would you like to sell/buy this? Л ШЕ و ڈیو لا ئیکو‎ tL U. VIC NP کیا‎ 


at 


АГА 2 
You speak English very well. ال وری‌ویل؟‎ 8/7! КЕЛСА, "i 
Your children are very well behaved. 23 xd $67 DIO) Ai Á 1 Le sélé LT 
ہیں۔‎ 


You're smarter than him. И 4. ЛМЕ _ آپ & سے ز یادەذ بین ال‎ 


Chinese Proverb 





"Teachers open the door; but you must enter by yourself." 


"ٹچ دروازہکھو 2 بین داش لآ دی ہوناے۔' 


Shopping — 


Can T've a glass of water please? е. dft ے٤ کلاس پان‎ Пад uns 


Do you have any vacancies? Ў fes سنا لآ‎ L پ‎ 


- 


Do you have the number for a taxi? ی؟‎ ЭЕ xti = 


HEC 


I believe you. 


I speak three languages. : زان‎ k ل-‎ ٣ و‎ ee 1 7 гү: 
ور‎ 7 ^ - ۰ 2 y 

I thought he said something else. ЖС; КЕРЛЕРІ ЖР 
b АТ к 1 2 


I usually take tea at breakfast. 


I'd like to go shopping. 
If you like it I can buy more. «c i fw ТЕ | кое. 
a 


I'm full. 


I'm just kidding. 


Sorry, we don't have any. 





What do you want to buy? 


What size? 


English Phrase 

b a КА 

UI Y 
Good luck. کلف‎ роі ای مت‎ 
Good night 
| EX 
1 7 رت‎ 
Happy Birthday to you. ДЕЧ SP 
Have a good trip. -ч Же lun 
Have a good/nice day. نا ڈے۔‎ fi nut دن ایا‎ 
نت‎ жо 
Please call me. Ades di ns 
Well done ЕТИ 


^ 
4 
4 





Communication Difficulties Z J Ó 3 Ті کول‎ = 5 Jet 


English Phrase ETT | tl 
Am I pronouncing it correctly? Am I pronouncing it correctly? | фо қы Од ۳ پڑ مر پا ول؟‎ U* Sone ПМ! کی‎ 


Can you do me a favour? کے ش؟ کر زی کو‎ дды کا آپ‎ 


аЛ‏ سو یت 


Can you please say that again? وی کان‎ PD hee SUE secl Tr ota 


TET 
pP T 


Can you throw that away for me? ورود ی ٹاو ےقاری؟‎ She z< ¿ АЛ با اس‎ 


Do you believe that? cutie (KAY 


ИЕ 
مت دو‎ 


Excuse me what did you say? fe Id 

— 

How do you pronounce that? تا‎ iba 2 “42-4211 = 
Гь 28 4 oh 


How do you say it in English? 





ITALIAN PROVERB 
ZZ Z 
"Better to live well than long." e aside od" 


I don't speak English very well. 

2 Sra | 
I don't understand what you're saying. e ڈو ٹ اٹ سییر و ټلو‎ ед ہیں‎ а 

584 


I think you have too many clothes. - وژ‎ Ks "n 4.2 


ЕНУ 
ETODU „ше یں ا‎ 
t A IUe Ду 
شمیت آؤدا بو‎ 
ҮЛҮ 


رال بیس 
К sab ha‏ ید Mor‏ 


MP. b 

7 

| 
ЖОКЛЕ ای‎ bet 2 uu? 

Jj. 


آ پو لالب ل؟ T‏ لا پک ؟ 
آپ з‏ لل ہارے؟ Se rk ЛЕ э‏ 


Ae را ےو‎ 
b 


n %% 
2%“ 
2? e 
کو‎ 
21-2 
" ж” 
2 
2 . b 
- وا وف دی ین‎ 
b 
وس راتک‎ PU 
P 
fe 45 eus . 
و‎ 
а 
(۴۰۰ 





Emergency and Health 222 | ی‎ d pleb bb 


۰ у اک‎ 
Did you send me flowers? CBS 53 


Do you sell batteries? ty poem ڈو‎ 


I got in an accident. 


“ 


NT. 
مج ال‎ 
NI 

y 


I 
I 
M 
M 


My stomach hurts. | g 
E یت‎ 
My watch has been stolen. Оо یکر یکم موی ے۔‎ о 


ave a cold. 

ave one in ту саг. 
self- f 
stomach hurts. 

here do you work? 





General Qustions Zyls JA عا مو الات‎ 


Y 

ادا 
EDU‏ 
7 
ҮШҮҮ‏ 

ТЕГ‏ کرس ؟ 


کی آپ ایک ال ے گے ں؟ 


- Ey z 
P: t کیاآ وون‎ 


کیا آ پ ون مصروفت/ ویره To‏ 


کیا آپ وہ SUE‏ 

7 - 0 

Were you at the library? راکش تھے‎ VIVI 
с HAL Tes "Ute rU АЛ 
dd с. 
uM — د‎ 
ZI, 1 


آپ کے پا ru‏ 





English 6 


Š ^ 


5 
, 5 
م‎ EFT 


p 
b 
“5/1 
پا‎ 


d 


Will you pass me the salt please? ez دامال‎ Л ډګ دے گت یں؟ وله‎ le OL gals 
Will you put this in the car for me? لے اس بارش ڈال گے وله پٹ ول ان داکارفارٹی؟‎ гү 

л 
ITE 





Do you know what this means? SACs L 5993 se Ли eu 


7 * ^ v id A 4 А7 
Do you know where І can get a taxi? یت رآ لک کف‎ dod یکہاں سے لے‎ LUE be کا‎ 


Do you like your co-workers? الور‎ 446 "T ہیں؟‎ abe کیا آپسا‎ 


How do you know? ENT “2 te bt 


I have a lot of things to do. 


t 


Is anyone else coming? ہے؟‎ VI کی‎ 


Is everything okay? г. p бла کیام‎ 


Is it cold outside? SE VILI ے؟ ازا‎ А ЦУ 
Is it far from here? EU 


ith te 2 
Is there anything chaeaper? زا‎ pom hje») یڑ ے؟‎ E m کي‎ 


Is you son here? ے؟ دا کال‎ by bab کیا آپ‎ 


о ир 
The big one or the small one? ea v4; CU یاوه‎ ИТ 
Eu — — À —— 9 





Work me و‎ (T 


- 4 ۸ و و 2 5 
کا آپ وید نای 2 ШҮҮ‏ وداج وی؟ Do you like to watch TV?‏ 


TET 
шыбы ааг 
How long have you worked here? Sp اوو رکٹ‎ 5 J لتا عرص وا ا‎ nd КЛ 


-< 


0 


How much money do you have? 


Г 1 


: 
en 


2 5 واو‎ - ” 
What do your parents do for work? ЭЗЕЛ وٹ ڈو بو و ریم‎ "Ute کے با پکیا کا‎ Л 


s 





Weather же نه‎ 


English Phrase ШИСИ ИЛИ ы. 
Come here | 
Do you think it'll rain today? کی ےت - رتا‎ 


$A 4 “ 4 ۰ ” ٨ w 
Do you think it's going to rain today. БӨГЕП 54/7) ںآ بار ٢و ے وال ے؟‎ 2 Л کا‎ 
3 


b 
E 


It costs Rs. 20 per hour. ETT ы متا‎ “eat Е. 
It's far from here. is 
It's going to be hot today. PE لٹا‎ Е; 


The roads are slippery. زاتلپ ریا‎ HE -utus PU 


b 
What's the room rate? А ےکا‎ pi 





Chinese Proverb بیکارت‎ 


"Learning is a treasure that will follow its owner everywhere." 


"bk BBL Ge ہے جوا‎ ib" 


Clarifying کر ی فان تک‎ UU صقان‎ БИН 


pennant eas 


What do you mean by that? 25 1 کنا‎ PDT 

DIET 
сы 
What you're saying 15... А 
б йы, 


If I understand you, eh ا فآ اوه رف‎ <D Jx مس پوت‎ 


( 0 


(You're saying that ..) Gs 0 (...U8 


If I'm hearing you correctly, 





7 14 
P q a7 


A good name is better than gold. نیک اه شب‎ 


Interrupting ¿Al cl 


[mene | 2 | due 


May I interrupt (for a minute)? QU QE 0 C ٤ nU eL Ta کی‎ 


یلے)؟ 
н‏ 7 دوس وا 
کیا آپ sut ZU fU‏ کو ان جیا ٹک تینک ی ارو 


Do you mind if I jump in here? WMG ہہاں ا یملک رکرو ںا وکیا آپ و ولو ماه نذا فآ یٹھپ‎ ut 
Sy 


ж. 
DL 
2 E 

e 


ЕУІ 


Are you afraid? “Л اپ نوف زدہ‎ Тү 


Are you okay? к бА 2 - fl 


Mind your own business. 


Behave your self. 
yx 


A child's face is his mirror. M کاچ را‎ 





7 Е : 
Simple presentation JZ wor ساد هال ار‎ 


I'm glad to have this oppurtunity to ... AS ГА 4103 С acl 1 کی‎ (Сә. لول‎ Om 
Today, I'd like to talk to you about ... Litt Fade Jana Urt 0-07 


ЖЕЗ, دعس‎ 
I'd like to share some thoughts on . С ۳ یات شب رک ناپ مو ں کا کے‎ SE d 
Urn 


0202010077 
wasa ; . 
- 


First, let me tell you about ... 
I've divided my topic into three parts. 


For instance/for exmaple. I فار إنٹا‎ PPS e 





He who does not look ahead always remains behind. PIN 2%, ТАЛАР 
The truth passes through fire and does not burn. Ce ے اوراس‎ tuf ESTE 
Two raindrops do not make pool. LU be BL Ln 


The elders of a community are the voice of God. АЛД کوک بسا راد تال‎ 


Checking for Understanding Lit سي‎ 015 _@ Ул UG اتا 2[ رات‎ 


е ے؟‎ Mute bef 
mem ټول؟‎ tre bel 
ER 
Are you with me (so far)? s(—£ Du: سار‎ Es 
C абга 

دل olf V‏ گاٹ اٹ Got it?‏ 
ا 
مت ون 


ی 


I'm not following you. РУГУ mI" 
GAAS AE 


I don't quite follow you. ПАРО à Ae ut де 1 d 


I'm not sure I get what you mean. ef^ dose آتیمنا ٹوا رآ‎ Ля. ДЕ تنل بیس ےوہ‎ 


3 


2 - 
What was that again? 





Conceding to make a point TESS ғу مک‎ Z بات‎ 


You might be right, but ... ۳ ¿LO نے ون : 7 بو مات‎ ues d 


Sra‏ ں کین 





Success is 10% ability and 90% sweat. سے ے۔‎ Gen کامیالی ول فیصدقابایت تاو ےفیصد‎ 
و‎ ۰ аа yk 
A glorious past is the work of glorious man. - کام سے‎ ll: شا‎ е (кё 
YO ۱3 کر‎ yk 
A person who has children does not die. „ЛАЛ بے‎ Z Z, Й 
ون‎ ٢ ٢ анан yk 


Analyzing Problems PZN > ж kJ L^ 


What is the main problem? وت از دادن پا ؟‎ s br ^! 


What is the real issue? #4 دا ری ال‎ Л23 ce FL تا‎ 
I think the major problem is ... " امک از‎ Als 42 OT 7 2 Ju یرال‎ 
Our primary concern is ... - انش ے 55 هپار یل سرن از‎ GLa 


The crux of the matter is ... ... از‎ AU i 2 < É Kd معا‎ 


As I see it, the most important thing is ... Ler lb AG i سب‎ < TPRPE ик 


„Лз ... — le 


The main problem we need to solve is ...| ... WL абу eU, seal 


We really need to take care of ... xi TLL edle д9 یں وای غال رک نر ورت‎ 


What should we do about it? اث؟‎ 1 ӘУ UTE 
st 


I would like to propose that ... 


Why don't we ... 





ITALIAN PROVERB 
"The remedy is often worse than disease." а یادہ برا‎ ie Ge "تلا‎ 


Onomatopoeia او‎ sess bye 
Onomatopoeia کابناا ہو اکو لو‎ Ал ЯЛ ыы يس الفاظ ایا‎ Розо کی امل‎ 
лб مو قح‎ ЕЛ آواز یں یل پروی با‎ Ји Ut اشن‎ bu و‎ aP 


_ هغه | ع. سے 


Л P eI f‏ ار 

GT‏ آواز 

MIKE AD LULL Geel 
ITS ینک ؛دھڑام پاش‎ 


8 
وس‎ 
a EAM 7 | 

inže لور یآواز‎ 6: Д 

zu a E aa Ee ve 

Aa E bre ete 

Wise ote P ie 

CSL چلاناءڈ ےکی چو کنا بیا‎ оа 

رٹ ؟اچا تک ول انا یت بل CLS bh‏ 

£ آواز ج بت چا‎ д5 я 

с. ړ‎ 


БИНИ = 
TOXIN, 


The body of joy is not so big. оор? 





Ш 


Í و‎ Z حا ېمت‎ Я oo 
Ss 


سک دی 


Е 
=з E 
clang EEE 7 24 
= [р شی‎ 
ITE cnn Aan 
اص ےت‎ == 


NT 7 
mm | گر مات — — — ال‎ 
پس‎ мш Mrd 





هط اه 


Lm‏ نے 


= و‎ 
э | < - تل‎ 
ү, РТТ О. مر‎ 
ےکی ضرب بای ٹک آواز‎ FLL А 
| ےکی آواز‎ pfe EUR Ule ва Z AGL 
Mr QU AU 
ISLA کے پچ‎ duy صو امم س ےکر ےکی‎ SWF 
Шығ. — کے‎ 24 
бєк Г و ا سے‎ 
Md Sel BID BUE n 
ث٤‎ ЕС ИЕ ТГ: 
"کو کت‎ 


= اوا هگرم دحات بد лік LS Bl‏ وا یآواز 
یس жолдан‏ 

نع ر ےل РАИ ЕРИ‏ یا آواز ہرعن ہے آواز 
д>.‏ ئیآدازہآدئی کی دردبھ ری جن 

رکنم مرت پم تار ля, iL‏ 


Aute fás‏ اگراراو رخ تی آواز 





gum 
1.2 Жж 
غه | مه‎ HEIL 





REC 
E 


عم راا ana‏ 


— 
+« سس ال پچ 
бл‏ ورو ارآواز یے وا AAG UKE‏ کک 
وع تن кш‏ 
x‏ = = 
E‏ 





£f 
P ы. 
پچ وقت بین مجن موی سول آواز‎ OF 


[ОУ‏ سس 


2022 Is — Z ү 


сш 
И و‎ мала 
seh | وو اڑا ےک آواز شت‎ 
„т د‎ 
sep [| ett Маў 
su 25 
C 1—4—— 7 
M لہ‎ TEN 
.رانا«‎ 
M, TP" اش‎ 
ede шо, I 
RETO 


"TB 





we | z | هع‎ — 
مسر ملک سل سم‎ 
۱ 
سس‎ шде 
عت‎ ey 
کچ‎ ер 22 
СИ ИШЕК niens 
ме . اص‎  ٗ.۔._‎ ж 2 


о єє‏ و 


24 ` 
" MET 





Chinese Proverb 
"Give a man a fish and you feed him for a day; teach a man to fish 


and you feed him for a lifetime." 


ЖЕРЛЕ el, P PULL Wi ef ےکرآ پ‎ Kast 


List of Verbs, Nouns, Adjectives & Adverbs 
رما و‎ Я ٠ БЕЛІ. . à š ар, 
аЛа? adverb سفت اور‎ S*adjective (I noun e cU verbs PARU 
کت‎ (LIU EI, дзе la vovabulary PANONE а apu IL بس‎ Ае 
Es 


s تا‎ шше к= _ 


he سا‎ — 

نئ | سل — 

ie [фаз ыз ا1‎ 
ш بج د‎ И 
ہے‎ ТИ г 
ےد ہہ‎ мн ال‎ 
کہ‎ ыз Б | نتا‎ 
M jme. jum تپ رج‎ — 
8 |ә mem mme G И 
М jue ۷۶۶۹ | س٦‎ 
b ee И СИ O 
«ме кы eem | _ 
b em enm ү 
boe e — hes | о _ 





CENE TR C j 
b je menn جہن لل‎ 0 
b ee ja mm | ë 
Bom ры ры —_ | — —_ 
b [atin ےتا ہے‎ |. 
ге л O 
b je 7 .د‎ 4 = 
She پټ سر غه‎ == 
^ ы تا‎ | — - 
Ы Мә we 1  -‌آ‎ 
40 credit credit creditable creditably 

МЕ m e | لر‎ 
E e he == 
o jm گت کہ نن‎ 
à jam зу —— رر‎ 





s ۔]۔ ھت سا سا‎ 
"Rhe ches زر‎ 
ا‎ mmt | И 
b Jem ےت ہے‎ 
m jme Дх pem j И 
Е-е ов [ыу ы 1 
سس و‎ " | 
ГЕН Г 
s jme ےتا مس‎ | 
cede а Je [| 
m pem pamm [ыу И 
owe ыла e| 771 
е 7 C 
° Eee سس مس‎ CT 
64 enthuse enthusiasm enthusiastic ERE 
eu em pui |. 

hu M [ык | — 





O‏ | سول ہد و 
ا ےت m mm mmm‏ 
je [asin e И‏ ^ 
لل | p [m ыма‏ 
e (| — _‏ تھے hom‏ 
b m — ma ан emn 7‏ 
— | سا سا سا b‏ 
ہے | mem шу amm‏ هس 
Т‏ سا en‏ سن P ee‏ 
inform inofrmation informative ===‏ 88 
سسا تسا سد 

bus j رت ےہ‎ Г! 

be eec мән ہے‎ /] 





"E" ENCORE TEN 
а س‎ eben. ме | — O 
m jm تع‎ jme | ڈوو‎ 
И И И OS 
نے‎ Cs аа jo نل‎ 
mm we >> — 
s ume [оз ہے ا‎ у]: 
مس سه‎ [ыы | 
ciue Же мә 1 
M |ше سل سمل سس‎ 
112 observe observation observarory HEEL 

سل سل سس سل 

ы «wl — 

بک ہج مس мы‏ 

LM ыс e رصان‎ 





ТИ hs Бу талан 
ОЮ وھ‎ бай s ЛИЕ 
بدا‎ mm me у O O O 


mee em em 
پټ و‎ e ү ë 
je m ٘8 + O o 
b jme ke e] ë 





Proverbs 
سس ھا ھا‎ IS ا‎ tet 
The lion's power lies in our fear of him мё iL بارے اراس‎ ӘЛ; 
رر وت‎ al. سی وا‎ tet 


LI ٢" {Ж} Үс 
The stars shine brightest when the moon is gone. _ Barbie جب مان یا ما ےش تار‎ 
ی‎ pies ck 


Choose your fellow traveller before you start on your journey. (7. Е EKS LL pet 224771 by Via 


کک gu‏ 
Gere Mz PLU‏ ہو ہے :ا نک Tong Twisters‏ ز بان مروڑ ت ےت ہیں PL Nee‏ 
۳ : ۰ . 4 + 
پرا رد وکاز با نم وز لہ ہے پھرو 245 Hh Jol Qu‏ ل پر Ke‏ شه -ORUL‏ 
بان مود ند کے پاپ CIRC‏ رات ل پل بوک ہہ پاندی бе BL‏ 
Јин C OL: 25‏ ےی ESO Tong Twisters‏ 


Tong Twisters 


02- Sixish. 
04- Truly rural. 
06- Greek grapes. 
08- Selfish Shellfish 
10- Cheap ship trip. 
12- Tragedy strategy. 
14- Three free throws. 
16- Are our oars oak? 
18- Will you, William? 
20- Six thick thistle sticks. 
22- Please pay promptly. 


24- Lovely lemon liniment. 


26- Six sticky sucker sticks. 


28- Two toads, totally tired. 


Quick kiss, quicker kiss. 


01- Red lorry, yellow lory; Red lorry, yellow lorry. 
03- The sixth sick sheik's sixth sheep's sick. 
05- You know you need unique New York. 
07- Nine nice night nurses nursing nicely. 
09- Is this your sister's sixth zither, sir? 

11- Betty better butter Brad's bread. 

13- Crips crusts crackle crunchily. 

15- A noisy noise annoys an oyster. 

17- Flee from fog to fight flu fast! 

19- Mrs. Smith's fish sauce shop. 

21- Girl gargoyle, guy gargoyle. 

23- The blue bluebird blinks. 

25- The myth of miss Muffet. 

27- Six sticky sucker sticks. 


29- Fat frogs flying past fast. 30- 


The Names of Animals and Birds and their movements 


او رول اور پرترول کے نام Л»‏ کات 


DR he nb nth‏ سے ДИО арбоо)‏ ٹوب 
ьа er‏ جب مار ای کے بارے میں رت UA walk! ses LIA‏ کے a‏ 
اس کی سا AUI utZ Киром! B‏ مرکا e‏ 
walk, stroll, stride, stagger, slouch, shuffle, plod, pace, meander, march, lumber, limp, hobble and‏ 


dawdle 


АЛА ob چلنا وله پل قم قم‎ Vig u Ьл Z ыла О) 
(жы ماک ری قزر کنا نرک کک‎ 

verbs Ki iet سے‎ Ал ان کے‎ ut be Ul Dos d VIUA E tL 
اسث دی ماداب‎ 


ae | Flit 


0 



















pere aer 
EEE TERA T 
کی‎ д, tebe ت یادولوگوں کی طرف سے لالے جانے دانے ایک ادالفاظه‎ C اش‎ ДЫ 
الفا وا گی طرح سے‎ аг ЛАУА کے‎ LSE, اش کے اور سل گے ووارب اف‎ 7 
(бын روز زر یس اما‎ SION تک‎ br ورد نرہ رالفا سل‎ Ae تقر با 70 فیک‎ WL 
LAU La 


дь Qo خو‎ 8 


¿z ای کک طا مک‎ (adverb) له ان‎ a,an 

Ae (noun) 027 ability 

C Je he (adjective) del able 
جو دجو جح‎ аша يمون‎ 

ГД او یک‎ (adverb) К above 


UP فول‎ (verb) ای پٹ‎ ассерї 


access‏ "کو (noun)‏ ان ول 


account‏ ایا (noun)‏ الد .تا باب 
oy (verb) 21 achieve‏ کرناءپالینا 


Д РА (adverb) ОЛУТ across 


UL UA کا مرنا‎ (verb) یک‎ | асї 





“м2 Ке 2 (noun) Ja | action 


be! UP (noun) 0 Ж | activity 

Ue”, Uh: (adverb) dí 1 | actually 

(verb) И add‏ شا لک ناءاضا کنا 
a m‏ 

(noun) d JA administration‏ انظامیہبنرولت 

admit‏ رم gut Z (verb)‏ لین 

й (noun) UL adult‏ .رال انا 
affect‏ ای ین (verb)‏ 77/795 


(лау ғ) os (adverb) نر‎ 


(adverb) 94 again‏ دو پارهء یمر پار پار 





derel (adverb) LAX | against 
Mu (noun) СІ аре 
پل ٹل گزراہوا‎ (adverb) ff ago 


TX QUI (verb) uf if agree 


БУ) 





"A رضامت ری ,معا‎ (noun) ¿ZU A agreement 
ماد ھت‎ м (noun) 2 aim 
Jed HAs (noun) Al air 
Vi می‎ | (noun) ^ | album 
Ale’ (adverb) di all 
Bon | 33 ٤ 
یساب‎ ٧ P (adverb) ert alomost 
0 (% y (adverb) آلون‎ alone 
Mir dL (adverb) 041] along 
Ae (adverb) ШАЛ already 
Ма „а (adverb) ri also 
Siz SZ А (conoun}) آل وو‎ although 
لش مسر | ہرم‎ (adverb) 1 آل‎ always 
راك‎ Р (adverb) LT among 
Do) (noun) آماؤٹٹ‎ amount 
ee A (noun) ان‎ analysis 


on (conjunction) РЯ] апа‏ و 

(noun) uf (7 animal‏ ماود وان 

UL ,مناری‎ UL (Jl (verb) 7 stí announce 

(adverb) Я] another‏ ایک اوںدوسرا 

answer‏ الم (verb)‏ :راب دیا اکنا 
a ce Y‏ — 

anyone‏ 1 ا 0 f (pronoun)‏ 1 ایک 7 Q‏ تخس 

4 420 ў (adverb) ABE Í anything 

JENA (verb) ін appeal 

ім (verb) AGI appear 

ДЕУІ? (noun) Ў application 

(verb) б | apply‏ لگن بعتا ما گنا 

ë (noun) G4 approach‏ 4 رب 

di іш (noun) f ار‎ area 

Л: A (verb) £f argue‏ وا 


Л یل رتو‎ , (noun) LH Fi argument 


arms 


around 


arrive 


art 


article 


artist 


as 


ask 


associate 


assume 


at 


attack 


attempt 


attend 


attention 


audience 


(noun). 


(noun) 


(adverb) 


(verb) 


(noun) 


(noun) 


(conjunction) 


(verb) 


(noun) 


(verb) 


(preposition) 


(noun) 


(verb) 


(verb) 


(noun) 


(noun) 


gbo”‏ نگ 
БУЛЛ‏ 


РИ 


at ,کال‎ arl 


Jur DUI 


Op Sunt 
و چنا از کرنا‎ 
„рыў, 
UMP 

eU 
لک رناء دهاو ابولتا‎ 
سک رما اق را مکرنا‎ T 
д, 
орма) 


ажа 


БУ) 


author 


authority 


available 


average 


avoid 


award 


away 


back 


bad 


ball 


band 


bank 


bar 


base 


basis 


battle 


a кас 


(noun) 


(noun) 


(available) 


(noun) 


(verb) 


(adverb) 


(noun) 


(adjective) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(verb) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


حر 


UE 
TIN 
موو و یس اضر‎ 
Ub وس توس‎ 


UE 


e‏ انعا مدا 


blu» 
AU 44 
ӘЛІГЕ 
Abe U 
کل نا انان‎ 
VoU 

Plot‏ »قا کد ه 
اصول ,ین ءبنیاد 


don لیگ‎ 


Б) 


be 

beat 
because 
become 
before 
— د‎ 
behaviour 
behind 
believe 
benefit 
between 
beyond 
big 

bill 
billion 


black 


a 


(verb) 


(verb) 


(preposition) 


(verb) 


(preposition) 


(noun) 


(adverb) 


(verb) 


(adjective) 


(preposition) 


(beyond) 


(adjective) 


(noun) 


(noun) 


(adjective) 


وتا مو جو bors‏ 
مارناءہرادینا 
کال سك 
UP betont‏ 


КАШУГА 


نس 


Se SHU bys 
شت‎ ба 
UU 

ШШ? е 
eiusd دو ےز ياده‎ 
Ple usi 

Ug LAM 
ЛӘП بل وروت‎ 
ارب ان‎ 


اه 


Боду 


book 


both 


box 


boy 


break 


bring 


build 


building 


business 


but 


buy 


by 


call 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(adverb) 


(noun) 


(noun) 


(verb) 


(verb) 


(verb) 


(noun) 


(noun) 


(conjunction) 


(verb) 


(preposition) 


(verb) 


жо? 

22313 

مم وتو رن 

— دشاو رر 
soars‏ 
One‏ 
LEKI‏ 

نوژ يا يوژ نا 
PPM PATI‏ 
шала‏ 
Ab ўд?‏ 
(ава?‏ 

ә ЖЕ 
(442 

АЦ‏ زر لہ 


کال :و نکرنا 


БУ) 


campaign 


can 


candidate 


cannot 


capital 


car 


card 


care 


career 


carry 


case 


catch 


cause 


cell 


central 


centre 


(noun). 


(noun) 


(verb) 


(noun) 


(verb) 


(noun) 


(noun) 


(verb) 


(noun) 


(verb) 


(noun) 


(verb) 


(verb) 


(noun) 


(adjective) 


(noun) 


tn‏ ونا 
امیردار اس تگار 
bns ans‏ 
Gb Ур‏ 


576.6 


Je» 
Орам 
1057 پیش معا‎ 
نے انا‎ ЕНА 
VT 

el‏ ونا :٣و‏ جب ونا 
UG Phe Zid ke‏ 
bho. Sor‏ 


مرک درمیان 


БУ) 


century 


certain 


certainly 


challenge 


chance 


change 


character 


charge 


check 


chief 


child 


choice 


choose 


church 


city 


claim 


a 


(noun) 


(noun) 


(adverb) 





(noun) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(adjective) 


(verb) 


(noun) 


(noun) 


(verb) 


صړی ورال 
AU‏ 
یا بتک الب 
Л ыш‏ 
ww wey‏ 


ee b تر‎ 


cuf 
ZEE 
Je 
алуға 


Pig 


shi Ë] 
РЫ 
ел 


АА 
ALES G 





БУ) 


class 


clear 


clearly 


close 


club 


coach 


collection 


college 


colour 


come 


comment 


committee 


common 


community 


company 


compare 


(noun) 
(adjective) 
(adverb) 
(verb) 
(noun) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(verb) 


(verb) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(verb) 


cul 
سات :اپ شکار‎ 
و و‎ 
UT 
LN 


pr 
you 
EE 
дір: 
toz bbls x 
ҚҰЛЫ 
_/; ^e 

E d دی‎ 
БІ 


для 


de —$AÀ » نګ وګ‎ 
(9212465 ее e (noun) JA 2 competition 
LL G (verb) 544 complete 
242901. 73 We (adverb) d پیت‎ completely 
lo АЁ (adjective) 2 ° 7 сотр1ех 
ار سوا‎ n (noun) m computer 
E уу ue T 


b (noun) D^ M condition 





Jedi (noun) uo 1 S conduct‏ ان 


ей ور‎ (verb) 2 Л consider 





$6. را سمل‎ (noun) "mo 7 contact 


УЛЛУЛА (verb) of e contain 





аа» (adjective) ey content 
ار مارا‎ (ме) 20.7 continue 

APs معاپره ټل‎ (noun) D کنر‎ contract 
Л (verb) Us control 


Set (noun) کاس‎ cost 


ОТЫЛ ТУ » Т 
Клуб (verb) 3 1 could 
АА у (noun) 37 у council 
0% کک‎ (noun) UA country 
جو اداو رورت‎ (noun) ۱ ; couple 
نصاب؛:راسۃ‎ (noun) 2% course 
С === т 


t$ Ul (verb) کور‎ cover 





ЛА. (verb) a Уй create‏ کرت 
ub» (noun) 92 credit‏ 77 
crime‏ کر 7 Sek (noun)‏ 
ë (noun) Á culture‏ فت تہزیب 
(noun) dx. current‏ کرت „йе‏ 
LL (adverb) Ë 1 currently‏ — 
(noun) Ж customer‏ 1 172254 
Л „К (verb) as cut‏ 


5204 noi (verb) € و‎ damage 


(noun) 2 data‏ ملو مات اع اد وشمار 
жы e b (noun) DUE date‏ 
Hobe быш; (поип) "EE day‏ 
gu C+ (verb) з deal‏ 


2. 
£ doy (noun) 23 death 


ь 2 (noun) әд debate 


оГ” (noun) ЛЕ decade‏ دن 
(уегЫ) хиб; decide‏ 24 راردا 


deep‏ رب f (adjective)‏ ;| تاه شیب 





шы» (noun) وف شش‎ ^ defence 

Leb Ka a (verb) Jigs define 
"01". (noun) Й degree 

(verb) mu deliver‏ با ob‏ ےد يا 
demand‏ — ویم ШЕ УЛГУ (verb)‏ 
eb УО (verb) iz 24/3 demonstrate‏ 


UL ر/نا کرو‎ اص٥ا‎ (уегЫ) PLE depend 


U3 describe‏ 2 اب (verb)‏ وضاحت کر نا بیان متا 
design‏ وزان (уегЬ)‏ 8073 
despite‏ ولاف Js zal (preposition)‏ کے 


САЛ (noun) وی شل‎ detail 
ҰЛУ 7f ین‎ (verb) «22 determine 


develop‏ ویو اب E (verb)‏ 74 یلو 


development‏ ڈیر Bil. : 2 (adjective) Litt‏ کیل 
імен dL j^ (verb) úi 3 die‏ 
cop 2 (noun) ux difference‏ 
hi "A (adjective) 2203 different‏ 
difficult‏ لش (adjective)‏ کل .وواه 
Л EAIA excla (verb) DT 5 direct‏ 
ud FA 5 (noun) VIE director‏ 
c (verb) 2 f 3 discover‏ 972721 





ЕМ ТӨРЕ) (verb) Ui discuss 


Z к 
بح یکو سوال کاب‎ (noun) «703 discussion 


БУ) 


disease 


display 


do 


doctor 


document 


door 


doubt 


down 


draw 


drink 


drive 


driver 


drop 


drug 


due 


during 


each 


(noun) 


(verb) 


(verb) 


(noun) 


(noun) 


و 


(noun) 


(preposition) 


(verb) 


(verb) 


(verb) 


(noun) 


(verb) 


(noun) 


(adjective) 


(preposition) 


(pronoun) 


Ur Site 
رانا مودک‎ 
ue 
DAT 


ОРАДЫ; 


درواز هد مر در 


Wit 
روز ان‎ 
2” 

کڈ ی چلا نا ای کنا 
УЛУ);‏ 

eis‏ نز کر 
فیا se‏ ,روا 

واجب اوصول,واجب الادا 
کے دوران» Ut Z‏ 


OSL, 


easy 


eat 


economic 


education 


effect 


effective 


effort 


eight 


either 


election 


element 


else 


email 


employee 


encourage 


Pd К; 
ЖЫЙ 


J^ 


DE 


(adverb) 


(adjective) 


(verb) 


(adjective) 


(noun) 


(noun) 


(adjective) 


(noun) 


(adjective) 


(adverb) 


(noun) 


(noun) 


(adverb) 


(noun) 


(noun) 


(verb) 





бре? 


vios 


Uu LK مو‎ 
aua] f 
=Í 
دو £ ایک‎ 
چا‎ Fl 

shi 26 


| rose b 


ӨТЕП i 


Жел 
Е 


ЖИЛ; 


епа 


energy 


enjoy 


enough 


ensure 


enter 


ینز 


entire 


environment 


especially 


establish 


estimate 


even 


event 


ever 


every 


everyone 


انور 


AI 


UP 


ЫЫ 
Jl 


انس یت 


< 


(verb) 


(noun) 


(verb) 


(adverb) 


(verb) 


(adjective) 


(noun) 


(adverb) 


(verb) 


(verb) 


(adverb) 


(noun) 


(adverb) 


(determiner) 


(pronoun) 


ТАИ 
hb Qu 
لطت اروز )ونا‎ 
Un M 
Ж سن ولان ایتا‎ 


Мык,» 


ШО 
DARET 
L ا کر‎ 
LLG 
УЛ УА 
SZ Skk 
را آے مارا لزشت‎ 
Hoty 
Unis 
go 


JJ 


everything 


evidence 


exactly 


example 


executive 


exercise 


exist 


expect 


experience 


explain 


express 


extend 


eye 


face 


facility 


fact 


gr 
ADI 
БЕЛІГІ 

beth 
it 
pos 


Быйыл | 
201 


Qu s 


(pronoun) 


(noun) 


(adverb) 


(noun) 


(noun) 


(Henn 

توت ای 
ES‏ 
БАО»‏ 
ایگ A L et‏ 


ورز »کرت 


يی ^ 


(verb) 


(verb) 


اش بیرق انش (verb)‏ 


“ЗЫ 


(verb) Ue ue 


(verb) 


(verb) 


(noun) 


(noun) 


(adjective) 


(noun) 


Ші изм 
6,0703 
SILLA 


TATT 


Ute ul 


HUE‏ مان 
Farag‏ 
nse‏ 


"Oa 


БУ) 


— ¿22 (noun) ж factor 
trt (verb) pss fail 
db Kt (noun) Abd failure 

ода If (verb) Jb fall 

M نادان رکز‎ (noun) 3 family 

"22-225 - T 
L J3) (adverb) yc far 
БУРУЛА (adjective) اس‎ fast 
eet (noun) 2% father 
(bors (verb) 15 fear 
сенше? (noun) 2 feature 
Gb. Л >” (verb) 7 feel 
Шш (noun) (5 5 female 
024 Z, (adjective) 2 few 

g .222ھ‎ (noun) Ad field 
LK ЭИУ, (verb) Di fight 





Б) 


figure 


file 


fill 


film 


final 


finally 


financial 


find 


fine 


finish 


fire 


firm 


first 


fit 


five 


fly 


(adverb) 


(noun) 


(noun) 


(verb) 


(noun) 


(adjective) 


(adjective) 


(verb) 


(adjective) 


(verb) 


(noun) 


(noun) 


(adverb) 


(verb) 


(noun) 


(verb) 


ME 
Mw 
244 


aT 


مالسالا ,مالک 
وڅ bib‏ لکرنا 
ره ШІ‏ 
ЛШ?‏ 
Gu fT‏ 
ЕРІН‏ 
ЫНТЫ‏ 
ӨРТІ‏ 
Ew‏ 


اڑناءپرداز /نا 


БУ) 


focus 


follow 


food 


foot 


for 


force 


foreign 


form 


former 


forward 


four 


free 


friend 


from 


front 


full 


(noun) 


(verb) 


(noun) 


(noun) 


(preposition) 


ون 


(adjective) 


(verb) 


(adjective) 


(adjective) 


(adjective) 


(verb) 


(noun) 


(preposition) 


(adjective) 


(adjective) 


و جم کو زکرنا 
ЕЛУ‏ 


تراک مان 


Lye. 
کل سورت‎ 
لا سم‎ 
à 
VV TRE 
0 


eoe 


БУ) 


fun 


function 


fund 


further 


future 


gain 


game 


gene 


general 


generally 


generation 


get 


girl 


give 


global 


go 


= 
\ 
Nes 


4 
د 


em 


(adjective) 


(noun) 


(noun) 


(adverb) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(adjective) 


(adverb) 


(noun) 


(verb) 


(noun) 


(verb) 


(global) 


(verb) 


Oil? 
25-2 
Mead 
Ла» 


T $ 
СЛ 


Л 


бд 


in 4 ж” 


عا مکو 

بام کور موی 
ау‏ 
шалы‏ 
2,050 
ЕЯ‏ 
(БАҚЫ?‏ 


ЖАТУ 


БУ) 


2021 


good 


2 
government 


great 
ground 
me 
grow 
growth 
guy 
half 
hand 
happen 
happy 
hard 
have 


he 


(adjective) 


(adjective) 


(noun) 


(adjective) 


(noun) 


(noun) 


(verb) 


(noun) 


(noun) 


(adverb) 


(noun) 


(verb) 


(adjective) 


(adjective) 


(verb) 


(pronoun) 


УА 
وان( عورت:مرد)‎ 
ЕТЕР 
ed 

ді 
ам) 
Ада” 
күл 


Gs 


БУ) 


head 


health 


hear 


heart 


help 


her 


here 


high 


highly 


him 


himself 


his 


history 


hit 


hold 


home 


(noun) 


(noun) 


(verb) 


(noun) 


(verb) 


منیا .ان« ما 
"E‏ 


مر وکرواءمرو و | 


bb گور تک‎ ЛК л 


(pronuoun) 


(adverb) 


(adjective) 


(adverb) 


(pronoun) 


(pronoun) 


(pronoun) 


(noun) 


(verb) 


(verb) 


(noun) 


АДӨ‏ مار 
رال اون 


تز اد ایت 


وه رات د 
ےا ل مک 
оёж‏ 
б.‏ 
Yer‏ 
Med‏ 


Б) 


һоре 


hospital 


host 


hour 


house 


how 


however 


huge 


human 


hundred 


idea 


identify 


if 


image 


impact 


(adverb) 


(verb) 


(noun) 


(host) 


(noun) 


(noun) 


(adverb) 


(adjective) 


(noun) 


(adjective) 


(noun) 


(noun) 


(verb) 


(conjuncntion) 


(noun) 


(noun) 


مر بان مال دار 
1 رت 
من AS‏ 


Sle‏ ام 
САРА‏ 
gl‏ 
یف 


Fu‏ زی کارت 


(adjective) important 


ایم ضروری 
improve‏ اړو (жат (verb)‏ 
Aug (preposition)‏ 

ناس کر نا بشما رکرنا 


(verb) 3 نگ‎ | include 


24/5 (verb) SLI increase 


fet (adverb) Boll indeed 


Ab آزاد‎ (adjective) ان دی بین نٹ‎ independent 


еее (verb) LSS J indicate 


individual 


industry 


influence 


information 


injury 


inside 


instead 


interest 


ان ڈی وال 
Oral‏ 


VET 


(adjective) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(adjective) 


(adverb) 


(adverb). Al 


pols Ma À افرادی‎ 


Pe? 
احا ر خیب‎ 
24 
LR SE 
ШЛУ; 
2-6 





robs و‎ 


БУ) 


interesting 


internation] 


interview 


into 


introduce 


investment 


involve 


issue 


its 


itself 


job 


join 


judge 


just 


keep 


(adjective) het) 
(adjective) J УТ 
(noun) 3321 
(ргероѕійоп) الو‎ 
(verb) انز وڑلاں‎ 
(verb) ИО 
(verb) EA 
(pronoun) el 
(verb) Л 
(pronoun) 2] 

(noun) اب‎ 
(verb) «Ле. 
(noun) д 
(adverb) Lz 
(verb) m 


En 
موں شس‎ ESE 
EPI 
Juill 


UO eng 


امل T‏ مراظ تکرنا 
پار یک رنا صا ررنا 
.ال( بے جا نکی ) 


ا کا ءال کی 


ایا تد 


ملا زمت»م زد وری 
t/a b‏ 
Pur‏ 


TEALA 


О  گگ با‎ tom) Ó ooo 
من‎ bug (noun) y kid 
بان ےمارتا‎ (verb) گل‎ kill 
Ox ur (adjective) i kind 
مو نا‎ P áp (verb) j know 
СВ 
گی ناکای‎ (nout) Uf jack 
Orcs (noun) ы land 
پان ول‎ (noun) تاج‎ dassusse 
ИР (adjective) اس‎ large 
кб (verb) لاٹ‎ last 
Bef (adjective) ےےٹ‎ 1аїе 
الک به بوا‎ (adverb) AL later 
Лг ЛИ (verb) él launch 
تالون,ونتور‎ (noun) لاء‎ law 


МА, (verb) m lead‏ راس انا 


БУ) 


leader 
learn 
leave 
legal 
less 
و‎ 
letter 
level 
lie 
life 
light 
like 
likely 
limit 
line 


link 


(noun) 


(verb) 


(verb) 


(adjective) 


(adverb) 


= 


(noun) 


(verb) 


(verb) 


(noun) 


(noun) 


(verb) 


(adverb) 


(noun) 


(noun) 


(verb) 


vo‏ ادی 
نا ان مر 
موز UO‏ 


азат 


BENIS 
^g 
б d 
АКЕ! 
حر ک ور‎ 
Ай. 


[е جوز‎ 


Б) 


list 
listen 
little 
live 
local 
dong 
look 
lose 
loss 
lot 
love 
low 
main 
maintain 
major 


majority 


Z< 


QN be 


(adjective) 


(verb) 


(verb) 


(adjective) 


(verb) 


(adjective) 


(verb) 


(verb) 


(adjective) 


(noun) 


(verb) 


(adjective) 


(adjective) 


(verb) 


(adjective) 


(noun) 


t ed 
nz r^ De 
ZAA 
RAID 


T4717 


ACE,‏ رکرتا 
ы‏ 


L< 
524 
2441 
Ау 


тап 


manage 


management 


manager 


many 


mark 


market 


mass 


match 


material 


matter 


Ө“ 


(verb) 
(noun) 
(noun) 
(verb) 
(noun) 
(noun) 
(pronoun) 
(verb) 
(noun) 
(noun) 
(noun) 
(noun) 
(noun) 
(verb) 
(noun) 


(pronoun) 


(Sue t 
уе 
QUST 
TU 


m 
ж d 


گی ЖЕР‏ 
نان ӨЛ‏ 
مارکیٹ:پاڑ ار 
PI‏ 

d‏ ماج کی 
سامالعء ما مواد 
АПАСЫ‏ 
Lb я‏ 
JA‏ 


gx 


mean 


measure 


media 


medical 


meet 


meeting 


member 


memory 


mention 


message 


method 


might 


military 


million 


mind 


minister 


CEA خد‎ 


(verb) 
(verb) 
(noun) 
(noun) 
(verb) 
(noun) 
(noun) 
(noun) 
(verb) 
(noun) 
(noun) 
(verb) 
(noun) 
(noun) 
(mind) 


(noun) 


C 

مایا لنا انراز هرن 
74 

23 


ملناء لو راک نایا ونا 


778. 


یاداشت ۱ عاظہ 
Ui‏ 
apes‏ 


۰ 


сема) 
"TA и 
و موی‎ 
Л» 
For 


M وز‎ 


60.2 (noun) ЧУЛ minute 

А (verb) Uf miss 

УА (verb) ۱ | š mix‏ و ںآ مل ملانا 

J 5 m (noun) y ИР model 

Le c» پر‎ (adjective) زن‎ modern 
= е НМА 

wh! шз» (noun) Ü money 

(noun) p month‏ ماه :ین 

тоге‏ مور (adjective)‏ بہتڑیادہ 

orb بہت یز‎ (adjective) — most 

bles [ТУР (noun) 24 mother 

7 (verb) 4” move 

"E JE 7 ? (noun) Ly movement 

% „А (noun) ووی‎ movie 

(adjective) 3 much‏ زیادہ ہت :راوال 


Л مو 7تت‎ (noun) مو رل‎ music 


must 


my 


myself 


name 


nation 


national 


natural 


nature 


near 


nearly 


necessary 


need 


network 


never 


new 


news 


dor 
Uu 
مائی لت‎ 


شور 


(adjective) 


(pronoun) 


(pronoun) 


(noun) 


(noun) 


(adjective) 


(adjective) 


(noun) 


(adjective) 


(adjective) 


(adjective) 


(noun) 


(noun) 


(adverb) 


(adjective) 


(noun) 


(520069,2 


бее 


бай 
ضرورت لب‎ 
نیٹ ورک,ہال‎ 


next 


nice 


night 


no 


normal 


not 


note 


nothing 


notice 


now 


number 


observe 


obtain 


occur 


(adverb) 


(adjective) 


(adjective) 


(noun) 


(adjective) 


(adjective) 


(noun) 


(adverb) 


(noun) 


(adverb) 


(noun) 


(verb) 


(verb) 


(verb) 


(preposition) 


(adjective) 


رات شب 
لد 

- 
ماسب‎ А ЛЕ 


БЕЛІГІ 


goo Pu? 
ЯЛДА 
е 

Ub rub 
Л 
Жж 
5224 


LA 
e ۰ 


۰ 
А; 


БУ) 


offer 


office 


officer 


official 


often 


oil 


old 


on 


once 


one 


only 


open 


operation 


opinion 


opportunity 


option 


(verb) 
(noun) 
(noun) 

(adjective) 
(adverb) 
(noun) 
(adjective) 
(preposition) 
(adverb) 
(noun) 
(adverb) 
(verb) 
(noun) 
(noun) 
(noun) 


(noun) 


2071/8. 
„7% 

| نصب وار 
ООЛО‏ 


اک شلوا ر e‏ 


ЛШ 


رانء فد بم 

4314, 

ایک باد ایک فع 
ЗЫЛ!‏ 

سر :کیا 
Ut M‏ 
EAT‏ 
Pees‏ 
مومس 


eee 


£ мә (adjective) ді other 


ol xl (conjunction) Л ог 


“ 


order‏ آرژر A (noun)‏ مان 





sev « г (noun) d ЖІ organization 
تب دیا‎ 7 Uu ж (verb) IST organize 
ӘЖЕ (adjective) Éi original 

1 Uf (pronoun) ГІР! ош 
езде (adverb) وٹ‎ out 

(adverb) Kb outside‏ رو باب 

A (presposition) jM over‏ کے او پر مقا رے او پ۸ 
overall‏ اوو ж (adjective) Jt‏ 220$ 

Ш, byte SY (verb) اوك‎ own 

uU P b (noun) اور‎ owner 

ose?" (noun) ё page 

gk (noun) Ac paper 

S ول‎ д» (noun) Yin parent 


УРУ; (noun) Luh part 


Ke ub (adjective) M particular 

particularly‏ 0 کو Л (adverb) d J‏ کور پر 

Sn PN ae? (noun) AL partner‏ کار 
b b‏ 

Oiler (7 (noun) bul party 


(verb) Vi pass‏ کامیابونا 


(adjective) E past‏ نا راو ماد 


Дели هره بش‎ (noun) ard patient 
J; —2 2 (noun) 01۳ pattern 
اداکرنادبنا‎ (verb) 2 pay 
eri (noun) dà people 


u^ e (preposition) 


per 


Ф 


„(фиг (noun) ж per cent 


ЛЛ (verb) فارم‎ y perform 





A 2 ۰ 
& lol á m. (noun) u^ 4 performance 
UNE C (adverb) uta perhaps 


(поип) Alo, period‏ مرت ؛ژ مان عرصہ 


JJ 


person 


personal 


phone 


physical 


pick 


picture 


piece 


place 


plan 


plant 


play 


player 


please 


point 


police 


policy 


(noun) 
(adjective) dux 
(noun) oi 
(adjective) JG 


(verb) m 


د د e e‏ سج 


(noun) us ví d 
(noun) usua. 
(noun) پان‎ 
(noun) پاٹ‎ 
(verb) <= 
(noun) 44. 

(adverb) жеді, 
(noun) پواینٹ‎ 


(noun) và 


(noun) TA L 


КУЛ. 
کین کر‎ 
UT 

SL pt 
2 
Жуз 
4و0‎ a 


JJ 


political 


poor 


popular 


population 


position 


positive 


possible 


potential 


power 


practice 


presence 


present 


president 


press 


pressure 


pretty 


(adjective) بل‎ 
(adjective) Ast, 
(adjective) J L 
(noun) J L 
(noun) 7л 
(adjective) Jed 
(adjective) ای ٹل‎ 
(adjective) Vot 
(noun) all 
(noun) ws ag = 
(noun) Ед 
(adjective) ےا س‎ h 


(noun) 122506324 


(verb) Ut 4 
(noun) A y 

b 
(adjective) ИЛ 


C ريب‎ 
жут 


аль 


дов 
del 
Ac 
2? 
DUE 
Жәй 

lt “use 
TN 
53223 


. و 
کو پګ ورن نټ رر 


JJ 





Uk (verb) روشك‎ prevent 
ex (adjective) (i954 — previous 
e lcd (noun) 7; 14, ргісе 
„аби (noun) ۷ principle 
& bu 1 |$ (adjective) d a |4. private 
= کرت‎ 
Me ^ (noun) ^ y problem 
JA مرت‎ (noun) (2216 ргосезз 
Sly. 17/ б (verb) OLENA produce 
J^ balale, (noun) ai yi product 
^. Un (noun) ors ہا‎ production 
Abc (adjective) 2 4, professional 
Jy کت‎ а (noun) ام‎ 7 4, programme 
ем „Ёё پر‎ (noun) 242 p project 
y D ویره‎ (noun) Л 4 promise 
2% " 7 (verb) erly promote 


БУ) 


ргорепу 


propose 


protect 


protein 


prove 


provide 


public 


publish 


pull 


purpose 


push 


put 


quality 


question 


quickly 


quite 


(noun) 7 یر‎ 
(уег) 314, 
(verb) ar ۳ 
(noun) - DA 
(verb) 92 
— 6 2 
(noun) e 
(verb) (Ў 7 
(verb) 9! 
(noun) ues 
(verb) H 
(verb) يك‎ 
(adjective) وق‎ 
(noun) ВА Se % 
(adverb) وکل‎ (d 
(adverb) v 


Жо 

تو ЕЛ‏ کی ور اس تکرنا 
ee‏ 

elata 

UU esl 


bok e 


3 Аа 


ә” 

وی ده و 

ch‏ الا 
reb‏ 

AP Ue 

e eed 


Ap 


е ее е ере. 
b бо 
K وور‎ (noun) ut race 


дада (verb) 22 raise 
ЕРТЕ (adverb) e range 
Ç m. (nout) vy rate 

(adverb) 2%; rather 


بک ال کےعلاوہ 


ШЫ zs (verb) 3 геасһ 


UL. (22, (verb) 7 read 
ېر الا‎ ٢ قاری‎ (теадег) 36 reader 


مه 


Ын]‏ ال (adjective)‏ لق 


теашу 


realize 


really 


reason 


receive 


recent 


recently 


(noun) Т, 
(verb) ری ال‎ 
(adverb) dit 
(noun) ӘУ 
(verb) wU 
(adjective) 26 
(adverb) (жб 


He? 


ы” 


ЕР, 
VE ET 


LUPO 


ГЕ А 


озады 


JJ 


recognize 


record 


reduce 


refer 


reflect 


refuse 


“0 7 


терага 


region 


related 


relation 


relationship 


release 


religious 


remain 


remember 


remove 


(verb) — zb KS 
(noun) 222 
(veb)  ںوڑیر‎ 
(verb) EU 


(verb) Ls Jj 


(verb) ریگارڈ‎ 
(noun) ZÁ, 
(adjective) м2 0 
(nou) یش‎ 
(noun) ریش خپ‎ 
(eb) یس‎ 
(adjective) Ju 
(verb) رین‎ 
(verb) 46 


(verb) رق‌موو‎ 


نا بان لیا 
елди)‏ 
шылт‏ 
(е?‏ 


EW bor 


UA El 


UI 
(222 قلاق‎ 

|| علق‎ 
Godel 

VV TRE! 

(ЖАЛШЫ, 

Б ЮРДИ 

پر ادا 


ماد یناءمٹاد ینا 


БУ) 


29 (Дейл, یال‎ (verb) یس‎ J replace 
J bud lead (noun) ری پورٹ‎ report 
Бю. бг и (verb) 224%) represent 
LK مب‎ (5, (verb) 42-84% require 

{7 Т6 af (noun) ری مت‎ research 
и YS 
rua وم‎ (noun) Ui rtt resource 
“есір! (noun) А4 ری‎ respect 
ملت‎ (noun) ӯ LO J response 
CEAS (noun) bbe ریس‎ esponsibility 
Е ә” Ue UT (verb) رلیٹ‎ rest 
12 و تا‎ (noun) HIG result 

return‏ رین (verb)‏ وال Lae Lik‏ دیا 
Ue. ЛЛУ (verb) das reveal‏ 
GALS ОЎ (verb) И review‏ 
ABS. ze (noun) ТУД), right‏ 


7 معا 





room 


same 


save 


say 


scene 


scheme 


etd 
Ly 


(verb) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(adjective) 


(verb) 


(verb) 


(noun) 


(adjective) 


(noun) 


(verb) 


(verb) 


(noun) 


(noun) 


سج 


یرون لور )ونا 
dap‏ شوت 
سو & ما 
مان مرا 


шетте, 


eri 


ER‏ »کروی 
Ue OF‏ 

دوڑ نا یا گنا 
ым)‏ :یلام 
ДІ‏ تيا یسال 
Оқы‏ 
А‏ تکر LG zL‏ 
Le. G^‏ 
ШАУ»‏ 
m‏ 


л a ee‏ موسرو 
б Goth c 71‏ 
pine (noun) J £ school‏ 
L (noun) 2 L science‏ نس اررو | فرت 


4 «202% (noun) 2 score 





ATA 6; w (verb) 94 search‏ کرت 
(Ағам ж” (noun) Vis season‏ 


+Ç (noun) ak second‏ تم وت 





x. г? (noun) section 
pee ai (noun) Ж sector 
Q o BAI (noun) 907 security 

бе, (verb) 5 see 
Л, (verb) KIIS seek 
Tt GS (verb) Ele seem 
Leo дё (verb) ٢ sell 
Jee” (verb) by send 
АРА ین‎ (adjective) یل ار‎ senior 


edis rd (noun) u* sense 


JJ 


Ле: i | (verb) بھپریٹ‎ seperate 

2 Loss (noun) Ut JIJ sequence 
ҰЛАР (noun) 2% series 
ad. ره‎ (adjective) SIS serious 
ша 769^ (verb) سرو‎ serve 
Й РА — 
LK روپ وناءدرست‎ (уегЫ) D set 
Que uel (noun) ون‎ seven 

2 ) Е g (adjective) J ж several 

БЕЛЕ (noun) of sex‏ ده 

ОРУ 2,2 (noun) Í share 

á Nuss (pronoun) t she 

(verb) „ P shoot‏ £ مارا b.‏ ن4 نا 
(noun) v (5 shop‏ 20040 

Iz تحضر‎ (adjective) ЖОЛЫ; short 

shall. k (verb) £ should‏ کاماٹی 


шт 








БУ) 


show 


side 


sign 


significant 


similar 


smiple 


simply 


since 


single 


sit 


site 


situation 


Six 


size 


skill 


small 


(adjective) 


(verb) 


(noun) 


(noun) 


(adjective) 


(adjective) 


(adverb) 


(adverb) 


(adjective) 


(verb) 


(noun) 


(noun) 





(noun) 


(noun) 


(noun) 


(adjective) 


ӨӨҮ! 

Жаз 
ءغلامت‎ Д] 
Peel 


(Giles‏ شاب مان 


БИТІ 


PROMOS 
Meu 
ШЕЕ, 

متا کان که 
okey‏ 

GUT a 

ë‏ جامت 

رتم مہارت 


BL Lik 





I e. ال‎ „% (adverb) سو‎ 50 
Jù 7 22 (adjective) A social 
,2 be, en (noun) ИУ society 
کل حا‎ J (noun) Be j L solution 
бдай (adjective) е sonic 
E ST سس‎ 
WA (adjective) تی‎ something 
ge وتا‎ (adverb) £ 2 sometimes 
03:4] у, با‎ (noun) J son 

i Rb té (noun) cb song 
Fhe Pi Suk (adverb) оғ soon 
aset (noun) Lub sort 
آوازءصراءآہٹ‎ (noun) 43, sound 
AAA ü Uu 25 (noun) Ur source 
حت‎ 791 d Б (noun) оғ space 

Ly P Л, fi Wy (verb) by speak 


шт 





PAU 5 (adjective) de special‏ تاور 
обй (пош) Us species‏ 

бл Ed ар” b (adjective) دی ایک‎ 4 specific 
Ge zu (noun) AM speed 


Le uf (verb) hy’ spend 


(noun) — sport‏ ل تما شا ا زی 


AG (р» C دا‎ (noun) LL spot 


ДЕМ (22 (noun) cb staff 





2% (noun) E stage 


erit [М (verb) P stand 





te Phe (adjective) رڈ‎ hee standard 
алаша” شور‎ (verb) ٹارٹ‎ start 
"UE СЯ (noun) séhe state 
Дао (noun) Lvs سم‎ statement 
7 J Же صر رمتا‎ (noun) Jé station 


ШУЛУУ (verb) 2 stay 





step‏ سپ (поип)‏ قم در رات 

7 پاپ د‎ aur’ (adjective) 1 2 still 

stock‏ اک (noun)‏ 23 وود ام‌سامان 

— 3⁄5 (noun) ناپ‎ stop 

201015 H (noun) سور‎ store 
سردد و‎ pem pue 

OTe. 7 #94 (noun) с 1m j strategy 

street‏ سر — (noun)‏ کی سوک تا نام 

Ut (noun) we l^ strike‏ بخاو رت 32 لو 

fJ by (adjective) É l^ strong 

4 ماخت بناوٹ:ڈ ھا‎ (noun) Á > structure 

ys 02-20 (noun) fe struggle 

, d ее; дА Л (noun) DIT student 

{ч مال 2 کراب‎ (noun) ی‎ 1, study 

stuff‏ مل (noun)‏ سامالنءمالءاسباب 

а (adjective) Jt style 


b C 71 
Рв (nou) о subject 


m success‏ و (noun)‏ کامیا بت 





womb (adjective) Zr مک‎ successful 
Ul АЛ (adjective) 3 such 
سنا‎ ӨЛУ (уегЫ) Ж suffer 
СС دد ۳ دد د د‎ 
رسرسامان لاش‎ (noun) by supply 
تک مایت‎ КЛ (noun) — support 
LA U БЛ Us (verb) ie suppose 
ke می 3 ,مرو‎ (adjective) Ae sure 
Лб di (noun) مرش‎ surface 
Ue جرا نکرناء ید‎ (verb) Klay surprise 
امد زم‎ (noun) / 1 system 
reich Ж (noun) Jt table 
2/8. Ш (verb) É take 


TETI (verb) St talk 


tax 

teach 
teacher 
team 
22 
television 
tell 

ten 

term 

test 

than 

that 

the 

their 


them 


(noun). 


(noun) 


(noun) 


(verb) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(verb) 


(noun) 


(noun 


(noun) 


(conjunction) 


(pronoun) 


(article) 


(pronoun) 


(pronoun) 


Aa P 
"n 
Lb bbz 
و الا‎ e otl 


я 


ЖӘЕ 


gb K 

b bebe 
bis 
Mee Ft 

& Uf qe 
0. 
f bun 
ومس وی‎ 

ان کاءاپناءانہو ںکا 


Shoe 


JJ 


themselves 


then 


theory 


there 


therefore 


they 


thing 


think 


third 


this 


though 


thousand 


threat 


three 


through 


throughout 


gi 
э 
Ok 
2. 
Nees 
دے ار‎ 


< 


وو 


(pronoun) 


(pronoun) 


(adverb) 


(noun) 


(adverb) 


(adverb) 


(noun) 


(verb) 


(noun) 


(pronoun) 


(adverb) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(preposition) 


(adverb) 


م ۰ wie‏ 
وم اپ»و هد »داب 
УА‏ ال وشت 


Dub rl 


الال و ہے اتم 


at los‏ وک 


7973/9 22» 
“ыж 

Л‏ .موو ده 
اگ Je uka‏ 
ӘЙЕЛІ,‏ 
Jb‏ 
MU.‏ 

Ue‏ سے 


سرت پا تمام اٹل 


time 
title 

to 
52. 
together 
too 

top 

total 
towards 
town 
track 
trade 
traditional 


train 


(verb) 


(adverb) 


(noun) 


(noun) 


(preposition) 


(noun) 


(adverb) 


(adverb) 


(noun) 


(noun) 


(preposition) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


(noun) 


сб я 


244 Lal 

ЖУА‏ یاه 
ТИЯДЫ‏ 
تما مل سب 

نت باب 
"HET‏ 


БУ) 


training 


travel 


treat 


treatment 


tree 


trial 


true 


two 


under 


understand 


union 


unit 


until 


up 


(noun). 


(noun) 


(noun) 


(verb) 


(noun) 


(noun) 


(adjective) 


(verb) 


(verb) 


(noun) 


(preposition) 


(verb) 


(noun) 


(noun) 


(preposition) 


(adverb) 


تر e‏ یاشت 
гш sy‏ 
LG ЛУ‏ 
лонаи‏ 


AK درشت:‎ 


& de bil 


Ki ou 

کو روا مان کت 
At Fb‏ 
U‏ 
ЖОШУА‏ 
ЙЫЛ‏ 
озан И‏ 

ЛЕ Pal 
WE 


upon 


us 


use 


user 


usually 


value 


various 


vehicle 


version 


very 


victory 


video 


view 


visit 


voice 


vote 


ot 
پو بوس‎ 
3 


ОРІ 


uti e: 


ول 


(preposition) 
(pronoun) 
(verb) 
(user) 
(adverb) 
(noun) 
(adjective) 
(noun) 
(noun) 
(adverb) 
(adjective) 
(noun) 
(noun) 
(verb) 
(noun) 


(noun) 


Conga‏ او پر 
fuut‏ 

v‏ امال س لاا 
انما لک Wd‏ 


ААА! 


تز ریمعت فا نره 


وےل او 


WA A 
باربرداری‎ ly 


HA Z, 


, 6.5 رو“‎ b 
y 
صا روت‎ ДЫ 


PLAT 


Ue UE (verb) وپ‎ wait 

LI BUS (verb) 7 walk‏ ولنا 

(5% 2 واو وو‎ (noun) J |, wall 
ЛЫН bel (verb) وا‎ want 

Sp 1 و‎ S (noun) وار‎ ууаг 
دو و‎ om 
б Т t (noun) Ay water 

Por راس‎ (noun) وب‎ way 

i á utis (pronoun) Os we 

< نت الات‎ (noun) وشن‎ weapon 

Л dd زب‎ (verb) Ла» wear 
guts (noun) uf week 

y AZ ШО. (noun) ومد‎ weight 

Si yy; 23 9; 7 (adjective) е р welcome 
„ЛОЛ ДА (noun) ول‎ well 

24 U^ WAS £ (pronoun) وٹ‎ what 





JJ 


шт 





(502 (24 g (adjective) EA whatever 

ec بل‎ (adverb) ون‎ when 

£ LP Ul (adverb) nes where 

i Lol? (conjunciton) 249 whether‏ £ بیو 

(pronoun) % which‏ کول VR‏ هرکو ره 
CDM UE ps n‏ 

2 el. А” (adjective) Zl white 

cod 17 Ruf (pronoun) x who 

Адл, (adjective) ټول‎ whole 

f due (pronoun) š x whom 

bf kU. کل‎ (pronoun) Ји whose 

РЕ U^ کول‎ (adverb) úi , why 

eu (adjective) Ab wide 

ZI. (noun) exl wife‏ گارت 

yz t (noun) ول‎ will 

win‏ ون ЖУР 22 (уегЫ)‏ کر 


JJ 


winner‏ وز ТРЕ (noun)‏ باب 
UU (verb) U wish‏ 
(preposition) » with‏ مان راهن е‏ 
within‏ وران ol (preposition)‏ انررون 

(preposition) Lily without‏ باہر لم یرون 
ЕЙ bo с‏ 
б; TE (verb) 2% wonder‏ کرت 
y Б! (noun) 3⁄3 word‏ ول А‏ 
work‏ 3 رک "i (noun)‏ 

LÁ 9/7 Ф (noun) pr worker 
Шо (noun) bys world 
el 1 bud مو لک‎ (adjective) 23 worth 
LK will (verb) 8 would 

ЕД 0 کر‎ 2 ш (verb) «21; write 
ئی ری مشن‎ (noun) 2 ú را‎ writer 
تا لو‎ н CL (adjective) SL lı wrong 


шт 








Ur یا ال‎ (interjection) ШЕ уев 

sl» yesterday‏ ے xin f (noun)‏ روز 

uu lode É A (adverb) مك‎ yet 

us. = 1 d (pronoun) Á you 

x p ad وان‎ (adjective) 7 young 
"ache ue 42,20 


ойло وا ی‎ BETIS TE 


پل رر — نی ز بان 23 ول ےا ارب 30 کرو اور ЈО‏ ری اپ مرت ټین ئس بو 2 والو کی 
884,2 کروژ 50 لاکرب- 
دوس ر Jod --- ¿Z‏ :و20 ولگ Le Wish‏ کے C fm, 42 ОЬ‏ ——_ 
QU AL‏ سے جو1 10 مکو ليس يول ہا سے اور 94ر UP SUM‏ سے اس سکن والو کی 
3347 کروڑ:90 گر کے ہے۔ 
4/22 — وز بان ہے شس АС‏ الب یں اورب ما کک میں اس کے ہو لے والو 2650$ کروڑ .67اک ے ۔ 
a Ie Jul — „Ад‏ با نکھا جا pe‏ رو ئس re Shi‏ کے ња‏ ,26 کروڑ ہے۔ 
ЛЬ - 4/2‏ ےجس کے بوخ والوں کتعراد20 ДОЊУ‏ قریب سے ۔ 
eR Jude — ¿ZOJ‏ راو نیال OU‏ 2 انل والوں یتعداد8 1 ДЬ‏ کےقریب ہے۔ 
نتوی نب پر --- JU‏ جو اما کک روس ul AR IPS‏ رس مل e QU‏ اس کے ہو لے والو ںکیتعدا و17 روژ 
اور10 1گ ے۔ 
ОЬ — 44‏ ج90 فصد جا پان س بول Db‏ ہے ۔ دنا بھریش ال کے ہو لے واو 2 کروڑ اور 80لک ہے۔ 
JU — АЛ»‏ سے جو پاکستان اوران یا یول e‏ اس کے ہو 2 والوں یداد 11 ee JESS‏ 


uie ¿ ii уя 

Lin‏ کا با تکرتے می ںتو تب ہم این نظر Z= 26 ЛАКАЛ,‏ پاکیم کت بل اور 
دوسرول e‏ جب ہم ДРВА‏ میں ہو وو بے مت اوغ JU M AL o‏ شش 
کرت بل ردپ Ue Peor s ir dA‏ 

کی بد دور مس Ue‏ کے پا با تکرتے UL‏ دہ دا حدم یم оо lctro‏ مر фе‏ 
دا QB ae e pte‏ 22 اه ٹچ کی Оо йш brews‏ 
کا ие Le Asp‏ 406 اش بو میس ہماری نا میک th Lv‏ جن بل چنیا 7 
pU s et Ioh teu‏ سے وہ ВО a b LU e‏ نود اش لت 
C KT und‏ پر رام ود نی با ور تیب دے للت یں ۔ 

اب٠‏ دای پچ بات جک ونیک 002 ہے ادد کد واوو نکیا تلود le bola‏ ما مرک بہت 
کی اور шг‏ کے پارے Leo Messi td д д‏ ایک ز برو ست ف بل می Ue‏ نے روف در برسو تک 
.5 لکش ЛА g Z‏ بی اشن зы‏ مت ہیں یکی اور TRE TERME иб‏ 
مار لر يق د تي Neb‏ ان پک LIES‏ 


(Record yourself speaking English) _: کار کر ہیں‎ dbz بک إو لے ہو‎ | -l 


خو ПЭ‏ رای کیب elton KL‏ کے ما دی iba‏ کے ЖЕЛДЕ‏ لش ون وال ےکی 
FSD Sy,‏ سے اورپ bs‏ ےا انش میس اورا لب ОРО puta‏ پچ رد ول کے فرق امواز ډه 
کیت او رچ و شش شک ریں۔ Jes (iU‏ سے ؛ آپ مس سرپ b ўа‏ سے کے Sri bit‏ 
BAL (Soundcloud) 331831,2‏ ایک بت رن ملس جو IA UM‏ ہت مد М MAL MAL MG‏ 
ЕТІЛЕ‏ 


2- 7 شن (Read aloud, especially dialogue) ла ¿+ A‏ 
бері‏ لور پر او لے یال ہے۔ EA‏ آواز SIAL‏ ورز M‏ بہت ی کے él‏ نس Shin‏ 


Shire Me ¿ILU وشل‎ ut X SERTA ےکا‎ babs Abe پک‎ AULA 1:7 
алг SAL LU کی‎ ын e UL سک ےکی پش کر یں‎ nu f 


e : +, مه مه گا‎ “ 2 
че 2 бола IL 3 


Sing along to English songs while you're driving or in the shower) 


iA‏ مک لمال ip‏ کے ہوتے ہیں ۔ ال ÉRE ALLS la‏ ان ان وک 
а LAU‏ یش تال tL‏ کیونک bn UE Vk‏ یام نیت یا ОЛЫ‏ 


PRTI MENATA 


(Watch short video clips, pause and repeat what you hear) 


لش بات — et hE Л лола азоо олз Jg Lilyoutube)‏ بھی اس 

ل موجووہوں می ری وی РАТЕ Battle‏ 

و رکو CAA‏ پا KES (foucus) Uh, оо Ёл E е‏ سی کان 
pause button (2‏ 22 


Ui 5‏ وا ال اوران وین ٹ گ aU QU‏ 


(Learn vowel and consonant sounds in English) 


Ял оя Cpe LS bib کیل فآوازو‎ consonants uslvowels Phonemic chart 
be hus ut شتآ پک ایی لش‎ uU te P د رست ط‎ thi РВЕ 


(Leran and identify Schwa) у ش او‎ 47 (UL2)Schwa -6 


P 4% “. ” oh x ” «е 
PUL UU b ЫРЫ, _ سب‎ MA مس بہت بی‎ UL Se کیا‎ schwa CU ےک آپ‎ thn 
کش درل‎ around امل اور‎ teacher 


aU KU هال‎ ob .مالفا‎ 7 


(Learn about weak and strong forms of common words) 


же L ke UAM ہو لے والوں‎ UB DE UL sig Sst schwa ج بآپ‎ 


س ددائل چم KL UP Wis Ad‏ ےک اما ل os Ue tL‏ ليس ون А‏ ورو ےت ییں؟ 
QT) I want to go for a drink tonight.‏ وات ٹو گر فار OT‏ 269( 
الگ Lus‏ سے اس کش Z it UU schwa yfi ble ойға‏ انراز یل ادا ہوتے 
tis OD I wanna go ferra drink tenigh. “ut‏ گر 1À‏ ویک (be‏ 

л „лиди‏ زا ےکوی ھکرآپ Нб‏ پال h‏ رات AA bebe‏ وای اش بل 
Fi Atel‏ نوز اد موو خو رس hoi‏ کے الفاظط IL‏ هاو کاپ USIP BES‏ 


(Learn about word stress) aU Ute Aud UI -8 


جب Om (J) syllable орла Lut Ий‏ ایک اورایک سے زیادہ په ورد سپ میں Je‏ کے لور ہر افر 
A :‏ 
intelligent‏ پار UAM. 2 Vut ал (in-te-Ili-gent) syllable‏ ہو ےکن سے ¿UZ syllable‏ ورد PU‏ 
oh 1 Z М‏ 8 ۳ 7 . 
LSP GBI МЕН utu di‏ ہو مے به بات یاد oll BU‏ دی نان ز ورد syllable Lye‏ و 
fin'tel.i.dzent/ bf‏ رفظ کے VIL ee Ee‏ 


(Learn short automatic responses) ау ФУ -9 


Right, okay, по problem, alright, fine, thanks, 4 کے ور‎ b uti mF سے جوا بو و‎ PE: 
just a minute, you're welcome, fine by me, let's do it! yup, по way! you're joking, right? etc. 


Ul tJ bolt Tiers AAU АЛ 
(Practice telling stories) OL Ова -10 

ЈА‏ دالانایاکیاہے۔ ہ P td boy‏ مان ادم تخل So‏ پر وت ماخ مل تما لکرسټه مین جب سفن 
دی f uote tle te enr ue‏ 2 بکرم راما نان E‏ مالک تما ل کے 
ہیں۔ 


(Learn when to pause for good effect) „у > ا‎ з -11 


ж . ж ۲ ә. ” 7‏ " * - 
زین انگ Ты‏ ومو بش بو لے UJ‏ بنا ا جو YL Mh‏ پس CSA SIAL Л‏ 
GrU*c uff‏ کے کرپ ناب é‏ و 926 „ЛЛ‏ ادا Ut E‏ £ په پرفار < Ut‏ آپ لو оза‏ 600% 


K и, 
(Copy an actor/actress you like) SIS کار‎ Kaea -12 


Л‏ اش Brrr‏ تلاز ی لود یرآ پ ان کر e‏ کار ادا کا Sih ps‏ سرت 2b‏ تے ا بآ پ ان کی 
ا بے کے P Alia‏ کر ЗАГЛ‏ بوت ebr Seniki‏ کچھ ون کیلش 
ےآ پ ЛЛ U‏ یاو رآ پ J‏ دیما ہن لگ be‏ 


4 
(Practicw tongue twisters) _ uod لوا لد الفاظ‎ AJ -13 


2724, Lb د آوازول سک‎ АЈ ہیں جنا‎ ind TZ tongue twisters ( bla مرون وا‎ KU 
: کر یں‎ (2 oe جلدگی‎ Au ut د ےہا ے‎ 


What a terrible tongue twister. What a terrible tongue twister. 


Sus Joe AR Eb Act -14 


(Practice spelling names, numbers and dates aloud) 


JALAL EA Z USP ج بت کآپ‎ tL ЛА چک‎ „гй 
اہم اورض رو رک ہے۔‎ zL یا دک‎ She بل ال‎ 


(Use contractions more) 4/0 ЕМЛЕ sl l; -5 


اخضارآپ 8 Uf.‏ ابا Dl e‏ لسا تا آپ 24 Lf should'nt 4 Uff. should not‏ 
رک لون اکنا مان ے؟ 

ел Luo ہ ےک آپ انش می بہت ز یاد بت‎ EZ Л Q L مت در چ بالګ پدصرف روژ نه‎ КЕС 
e DA Messi رہے ټول کے یی‎ ЈА ТОЛЕ А 


JAPANESE PROVERB 
"Difficulties make you a jewel." “Ut Ж Teo” 


British and American Spellings 


She اورا مرک‎ sibs 


IL, ےکی د به‎ TÓ. e t АЕ He Абид یں یہاں‎ ufi پچ می ان‎ 


LU‏ سے مدا مرک ee 222, с Вибо «е‏ یس جک نکی دب بم ان س فرق 
HTTP‏ 


-1 


-2 


-3 


Words ending in -re le bd بو‎ Ж-ге 

ہے گیٹ ®“ АГА а‏ مه - 
UTI‏ کے و الفاظ Peer Л plot Pure я‏ پوټ ہیں j‏ 
برا وی ا 


center centre 

fiber fibre 

liter litre 

theater theatre 

Words ending in -our ود وا الفاظ‎ (ош 


i کے میں‎ и, ог ہوتے میں وہ ام کی نش‎ ош glo میں‎ UE IE 
امک‎ (5304 


color colour 
favor favour 
humor humour 
labor labour 
neighbor neighbour 
Words ending in -ise/ize واد الفاظ‎ x Pise 
7 له‎ райды Z. sÉ, ONT ٢ Pr ۰٠ 
پ رم ہو ئے ہیں مخ‎ 6 ОУ КЕ ورام یک ال‎ ЕРЕН ۸۸-6 IUIS وی انش ئس‎ 
وی ام‎ by 
apologize apologise/apologize 
organize organise/organize 


recognize recognise/recognize 


-4 


-5 


Words ending іп -yse سم و وا لالا‎ 

ہےر مد ګن ته «В.‏ کی - m‏ 
я Йй‏ رت بوت میں ددامرک уге ЧС‏ 2-2 مخ 
52( ری 


analyze analyse 

breathalyze breathalyse 

paralyze paralyse 

دا ال تال ایل پٹ ہونےالفاظ | Words ending with vowel plus‏ 


A xt 7 ۰‏ 7 مه К E‏ 7 - 
йй»‏ ج۶ رتم ہوتے میں اوران с‏ واو ل موجود ہو ج بآن لی فارم نات می وو اڈ بل ہو جا جا سے 


b c میس د۷ ی رمتا‎ л 


-0 


-7 


,52( ا & 


travel travel 

traveled travelled 

traveling travelling 

traveler traveller 

fuel fuel 

fueled fuelled 

fueling fuelling 

Words ending with -ence لو الفاظ‎ wx Җ-епсе 


e ہو کے بل‎ &-епзе Ut Uie تے ہیں دو ام‎ e елсе ядо ДЫ 
&^ (22 


defense defence 

license licence 

offense offence 

pretense pretence 

Words ending with -ogue الفاظ‎ Le wx #,-ogue 


м2 коше ядоса‏ اش بھی sog Alz-ogue‏ ہو کے یں ۔ بے 


52( امک 


analog/analogue analogue 
catalog/catalogue catalogue 
dialog/dailogue dialogue 
Gs ۲س‎ ИКА КОО پاپ‎ 


Common Misspelling 


£ wel 


Oxford English Corpus (бы‏ کی مان جو دوارب ла SL ELS‏ ری ہا تک رظ رکا گا کہ 
نزوگ لش کت si‏ کے АР Я spelling‏ 2 درل л‏ ...2 
Даз Sei PL‏ ہیں ۔ ان الفاظ bbe TP‏ یل ورات ہی وی کی تاو ne f‏ درس کیک SLL‏ 
کش شر ЛЛ‏ تیش Eb уен‏ 


Correct — Misspelling — 


رھ جو و سی 





pom 748 > 


e 


e 
ж 
ж 
{п 
4 
0 
0 ۰ه‎ 





а. 
nde 
idiosyncrasy xl مز‎ < bx درم‎ 





> 
E 


QUIS» liason =. ⁄ 
7 
eres 





unforeseen unforseen 


p 


"m unfortunatly ہوتاے‎ P, -ely 





Learn English Fast With Fluency Phrases 


بلری اورتیزی روا جھلوں همک لی 


oae P ГЕР‏ برد نت ید لول جات پل Ae ety‏ ول پال ردان 

ول بت یادہ پیٹ سے rU re iü‏ سے امان کبات یک با وتو لگنا سب آواز س د راق ی 
EVITE Fae‏ 

Роўба он SUM تک تصرف پا وکر ہیں این روز مروت رتش‎ ВОВА روا‎ УУУ, 


خرف 


Paser 
Жү 


تمامترم‌ساوات کےخلاف 





تما تر دلا راد 


Fluency Phrases 47 
ht аш. تما ظام رضت وسک‎ 


اگ مان می 


Around the clock 


м? 
b, í f 


dot» 
лі ё 


4 





Did you like it? “м E m > ТЕЛЕ 


Did you see it? ç ИУ مت ل؟ 7۶ 33 و‎ Ле 


тёз medi: 


Don't fall down. 20315 E 2235 


Don't open the door. 193 دا‎ (esl 2493 


jy ۱‏ ; 
مخر بک طرف چاو ЖЇЗ‏ و دا وس Drive to the west.‏ 


During the war دا وار‎ ys 
Early in the morning ENS دا‎ 2 E 


From my room cw تلبت‎ 
Full of energy iel 1 e A Kehl ui 


| А НЕ? ‚^7 
ТҮРҮ; 
2 





Fluency Phrases 


Give them to me. 


Go down. 


2055 


Good afternoon! 


Good night! 


اپ خاش қақы‏ 3 : ین $45 


He decided quickly. rire 5453 بی‎ 
He discovered a cure. ak T а 0 
Help me out. 

LM ee 


he bb 


pr 
How did they get it? TL) گیٹ‎ epu s „i اہول‎ 





I believe you. ټول-‎ EE 


2 


er 7 


I can do it. - 55 بن‎ „шие uta 





Fluency Phrases E AI 


ú EUN UST‏ 1 دا گار۔ 


ия A عم‎ 


In my direction 


It began to grow. گرو۔‎ P د‎ М Lin Os Alex, 


It happened yesterday. Le iyé | BIA eb d. 


It may fall down. 20315 اٹ ے نال‎ 


It never happened. 


۷۰۶” 7 





z саа 


ОЕ 
It turned ош well. — 41 i | 


A 
РИТЕР 
It is my life БЕЗ 7 Jl مد‎ 





سر پا 


Fluency Phrases 


— F) قم‎ 

Listen to your friends راز‎ ДОТ j 0 
ли 
Моге than the other دوس رول ےز یاده مور وین دی اور‎ 
7 

اخ تک 
ТИ ПИ" e‏ 
ж‏ 
Eme р “ш “ш‏ 





Fluency Phrases 


Z= 
Bes 7 
atop SL ы кы 


Опе тоге 6 2 Ë ون مور‎ А.Д مر‎ 


One oF 
لوو‎ ui 

Over the river دا ری ور‎ us ПЕРЕ 
Part of ће time 2 دا نا‎ af Lh وت ص‎ 


Pay the bil Љу 


Perhaps we should. _ Ë 6 Ж 
Point it out. 23 I پوائینٹ‎ 
ےراشا‎ 
Set it up. ul | یٹ‎ m 


She finished first. E Weel 


She has to go. zó آےچانایڑاے۔‎ 





Fluency Phrases 


نت 


Sign your name here. AS یم‎ wr: 7 ۳ _ 


Sing your song. NS Abby = ж. 


South of town git x طرف سا‎ U ust 
Spell your name. 26 Ashby us _ بوس‎ ш! 
dd — О 


ےس 
Tell the truth. b UE EG‏ 
That's very good 2 VE Т?‏ 





ЕТЕП 
۱ Ao térde 
The first day of school 


The main difference v دی مین‎ GALS al 
The men asked for help. d آ آریوں وراد دق مین 1⁄4 نار‎ 


ئ0 
d.‏ 


ШЕТ! 
-28 
44 پولک ما میت دا ٹیپ از‎ 





Fluency Phrases E 


بزارول بس پل У niu‏ ه از Í‏ 


Today was better. -Jl 


۰ 
مب 

لم 
Jl‏ 


ARX 


^ 
3 


2 
7 ولس‎ 
ҮКІ! AAS 


Walk чому. 





We cried for hours. وی روط ۸ فار آرڑ۔‎ 
We want to go. لو و‎ As وی‎ 
What are these? 
What did it contain? ç: YN ؤٹ‎ 
What did they say? 
Where does it end? ul وز‎ 5 Ла» ea Т 
EE 





Words Denoting ۷۵۵ 


ده الفائ جو یی چیزوں کی A‏ یزرو {дейи Z ses tet Diminutives fur JU i‏ میں ٠ا‏ کو 
_U.S enjoy LSS Pt ber oa Set‏ 





не || s 
بک‎ [nem | — teat 
ы ××. T V - رن‎ 
Home یک‎ eines ڈوک ول ,وم ہہ جوا کون‎ 
تال سا‎ | шыш 








т mamawa. 
07 
= کت‎ 


> ГА ГА 5 
Spark — شعلہ‎ bu Sparkle LEAI ATA 





Words Indicationg 'ism' 


مت اہم الفاظ ہآ نکاتلفھ اوی دي سب ہیں جو Fy ism‏ ہوتے میں جس АД Ale‏ ے داق ہوں Z‏ 
اورپ Ий,» ду vocabulary‏ اض bt‏ 


de —‏ سامت 

Communism eb Az 2 Pla z l اش رز‎ 
Epicurism صول‎ Act JL Там SEI 
Fascism DEAE 
о 
ай алай, ET 
— 


Silence” 





Words Indicating Narure of Man 
tå КЗ Сло Я ЫЬ» 


Words Pronunciation Meaning 


لے 
Eu — es‏ 
sible‏ 
اس ٢‏ سه 

Obdurate sÍ m ұға od کت شر‎ 
lL a M 





Comparison and Adjective رس‎ 12910219 





Meaning |Comparative Degree |Superlative Degree 


к | SE 
کد‎ p ee == ` 











Words Denoting Groups 5 نوانے الفا‎ Kbit 








m 
17 





А gang of robbers, prisoners, thieves, PAA UY ول پو رول‎ MUSS 


Ж 2 
convicts, workmen, etc “Л k 


A garland of дом 
А galaxy of UE. AU seul 
A grove of ы КЫЎ,» 
A heap of ЭО нану 
A herd of او‎ be тАУ 
A horde of Pos дзяв 
A league of Pu bur توق‎ 
A library of Gz Ub تال‎ 
A legion of Pues 
لوس‎ 





‚^ R 
5 
A troop or squadron of ЖОМ 





РКОУЕЕВ 
po ON Ra NE پاپ‎ 
Seeing is better than hearing. P PES 
E ےط مس‎ ыды پاپ‎ 
Hold a true friend with both hands. 2 SE du <- Ur uU وس کو دوو‎ (x 
Le ۲ {шанамен پاپ‎ 
Lending is the first born of poverty. Lf be بیت کا‎ 2] 
ا ۲و حا ی‎ ee پاپ‎ 
Hope is the pillar of the world. ے۔‎ نوت٤‎ eal 
Le qM p پاپ ضس‎ 


Evil knows where evil sleeps ے۔‎ rp ېج بل‎ Ë Lou 


Idiomatic Comparisons رات‎ ual? 
- 5 I x galsi Р ۰ 
LSP bei او‎ а I ده اور مه يدپ‎ we ожа ایک‎ Ps" 
- 8 ^ kf مه لم‎ 4 2 2 2 
арР اپ‎ M ДОО ЛТ af ut 


As black تاکز یتنا ابی‎ b oL EI 


As a new penny, as the day, as the live مس‎ ede) L ЫЕ! 
coals in the dark 2-581265 


As cheap As the dirt, as the lies о? با‎ tf سست |ورارز ليقنادهول‎ EI 


As clean As a hound's teeth, as a new pin, as a Ge eb UP E bel 
whistle eu n سو‎ 





Words Comparisons Meanings 
.7 b 
As crystal, as a bell, as a moon in June ارات طول ,کیل ,عو نکیا‎ 


As marble, as a grog, as the grave AE AAS امن ای سل مرمر یی ے پا‎ 


I 


РУЛЫ‏ سے لی اور جمالت 


As dead As a doornail, as yesterday 
5 


تیک - 


Аз lying, as breathing, as АВС بے اسے یی‎ UL اتا آسان ټی‎ 


As clockwork де -2 ان‎ 


As expression | As a gravestone, as a cheese Хе Ж да” be بات‎ ell 


As lily UM et بصورت‎ FEI 
As the foam-flakes, as drift on the river Los اک‎ Be Zul 





As a hurrican, as thought, as the hawk, as 4 ne Ae (жеме? «Jb pe اد‎ ИЕ 


the air, as mountain winds Unix beet 


021-7 


As hungry As a bear, as a wolf (Жа بوا یت رر‎ ul 


Аз innocent  |Asa dove, as a new-born baby а bk er Ul 





As a razor, as a sword's edge, as the sight Bá وحاں هشابن‎ oet Zul 
of an eagle 
Бона Мала 
он 
жын 


As the hills, as time e eset I 


As death, as ghost Cu, بی‎ z uu 





Аз a peacock, as Lucifer یمان‎ ore vul 


As lily, as mountain dew یت راب‎ lc SHY یساسا شنت‎ 
Аз a flash, as a wink, as thought, as РЕА 
lightning 15 ЦИ (ur 


As death, as a nun tle uy ue Ur bel 


As the shadow of a cloud MU zl 
As a snowball in bell, as a dodo یس رورغ‎ Ë اتا نایاب‎ 
As rose, as beet, as cherry بي بجی‎ 2 eL 


As clockwork, as sunrise Бе Сона SAX ЦЕ 


As the grave, as the dead, as a ghost, as а بوت‎ pee ای نال‎ 


tomb, as a night, as the moon ZL Z шл» 


As ABC ی اے دای‎ evtl 
зле 


(еу "Ul 


۰ 
4 
۰ ۰ 
۰ 
.... «s 


ias 





As strong rete Ke FUE! 


As death, as day and night, ама er (са Ul 


As two and two make four بے دواوردو مار‎ 


fam 


As sugar, as honey 





Some Words Which Are Both Nouns And Verbs 
A 
Access, Ache, Act, Address, Aim, Alert, Answer, Arrest, Auction. 
B 
Back, Bail, Balance, Baloon, Ban, Bandage, Bank, Bare, Bargain, Battle, Beam, Bear, Beat, Bend, 
Benefit, Blame, Blast, Bleach, Block, Bloom, Blow, Board, Bomb, Bother, Bounce, Bow, Box, 
Bread, Break, Breed, Broadcast, Brush, Bump, Burn, Buy. 
C 
Cake, Call, Camp, Care, Catch, Cause, Challenge, Change, Chant, Charge, Cheat, Check, Cheer, 
Chip, Claim, Clip, Cloud, Clue, Coach, Color, Comb, Comfort, Contrast, Control, Cook, Coop, 
Copy, Cost, Count, Cover, Crack, Crash, Crate, Credit, Crush, Cure, Curl, Curve, Cut, Cycle,. 
D 
Dam, Damage, Dance, Deal, Decay, Decrease, Delay, Delight, Demand, Design, Dial, Die, Dislike, 
Display, Dive, Divorce, Dock, Double, Doubt, Drain, Draw, Dream, Dress, Drill, Drink, Drive, 
Duck, Dump, Dust, Dye. 
E 
Echo, Email, End, Escape, Esteem, Estimate, Exchange, Excuse, Exhibit, Experience, Eye, 
F 
Face, Fall, Favor, Fax, Fear, Feel, Flight, File, Fill, Film, Finish, Fish, Fix, Flap, Flash, Float, 
Flood, Floss, Flow, Flower, Fly, Fold, Fool, Force, Form, Frame, Freeze, Frown, Function. 
G 
Garden, Gaze, Gel, Glue, Grate, Grease, Grill, Grimace, Grin, Grip, Guarantee, Guard, Guess, 
Guide. 
H 
Hammer, Hand, Handle, Harm, Harness, Hate, Head, Heap, Heat, Help, Hide, Highlight, Hike, Hit, 
Hold, Hop, Hope, Hose, Hug, Humor, Hunt, Hurry. 
I 


Ice, Impact, Inch, Imnrease, Influence, Insult, Interest, Iron, Itch. 








J 

Jail, Jam, Joke, Judge, Jump. 

K 

Keep, Kick, Kiss, Knit, Knock, Knot, 

L 

Lable, Land, Last, Laugh, Lead, Leap, Level, Licence, Lie, Lift, Light, Limit, Link, Load, Loan, 
Lock, Look, Love. 

M 

Mail, Make, Man, March, Mark, Match, Mate, Matter, Mean, Measure, Milk, Mind, Mine, Miss, 
Mistake, Moor, Move, Mug. 


N 





Nail, Name, Need, Nest, Notch, Note, Notice, Number. 

O 

Object, Offer, Oil, Order. 

P 

Pad, Paddle, Paint, Park, Part, Pass, Paste, Pat, Pause, Pay, Pedal, Peel, Pelt, Permit, Phone, 
Photograph, Pick, Pine, Place, Plan, Plane, Plant, Play, Plow, Plug, Point, Poke, Pop, Post, Practice, 
Praise, Present, Process, Produce, Promise, Protest, Pull, Pump, Punch, Push. 

Q 

Question, Quilt, Quiz. 

R 

Race, Rain, Rise, Rant, Rate, Reach, Reason, Record, Reign, Rent, Repair, Reply, Report, Report, 
Request, Rhyme, RIng, Riot, Risk, Rock, Roll, Row, Ruin, Rule, Run. 

S 

Sail, Sand, Saw, Scare, Scratch, Screw, Search, Season, Sense, Shampoo, Shape, Share, Shelter, 
Shock, Shop, Show, Sign, Signal, Silence, Sin, Sip, Skate, Sketch, Ski, 

Slice, Slide, Slip, Smell, Smile, Smikr, Smoke, Snack, Snow, Sound, Span, Spot, Spray, Sprout, 
Squash, Stain, Stamp, Stand, Star, Start, State, Steer, Step, Sting, Stop, Store, Storm, Stress, Strip, 


Stroke, Struggle, Study, Stuff, Stunt, Suit, Supply, Support, Surf, Surprise, Swap, Swing, Swivel. 


1 

Tack, Talk, Taste, Tear, Tease, Telephone, Test, Thought, Thunder, Tick, Tie, Time, Tip, Tire, Toast, 
Touch, Tour, Tow, Trace, Track, Trade, Train, Transport, Trap, Travel, Treat, Trick, Trim, Trust, 
Tug, Turn, Twist, Type. 

U 

Upstage, Use. 

۷ 

Vacuum, Value, Visit, Voice, Vote. 

W 

Wake, Walk, Waltz, Watch, Water, Wave, Wear, Whip, Whisper, Whistle, Wick, Wink, Wire, Wish, 
Work, Worry, Wrap, Wreck. 

Y 

Yawn, Yield. 

Z 


Zone 


The End 
AZ 


